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DEFINISJON AV UTTRYKK/FORKORTELSER 
Trykk 810.0 

Allergikerkupe 

Barnekupe 

Blx 

De 

Direkteperiode: 

DSB-PLADS 

EP 

EPA 

Førperiode 

Førperiodebevis 

- Sovekupe med sengetøy (dyner og 
puter ) av kunststoff 

- Spesialutstyrt kupe beregnet på 
barn under 2 år med ledsager 

- Forkortelse for billettekspedisjon 

- Forkortelse for distriktsjefen 

Tidsrommet hvor reservering av 
plasser skjer umiddelbart ved 
bestillingen 

- Danske statsbaners plassreser­
veringssystem 

- NSB's plassreserveringssystem. 
Via EP oppnås forbindelse med 
DSB-PLADS og EPA 

- Vesttyske forbundsbaners plass­
reserveringssystem 

Tidsrommet som gjelder avreise 
utenom direkteperioden 

Bevis for bestilling inngitt i før­
perioden 

Had - NSB Hovedadministrasjonen 

Inter City Spesial - Forretningsvogner, se NSB 
Trykk 805. art. 4.0. 

Konferansekupe - Kupe på 1. klasse i ekspresstog 
beregnet på konferanser med inntil 
6 personer. Er bl.a. utstyrt med 
kontakt for skrivemaskin. 
Mobiltelefon. 

Kontrollnummer - Tisi fret nummer til kontroll av 

Ledsagerkupe 

Mengdereservering 

Plr. 

Pultsted 

reserverte plasser ved endring 
eller avbestilling 

- Kupe i nærheten av barnekupeen 
eller plasser i vogn ved siden av 

- Reservering med angivelse av bare 
vognnr. 

- Forkortelse for plassreserveringen 
Oslo S 

- Salgssted utstyrt med egen reser­
veringspult 
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Referansenummer 

Rullestolplass 

Satellitt 

Små grupper 

Store grupper 

Storro msvog n 

Ttp 

Uthentebevis 

Ventelistebevis 

Apen kupevogn 
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- Syvsifre t nummer. Tildeles bestil­
linger s om resulterer i før­
periode - , venteliste- eller ut­
hentebevis 

- Plass f o r bevegelseshemmet i rulle­
stol 

Salgss ted u ten egen reserverings­
pult 

- Grupper med innti l 24 deltakere 

- Grupper med 2 5 og flere deltakere 

- Midtgangsvogn med regulerbare 
stoler 

- Forkorte l se for Transportkontoret, 
persontransport 

- Bevis for bestilling som krever ut­
skrift på flere plassbilletter 

- Bevis f or s oveplassbestilling ført 
på vent e liste 

- Midtgangsvogn med fire og fire 
plasser rundt et bord på hver side 
av midtgangen 

R.b l ad nr. 19 - 1. januar 1988 



- 5 -

3. BESTEMMELSER FOR SALGSSTEDENE 

3.1. Salgsstedenes adgang til å bestille plass 

Salgssteder i Norge kan foreta: 

- bestillinger , endringer og avbestillinger av plasser 
- utstedelse av plassbilletter og tilbakebetaling av 

Trykk 810.1. 

plassavgifter i den utstrekning de er innrømmet salgsrett 
i henholdsvis lokal norsk, nordisk og kontinental trafikk. 

Soveplasser over kontinentale og britiske strekninger skal 
utstedes bare av de salgssteder som er tildelt det nødvendige 
takstmateriale. 

Salgssteder med begrensede salgsrettigheter kan henvende seg 
med bestillinger de ikke selv kan effektuere , til nærmeste 
NSB-salgssted med utstedelsesrett. 

Salgsstedene er selv ansvarlige for riktigheten av tognr., 
reisedatoer o.s.v. som er angitt i bestillingene. 

Reisende som ønsker å nytte en sovevognskupe med flere opp­
reide plasser eller en liggevognskupe alene, må betale fullt 
sove- eller liggeplasstillegg og reisebillett til full pris 
for voksen, for de ledige plassene. Reisende som vil benytte 
en 2-sengs kupe alene i sovevogner tilhørende BR, må kjøpe 
reisebillett til 1. klasse og fullt single soveplasstillegg. 
Når 4 eller 5 personer vil disponere hel liggevognskupe, se 
810.3 , art. 2.4. 

3.2. Plassregulerte tog 

Oversikt over plassregulerte tog lokalt i Norge og i grense­
passerende trafikk til og fra Norge (unntatt i retning til 
Narvik), fremgår av den årlige utgaven av ''Togkatalogen" 
og ''Sammensettingsplan for hovedtogene", Trykk 809. 
For øvrig framgår oversikten av de respektive lands reser­
veringsl ister. 

I nattetimene kan adgangen til å stige av/på sovevogn be­
grenses. 

Opplysninger om plassregulerte tog er vanligvis også tatt 
inn i de respektive lands rutebøker. I Rutebok for Norge er 
opplysninger for norske strekninger tatt inn i tabell 055, 
056,og 057 . Tabell 057 inneholder oversikt over reservering 
av sitteplasser i 
- tog hvor plassreservering er obligatorisk, med visse 

unntak, 
- tog hvor plassreservering er obligatorisk fra utgangssta­

sjonen og fra enkelte underveisstasjoner, 
- tog hvor plassreservering ikke er obligatorisk, men hvor 

plasser kan reserveres. 

3.3. Reserveringsl ister 

Reserveringslistene gis ut ±or hver ruteperiode og fordeles 
til salgsstedene i den utstrekning de har salgsrett. 
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De gir opplysninger om: 

- plassregulerte tog 
- stasjoner som det kan bestilles plasser fra 
- bestillingsfrister og tidsrom f or plasstildeling 
- beleggsteder for individuelle reisende 
- tog/vogner som ikke er till a t t for grupper, eller som 

b are er tillatt på bestemte betingelser 
- eventuelle særbestemmelser for de enkelte tog. 

3 . 4. Barnekupe/Ledsagerkupe 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hv i lke tog på norske 
strekninger som fører sittevogner med barne kupe (Bk). 

Opplysning om hvilke tog som fø r er barnekupe på svenske 
strekninger er tatt inn i Sveriges Kommunikationer. 

I barnekupe belegges vanligvis f ire plasser (hjørneplass­
ene). En reservert plass gjelder for ett barn under to år og 
en ledsager som kan disponere den reserverte hjørnepl assen og 
plassen ved siden av. Følger de t med barn mellom to og tolv 
år, kan dette også befordres i barnekupeen (på den plassen 
som hører til reserveringen). Plassbillett utstedes ikke til 
slik plass . 

For eventuelle andre medreisende kan plass normalt bestilles 
i en egen "ledsagerkupe som er beliggende i nærheten av 
barnekupeen eller i vogn ved siden av (BF13/BF14). 

3.5. Sykekupe 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hvilke tog på norske 
strekninger som fører syk ekupe . Bestilling gjøres ved 
togets utgangsstasjon. 

3.6. Sovekupe med sengetøy f or allergikere 

Av togkatalogen framgår hv i l ke tog på norske strekninger som 
fører sovekupe med sengetøy av kunststoff beregnet for 
allergikere. Kupeen holdes å pen for reservering for aller­
gikere, men fra det tidspunk t de øvrige soveplassene i toget 
er utsolgt , reser v e res l e d ige plasser i kupeen også for andre 
reisende. Blind med førerhu nd ( jfr. Trykk 805, art. 6.5.3.) 
k an ikke plasseres i slik kupe. 

3.7 . Kupe for bevegelseshemme de 

I vogner l itra BF13 og BF1 4 er det innredet en utvidet kupe 
hvor man ved åta ut fire s eter , dvs. begge vindusplassene og 
p lassene v e d siden av, kan få p lass til to bevegelseshemmede i 
rull e stol. De øvrige seter i kupeen ( 4 stk.) kan reserveres 
for andre bevegelseshemmede eller eventuelle ledsagere. 
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Vognene har et stort WC hvor rullestoler kan kjøres inn. Ved 
begge vognsidene er det montert en hydraulisk heiseinnretning 
som kan bringe rullestolbrukere direkte fra plattformen og 
inn i vogna. 

I vogner litra AB7 er det plass til en rullestolbruker. 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hvilke tog på norske 
strekninger som fører vogner litra BF13, BF14 og AB7. 

3.8. Sovekupe for bevegelseshemmede 

I sovevogner litra WLAB-2 finnes en spesialkupe og et toalett 
beregnet på rullestolbrukere og eventuell ledsager. 

Fra det tidspunkt de øvrige soveplassene i toget er utsolgt, 
reserveres ledige plasser i spesialkupeen også for andre 
reisende. 

3.9. Konferansekupe 

I 1. klasseavdelingen i vogner litra AB7 er det en kupe som 
er forutsatt nyttet til konferanser o.l. 

Kupeen har høyere standard enn vanlig 1. klasse og er utstyrt 
med bord og 6 stoler. Bordet har klaffer som fordobler 
arealet. I kupeen er det egen kontakt for skrivemaskin/­
kalkulator. Mobiltelefon og garderobe finnes vis-a-vis . 

Hvis samtlige plasser på 1. klasse er belagt og 
konferansekupeen ikke er reservert, reserveres også plassene 
i denne kupeen for vanlige reisende. 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hvilke tog på norske 
strekninger som fører vogner litra AB7. 

3.10. Forretningsreisevogner - Inter City Spesial 

Forretningsreisevogner, Inter City Spesial, framføres mellom 
Oslo og Halden/Lillehammer/Skien og plasseres avskjermet fra 
de øvrige vognene i toget. 

Vognene er delt i 2 avdelinger. Den ene avdelingen er utstyrt 
med store bord og løse stoler. 5 av plassene er plassert bak 
en halvvegg. Den andre avdelingen er innredet som en vanlig 
storromsvogn. 

Hvilke ekstra ytelser og service som gis de reisende og i 
hvilke tog vognene framføres, framgår av henholdsvis Trykk 
805 og Rutebok for Norge. 

3.11. Bestillingsfrister 

Bestilling av plasser i DSB-, NSB- og SJ-tog kan tidligst 
foretas ett år før reisedagen. 
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Plasstildeling blir foretatt tidl igst: 

3 mndr. før reisedagen i NSB-tog 

♦ 

2 mndr. før rei s edagen i DSB-tog og t og i nnlagt i SNAP 
3 mndr. før reisedagen i sovevogne r f ra Danmark til 
Skandinavia og kontinentet og på s t rekningen København­
Frederikshavn 

- 2 mndr. før reisedagen i sitte - og lig gevogner f r a Danmark 
til kontinentet 

For øvrige baner vil bestillingsfrist ene framgå a v r eserver­
ingslistene. 

Forhåndsbestilling av plasser mottas i den ut s trekning ekspe­
disjonsstedene er betjent og fortr i nnsvis i tiden kl . 0800 -
kl. 1600. 

Bestillinger fra salgsstedene til "dagens t og " mottas så 
lenge vedkommende tog er tilgjengelig i systemet . Bestill­
inger som foretas etter at toget er tat t ut av systemet må 
foretas i Blx ved togets utgangsstas jon. Direkte henvendelse 
fra reisende til togets utgangsstasjon om r e s e r vering i 
"dagens tog" kan etter kl. 2000 bare foret a s ved personlig 
frammøte i Blx. 

3.12. Henting av plassbilletter 

Salgsstedene er økonomisk ansvarlig fo r alle f o retatte 
bestillinger. 

Salgsstedene skal ved bestillingen avt ale med kunden t i ds­
punkt for avhenting av plassbillett. Hen ting bør skje 
tidligst mulig og senest siste hv erdag før reisedagen. 

Under jule- og påsketrafikken (f . o.m. natten 16.-17.12. 
t.o.m. natten 6.-7.1. og f.o.m. natten torsdag/fredag før 
palmesøndag, t.o.m . natten 3.-4. påskedag) skal plassbillet­
ter i lokal norsk trafikk være hentet senest ukedagen før 
reisedagen. 

Plasser som ikke er hentet/betal t innen hentefristen, skal 
salgsstedet straks avbe stille. 

Dette medfører at salgsstedene daglig - før kl. 2100 - må gå 
igjennom sine bestillinger og avb e stille uavhentede plasser 
som hentefristen utløper for. 

Hvis bestilleren bor langt unna o g ikke kan hente bestill­
ingen eller sende plassavgiften til besti llingsstedet innen 
nevnte frister, kan hentefristen unntaksvis fravikes ved 
nærmere avtale i hvert enkelt t i l felle for reservering fra 
norske jernbanestasjoner. "Sen h e n ting" stemples på 
plassbeviset. 

Avtale om slik sen henting kan ikke gj øres under jule- og 
påsketrafikken. 
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3.13. Grupper 

3.13.1. Grupper i plassregulerte tog 

Reservering av plasser for grupper i plassregulerte tog er 
obligatorisk. Om bestilling av plass se art. 5.1. og 
Trykk 810.2., art. 4.1. 

Ved omstigning fra plassregulerte tog til ikke plassregu­
lerte tog, skal bestillingsstedet sørge for at det også blir 
bestilt plass for viderereisen, se art. 3.13.2. 

3.13.2. Grupper i ikke plassregulerte tog 

Plass for grupper i ikke plassregulerte tog lokalt i Norge 
skal bestilles ved togets utgangsstasjon. Bl.nr. 001.511.01 
"Plassbestilling for grupper" nyttes. Hvis reisen medfører 
omstigning underveis til annet ikke plassregulert tog, sørger 
utgangsstasjonen for at det blir bestilt plass for videre­
reisen. Plassavgift oppkreves ikke, se Trykk 810.3., 
art. 1. 2. 

Hvis gruppen anvises plass i hel vogn/vognavdeling/kupe, 
returneres ett eks. av bl. nr. 001.511.01 til bestillings­
stedet påført: "Plass anvises av konduktøren''. I motsatt fall 
påføres blanketten: "Bekreftet''. I dette tilfellet må gruppen 
underrettes om at den ikke kan regne med å reise samlet i 
toget. Plassavgift oppkreves ikke, se Trykk 810.3., art. 1.2. 

Ved bestilling av plass i ikke plassregulerte tog utenom 
Norge se Trykk 810.2., art. 4.1. 

3.13.3. Egne sitte-, ligge- eller sovevogner 

Egne sitte-, ligge- eller sovevogner er vogner som stilles 
helt til disposisjon for bestilleren. Egen vogn eller 
vognavdeling i plassregulerte tog bestilles ved Transport­
kontoret, Persontransport (Ttp), Oslogate 3, 0192 Oslo 1. 
Henvendelse om leie av hel vogn, vognavdeling eller kupe 
i tog som ikke er plassregulert, rettes til distriktsjefen i 
det distriktet salgsstedet er underlagt (se også Trykk 805, 
art. 3 . 11 . ) . 

3.13.4. Merking av vogner og kupeer. 

Når det for grupper er reservert plass i hele vogner/vogn­
avdelinger/ kupeer, skal disse såvidt mulig merkes 
"Reservert". Til dette nyttes bl.nr. 001.513.45, som påføres 
gruppens navn og forsynes med stasjonens stempel. Enkelte 
private reisebyråer kan nytte egne reservertsedler. Disse 
leveres til stasjonen som foretar merking etter at sedlene er 
forsynt med stasjonens stempel. 
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4. EP-RESERVERINGSSYSTEMET 

4.1. Systemets oppbygging 

Systemet består av: 
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- en "sentral datamaskin" i København 
- en kommunikasjonsenhet i Oslo 

flere mindre kommunikasjonsenheter i d i striktene 
- datanettet 
- reserveringspulter 
- fjernskrivere 
- listeskrivere m.m. 

Datamaskinen i København styrer p lasst i lbudet, ekspederer 
og overvåker de enkelte reserveringer, endringer og av­
bestillinger, og sørger for rettid i g utskriving av 
markeringsremser, oppreiingslister , be l eggslister m. m. 

Systemet er åpent for reservering daglig mellom kl. 0700 og 
kl. 2200, fredag 0700 - 2100. 

4.2. Plasstilbudet i EP 

Det plasstilbud som er tilgjengelig i s ystemet f o r vanlige 
pultsteder omfatter følgende plassarter : 

- sitteplasser = 1 24 

liggeplasser = 1 24 (se også a r t . 2. 3. ) 

soveplasser = 1 8 1-køy} i tog lokalt i og fra Norge 
1 -
1 -

1 -

1 -
1 -

16 2-køy over Kornsj ø og Charlotten-
24 3-køy b e rg 

2 1-køy (single, I 
spes i al ) 

4 2-køy (double , T2 
6 3-køy ( touri ste) 

i tog l okalt i 
f ra Danmark 

og 

- plass for bil= 1 på DSB ferjestr ekn i nger 

4.3. Utskrifter fra datamaskinen 

Svar fra datamaskinen skrives på et sammenhengende formular 
"Plassbevis", se bilag 1. Datamaskinen skriver automatisk ut: 

- plassbevis 
- førperiodebevis 
- ventelistebevis 
- avbestillingsbevis 
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5. BESTILLINGER/SVAR PÅ BESTILLING I EP/SNAP 

5.1. Innsending av bestilling 

5.1.1. I EP-systemet 

Satellittene skal i alminnelighet bestille plasser for enk­
eltreiser og grupper som er tilgjengelige i systemet (se art. 
4.2.) ved de pultsteder de er underlagt. 

Bestillinger for grupper med høyere antall enn det som er 
tilgjengelig i systemet, sender salgsstedene til Transport­
kontoret, Persontransport (Ttp), Oslogate 3, 0192 Oslo 1. 
Dette gjelder også bestillinger på egen vogn, vognavdeling 
eller kupe, se art. 5.1., samt bestillinger for alle grupper 
ved reise fra Danmark til kontinentet, se også Trykk 810.2., 
art. 4. 

Bestillinger som satellittene foretar tidligere enn 4 uker 
før reisedagen, sendes skriftlig til pultstedet. Ved spesi­
elle behov kan telefon eller teleks nyttes. 

Eget satellittnummer skal alltid oppgis ved bestillingen. 

5.1.2. I SNAP-systemet 

Salgsstedene skal bestille plasser for individuelle reis­
ende ved Plassreserveringen, Oslo S, og for alle grupper ved 
Transportkontoret, Persontransport (Ttp). Satellittnummer 
skal oppgis. 

5.2. Bestillingsblanketter 

5.2.1. Skriftlige bestillinger 

For enkeltreisende nyttes blankett nr. 001.511.05, "Plassbe­
stilling" (se bilag 3) for bestilling av av plasser 

Ved bestilling av plass i gjennomgående ligge- og sovevogner 
fra Skandinavia til kontinentet og i sittevogner fra Danmark 
til kontinentet, nyttes internasjonale plassbilletter etter 
bestemmelsene i Trykk 810 . 2., art. 1 - 3. 

For grupper nyttes blankett nr. 001.511.01, "Plassbestilling 
for grupper", (se bilag 4). 

5.2.2. Telefonbestillinger 

Ved telefonbestilling nyttes blankett nr. 001. 511. 6, "Blanko 
plassbevis" (se bilag 3). 

For ligge- og sovevogner innlagt i SNAP (innen Skandinavia) 
eller som kjøres på lokale danske strekninger, nyttes "Blanko 
plassbillett", se bilag 2. 
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Rutiner ved bestilling i gjennomgående ligge - o g s ovevogner 
fra Skandinavia til kontinentet se Trykk 810.2., art. 1 - 3, 
gjelder også sittevogner fra Danmark til kontinentet. 

Om gyldiggjøring av blankett nr. 001.511.6 som plassbevis se 
art. 6.1.1., pkt. b) og c). 

5.3. Utfylling av bestillingsblankettene 

Bestillingsblanketten for enkeltreisende fylles ut med 
gjennomskrift i to eksemplarer. Blanketten består a,v to 
deler. Det ene eksemplaret sendes pultstedet, det a ndre 
oppbevares ved bestillingsstedet. 

Blankettene fylles ut etter ledeteksten. Når blankett 
nr. 001.511.5 nyttes til bestilling av gratis tilslutning s­
reservering eller til bestilling av plass for innehave r av 
billett som gir rett til fri plassbillett, eller plassbillett 
til nedsatt takst, angis rabattens størrelse i merknads­
rubrikken, f.eks. "Gratis tilsl" eller "100% Rab". 

Ved bestilling av single sovekupe som skal oppre ies for 2 
(evt. 3), anføres "Oppreies for 2" resp. "Oppreies for 3" 
i merknadsrubrikken. 
Pultstedet (Plassreserveringen Oslo S, når det gjelder SNAP ) 
underretter togets utgangsstasjon om oppreiingen. (Se også 
art. 2.3. og 6.2.3. ). 

Bestillingsblanketten for grupper forsynes med gruppens n avn. 
Det nyttes en blankett for hver gruppe . Blanketten skrives 
ut med gjennomskrift i 4 eksemplarer hvo rav 3 eksemplarer 
sendes beleggstedet (Ttpu), eventuelt pultste det, s e pkt . 5.1). 

For grupper i lokal norsk trafikk på mi ndre e nn 10 de l takere 
som betaler gruppetakst for 10 (se 810.3 . , a r t. 1.2 . ); 
anføres det virkelige antall deltake re. 

Når en bestilling omfatter to ell e r f lere reisende , og det 
er behov for å forsyne hver enkelt me d egen plassbillett, 
anføres i merknadsrubrikken "Enkeltr eise r''. Pultstedet ut­
steder da plassbevis med eget kontrol lnummer for hver enkelt 
reisende i bestillingen, se også art . 6 .4. 

5.4. Ledig 
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6. PLASSBILLETTER PÅ EP- OG SNAP-STREKNINGER 

6.1. Individuelle reisende på EP-strekninger 

Utstedelse av plassbilletter for individuell e re isende på EP­
strekninger skjer ved bruk av: 

6.1.1. Automatisk utskrevne plassbevis 

For at et automatisk utskrevet plassbevis skal være gyldig 
som plassbillett, må det, før utlevering til r e i sende, være 
gyldiggjort på en av følgende måter: 

a) Ved at NSB's verdimerke ( ) er påført automatisk av da-
tamaskinen i bevisets nederste venstre hjør n e . Slik 
utstedelse foregår bare ved pultstedene (fo r e gne 
bestillinger). Prøve: Bilag 1, øverst side 4. 

b) Ved at det til plassbeviset heftes en blanko plassbillett 
(bilag 2, side 1) for betalt plassavgift. Bl anko plass­
billetten krysses i rubrikkene "kategori plas s", "hvilken 
trafikk" og påføres antall plasser og plass avgift. 

Salgssteder utstyrt med ekspedisjonsapparat (EA) kan i lo­
kal norsk trafikk nytte sitte- soveplassbi l l ett utskrevet 
av apparatet. Sitte- soveplassbilletten påføres plassbe­
visets nummer og stiftes sammen med plassbeviset. På 
plassbeviset føres "Gyldigjort, salgsst/ s eri enr .. . . 
bill .... ". 

c) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser i lokale NSB-tog 
sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sverige og 
Danmark 

påklebes verdimerker på bevisets øvre del for det a ntall 
plasser som beviset lyder på. 

Klebemerkene har påtrykk "Sitteplass", "Sovepl a s s 1. kl. 
1-køyskupe", "Soveplass 2. kl. 2-køyskupe" el ler "Sove­
plass 2. kl. 3-køyskupe". og er nummerert fortløpe n de. Det 
er forskjellig farge på hver kategori merker. Ett merke 
gjelder for en sitte resp. soveplass. Salgsstedets dato­
stempel skal plasseres over de påklebede merkene s lik at 
disse samtidig makuleres. 

d) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser på lokale NSB-strekninger 
- sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sveri ge og 

Danmark 

påføres avtrykk i ekspedisjonsapparat (EA). 

I grensepasserende trafikk fra Norge og lokalt i Norge kan 
danske salgssteder nyttes maskinavtrykk (Almex) f or 
gyldiggjøring av sitteplassbilletter. 
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e) Ligge- og soveplassbevis fra Ep-systemet gjeldende i 
grensepasserende trafikk fra Norge og Danmark til 
kontinentet, fra Danmark også sitteplassbevis skal ikke 
utleveres kunden. Alle reserveringsdata overføres til 
internasjonal plassbillett. Billett fra Danmark til 
kontinentet påføres T (Ti en sirkel) foran kontroll­
nummeret for at vogneiende bane skal vite at billetten 
blir avregnet maskinelt. 

Unntak: 

Reisebyråer med SMART hvor det kan utstedes sove-/liggeplass­
billetter med tysk tekst, skriver ikke blanko plassbillett -
SMART plassbillett med tysk tekst er godkjent på s trekningen 
Oslo - Hamburg. 

Automatisk utskrevet plassbevis med "100" i rabattrubrikken 
er uten videre gyldig som plassbillett sammen med reise­
billett som gir rett til gratis plassreservering . 

6.1.2. Blanko plassbevis, bl. nr. 001.511.06. 

For at blanko-plassbeviset (se art. 5.2.2.) skal være gyldig 
som plassbillett, må det gyldiggjøres som nevnt under art. 
6.1.1. punkt b) eller c). Salgsstedets datostempel påføres 
som nevnt under punkt c) i art. 6.1.1. 

6.1.3. Blanko Plassbillett alene 

I de tilfeller det ikke foreligger noe maskinutskrevet plass­
bevis ved billettutstedelsen, brukes blanko-plassbilletten 
alene. I slike tilfeller må alle opplysninger som er mottatt 
fra pultstedet overføres til blanko-plassbilletten (se art. 
5.7.2.). 

6.2. Individuelle reisende på SNAP-strekninger (se art. 
1.1.) 

Utstedelse av plassbillett for individuelle reisende på 
SNAP-strekninger skjer ved bruk av: 

6.2.1. SNAP-maskinbillett 

For å være gyldig som plassbillett må SNAP-billetten være 
maskinelt påtrykt tegnet "vingehjul" eller "skinnestump" 
foran antall, plassart og klasse. SNAP-maskinbillett utstedes 
bare av salgssteder med SNAP-pult. 

6.2.2. SNAP "platsuppgift" (Forkorte t : UPPG) 

For å være gyldig som plassbillett må "uppgift" for ligge- og 
soveplasser være heftet til en blanko plassbillett (bilag 2 , 
side 1) for betalt plassavgift. Vedrørende utfylling av 
blankoplassbilletten vises til nevnte bilag. 

"Uppg" for sitteplasser kan gyldiggjøres med verdimerker 
(jfr. 6. 1. 1. C) . 
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6.2.3. Blanko plassbillett og blanko plassbevis 
(bl.nr. 001.511.06) alene 

I de tilfel ler det ikke foreligger noen "platsuppgift" ved 
billettutstedelsen, brukes blanko plassbillett alene (f.eks. 
ved sen telefonbestilling). I slike tilfeller må alle 
opplysninger som er mottatt fra formidlingsstedet (se art. 
5.7.2.) overføres til blanko plassbilletten. 

Ved t elefonbestilling av sitteplasser kan blanko plassbevis 
(bl.nr. 001.511.06) også nyttes og gyldiggjøres som plass­
billett med klebemerker (verdimerker). 

Merknad: 

Når single sovekupe ønskes oppreid med to eller tre køyer 
(se art. 2.3.) påskrives single-soveplassbilletten "Oppreid 
for to", h.h.v . "Oppreid for tre". Når single soveplass må 
belegges i kupe med 3 køyer (se art. 2.3.), påskrives 
soveplassbilletten "Belagt i kupe med tre køyer". 

6.3. Grupper 

6.3.1. Sitteplasser på lokale NSB-strekninger 

Som sitteplassbillett for grupper nyttes det automatisk ut­
skrevne EP-plassbeviset gyldiggjort som nevnt under art. 
6.1.1. punkta), b) eller d). 

For grupper som unntaksvis er belagt manuelt, nyttes blan­
kett nr. 001.511 . 01 ''Plassbestilling for grupper" gyldiggjort 
som nevnt under art. 6.1.1. punkt b), særskilt for framreisen 
og tilbakereisen. 

Hvis en reiseretning omfatter flere reserveringsstrekninger, 
beregnes sitteplassavgift bare for den første strekningen. 
Det beregnes heller ikke sitteplassavgift for deltakere som 
nytter sovevogn på en av strekningene i reiseretningen. Se 
trykk 810.3. art. 1.2. 

Plassbillettene for hver reiseretning ordnes i den rekke­
følge de skal nyttes og stiftes sammen. Plassbilletter som 
det ikke er beregnet sitteplassavgift for, påtegnes: 

"I forbindelse med sitteplassbillett nr ...... " eventu-
elt "I forbindelse med soveplassbillett nr ....... ". 

6.3.2. Soveplasser på lokale NSB-strekninger 

Som soveplassbillett for grupper nyttes det automatisk ut­
skrevne EP-plassbeviset gyldiggjort som nevnt under art. 
6.1.1., punkta) eller b). 

For grupper som unntaksvis er belagt manuelt, nyttes blan­
ketten "Plassbestilling for grupper" med beleggstedets 
angivelser av vogn- og plassnummer. Soveplassavgiften tas opp 
på blanko plassbillett. Det utstedes en blanko plassbillett 
for hver sovevognsstrekning. 
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6.3.3. Sitteplasser på lokale DSB EP-strekninger og SNAP-
strekninger 

Som sitteplassbillett for grupper nyttes svaret fra pult­
stedet/Ttp. Svaret kan være: 

- automatisk utskrevet EP-plassbevis 
- automatisk utskrevet "platsuppgift" (SNAP-strekninger) 
- plassbestilling for grupper - Bl.nr. 001.511.01 - påført 

vogn- og plassnr. 
- "Schnellbrief" - Bl. DS 53 - påført vogn- og plassnr. 

Svaret heftes sammen med den internasjonale fellesbilletten, 
som sitteplassavgiften tas opp på, se Trykk 810.3., art. 
1. 2. 

6.3.4. Ligge- og soveplasser på lokale DSB- og 
SNAP-strekninger 

Svar på bestilte ligge- og soveplasser mottas fra pultstedet/ 
Tkp på samme måte som for sitteplasser, se art. 6.3.3. 

Ligge- resp. soveplassavgifter tas opp på blanko plassbillett 
(se bilag 2, side 1). 

6.4. Forbud mot å splitte en plasstildeling på EP-strek-
ninger 

Når et oppgitt kontrollnummer for en plasstildeling gjelder 2 
eller flere plasser, må det bare utstedes ett plassbevis for 
alle plassene. Det er ikke tillatt å dele opp plasstildel­
ingen på flere plassbevis, se også art. 5.3., siste avsnitt . 

6.5. Stempling av plassbilletter 

Alle plassbevis som utskrives manuelt, skal stemples med 
salgsstedets datostempel i øverste høyre hjørne. Er verdi­
merke påsatt, skal datostempelet plasseres over merket 
slik at dette samtidig makuleres. 
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8.2.1. Bilarter 

Ved bestilling og avbestilling av plasser for kjøretøyer, 
brukes et særskilt kodetall for å kjennetegne de forskjellige 
bilarter. 

Bilart 

1 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

personbil 
andre kjøretøyer med høyde inntil 1,90 m 
personbil+ campingvogn (høyde inntil 2,70m x) 
lastebil 
buss 
trailertilhenger 
lastebil+ tilhenger 
buss+ tilhenger 
høy bil med lengde inntil 6 m, høyde over 1.90 m 
lavt vogntog med høyde inntil 1.90 m 

x) Campingvogn høyere enn 2,70 m skal reserveres som bilart 
4. På enkelte ferjeturer på strekningen Rødby - Puttgarden 
skal campingvogner som er høyere enn 2,55 m reserveres som 
bilart 4. 

Campingbiler med lengde inntil 6 m reserveres på bilart 8. 
Campingbiler med lengde over 6 m reserveres på bilart 4. 

Kapasiteten på ferjene er delt i 3 grupper: 

Gruppe P = personbiler og andre kjøretøyer med høyde inntil 
1.90 m 

Gruppe C =personbilermed campingvogner 
Gruppe L = øvrige bilarter 

På basis av kodetallet for bilart reserverer h.h.v. avbe­
stiller dataanlegget den nødvendige plassen i den aktuelle 
gruppen. 

8.3. Plassbevis for biler 

Reservering av plass for bil er avgiftsfri. På plassbeviset 
er anført 00000 i prisrubrikken. Reisebyråer med salgsrett 
krever opp befordringsavgiften og utsteder billetter etter 
gjeldende bestemmelser. Reserverte bilplasser som ikke skal 
nyttes, må avbestilles snarest mulig, avbestillingsbevis 
utstedes ikke, jfr. art. 9.3. 
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9. AVBESTILLING/ENDRING 

Avbestilling av plasser kan effektueres av alle utstedelses­
steder. 
Ved avbestilling forstås fullstendig frigivelse av alle be­
lagte plasser i bestillingen. Eventuelt utlevert plassbillett 
må framlegges. 
For eventuell tilbakebetaling av avgifter, se trykk 810.4. 

9.1. Avbestillingsfrister 

9.1.1. Individuelle reisende 

For bestilte plasser som ikke skal nyttes er avbestillings­
fristen 3 timer før togets avgangstid fra utgangsstasjonen. 

Avbestillingsfrister for soveplasser under jule- og påske­
trafikken i norsk trafikk, se særskilte regler Trykk 810.4., 
art. 2.4. 

9.1.2. Grupper 

Bestilte plasser for grupper må avbestilles senest 3. dagen 
før reisedagen. Se også trykk 810.4., art. 1.2. 

9.2. Rutiner ved avbestilling 

9.2.1. Individuelle reisende og små grupper (1-24 plasser) 

Avbestillinger fra bestillingsstedene foretas til pultstedet 
skriftlig, pr . telefon eller teleks. 

Hvis kontrollnummeret ikke er kjent, må avbestilling foretas 
til Ttp, Oslogt . 3, 0192 Oslo 1. 

Følgende opplysninger fra plassbeviset skal alltid oppgis: 

- avreisedato 
- tog nr. 
- kontroll nr. 
- avbestillingsstedets satellittnr. 
- antall plasser 

Pultstedet bekrefter avbestillingen ved å sende avbestill­
ingsbeviset til satellittstedet. 

Plassbeviset som er avbestilt overkrysses og gis tydelig på­
tegning om at det er avbestilt. Det skal oppbevares slik at 
det ikke blir levert ut. Kontrollnummeret på et avbestilt 
plassbevis må ikke nyttes til ny avbestilling. 
Når avbestillingsbeviset foreligger, heftes dette til plass­
beviset. For sitteplasser for individuelle reisende godtas 
attestasjon på plassbeviset fra vedkommende salgssted. 

9.2.2. Store grupper (over 24 plasser) 

Ved avbestilling av hele bestillinger returnerer bestillings­
stedet den blanketten hvor reserveringen er angitt til Ttp, 
med påtegning "skal avbestilles'' , samt dato og underskrift. 

R.blai nr. 19 - 1. januar 1988 



- 29 -

9.3. Endring 

Det kan i systemene foretas endring av 

- antall 
- strekning 

- kupeart 
- klasse 

f or s i tte-, sove- og liggeplasser 

bare for soveplasser 

Trykk 810. 1. 

Endring kan ikke overstige det antall som er nevnt for 
grupper under pkt. 4.2. (Plasstilbud i EP). Endring utover 
nevnte antall sendes Ttp, Oslogt. 3, 0192 Oslo 1. 

9.4. Rutiner ved endring 

9.4.1. Individuelle reisende og små grupper (1-24 plasser) 

Endring foretas t i l pultstedet skriftlig, pr. telefon eller 
teleks. 

Følgende opplysninger skal alltid oppgis: 

- dato 
- tognr . 
- kontrollnr. 

antall - Både det opprinnelige og det nye antallet oppgis. 
- strekning 

Mdr., satellittnr. og kupeart (Herre, Dame, Fam.) oppgis 
etter behov 

Pultstedet bekrefter endringen som for en vanlig bestilling. 

Hvis endringen medfører at en eller flere plasser i den opp­
rinnelige reserveringen ikke inngår i den nye plasstildel­
ingen, blir disse plassene automatisk avbestilt av systemet. 
Kontrollnummeret for den opprinnelige reserveringen må ikke 
nyttes til avbestilling av slike plasser. 

Det opprinnelige plassbeviset overkrysses og påføres 
"Endret, ny bill.nr. " og oppbevares slik at det ikke 
blir levert ut . 

9.4.2 . Store grupper (over 24 plasser) 

Ved endring r eturnerer bestillingsstedet den blanketten hvor 
reserveringen er angitt, med den opprinnelige bestillingen 
overstrøket, og med den nye best illingen anført (helst med 
rød skrift). 

Blanketten påstemples/påskrives dessuten: 

"Endres" samt dato og underskrift. 
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10. NØDRUTINER VED FEIL I EP-SYSTEMET 

Pultstedet kan være ute av drift over en kortere eller lengre 
periode. 

Brudd i forbindelsen kan skyldes overbelastning, eller 
forskjellige feil i systemet. 

Feil som antas å bli av lengre varighet, blir meddelt pult­
stedene. 

10.1. Ekspedisjon når systemet er ute av drift 

Bestillinger, avbestillinger og endringer skal mottas. De 
ekspederes så snart anlegget igjen er driftklart. 

10.2. Alternativt pultsted 

Oppstår feil ved det pultsted som primært skal nyttes, eller 
hvis forbindelse med dette ikke oppnås, kan bestillinger 
foretas ved en nærmere angitt reservepult (se trykk 810.7. ). 

Unntaksvis kan best i llinger foretas ved et hvilket som helst 
annet pultsted. 

10.3. Feil umiddelbart før togets avgang 

Oppstår feil umiddelbart før togets avgang og bestillinger 
heller ikke kan effektueres over reserve pultsted, vises 
de reisende til toget uten plassbillett. Konduktørpersonalet 
krever ikke opp sitteplassavgift. Sovevognsreisende henvises 
til sovevognskonduktøren. Konduktørpersonalet informeres. 
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4. GRUPPER 

For så vidt ikke annet er foreskrevet nedenfor, gjelder 
bestemmelsene i 810.2., art. 1, 2 og 3. 

4.1. Innsending av bestillinger fra salgsstedene 

Bestillinger skal sendes til Transportkontoret person­
transport (Ttp), Oslogt. 3, 0192 Oslo 1. 

Ved bestilling av gruppereiser i ligge- og sovevogner skal 
alltid del B av utfylt plassbillett sendes sammen med 
bestillingsblanketten. 

Bestillingen bør sendes skriftlig. For bestillinger som 
mottas senere enn 30 dager før framreisen, må kunden gjøres 
oppmerksom på at de effektueres så langt det er mulig. 

Ved bestilling nyttes blankett 001.511.01 som skrives ut i 
tre eksemplarer og sendes Ttp. Blanketten fylles ut ifølge 
ledeteksten. Det nyttes e n linje for hver reserverings­
strekning. Bestil linger som det haster med kan sendes Tkp 
over telefon eller teleks. Ved slike bestillinger skal alltid 
ligge- eller soveplassbillettens nummer oppgis. Del B av 
ligge- eller soveplassbilletten sendes beleggstedet med 
påført vogn og plassnummer, såsnart bekreftelse på reser­
veringen er mottatt. 

Tkp overfører bestillingen til DS Bl 53 "Schnellbrief" (se 
bilag 2) og videresender den til det utenlandske belegg­
stedet. 

4.2. Svar på bestilling 

Salgsstedet mottar fra Ttp et eksemplar av bestillings­
blanketten påført et referansenummer som bekreftelse på 
mottatt bestilling . Referansenummeret skal alltid angis 
ved senere korrespondanse om saken. 

Når bestillingen er bekreftet fra beleggstedet, oversender Tkp 
til bestillingsstedet et eksemplar av "Schnellbrief" med 
vogn- og plassnummer anført av det utenlandske beleggstedet. 

4.3. Bekreftelse av endelig antall 

Korrigering av antallet skal fortrinnsvis skje til Ttp 
skriftlig. Gjenpart av bestillingsblanketten eller det retur­
nerte "Schnellbrief" nyttes. Antallet rettes og blanketten 
påføres "Skal endres" samt dato og underskrift. Skal bestil­
lingen avbestilles, påføres blanketten "Skal avbestilles" 
samt dato og underskrift. 

Når ligge- og soveplasser samt plasser i EC-,IC- og TEE-tog er 
mottatt, skal salgsstedene straks og senest 30 dager før 
reisedagen, bekrefte det endelige antall plasser til Tkp. Som 
bekreftelse nyttes del B av utfylt plassbillett (påført vogn­
og plassnummer som er tildelt). Når bestillinger mottas senere 
enn 30 dager før reisen, skal plassbillettens del B sendes 
sammen med bestillingen til Tkp. Ved bestilling av plasser 
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over finske strekninger, skal imidlertid plassbillettens del B 
alltid sendes sammen med bestillingen. 

Hvis del Bikke sendes Ttp til fastsatt tid, vil bestill ingen 
bli betraktet som annulert. 

Hvis deltakerantallet blir endret etter at del Ber innsendt, 
skal bestillingsstedet selv tilleggsbestille/avbestille de 
manglende/overtallige ligge- resp. soveplasser direkte ved 
beleggstedet i utlandet. Dette skjer etter samme regler som 
for individuelle reisende. Ved utfylling av tilleggsbestilling 
opplyses på blanketten i hvilken vogn gruppens øvrige 
deltakere har fått plass. 

For sitteplasser skal bekreftelse bare sendes når det endelige 
antallet avviker fra den opprinnelige besti lling . 

4.4. Sitteplassbilletter 

Som plassbillett for grupper i sittevogn nyttes svaret fra 
beleggstedet (Schnellbrief). Dette vedlegges den internasjo­
nale gruppebilletten, som avgiften tas opp på. 

Tilleggsavgift for EC/IC/TEE-tog opptas på internasjonal 
plassbillett for individuelle reisende. Gruppebilletten på­
skrives "Gtiltig in EC/IC/TEE-Zug nr ... . ". Påtegni ngen attes­
teres med underskrift og datostempel. 

Hvis tilleggsavgiften ikke inkluderer bestillingsavgiften 
kr 5,00, opptas denne på gruppebilletten, og bare tilleggsav­
giften opptas på plassbilletten . 

4.5. Sitteplasser i EC-tog, IC-tog og TEE-tog 

Som ved reiser i andre tog, må det for gruppereiser alltid 
reserveres plass på forhånd. Bestillingen sendes Tkp. 

For EC-tog, IC-tog og TEE-tog utstedes ti llegg/plassbillett i 
henhold til 4.4. 

Det utstedes en tillegg/plassbillett hvis deltakerne har fått 
plass i samme vogn og for EC/IC-tog også i samme klasse, 
ellers må det utstedes en plassbillett for hver vogn h.h.v. 
klasse. De tildelte plassene angis på billetten med den første 
og siste plassen adskilt med en strek slik: 11-46, for 24 
plasser i en vogn. 

Utstedes det flere tillegg/plassbilletter, anføres under 
nummeret på hver plassbillett, numrene til de andre tilhørende 
plassbillettene (krysshenvisning). 

Ved elektronisk plassreservering blir hvert plassnummer 
oppgitt. Antall reisende angis på plassbilletten. 

4.5.1. Prisberegning for gruppereiser 

Tillatte gruppereiser innrømmes rabatt på billettprisen etter 
Bilag III i Trykk 8822.1. 

For Deltakere som befordres fritt gjelder bestemmelsene i 
Trykk 8822.1, artikkel 73. 
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Alle deltakerne, unntatt de som etter artikkel 73 i 8822.1 be­
fordres fritt, må betale fullt EC-, re- eller TEE-tillegg. 

4.6. Sove- og liggeplassbilletter 

For hver reisegruppe utstedes en felles sove- eller ligge­
plassbillett hvis alle deltakerne plasseres i samme vogn og 
for sovevogn i samme plasskategori (klasse). 

Plasseres deltakerne i flere vogner eller i forskjellige kate­
gorier soveplass, må det utstedes en sove- eller liggeplass­
billett for hver vogn h.h.v. kategori soveplass. 

Utstedes det flere sove- eller liggeplassbilletter, så anføres 
under nummeret på hver plassbillett, nummerene til de andre 
tilhørende plassbillettene (krysshenvisning). 

* 
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5. EKSTRA SOVE- OG LIGGEVOGNER - EKSTRATOG MED SOVE- OG 
LIGGEVOGNER 

Ovennevnte vogner og tog bestilles ved Transportkontoret, 
Persontransport (Ttp), Oslo gt. 3, 0192 Oslo 1. 
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1. 2. 

2. 
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2.2. 
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2.4. 
2.5. 

2.5.1. 
2.5.2. 
2.5.3. 
2.5.4. 
2.5.5. 

I 

PLASSAVGIFTER 

Sitteplassavgifter 

Individuelle reisende 
Sitteplassavgift for grupper 

Ligge- og soveplassavgifter 

Individuelle reisende og grupper 
Plasstildeling med "åpen dato" 
Friplass for grupper 
Taksttabell for liggeplasser 

Trykk 810.3 

Taksttabeller for soveplasser i norsk og nordisk 
trafikk 
Avgifter over lokale norske strekninger 
Avgifter i nordisk trafikk 
Avgifter for lokale danske strekninger 
Avgifter for lokale finske strekninger 
Avgifter for strekningen Oslo - Hamburg 

Bilagsfortegnelse: 

1. Avgifter for EC-tog, re-tog og TEE-tog. x) 

2. Ledig. 

3. Soveplassavgifter for strekninger på kontinentet og i 
Storbritannia (fordeles bare til byråer og stasjoner som 
utsteder internasjonale soveplassbilletter). 

x) Fordeles bare til salgssteder som har Trykk 8822.3 
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1. SITTEPLASSAVGIFTER 

1.1. Individuelle reisende 

For reservering av plass i forretningsreisevogner, Inter City 
Spesial, betales kr 13,00 pr. plass. 

For reservering av konferansekupe betales 4 plassavgifter. 

I lokal norsk trafikk betales kr 13,00 pr. plass. 

Følgende reisende er fritatt for plassreservering og avkreves 
ikke avgift: 
a) Månedsbillettreisende. 
b) "Lokalreisende" i ekspresstog på strekninger som i tabell 

057 i "Rutebok for Norge" er unntatt fra obligatorisk 
plassreservering. 

c) Fribillettreisende ved arbeidsreiser til/fra bosted 
forsynt med 
- fotofribillett B (angitte stasjoner) 
- sesongfribillett (grå) forsynt med stempel "Fritatt for 

plassreservering". 

Eventuell ledig sitteplass kan nyttes. 
Hvis vedkommende ønsker å reservere plass, må vanlig avgift 
betales. I grensepasserende tog kan ikke reserveres plass for 
reise lokalt på norsk strekning. 

I nordisk trafikk og internasjonal trafikk for øvrig betales 
kr 11,00 pr. plass. 

Ved reise i danske lyntog betales en særavgift (inkl. sitte­
plassavgift) på kr. 19,- pr. plass. 

Ved reise lokalt i Norge, Sverige og Danmark og i grense­
passerende trafikk mellom Norge, Sverige og Danmark, kan det 
ved salg i Norge for individuelle reisende reserveres plasser 
med gratis tilslutningsreserveringer av sitteplasser i 
korresponderende tog. Betingelsen for gratis tilslutnings­
reservering er tatt inn i trykk 810.1., art. 5.6. 

Visse typer stående fribilletter (med særskilt påskrift) gir 
rett til gratis sitteplassbillett. Ved bestilling av plass i 
EP-systemet for reisende med slik billett skal, som fore­
skrevet i trykk 810.1., art. 5.3., rabattens størrelse være 
anført i rabattrubrikken på bestillingsformularet. 

Billettype og billettnr. anføres manuelt på plassbeviset. 

Når det automatisk skrevne plassbevis ikke kan utleveres til 
kunden, skal blanko plassbillett eller blanko plassbevis 
utfylles tilsvarende (se trykk 810.1., art. 5.7.2., ved­
rørende telefonisk svar på bestilling). 

Tilleggsavgifter (inkl. sitteplassavgift) for EC-tog, IC-tog og 
TEE-tog i grensepasserende trafikk er tatt inn i bilag 1 til 
trykk 810.3. Bilagene er trykt med tysk og fransk tekst og de 
fordeles bare til reisebyråene som får trykk 8822.3. Barn be­
taler samme tillegg som voksne. 
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Tilleggsavgiften for visse andre tog er tatt inn i TCV­
tariffen , del III eller II/III. 

Når tilleggsavgift skal betal.es i franske TGV-tog, skal de t 
også oppkreves sitteplassavgift (som er obligatorisk). 

Tilleggsavgiften tas opp på internasjonal plassbillett n år 
plassen er reservert. Oppkreves tillegg uten plassreservering, 
tas tillegget opp på internasjonal tilleggsbillett. 

Ved omregning av avgiften (pr. reisende) til norske kroner , 
avrundes beløpet opp til nærmeste hel norske krone. 

Innehavere av Eurailpass er fritatt for å betale tilleggsav­
gifter i EC-tog og andre tilleggspliktige tog (Pullmannvogner 
unntatt) innenfor Eurailpassets gyldighetsområde. Ved best i l ­
ling av plasser i plassregulerte tog (herunder EC-tog, IC-tog 
og TEE- tog) må vanlig sitteplassavgift betales (NOK 12). Det 
nyttes internasjonal plassbillett. I merknadsrubrikken anføres 
"Eurailpass nr ... " 

1.2. Sitteplassavgift for grupper 

I lokal norsk trafikk er avgiften for grupper kr. 5,- pr. 
plass når reisen foregår i plassregulert tog. 
Avgiften gjelder for grupper som betaler for minst 
10 deltakere med grupperabatt. Utstedes gruppebillett for 
færre enn 10 deltakere, skal det betales for 10 plasser (jfr. 
810.1 , art. 5.3). 

Avgiften betales også for reiseleder. 

For grupper som, helt eller delvis, består av deltakere med 
andre billetter, f.eks. honnør- eller fribilletter, g jelder 
også denne avgiften når antallet er minst 10 reisende . 

Når det utstedes 2 plassbilletter på g runn av a t r eisen ikke 
foregår i samme vogn , gjøres krysshenvisninge r på b i l l ettene. 

For minigruppe betales avgift som for enkeltreisende. 

I lokal norsk trafikk oppkreves avgiften bare en gang. Ved 
fram- og tilbakereise oppkreves avgiften en gang for f r am­
reisen og en gang for tilbakereisen, selv om hver av 
reiseretningene omfatter flere reserveringsstrekninger. 

Ved rundreise regnes vanligvis den lengst borteliggende 
stasjon som endestasjon for framreisen/utgangss t asj on f or 
tilbakereisen. 

Hvis noen del av framreisen eller tilbakereise n f oregår i 
sovevogn , oppkreves ikke sitteplassavgift for v e dkommende 
reiseretning for de deltakere som nytter sovev o gn. 

I nordisk trafikk og i internasjonal trafikk for øvrig , opp­
kreves en avgift på kr 5,00 pr. plass når vogn- og plass­
nummer er oppgitt. Avgiften gjelder f or grupper som betaler for 
mins t 6 deltakere med grupperabatt. Avgiften oppkreves bare en 
gang for framreisen og en gang for tilbakereisen, s elv om hver 
reiseretning omfatter flere reserveringsstrekninger . Ved rund­
reise regnes vanligvis den lengst borteliggende sta sj on som 
endestasjon for framreisen og utgangs,tasj on for tilbakereisen. 
Sitteplassavgiften oppkreves også for barn og innehaver e av 
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2. LIGGE- OG SOVEPLASSAVGIFTER 

2.1. Individuelle reisende og grupper 

Trykk 810.3 

Plassavgifter for liggeplasser er angitt i pkt. 2.4. og for 
soveplasser i norsk og nordisk trafikk, samt strekningen 
Oslo - Hamburg i pkt. 2 . 5. 

Avgifter for soveplasser på strekninger i Finland, på Konti­
nentet, i Storbritannia og i sovevogn mellom København og 
Frederikshavn er tatt inn som Bilag 3 til Trykk 810.3. 
Først i bilaget (sovevognsfortegnelsen) er det i rubrikken 
"Preisstufe/grille" angitt en periode for hver sovevogns­
strekning eller delstrekning. Til slutt i bilaget er det en 
pristabell som viser soveplassprisene for hver priskode. 
Prisene er angitt i UIC-francs. Ved omregning til norske 
kroner, avrundes beløpet opp til nærmeste hel krone. 
Bilaget har tysk og fransk tekst og det fordeles bare til 
salgssteder som utsteder internasjonale soveplassbilletter 
over kontinentale, britiske og finske strekninger. 

Plassavgiften beregnes pr. plass og gjelder for en nattstrek­
ning eller en del av denne. For soveplass i kontinental tra­
fikk er soveplassavgiften angitt for hele sovevognsløpet 
eller også for ett tariffavsnitt (del av sovevognsløpet). For 
sovevognsløp med tariffavsnitt skal det ved benyttelse av en 
delstrekning oppkreves plassavgift for det tariffavsnitt som 
den benyttede delstrekning innbefatter, ellers oppkreves 
avgift for hele vognløpet. 

I lokal norsk trafikk gjelder: Når reisende har betalt sitte­
plassbillett fordi det ikke har vært ledige soveplasser til 
vedkommende tog, og senere kjøper soveplass av konduktøren, 
oppkreves soveplassavgift fratrukket sitteplassavgift. Den 
reduserte pris føres på togsalgsbilletten og i merknadsfeltet 
føres "sittepl.bill.nr .... ". 

Plassavgiften er den samme for barn som for voksne. Full 
avgift skal også betales for reisende som blir befordret 
gratis eller til nedsatt pris, se dog art. 2.2. og 2.3. 

2.2. Plassbillett med "åpen dato" 

Soveplassbi llett uten plasstildeling/dato kan kun utstedes for 
sovevognsstrekninger som er nevnt i Bilag 3 under punktene A4, 
Bl, B2, B4 til B8 , D, F og H. I feltet for merknader skrives 
"Åpen". Plassbillettens del A, Bog C gis til kunden. Når 
reservering gjøres for en kunde som har åpen billett, sendes 
del B til beleggsstedet. 

2.3. Friplass for grupper 

Uten periodeinnskrenkninger innrømmes ved betaling av minst 
15 plasser, en friplass pr. begynnende antall 30 betal te 
plasser i følgende vogne r: 

- sovevogner tilhørende de i tariffavsnitt Ai Bilag 3 an­
gitte strekninger, friplass gis i den plasskategori som 
flertallet av gruppen nytter; 

- i alle liggevogner, unntatt i trafikk til/fra og lokalt i 
Sverige og Italia og i SJ-liggevogner i nordisk samtrafikk. 
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Det er ikke tillatt å dele opp en gruppe for å oppnå flere 
avgiftsfrie plasser. 

På sove- og liggeplassbilletter må totalt antall reisende 
angis slik at antall friplasser kommer etter antall betalte 
plasser, som f.eks. 29 + 1 = 29 betalte og en fri. 

2.4. Taksttabell for liggeplasser 

Liggevognens 
eiendomsforvaltning 

SJ Sverige 

OSB Danmark 

DB Vest-Tyskland 

SNCF Frankrike 

FS Italia 

ØBB Østerrike 

DR Øst-Tyskland 

RENFE Spania 

Øvrige baner 

Framføringsstrekning 

Nordisk samtrafikk 

Mellom to eller flere 
land, uavhengig av 
natt strekning 1) 

Lokalt innen 
eiendomslandet 

" " 

" " 

" " 

" " 

" " 

" " 

" " 

" " 

1) Unntak for nordisk samtrafikk. 

NOK p-. natt 
2. kl. 1. kl. 

67 

79 
106 

67 

57 

79 
106 

79 

79 

79 
106 

24 

58 

3) 

2) 
4) 

4) 

4) 

5) 

79 2) 

79 4) 

79 4) 

2) For disponering av "Egne liggevogner" tilhørende FS, 
oppkreves kr 420,00 pr. vogn i tillegg til liggeplass­
avgiften. Ekstrabetalingen oppkreves pr. natt. 

3) Avgiften kan fås oppgitt ved henvendelse til NSB, 
Hovedadministrasjonen, tlf (02) 36 65 14. 

4) I kupe med 4 plasser. Kun 4 plasser kan disponeres s e lv om 
6 plasser finnes i kupeen. 5 personer som reiser sammen 
kan benytte en hel kupe som er satt av til et belegg på 4 
personer mot betaling av 4 liggeplasstillegg. For den 5. 
personen utstedes en blanko liggeplassbillett uten pris. 
Som liggeplassnummer påføres en av de ledige plassene, og 
i feltet for merknader: "til nr ...... (4 pl.+l)". Pris-
rubrikken overstrykes. 

5) NOK 73 i kupe med k l ima-anlegg. 
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2.5. Taksttabeller for soveplasser i norsk og nordisk 
trafikk og strekningen Oslo - Hamburg 

En soveplassavgift gjelder for en plass over en nattstrekning 
eller del av denne. Avgiften er den samme for barn som for 
voksen. Den betales fullt ut, selv om det i reisebilletten er 
beregnet noen form for rabatt. 

For soveplass som deles av to personer, betales bare en 
avgift. 

2.5.1. Avgifter pr. plass over lokale norske strekninger 
(NOK) 

I kupe med 
tre køyer 

I kupe med 
to køyer 

I kupe med 
en køye 

2. kl. (turist) 2. kl. (dobbel) 1. kl. (single) 

80 160 320 

En del årsbilletter gir ved reise over NSB-strekninger ifølge 
påtrykk på billetten rett til fri soveplass (single) i kupe 
med en køye. 

Ved bestilling av plass for innehaver av slike billetter 
angis "100" i rabattrubrikken. 

På plassbeviset/blanko-plassbilletten anføres innehaverens 
navn og årsbillettens nummer. 

Angående visse fribilletter som berettiger til fri soveplass 
eller soveplass til nedsatt pris, vises til Trykk 805, art. 
4.3. og 4.4. Det vises også til Trykk 810.3., art 1.1. 
( 5. avsnitt ) . 

2.5.2. Avgifter pr. plass i grensepasserende nordisk trafikk 
og for lokale svenske strekninger (NOK) 

I kupe med I kupe med I kupe med 
tre køyer to køyer en køye Merknader 
( 2. kl.) ( 1. kl.) (single) 

92 143 460 1) 

1) Innehavere av SJ årskort B (S Kr 14 000) får 50% rabatt 
på avgiftene i kupe med en køye. 

Innehavere av SJ å r skort for medlem av den svenske riks­
dagen, (riksdagsledamot) får fri soveplass i tre- og 
tokøyskupe og 25% rabatt på avgiftene i kupe med en køye. 
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Vedrørende bestilling av plass for innehavere av slike 
billetter vises til trykk 810.1., art. 5.3. Soveplass­
billetter til nedsatt avgift skrives ut på blanko plass­
billett (også i forbindelse med SJ årskort A). 

Alle opplysninger utskrevet automatisk på SNAP-plassmeldinger 
overføres til blanko-plassbilletten. 

På ledig plass anføres billettslag og billett nr., f.eks. 
11 SJ årskort A nr .... 11

, 
11 Rdl nr ..... " . 

2.5.3 . Avgifter pr. plass for lokale danske strekninger (NOK) 

Forvaltning 

DSB 

I kupe med 
to køyer 
2. kl. ( T2) 

152 

I kupe med 
en køye 
1. kl. (special) 

285 

2.5.4. Avgifter pr. plass for lokale finske strekninger (NOK) 

Disse må bare nyttes av salgssteder som har internasjonale 
plassbilletter (SNAP- og EP-plassbilletter kan ikke nyttes). 
Kode 10. 

I kupe med 
Forvaltning tre køyer 

2. kl. ( T3) 

VR 76 

I kupe med I kupe med 
to køyer en køye 
1. kl. (double) 1. kl. (single) 

116 228 

2.5.5. Avgifter pr. plass for strekningen Oslo - Hamburg 
(NOK) 

Internasjonal soveplassbillett må nyttes. Kode 80. 

I kupe med 
tre køyer 
2. kl. ( T3) 

236 

I kupe med I kupe med 
to køyer en køye 
1. kl. (double) 1. kl. (single) 

353 824 

For utstedelse av soveplass til innehavere av frikort vises 

810.1 art. 6.1.1., Trykk 805 art. 4.4 og SMART-Håndboka ark 
5 . 8 punkt 11. 3 . 
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1. FELLESBESTEMMELSER FOR ALL TILBAKEBETALING 

1.1. Tilbakebetaling ved feil fra jernbanens side m.v. 

Hele plassavgiften skal tilbakebetales når plassen ikke er 
nyttet p.g.a. feil fra jernbanens side (f.eks. trafikkav­
brytelse, utsetting av vogn, tapt korrespondanse med til­
sluttedetog/NSB-buss/togferje i Norden) og når bestilt plass 
ikke har kunnet reserveres. (Se også art. 2.4.3. ). 

Hele EC- og TEE-tillegget (unntatt Talga- og nattog) tilbake­
betales 
- ved togforsinkelse på minst 60 minutter; 
- når den reisende blir befordret i et vanlig tog/vogn. 

Hvis bestillingen omfatter flere tilsluttede reserverings­
strekninger, og reservering ikke har vært mulig på samtlige 
strekninger, tilbaketales plassavgiftene for hele reisen. 

De aktuelle svar/avbestillingsbevis vedheftes de utstedte 
billetter. Kundens kvittering inntas og plassbillettene ved­
legges/trekkes i regnskapet. 

1.2. Ekstra kostnader ved for sen avbestilling for grupper 

Blir plasser for grupper avbestilt for sent eller ikke 
avbestilt, kan ekstra kostnader som er påløpt (f.eks. hvis 
ekstra vogn er påsatt vedkommende tog) og tap av inntekter, 
kreves dekket. 

Salgsstedene må i slike tilfelle forespørre Ttp om ekstra 
kostnader skal oppkreves før refusjon av reisebilletten 
eventuelt foretas. 

Finner Ttp at ekstra kostnader er påløpt skal det på lokale 
norske strekninger og i grensepasserende tog fra Norge til 
Sverige og Danmark oppkreves et beløp som tilsvarer 10% av 
full voksen enkeltbilletts pris 1. henholdsvis 2. klasse for 
det antall plasser og over den strekning som det er reservert 
for. (Sitte- ligge- og soveplassavgifter skal i alle tilfelle 
være betalt og refunderes ikke). 

På utenlandske strekninger må beløpet for eventuelle ekstra 
kostnader fastsettes i hvert enkelt tilfelle. 

1.3. Tillatte fradrag ved tilbakebetaling 

De fradrag som er tillatt framgår av bestemmelsene for de 
respektive plassarter. 

Andre fradrag (f.eks. provisjon av billetter solgt ved 
private byråer, bearbeidelseskostnader, porto e.l.) er ikke 
tillatt. 

For øvrig gjelder etterfølgende bestemmelser for tilbake­
betaling. 
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2. TILBAKEBETALING FOR STREKNINGER INNEN NORDEN (UNNTATT 
FINLAND) 

2.1. Sitteplassavgifter for individuelle reisende 

Ved avbestilling innen den frist som er nevnt i trykk 810.1., 
art. 9.1., tilbakebetales hele sitteplassavgiften, og evt. 
avgift for danske lyntog, for lokal norsk, svensk, dansk 
eller grensepasserende nordisk strekning. Avbestillingen 
attesteres av salgsstedet og kvittering for tilbakebetalt 
beløp inntas på baksiden av plassbilletten (se trykk 810.1., 
art 9.2.1.) som vedlegges regnskapet. 

(Plassbillett fra dansk stasjon til kontinentet (IRIS) og 
plassbilletter solgt i utlandet godtgjøres ikke). 

2.2. Sitteplassavgifter for grupper 

Når alle sitteplassene er avbestilt 

a) Innen avbestillingsfristen 
(senest 3. dagen før reise­
dagen, se trykk 810.1., 
art. 9. 2 . ) . 

b) Etter avbestillingsfristen undera) 
eller ikke avbestilt: 

Tilbakebetales 

Sitteplassavgiften -
10% ekspedisjonsav ­
gift minst kr 15, 00 
og høyst kr 35,00 pr. 
reserveringsstrekning 
som avgift er opp­
krevd for. 

Intet. 

Bemerk: Det tilstås ingen tilbakebetaling ved avbestilling 
for enkelte deltakere eller enkeltdeltakere som 
uteblir fra reisen. 

Ved tilbakebetaling inntas kundens kvittering for tilbake­
betalt beløp slik: 

- I lokalt norsk trafikk: På plassbillettens bakside (se trykk 
810 .1., art. 6. 3 . 1. ) . 

- I nordisk trafikk: På blankett 001.713.35. 

Avbestillingsbevis vedheftes, og beløpet trekkes i regnskapet 
på vanlig måte. Ved manuelt belagte plasser i lokal norsk 
trafikk (se trykk 810.1., art. 4.2.) forsynes blanko-plass­
billetten med tjenestemannens attestasjon for tidspunktet for 
avbestillingen, f.eks. "Avbestilt 10.9.81 kl. 10 . 00", samt 
stempel og signatur. 

I nordisk trafikk forsynes fellesbilletten med ovennevnte 
attestasjon for avbestillingen. 

Når avbestilling foretas før de respektive bil letter er 
utstedt, opptas ekspedisjonsavgiften i lokal norsk trafikk på 
blanko plassbillett og i nordisk trafikk på internasj onal 
tilleggsbillett. Billetten påføres beløp, ordet "Avbestil­
ling", forsynes med stempel og utleveres kunden som 
kvittering. Plassbevis og avbestillingsbevis resp. andre 
dokumenter vedr. best./avbest. vedheftes stammen som avregnes 
på vanlig måte. 
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2.3. Liggeplassavgifter for strekninger innen Norden, 
individuelle reisende og grupper 

Når avbestilling er foretatt i rett tid (se trykk 810.1., art. 
9.1. og 9.2. ), tilbakebetales liggeplassavgiften med fradrag 
av kr 11,00 pr. plass og natt. Når avbestilling ikke er 
foretatt i rett tid, tilstås ingen tilbakebetaling. 

2.4. Soveplassavgifter for strekninger innen Norden 
(unntatt Finland) 

For tilbakebetaling av avgift for soveplassbillett solgt i 
Norge eller utlandet for enkeltreisende og grupper over lokale 
norske- og svenske- eller grensepasserende nordiske strek­
ninger, gjelder følgende: 

2.4.1. Individuelle reisende 

Når soveplassen er avbestilt 

a) Innen avbestillingsfristen 
(810.1. art. 9.1.) 

b) Etter avbestillingsfristen 
nevnt undera) eller ikke 
avbestilt 1) 

Tilbakebetales 

Soveplassavgiften - 10% 
ekspedisjonsavgift (av­
rundes til nærmeste hel 
krone) 

Halve soveplassavgiften 

1) For plasser belagt i SNAP innrømmes ingen tilbakebetaling 
når plassen avbestilles etter togets avgang fra påstig­
ningsstasjonen eller når plassen ikke er avbestilt. 

Merknad A 

Under jule- og påsketrafikken (se Trykk 810.1., art. 3.12.) 
gjelder følgende særskilte regler i lokal norsk trafikk: 

Når soveplassen er avbestilt 

1) Senest 2. dagen før reise­
dagen 

2) Etter avbestillingsfristen 
nevnt under 1) eller ikke 
avbestilt. 

Merknad B 

Tilbakebetales 

Soveplassavgiften - 10% 
ekspedisjonsavgift 

Intet 

Det er trykt et flygeblad "Til våre reisende'' med opp­
lysninger om avbestilling av soveplasser i lokal norsk 
trafikk. Flygebladet utleveres til de reisende når det er 
hensiktsmessig, spesielt under jule- og påsketrafikken. 

Rettelsesblad nr. 19 - 1. januar 1988 



- 4 -

2.4.2. Grupper 

Når soveplassene er avbestilt 

a) Innen avbestillingsfristen 
(senest 3. dagen før reise­
dagen, trykk 810.1. art. 9.2.) 

b) Etter fristen undera), eller 
ikke avbestilt (se art. 1.2. ). 

Tilbakebetales 

Soveplassavgiften - 10% 
ekspedisjonsavgift (av­
rundes til nærmeste hel 
krone) 

Intet 1) 

1) For enkelte deltakere i gruppe, som av tvingende årsak 
(sykdom e.l.) er forhindret fra å reise, kan halve avgiften 
tilbakebetales etter bestemmelsene for individuelle reisende. 

2.4.3. Tilbakebetaling av soveplassavgift ved driftsuhell 
m.m. 

I lokal norsk trafikk tilbakebetales hele soveplassavgiften 
når den reisende p.g.a. driftsuhell må forlate sin soveplass 
tidligere enn 1 time før rutemessig ankomst til avstignings­
stasjonen. 

Det innrømmes imidlertid ingen erstatning hvis uhellet inn­
treffer etter kl. 0700 eller hvis tilsvarende soveplass til­
deles den reisende. 

2.4.4. Tilbakebetaling ved reise i lavere klasse 

Når reisende p.g.a. feil har måttet nytte soveplass til 
lavere klasse enn den plassbilletten berettiger til, til­
bakebetales differansen mellom høyere og lavere klasse. 

2.5. Avbestillingsbevis/påtegning på plassbillett som 
tilbakebetales 

Sitteplassbilletter for individuelle reisende påføres atte­
stasjon for avbestilling. Andre plassbilletter som tilbake­
betales, skal heftes sammen med avbestillingsbeviset (se 
trykk 810.1., art. 9.3. ). I de tilfeller avbestillingsbevis 
ikke has, skal plassbillettens bakside være forsynt med 
tjenestemannens attestasjon for tidspunktet for avbestil­
lingen og årsaken til at beviset mangler, eventuelt grunnen 
for tilbakebetaling, f.eks.: ''Avbestilt kl ...... den ...... . 
etter avbestillingsfristen", ''Ikke avbestilt", "Tapt korre­
spondanse togene 43-455 den 30.11.81" osv. 

2.6. Kvittering for tilbakebetalt beløp 

Kunden kvitterer på baksiden av plassbilletten for det beløp 
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som tilbakebetales. F.eks. "kr 72.- mottatt". (Soveplassav­
gift 2. kl. - 10% ekspedisjonsavgift) eller "kr 40,00 mot­
tatt" (halv soveplassavgift). 

2.7. Tilbakebetaling ved endring av plassbillett 

Minskes antallet som plassbilletten er utstedt for før av­
reise, skal ny billett utstedes. Den opprinnelige plassbil­
letten inntas og påføres den nye plassbillettens kontroll­
nummer. Vanlige tilbakebetalingsbestemmelser anvendes for den 
ubenyttede del før eventuell differanse utbetales. 

Økes antallet, kan ombytting foretas på samme måte og diffe­
ransen oppkreves. Eventuelt utstedes ny billett for det 
antall som er kommet i tillegg. Krysshenvisning gjøres på de 
respektive billetter. Ved endring av reisedag eller ved 
endring av tog gjelder vanlige avbestillings- og tilbake­
betalingsbestemmelser for de plassene som ikke skal nyttes. 
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3. TILBAKEBETALING FOR STREKNINGER I FINLAND, PÅ 
KONTINENTET, I STORBRITANNIA OG I IRLAND 

3.1. Sitteplassavgifter for individuelle reisende i vanlige 
(ikke tilleggspliktige) tog 

For individuelle reisende tilbakebetales ikke sitteplassav­
giften i vanlige (ikke tilleggspliktige) tog unntatt i de 
tilfeller som er nevnt i art. 1.1. 

3.2. Sitteplassavgifter for grupper i vanlige (ikke til­
leggspliktige) tog 

Når alle sitteplassene er avbestilt 

a) Innen avbestillingsfristen 
(se trykk 810.1., art. 9.2. ). 

b) Etter avbestillingsfristen 
eller ikke avbestilt 

Tilbakebetales 

Sitteplassavgiften -
10% ekspedisjonsav­
gift, minst kr 15,00 
og høyst kr 35,00 pr. 
reiseretning . 

Ingen tilbakebetaling 

Bemerk: Det tilstås ingen tilbakebetaling ved avbestilling 
for enkelte deltakere eller for enkeltdeltakere 
som uteblir fra reisen. 

Ved tilbakebetaling inntas kundens kvittering på blankett 
001.713.35. Fellesbilletten forsynes med tjenestemannens 
attestasjon for tidspunktet for avbestillingen. Beløpet 
trekkes i regnskapet på vanlig måte. 

Når avbestilling foretas før internasjonal fellesbillett er 
utstedt, opptas ekspedisjonsavgiften på internasjonal til­
leggsbillett. Billetten påføres beløp, ordet "Avbestilling", 
forsynes med stempel og utleveres kunden som kvittering. 

Alle dokumenter vedr. bestillingen/avbestill ingen vedheftes 
stammen som avregnes på vanlig måte. 

3.3. Avgift for plass i EC, re- og TEE-tog, sove- og ligge-
vogner, individuelle reisende og grupper 

Mot tilbakelevering av en ikke benyttet plassbillett (ved 
blankobilletter også kvitteringen) når plassen for enkelt­
reisende er avbestilt senest 3 timer 1) og for grupper senest 
3 dager før togets avgangstid fra påstigningsstasjon, tilbake­
betales avgiften 

- for liggeplass og plass i EC-, re- og TEE-tog med fradrag av 
kr 11,00 pr. plass, for liggeplass pr. plass og natt. 

- for soveplass med fradrag av 10%. 

1) Plasser i "Autoreisezilge" må avbestilles senest 10 dager 
før reisedagen både for enkeltreisende og grupper. 

Rettelsesblad n -. 19 - 1. januar 1988 



- 7 - Trykk 810.4. 

Avbestilles en plass (unntatt i lokal italiensk trafikk) 
senere enn forannevnte 3 timer, 3 dager og 10 dager eller den 
ikke avbestilles i det hele tatt, tilbakebetales halve plass­
avgiften. For plasser i EC-, IC- og TEE-tog kan det ikke til­
bakebetales mer enn for plasser som er avbestilt i rett tid. 

Kunden kvitterer på baksiden av del A for tilbakebetalt 
beløp. Del C (kvitteringen) inntas fra kunden og heftes 
sammen med del A. Beløpet trekkes i regnskapet på vanlig 
måte. 

Når avbestilling er sendt pr. post, medsendes dessuten del A 
eller del B av avbestillingsblanketten slik: 

- Del A når samtlige plasser er avbestilt 
- Del B ved delavbestilling 

Når en for sent avbestilt eller ikke avbestilt plass av 
tvingende grunner ikke er brukt, kan i unntakstilfelle av­
giften for plass i TEE-tog eller liggevogn tilbakebetales med 
fradrag av kr 11,00 og avgiften for soveplass tilbakebetales 
med fradrag av 10%. Søknad sendes Had/KK med angivelse av år­
saken. Jernbanen forbeholder seg rett til å kontrollere 
riktigheten. 

Tilbakebetaling av prisforskjellen når det på grunn av inn­
setting av erstatningsvogn er nyttet en lavere soveplass­
klasse, fratrekkes ikke gebyr. 

3 . 4. Tilleggsavgift for andre tilleggspliktige tog, 
individuelle reisende og grupper 

Når avbesti lling er foretatt i rett tid (se trykk 810.1, art. 
9.1. og 9.2. - senest innen 3 timer for enkeltreisende og 3 
dager for grupper før togets avgangstid fra påstigningssta­
sjonen) og plassbilletten tilbakeleveres, tilbakebetales: 

for tog hvor bestillingsavgiften er inkludert i 
tillegget ("Treni Rapidi'' i Italia): Avgiften 
fratrukket bestillingsavgiften kr 11,00. 

- for tog hvor bestillingsavgiften ikke er inkludert 
(f.eks. i Spania): Selve tilleggsavgiften (ikke 
bestillingsavgiften). 

I begge tilfeller fratrekkes ekspedisjonsavgift 10% av 
beløpet, minst kr 15,- og høyst kr 35,- pr. billett. Salgs­
stedene forholder seg for øvrig som anført under art. 3.3., 
andre avsnitt. 
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4. TILBAKEBETALING AV PLASSAVGIFTER VED PRIVATE REISEBYRÅER 

Private reisebyråer beholder de angitte ekspedisjonsavgifter. 
Plassbillettene føres da til fradrag i regnskapet med på­
lydende beløp. 
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REFUSJON AV PLASSBILLETTER 

TILBAKEBETALING FOR STREKNINGER INNEN NORDEN UNNTATT FINLAND (EP OG SNAP) 

Avgifter for Avbestilli n gsfrister 

Sit t e plasser , individuell e Avbestilt senest 3 timer før togets av-
reisende (inkl. danske lynt o g) gangstid fra utgangsstasj o nen 

Avbestilt senere 

Sit t eplasser, grupper Avb e stilt s e nest 3 . dag e n f ø r reisedagen 

Avbestilt senere 

Li gg e p lasser , individuelle Avbestilt før reser v eringssystemet 
reis end e er st e ngt til vedk o mmende t o g 

Avbestilt senere 

Li ggep lasser , grupp e r Avbestilt senest 3 . dagen før reisedagen 

Avbestilt senere 

Soveplasser , individuelle Avb e stilt senest 3 timer f ø r togets av-
reisende gangstid fra utgangss t asjonen 

Av be stilt se n er e e ll er ikke avbestilt 

Unn t ak i nordisk Avb e stilt ette r toge ts a v gang fra 
traf i kk (SNAP) påstignings s tas j on e n el le r ikke avbestilt 

Sovep lass e r , g ruppe r Avbest i lt s enes t 3. da g en f ø r reisedagen 

Avb e stilt se n ere eller ikke avbestilt 

Ved driftsuhell m . m . s e 810 . 4. art. 2 . 4 . 3 . og 2 . 4. 4 . 
I j ul e- og påsketrafikken gjelder andr e avbestil li ngsf ri ster , f o r ind i viduelle 
1 ) Ved for sen avbestilling av grupper kan ekstra pål ø p t e kostnader oppkreves, 

A r e fundere 

Hele avgiften 

Intet 

Sitteplassavg. - 10% eksp.-
avgift, minst kr 15,-
høy s t kr 35 , - pr . strekning 
som det er betalt for 

Intet 1) 

Liggeplassavg . - kr 11. -
pr . plass pr . natt 

Intet 

Liggeplassavg . - kr 11. -
pr . plass pr . natt 

Intet 1) 

Soveplassavg. - 10 % eksp. -
avgift 

Halve soveplass avgiften 

Intet 

Soveplassavg. - 10 % eksp . -
avgift 

Intet 1) 
Se dog unntak for enkelte 
deltakere 

reisende, se 810 . 4 art. 
se 810.4 art . 1.2. 

2 . 4.1. 

Hjemmel 

810 . 4 
art. 2. 1. 

810 . 4 
art . 1. 2. og 2 . 2 

810.4 
art . 2 . 3 

810 . 4 
art . 1. 2. og 2 . 3 

810 . 4 
art. 2 . 4 . 1 . a) 

810.4 
art . 2 . 4 . 1 . b) 

810 . 4 
art . 2 . 4.1. b) 

810.4 
art . 2. 4 . 2 . a) 

810.4 
art. 1. 2 " 2 . 4 . 2 . 
og fotnote 

"Merknad ". 
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Trykk 810.4. oilag 2 

TILBAKEBETALING FOR STREKNINGER I FINLAND, PÅ KONTINENTET, I STORBRITANNIA OG IRLAND 

Avgifter for Avbestillingsfrister A. refundere Hjemmel 

Sitteplasser. individuelle reisende Avbestilling bare kan foretas hvis plasser Hele avgiften når plassen 810 . 2 
i vanlige ikke tilleggspliktige ikke kan skaffes på samtlige strekninger ikke er benyttet p.g.a. feil art . 3 . 2. 
tog ved reise som omfatter flere reserverings- fra jernbanens side og når 8 1 C . 4 

strekninger . plass ikke har kunnet reser- art. 1.1 og 3.1 
veres 

Sitteplasser for grupper i vanlige Avbestilt senest 3. dagen før reisedagen Sitteplassavg . - 10% eksp.- 810.4 
ikke tilleggspliktige tog avg . . minst kr 15, - høyst art . 3.2 a) 

kr 35,- pr. reiseretning 

Avbestilt senere. Intet 1) 810.4 
art. 1. 2. og 3. 2. bi 

Avbestilt senest 3 timer for enkelt- Hele avgiften - kr 11, -
reisende og 3 dager for grupper før pr. plass 810.4 
togets avgangstid fra påstigningsstasjon . art . 3 . 3. 

(Påtegning om minst 60 minutters togfor- Hele avgiften 810.4 
Plasser i EC, IC og TEE-tog , sinkelse eller om at reisen har foregått art. 1. 1 . 
individuelle reisende og grupper i vanlig tog.) 

Avbestilt senere enn forannevnt e 3 timer Halve avgiften, men ikke mer 
og 3 dager eller ikke avbestilt (gjelder enn for avbest. plass er i 810 . 4 
ikke for tog i lokal italiensk trafikk . ) rett tid . 1) art . 3.3 

Sitteplasser, individuelle Avgiften fratrukket bestil-
reisende og grupper, i tog hvor lingsavgiften kr 11, - - 10% 810 .2 
best.avgift er inkludert i til- eksp.-avgift, minst kr 15,- art. 3.3.-3 . 5.2 
legget: Treni Rapidi ( FS) høyst kr 3 5, - . 

Avbestilt senest 3 timer for enkelt-
reisende og 3 dager for grupper før 

Sitteplasser, individuelle reisende togets avgangstid fra påstigningsstasj. Tilleggsavgiften - 10% 810 .4 
og grupper, i tog hvor best.avg . eksp. avg., minst kr 15,- art. 3.4. 
ikke er inkludert i tilleggs- høyst kr 3 5, -
avgiften, for eks. i Spania . 

Avbestilt senere. eller ikke avbestilt Intet. 1) 

Soveplasser og liggeplasser, Avbestilt senest 3 timer for enkelt- 90% av soveplassavgiften. 
individuelle reisende og grupper reisende og 3 dager for grupper før Liggeplassavgiften - kr 11, - 810 .4 

togets avgangstid fra påstigningsstasj. pr . plass og natt. art . 3.3. 
Plasser i "Autoreiseziige" senest 10 dager 
før reisedagen. 

Plassen avbestilt senere enn forannevnte 
3 timer, 3 dager og 10 dager eller ikke 50% av plassavgiften 1) 
avbestilt. 

1) Ved for sen avbestilling av grupper kan ekstra påløpte kostnader oppkreves, se 810 . 4 art . 1.2. 
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5.2. Svar fra dataanlegget 

Svar fra dataanlegget, utskrift av bevis m.m. skjer etter de 
samme regler som i art. 3.1. - 3.3.2. 

Plassene tildeles om mulig i samme kupe, vogn eller vogngruppe 
som de opprinnelige reserverte plassene. 
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6. AVBESTILLING 

Ved avbestilling frigis ALLE plasser som er reservert med 
samme kontrollnummer. Som bekreftelse på avbestillingen ut­
steder dataanlegget et avbestillingsbevis. 

Avbestillingen kan foretas både i førperioden og i direkte­
perioden. 

For avbestilling av plasser uten kontroll-/referansenummer må 
Ttp kontaktes. 

Når avbestillingen er utført, overkrysses plassbeviset manuelt 
og heftes sammen med avbestillingsbeviset, se også art. 9.3. 
og 9.4. 

Kontrollnummeret på et avbestilt bevis må ikke nyttes til ny 
avbestilling. 

6.1. Avbestillingsmaske 

Funksjonstast: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

AVB/END. DATO .... TOG ..... K ......... . 
SAT .. OA .. EA .. ST ... - ... M. På .. AV .. < 

6.2. Utfylling av masken 

Om utfylling av maskefelt som ikke er beskrevet nedenfor, se 
art. 2. 3. 

AVB/END 

K 

OA 

Fylles ordinært ut med 0. Ved avbestilling av sove­
plassen i EPA(DSB) nyttes kode 3. 

Fylles ut med kontrollnummeret fra plassbeviset som 
avbestilles 

Opprinnelig antall; dvs. antall plasser anført på 
plassbeviset som avbestilles. Gjelder bare avbe­
stilling av sitteplasser i NSB-tog. 

Obligatoriske felt: AVB/END, DATO, TOG, K og for sitteplass­
bevis, når plassnr. er anført, også OA. 

Skal ikke fylles ut: EA, ST, M, PA, AV. 
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P U L T S T E D : OSLO, TRANSPORTKONTORET PERSONTRANSPORT (TTP) 

PULTNUMMER: 003 INTERNT MASKINNUMMER: 1 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 Ttp Ttp (egne satellittbest.) 0003 

02 NSB Rbr. London 3449 

Bestillinger fra: 

03 England 
04 Sverige 
05 Finland 
06 Tyskland 
07 Nederland 

I 

08 Frankrike 
09 Test. 
10 Interne bestillinger 

99 "Fremmede satellitter." 
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PULTNUMMER: 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

- 10 -

INTERNT MASKINNUMMER: 

Trykk 810.7 

Salgsteds­
nummer 

99 "Fremmede satellitter." 
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PULT STED: OSLOS, PLASSRESERVERINGEN 

PULTNUMMER: 010, 011, 012, 013, 096 INTERNT MASKINNUMMER: 2,3,4,5,9 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 Plr (egne satellittbest.) 100 

02 PLR Ljan 502 
03 SKI/MOS Ski Rbr. Ski 5701 
04 li li Kolbotn 504 
05 PLR Oppegård 506 
06 li Drøbak Rbr. Drøbak 5702 
07 li Grefsen 601 
08 li Nittedal 606 
09 li Hakadal 608 
10 li Winge Rbr. Høvik 6819 
11 li Skytravel, li 7451 
12 SV Bennett Rbr. Sandvika 7001 
13 PLR Atlas Rbr. Oslo 8501 

Bennett Rbr. 
14 li - Karl Johansgt. li 5217 
15 li - Bogstadveien li 5228 
16 li - Økernveien li 5218 
17 li - Rosenholmvn. Kolbotn 5220 

Berg-Hansen Rbr. 
18 li - Tollbugt. Oslo 5002 
19 li - Haakon VII's gt. li 5004 
20 li Bordewick Rbr. " 8701 
21 li Den Norske Turistforening li 7201 
22 li Exact Rbr. li 4501 
23 li Fly-spesialisten li 5101 
24 li Nye Globus Reiser li 7801 
25 " Informa Rbr. Bekkestua 9801 
26 li Nordic America Travel Oslo 5351 
27 li KNA Turistbureau li 9001 
28 li Metro " 6001 

Winge Rbr. 
30 li - Drammensvn. li 6820 

31 " NAF Rbr. li 9401 
32 li Scand. Conf. Service Oslo 4776 
33 li Bennett Rbr. Lysaker 5237 
34 li Fred. Olsen Rbr. Oslo 7701 
35 li Univers Reiser li 8301 
36 li Winge Rbr. li 6803 
37 " Lysaker Rbr. Lysaker 9751 

Bennett Rbr. 
38 " - Kolbotnvn. Kolbotn 5210 

Berg-Hansen Rbr. 
39 " - Stovner Oslo 5009 
40 li Reisekontoret Stortinget li 7901 
41 LLS Grorud 202 
42 " Lørenskog 204 
43 PLR Bennett Rbr. Nesbru 5242 

99 "Fremmede satellitter." 
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PULT STED: OSLOS, PLASSRESERVERINGEN 

PULTNUMMER: 010, 011, 012, 013, 096 INTERNT MASKINNUMMER: 2,3,4,5,9 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 

72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 

79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 

99 

LLS 
GJØ 

li 

li 

li 

GJØ 

LLS 
PLR 
SKI / MOS 

" li 

" " 
PLR 

li 

ÅND 
li 

SV 

PLR 
li 

li 

li 

GJØ 
PLR 

li 

li 

li 

vos 
BRG BLX 

" li 

fl li 

li ,, 

NK/FAU 
li " 

OTT 
ÅND 

li 

Strømmen 
Roa 
Lunner 
Gran 
Jaren 
Bleiken 
Eina 
Reinsvoll 
Raufoss 
Nygard 
Gjøvik 
Hov 
Dokka 
Tonsåsen 
Aurdal 
Fagernes 
NSB Rbr. 
Bennett Rbr. 

li " 

Rbr. Terra Nova 
As 
Ski 
Univers Reiser 
NOR-WAY Senter 
Espnes Rbr. 
Bennett Rbr. 
Winge Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 

- sørkedalsvn. 
- Langkaia 

Bennett Rbr. 
NTTC Consult 
Raufoss Rbr. 
Wiltravel 
DFDS 
Winge Rbr. 

- Røa 
- N. Vollgt. 

Odda Rbr. 
Sande Rbr. 
Fjordane Rbr. 

ti " 

Berg-Hansen Rbr. 
Winge Rbr. 

" ti 

Eid Rbr. 
Bennett Rbr. 
Winge Rbr. 

"Fremmede satellitter." 

Gjøvik 
li 

Skårer 
Oslo 

As 
Oslo 

li 

Ålesund 
li 

Sandvika 

Oslo 
li 

Asker 
Oslo 
Raufoss 
Oslo 

li 

li 

li 

Odda 
Florø 
Førde 
Sandane 
Stord 
Harstad 
Tromsø 
Nordfjordeid 
Molde 

li 

Salgsteds­
nummer 

206 
613 
614 
615 
616 
617 
620 
621 
622 
625 
626 
637 
641 
644 
646 
648 

3017 
5211 
5225 
7551 

510 
508 

8304 
5301 
4886 
5215 
6806 
5014 

5015 
5010 
5236 
4401 
7001 
7101 
8151 

6821 
6822 
7301 
9201 
4101 
4102 
5007 
6817 
6815 
6501 
5208 
6813 
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P U L T S T E D : SKI BLX 

PULTNUMMER: 110 INTERNT MASKINNUMMER: 63 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 PLR/MOS Bix Ski (egne satellittbest.) 508 

02 PLR/MOS Kolbotn 504 
03 li li Oppegård 506 
04 li li As 510 
08 li li Ski Rbr. Ski 5701 
09 li li Univers Reiser As 8304 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 19 - 1. januar 1988 



- 20 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D 

PULTNUMMER: 120 

MOSS BLX 

INTERNT MASKINNUMMER: 14. 

Satel- . Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

Salgsteds­
nummer 

01 FRE 

02 SKI/PLR 
03 li li 

04 FRE 
06 li 

07 li 

08 SKI/PLR 
09 li li 

10 li li 

13 FRE 
16 li 

17 li 

19 li 

20 li 

21 li 

99 

Blx Moss ( egne satellittbest.) 

Ski 
As 
Vestby 
NSB Rbr. Moss 
Bennett Rbr. li 

Ski Rbr. Ski 
Univers Reiser As 
Kolbotn 
Fredrikstad 
NSB Rbr. Fredrikstad 
Bennett Rbr. li 

Skaar berg Rbr. li 

Folkeferie li 

Fredrikstad Rbr. li 

"Fremmede satellitter." 

516 

508 
510 
511 

3009 
5239 
5701 
8304 

504 
522 

3011 
5231 
6602 
6201 
4276 
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PULT STED: TRONDHEIM BLX 

PULTNUMMER: 396, 397, 399, 400 INTERNT MASKINNUMMER: 66, 54, 26, 27 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

Salgsteds­
nummer 

01 TND BLX Blx Trondheim (egne satellittbest.) 1126 

02 TND BLX Melhus 1120 
03 li li Heimdal 1122 
06 RER.SINTEF Rbr. Trondheim avd. SINTEF 3104 
08 STJ/TND BLX Hommelvik 1207 
09 li li li Hell 1208 
11 li li li Meråker 1214 
12 li li li Kopperå 1215 
13 TND BLX Bennett Rbr. Trondheim 5214 
15 li li Nordenfjeldske Rbr. li 7601 
16 li li Forum/Berg-Hansen Rbr. li 8651 
17 li li Tvete Rbr. li 9101 
18 li li Unit Rbr. NTH li 8451 
19 li li Winge Rbr. li 6804 
20 li li HOB Reiser Orkanger 6651 
21 li li li li Kyrksæterøra 6652 
22 LEV Tvete Rbr. Levanger 9102 
23 STK li li Namsos 9103 
24 li Bennett Rbr. Steinkjer 5224 
25 STJ/LEV Hammernes Rbr. Stjørdal 4601 
26 TND BLX NSB Rbr. Trondheim 3103 
27 li li Hølonda Auto Rbr. Melhus 8051 
28 li li Fosen Trafikklag Rbr. Brekstad 4701 
29 ROS Tolga 1002 
30 Os 1004 
31 Røros 1006 
32 Glåmos 1008 
33 Reitan 1011 
34 Haltdalen 1014 
35 Singsås 1017 
36 Braathens SAFE Rbr. Røros 6951 
38 TND BLX Trønder Tour Trondheim 8951 
39 li Atlanten Rbr. Fillan 4826 
40 li Nesta Bileksp. Selbu 3655 
41 STK/VER Hammernes Rbr. Verdal 4602 
42 STK NSB Rbr. Steinkjer 3105 
43 li Fylkesbilene li 9951 
44 TND BLX Unit Rbr. Klæbuveien Trondheim 8453 
45 li li Reisesenteret Heimdal 5401 
46 li li HOB Reiser Trondheim 6653 

99 "fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : STJØRDAL BLX 

PULTNUMMER: 420 INTERNT MASKINNUMMER: 81 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LEV/STK Blx Stjørdal 1300 

02 TND BLX Hommelvik 1207 
03 " li Hell 1208 
04 " " Meråker 1214 
05 " " Kopperå 1215 
10 TND BLX/LEV Hammernes Rbr. Stjørdal 4601 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : SANDEFJORD BLX 

PULTNUMMER: 813 INTERNT MASKINNUMMER: 85 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 TBG/ LVK Blx Sandefjord (egne satellittbest.) 1514 

05 TBG/LVK NSB Rbr. Sandefjord 3155 
06 li li Linaae Rbr. li 8201 
07 li li Andersen Rbr. li 9851 
10 li li Skoppum 1507 
11 li li Tønsberg 1510 
12 li li Stokke 1512 
13 li li Larvik 1519 
14 li li Eidanger 1524 
15 li li NSB Rbr. Tønsberg 3153 
16 li li Winge Rbr. li 6809 
17 li li NSB Rbr. Larvik 3157 
18 li li Bennett Rbr. li 5227 
20 TBG Tønsberg Rbr. Tønsberg 4551 
21 LVK Winge Rbr. Larvik 6816 

99 "Fremmede satellitter ." 
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P U L T S ~ E D : LARVIK BLX 

PULTNUMMER: 820 INTERNT MASKINNUMMER: 45 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 SFJ/TBG Blx Larvik (egne satellittbest.) 1519 

02 SFJ/TBG Sandefjord 1514 
04 Eidanger 1524 
08 NSB Rbr. Larvik 3157 

I 09 Bennett Rbr. li 5227 
10 NSB Rbr. Sandefjord 3155 
11 Linaae Rbr. li 8201 
13 Andersen Rbr. Sandefjord 9851 
15 Skoppum 1507 
17 Tønsberg 1510 
19 Stokke 1512 

I 
20 P0R/ SKN Porsgrunn 1821 
21 SFJ Winge Rbr. Larvik 6816 
22 P0R/SKN Skien 1815 
26 SFJ/TBG NSB Rbr. Tønsberg 3153 
27 li li Winge Rbr. li 6809 
29 P0R/SKN Bennett Rbr. li 5232 
30 li li NSB Rbr. Skien 3165 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : PORSGRUNN BLX 

PULTNUMMER: 830 INTERNT MASKINNUMMER: 86 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 SKN/LVK Blx Porsgrunn (egne satellittbest.) 1821 

03 li li Bennett Rbr. Porsgrunn 5232 
10 SKN/ LVK Skien 1815 
11 li li NSB Rbr. Skien 3165 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D 

PULTNUMMER: 840 

SKIEN BLX 

INTERNT MASKINNUMMER: 46 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

Salgsteds­
nummer 

01 POR/LVK 

02 KBG 
04 BØ/KBG 
05 li li 

07 POR/LVK 
11 li li 

12 li li 

16 KBG 
17 li 

18 li 

19 li 

20 li 

21 li 

22 li 

99 

Blx Skien (egne satellittbest.) 

Nordagutu 
BØ 
Lunde 
Porsgrunn 
Bennett Rbr. Porsgrunn 
NSB Rbr. Skien 
Hjuksebø 
Flesberg 
Veggli 
Rødberg 
Notodden 
Tinnoset 
NSB Rbr. Notodden 

"Fremmede satellitter." 

1815 

1810 
2002 
2005 
1821 
5232 
3165 
1808 
1705 
1711 
1717 
1806 
1800 
3169 
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P U L T S T E D . KRISTIANSAND BLX . 
PULTNUMMER: 659, 670 INTERNT MASKINNUMMER: 72,40 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 KRS BLX Blx Kristiansand (egne satellittbest.) 2130 

02 KRS BLX Vennesla 2124 
03 li Marnardal 2178 
04 li Snartemo 2181 
05 li Storekvina 2183 
06 li Gyland 2184 
09 li Farsund Rbr. Farsund 9601 
10 li Bennett Rbr. Kr.sand 5205 
11 li Berg-Hansen Rbr. ti 5018 I 
12 li Winge Rbr. li 6802 
13 li Bessesen Rbr. Mandal 6901 
14 li Nortrans Rbr. Kr.sand 6551 
15 li Reiersen Rbr. Kvinesdal 7251 
16 ADL Drangedal 2103 
17 Neslandsvatn 2105 
18 Kragerø 2135 
19 Gjerstad 2107 
20 Vegårshei 2110 
21 Nelaug 2113 
23 Arendal 2146 
25 Centrum Rbr. Grimstad 6251 
27 NSB Rbr. Arendal 3203 
29 Sørlandet Rbr. li 5601 
30 li Dues Rbr. Grimstad 7401 
31 li Skagerak Rbr. Risør 4952 
32 li N.P. Olsen Rbr. Kragerø 7751 
33 KRS BLX NSB Rbr. Kr.sand 3201 
35 li li Lillesand Rbr. Lillesand 5151 
36 li li Lyngdal Rbr. Lyngdal 7252 
38 li li Kvina Bilruters Rbr. Kvinesdal 6751 
39 li li Reisehuset Mandal 8901 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : ARENDAL BLX 

PULTNUMMER: 770 INTERNT MASKINNUMMER: 43 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 KRS BLX Blx Arendal (egne satellittbest.) 2146 

02 KRS BLX Drangedal 2103 
03 li Neslandsvatn 2105 
04 li Kragerø 2135 
05 li Gjerstad 2107 
06 li Vegårshei 2110 
07 li Nelaug 2113 
12 ti NSB Rbr. Arendal 3203 
14 ti Sørlandet Rbr. li 5601 
15 ti Dues Rbr. Grimstad 7401 
16 ti Skagerak Rbr. Risør 4952 
17 ti N.P. Olsen Rbr. Kragerø 7751 
19 ti Centrum Rbr. Grimstad 6251 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : STAVANGER BLX 

PULTNUMMER: 699, 700 INTERNT MASKINNUMMER: 41, 42 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 STV BLX Blx Stavanger (egne satellittbest.) 2234 

02 EGS/BRY Flekkefjord 2200 
03 li li Sira 2203 
04 li " Moi 2204 
05 li li Egersund 2212 
06 BRY/SAS Vigrestad 2219 
07 li li Varhaug 2220 
08 li li Nærbø 2221 
09 li li Bryne 2223 
10 li li Klepp 2224 
11 SAS Sandnes 2226 
12 BRY/SAS Ålgård 2238 
13 " " NSB Rbr. Egersund 3251 
14 STV BLX li li Forus 3259 
15 EGS/STV BLX Egersund Rbr. Egersund 8801 
16 STV BLX Søyland Rbr. Flekkefjord 6401 
17 li " Strand Rbr . Jørpeland 4576 
18 li li Pedersen Rbr. Haugesund 6301 
19 " Bennett Sundfør Rbr. li 8001 
20 li Bennett Rbr. Sandnes 5212 
21 li Winge Rbr. li 6808 
22 " Karmøy Rbr. Skudeneshavn 6051 
23 li Bennett Rbr. Stavanger 5213 
24 li Berg-Hansen Rbr. li 5003 
25 li Stavangerske Reises. li 4352 
28 li Univers Reiser li 8305 
31 li Stavangerske Rbr. " 4351 
32 li Karmøyterminalens Rbr. Kopervik 6451 
33 STV RBR NSB Rbr. Stavanger 3255 
34 li li li li H. Hårfagre li 3257 
36 BRY/ STV BLX Belles en Rbr. Bryne 8751 
37 STV BLX Berg-Hansen Rbr. Tananger 5011 
38 li " Sauda Rbr. Sauda 9451 
39 li li Sola Rbr. Sola 9651 
40 li li Winge Rbr Haugesund 5051 
41 li " Berg-Hansen Rbr. li 5012 
42 li li Ryfylke Rbr . Sand 7851 
43 " li Safari Rbr. Kopervik 4151 
44 EGS/STV BLX Dalane Reises. Egersund 4376 
45 STV BLX Stavangerske Rbr. Forus 4353 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D 

PULTNUMMER: 925 

GOL BLX 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

01 ÅL Blx Gol 

02 ÅL Flå 
03 li Bromma 
04 li Nesbyen 
05 li NSB Rbr. 
10 li Torpo 
11 li Ål 

- 70 - Trykk 810.7 

INTERNT MASKINNUMMER: 75 

(egne satellittbest.) 

Gol 

Salgsteds­
nummer 

2315 

2307 
2311 
2313 
3301 
2316 
2317 

99 "Fremmede satellitter." 
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PULT STED: BERGEN BLX 

PULTNUMMER: 960, 967, 968, 969 INTERNT MASKINNUMMER: 51, 57, 58, 88 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

Salgsteds­
nummer 

01 

02 
03 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
15 
16 
17 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
39 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

99 

BRG BLX 

BRG BLX 
ARN 
BRG BLX 
HV RBR 
BRG BLX 

" lf 

11 " 

" It 

li 11 

" ti 

" " 
" " 

PLR 
li 

BRG BLX 
PLR 

li 

li 

BRG BLX 
BRG RBR 
vos 
BRG BLX 

li 

It 

li 

It 

li 

It 

li 

vos 
BRG BLX 

li li 

vos 
BRG BLX 

li " 

" " 
fl " 

" " 

Blx Bergen (egne satellittbest.) 

Trengereid 
Arna 
NSB Rbr. Haukeland 

11 11 Haakonsvern 
11 11 Nesttun 

Bergen 

Bennett Rbr. Ole Bulls pl. 
Berg-Hansen Rbr. 
Bergen Rbr. 
Bergenske Rbr. 
NAF 
Univers Reiser A/S 
Winge Rbr. 
Sande Rbr. 
Fjordane Rbr. 
Hardanger Rbr. 
Fjordane Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Bømlo Rbr. 
Kvinnherad Rbr. 
NSB Rbr. 
Sognefjord Rbr. 
Fjordane Rbr. 
HSD Rbr. 
Nordhordland Rbr. 
Rbr. Terra Nova 
Holberg Travel 
Bennett Rbr. 
Asane Rbr. 
Os Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Holberg Travel 
Fana Rbr. 
Bennett Rbr. 
Smart Rbr. 
Bennett Rbr. 
Berg-Hansen 
HSD Rbr . 

" ti 

"Fremmede satellitter. " 

It 

Florø 
Førde 
Norheimsund 
Sandane 
Stord 
Rubbestadneset 
Husnes 
Bergen 
Sogndal 
Høyanger 
Bergen 
Isdalstø 
Bergen 
Fyllingsdalen 
Florø 
Ulset 
Os 
Årdalstangen 
Solheimsvik 
Nesttun 
Voss 
Førde 
Sandsli 
Kokstad 
Straume 
Rådal 

2351 

2339 
2342 
3309 
3311 
3307 
5201 
5001 
4651 
7501 
4751 
8302 
6801 
9201 
4101 
7302 
4102 
5007 
6751 
7303 
3305 
5851 
4103 
7305 
7811 
7552 
9052 
5234 
7806 
9151 
5017 
9051 
9301 
5240 
7951 
5244 
5008 
7306 
7307 
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P U L T S T E D 

PULTNUMMER: 981 

NARVIK BLX 

INTERNT MASKINNUMMER: 60 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

Salgsteds­
nummer 

01 BO BLX 

04 
05' 
06 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
23 
25 
26 
27 
28 
32 
34 
35 
36 
37 

99 

BO BLX/FAU 
" li 

li ti 

" " 
" " 

PLR/FAU 
FAU 
BO BLX/FAU 

" ti 

It li 

BO BLX 
li " 

BO BLX/FAU 
" fl 

PLR/FAU 
li 

li 

li 

BO BLX/FAU 
PLR/FAU 

li 

BO BLX/FAU 
PLR/FAU 
BO BLX/FAU 

li fl 

li li 

li " 

" " 

Blx Narvik (egne satellittbest.) 

Sande Rbr. 
Espnes Rbr. 

li " 

" li 

Finnmark Rbr. 
Bennett Rbr. 
NSB Rbr. 
Bennett Rbr. 

" li 

" li 

NSB Rbr. 
Finnmark Rbr. 
Ellingsens Rbr. 
Stamsund Skipseksp. 
Vesteraalske Rbr. 
Bennett Rbr. 
Johansen Rbr. 
Bennett Rbr. 
Bennett Rbr. 
Winge Rbr. 

" " 
Troms Reiseservice 
Tromsø Rbr. 
Troms Reiseservice 
Sortland Rbr. 
Melbu Rbr. 
Espnes Rbr. 
Andøy Rbr. 

"Fremmede satellitter." 

Alta 
Andselv 
Bardu 
Finnsnes 
Hammerfest 
Harstad 

li 

Honningsvåg 
Kirkenes 
Lødingen 
Narvik 
Alta 
Sortland 
Stamsund 
Stokmarknes 
Svolvær 

li 

Tromsø 
Vadsø 
Harstad 
Tromsø 

li 

li 

Finnsnes 
Sortland 
Melbu 
Øverbygd 
Andenes 

2402 

9202 
4902 
4901 
4903 
4451 
5203 
3115 
5219 
5207 
5230 
3351 
8351 
5501 
5751 
6701 
5229 
5802 
5222 
5233 
6817 
6815 
4478 
7051 
4476 
8401 
9251 
4876 
6151 
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- 21 - Trykk 810 .1. 

6. PLASSBILLETTER PÅ EP- OG SNAP-STREKNINGER 

6.1. Individuelle reisende på EP-strekninger 

Utstedelse av plassbilletter for individuelle reisende på EP­
strekninger skjer ved bruk av: 

6.1.1. Automatisk utskrevne plassbevis 

For at et automatisk.utskrevet plassbevis skal være gyldig 
som plassbillett, må det, før utlevering til reisende, være 
gyldiggjort på en av følgende måter: 

a) Ved at NSB's verdimerke ( ) er påført automatisk av da-
tamaskinen i bevisets nederste venstre hjørne. Slik 
utstedelse foregår bare ved pultstedene (for egne 
bestillinger). Prøve: Bilag 1, øverst side 4. 

b) Ved at det til plassbeviset heftes en blanko plassbillett 
(bilag 2, side 1) for betalt plassavgift. Blanko plass­
billetten krysses i rubrikkene "kategori plass", "hvilken 
trafikk" og påføres antall plasser og plassavgift. 

Salgssteder utstyrt med ekspedisjonsapparat (EA) kan i lo­
kal norsk trafikk nytte sitte- soveplassbillett utskrevet 
av apparatet. Sitte- soveplassbilletten påføres plassbe­
visets nummer og stiftes sammen med plassbeviset. På 
plassbeviset føres "Gyldigjort, salgsst/ serienr .... 
bi 11 .... " . 

c) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser i lokale NSB-tog 
- sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sverige og 

Danmark 

påklebes verdimerker på bevisets øvre del for det antall 
plasser som beviset lyder på. 

Klebemerkene har påtrykk "Sitteplass", "Soveplass 1. kl. 
1-køyskupe", "Soveplass 2. kl. 2-køyskupe" eller "Sove­
plass 2. kl. 3-køyskupe". og er nummerert fortløpende. Det 
er forskjellig farge på hver kategori merker. Ett merke 
gjelder for en sitte resp. soveplass. Salgsstedets dato­
stempel skal plasseres over de påklebede merkene slik at 
disse samtidig makuleres. 

d) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser på lokale NSB-strekninger 
- sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sverige og 

Danmark 

påføres avtrykk i ekspedisjonsapparat (EA). 

I grensepasserende trafikk fra Norge og lokalt i Norge kan 
danske salgssteder nyttes maskinavtrykk (Almex) for 
gyldiggjøring av sitteplassbilletter. 
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e) Ligge- og soveplassbevis fra Ep-systemet gjeldende i 
grensepasserende trafikk fra Norge og Danmark til 
kontinentet, fra Danmark også sitteplassbevis skal ikke 
utleveres kunden . Alle reserveringsdata overføres til 
internasjonal plassbi])..._ett. Billett fra Danmark til 
kont i nentet p å f øres UJ (Ti en sirkel) foran kontroll­
nummeret for at vogneiende bane skal vite at billetten 
blir avregnet maskinelt. 

Internasjonal plassbillett skal også utstedes til reisende 
med rett til fri soveplass. I merknadsrubrikken anføres: 
"Permis nr ....... (frikortets nummer)". 

Unntak: 

Reisebyråer med SMART hvor det kan utstedes sove-/liggeplass­
billetter med tysk tekst, skriver ikke blanko plassbillett -
SMART plassbillett med tysk tekst er godkjent på strekningen 
Oslo - Hamburg . Dog skrives blanko plassbillett for reisende 
med rett til fri soveplass (se SMART-håndboka). 

Automatisk utskrevet plassbevis med ''100" i rabattrubrikken 
er uten videre gyldig som plassbillett sammen med reise-

• billett som g ir r e tt t i l gratis plassreservering i norsk og 
I nordisk traf i kk. 

6.1.2. Blanko plassbevis, bl. nr. 001.511.06. 

For at blanko-plassbeviset (se art. 5.2.2.) skal være gyldig 
som plassbillett, må det gyldiggjøres som nevnt under art. 
6.1 . 1. punkt b) eller c). Salgsstedets datostempel påføres 
som nevnt under punkt c) i art . 6.1.1. 

6.1.3. Blanko Plassbillett alene 

I de tilfeller det ikke foreligger noe maskinutskrevet plass­
bevis ved billettutstedelsen, brukes blanko-plassbilletten 
alene. I slike tilfeller må alle opplysninger som er mottatt 
fra pultstedet overføres til blanko-plassbilletten (se art. 
5.7.2. ). 

6.2. Individuelle reisende på SNAP-strekninger (se art. 
1.1.) 

Utstedelse av plassbillett for individuelle reisende på 
SNAP-strekninger skjer ved bruk av: 

6.2.1. SNAP-maskinbillett 

For å være gyldig som plassbillett må SNAP-billetten være 
maskinelt påtrykt t e gnet "vingehjul" eller "skinnestump" 
foran antall , plassart og klasse. SNAP-maskinbillett utstedes 
bare av salgssteder med SNAP-pult. 

6.2.2. SNAP "platsuppgift " (Forkortet: UPPG) 

For å være gyldig som plassbillett må "uppgift" for ligge- og 
soveplasser være heftet til en blanko plassbillett (bilag 2, 
side 1) for betalt plassavgift. Vedrørende utfylling av 
blankoplassbilletten vises til nevnte bilag. 
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"Uppg" for sitteplasser kan gyldiggjøres med verdimerker 
(jfr. 6. 1. 1. C). 

6.2.3. Blanko plassbillett og blanko plassbevis 
(bl.nr. 001.511.06) alene 

I de tilfeller det ikke foreligger noen "platsuppgift" ved 
billettutstedelsen, brukes blanko plassbillett alene (f.eks. 
ved sen telefonbestilling). I slike tilfeller må alle 
opplysninger som er mottatt fra formidlingsstedet (se art. 
5.7.2.) overføres til blanko plassbilletten. 

Ved telefonbestilling av sitteplasser kan blanko plassbevis 
(bl.nr. 001 . 511.06) også nyttes og gyldiggjøres som plass­
billett med klebemerker (verdimerker). 

Merknad: 

Når single sovekupe ønskes oppreid med to eller tre køyer 
(se art. 2.3.) påskrives single-soveplassbilletten "Oppreid 
for to'', h.h.v. "Oppreid for tre". Når single soveplass må 
belegges i kupe med 3 køyer (se art. 2.3. ), påskrives 
soveplassbilletten "Belagt i kupe med tre køyer". 

6.3. Grupper 

6.3.1. Sitteplasser på lokale NSB-strekninger 

Som sitteplassbillett for grupper nyttes det automatisk ut­
skrevne EP-plassbeviset gyldiggjort som nevnt under art. 
6.1.1. punkta), b) eller d). 

For grupper som unntaksvis er belagt manuelt, nyttes blan­
kett nr. 001.511.01 ''Plassbestilling for grupper" gyldiggjort 
som nevnt under art. 6.1.1. punkt b), særskilt for framreisen 
og tilbakereisen. 

Hvis en reiseretning omfatter flere reserveringsstrekninger, 
beregnes sitteplassavgift bare for den første strekningen. 
Det beregnes heller ikke sitteplassavgift for deltakere som 
nytter sovevogn på en av strekningene i reiseretningen. Se 
trykk 810.3. art. 1.2. 

Plassbillettene for hver reiseretning ordnes i den rekke­
følge de skal nyttes og stiftes sammen. Plassbilletter som 
det ikke er beregnet sitteplassavgift for, påtegnes: 

"I forbindelse med sitteplassbillett nr ...... " eventu-
elt "I forbindelse med soveplassbillett nr ....... ". 

6.3.2. Soveplasser på lokale NSB-strekninger 

Som soveplassbillett for grupper nyttes det automatisk ut­
skrevne EP-plassbeviset gyldiggjort som nevnt under art. 
6.1.1., punkta) eller b). 
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For grupper som unntaksvis er belagt manuelt, nyttes blan­
ketten "Plassbestilling for grupper" med beleggstedets 
angivelser av vogn- og plassnummer. Soveplassavgiften tas opp 
på blanko plassbillett. Det utstedes en blanko plassbillett 
for hver sovevognsstrekning . 

6.3.3. Sitteplasser på lokale DSB EP-strekninger og SNAP-
strekninger 

Som sitteplassbillett for grupper nyttes svaret fra pult­
stedet/Ttp. Svaret kan være: 

- automatisk utskrevet EP-plassbevis 
- automatisk utskrevet "platsuppgift" (SNAP-strekninger) 
- plassbestilling for grupper - Bl.nr. 001.511.01 - påført 

vogn- og plassnr. 
- "Schnellbrief" - Bl . DS 53 - påført vogn- og plassnr. 

Svaret heftes sammen med den internasjonale fellesbilletten, 
som sitteplassavgiften tas opp på, se Trykk 810.3., art. 
1. 2. 

6.3.4. Ligge- og soveplasser på lokale DSB- og 
SNAP-strekninger 

Svar på bestilte ligge- og soveplasser mottas fra pultstedet/ 
Tkp på samme måte som for sitteplasser, se art. 6.3.3. 

Ligge- resp. soveplassavgifter tas opp på blanko plassbillett 
(se bilag 2, side 1). 

6.4. Forbud mot å splitte en plasstildeling på EP-strek-
ninger 

Når et oppgitt kontrollnummer for en plasstildeling gjelder 2 
eller flere plasser, må det bare utstedes ett plassbevis for 
alle plassene. Det er ikke tillatt å dele opp plasstildel­
ingen på flere plassbevis, se også art. 5.3., siste avsnitt. 

6.5. Stempling av plassbilletter 

Alle plassbevis som utskrives manuelt, skal stemples med 
salgsstedets datostempel i øverste høyre hjørne. Er verdi­
merke påsatt, skal datostempelet plasseres over merket 
slik at dette samtidig makuleres. 
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3. AVBESTILLINGER FOR INDIVIDUELLE REISENDE 

Det er meget viktig at plasser som ikke skal nyttes, blir av­
bestilt. Plasser som er bestilt av norsk salgssted, belastes 
NSB automatisk også når bestillingen er gjort pr. post, 
telefon, telex eller telegram. 

3.1. Kontrollnummer ved automatisk plassreservering 

Ved avbestilling av plasser som er belagt automatisk, må 
kontrollnummer som ble meddelt sammen med plasstildelingen, 
alltid oppgis. 

3.2. Sitteplasser i ikke tilleggspliktige tog 

Avbestilling kan bare foretas hvis plasser ikke kan skaffes 
på samtlige strekninger ved reise som omfatter flere reser­
veringsstrekninger. 

3.3. Sitteplasser i tilleggspliktige tog og ligge-/soveplasser 

Avbestillinger som mottas ved salgsstedet før reserveringen 
avsluttes for vedkommende tog, skal straks sendes belegg­
stedet. Kunden skal levere tilbake til salgsstedet del C 
(kvitteringen) og evt. del A av den opprinnelige bestill­
ingen. På baksiden av del A noteres dato, tidspunktet og 
ekspedisjonsmåte (post, telefon, telegram, teleks) for 
avbestillingen. Påskriften bekreftes ved ekspeditørens 
signatur og datostempel. Ved skriftlig del-avbestilling skal 
nummeret på blanketten fo r avbestillingen noteres. Skyldes 
avbestillingen at plass ikke har kunnet reserveres på en av 
flere reserveringsstrekninger for en reise, skal nummeret på 
bestillingsblanketten for den ikke effektuerte bestilling 
anføres. Forsiden av den opprinnelige del A skal alltid over­
krysses. 

Som avbestillingsblankett nyttes samme blankettype som ved 
bestillingen. Angående utfylling og den videre behandling, se 
etterfølgende art. 3.4., 3.5 . og 810.4, art. 3. 

3.4. Avbestilling av samtlige plasser 

Avbestillingen skal inneholde de samme angivelser som 
bestillingen, men prisruten overkrysses. På blanketten 
skrives tydelig: "Annullierung, beantragt Nr ..... " el. 
"Annullation, demande No .... " (nummeret på den opprinnelige 
bestillingsblankett). 

Hvis plass avbestilles over en strekning fordi plasser i 
tilsluttede tog ikke har kunnet skaffes, påtegnes blanketten: 
"Annullierung infolge einer nicht durchfuhrbaren 
Reservierung (s. Karte Nr ... )" eller "Annulation par suite 
d'une location non satisfaite (voir bulletin No ... )" eller 
"Avbestilling på grunn av ikke mulig reservering ( se plass­
bill. nr ... )". 

Del A og B sendes beleggstedet. Del A fås tilbake fra 
beleggstedet påført tidspunkt for annulleringen og vedheftes 
del A og C av den opprinnelige plassbillett. 
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3.5. Avbestilling av en del av plassene 

Blanketten fylles ut med de angivelser i bestillingen som 
ikke er endret. Det antall plasser som skal beholdes anføres, 
og avgiften for disse plasser føres i prisruten. Blanketten 
påføres tydelig: "Ersatzkarte Nr .... " eller "Remplace carte 
No ... " (nummeret på den opprinnelige bestillingsblankett). 

3.5.1. Når svar ikke er mottatt fra beleggstedet 

Del C (kvittering) leveres kunden uten betaling. Del A og B 
sendes tieleggstedet. Beleggstedet fyller ut plasstildelings­
feltet og sender del A til den påførte adresse (kunde eller 
bestillingssted) . Del B sendes alltid tilbake (i lukket 
konvolutt) til bestillingsstedet påført tidspunktet for 
annulleringen. 

3.5.2. Når vogn- og plassnummer er mottatt 

Bestillingsstedet noterer nummeret på de plasser som skal be­
holdes i plasstildelingsfeltet. Dessuten påskrives delene B, C 
og D (ikke A): "Freigewordene Pl~tze Nr .... " eller "Place å 
lib~rer No ... " (plassnummer som frigis). Del A og C leveres 
kunden uten betaling. Del B sendes beleggstedet. Salgsstedet 
får den i retur påført tidspunktet for annulleringen. Den 
heftes ved del A og C av den opprinnelige plassbillett. 
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2. LIGGE- OG SOVEPLASSAVGIFTER 

2.1. Individuelle reisende og grupper 

Trykk 810.3 

Plassavgifter for liggeplasser er angitt i pkt. 2.4. og for 
soveplasser i norsk og nordisk trafikk, samt strekningen 
Oslo - Hamburg i pkt. 2.5. 

Avgifter for soveplasser på strekninger i Finland, på Konti­
nentet, i Storbritannia og i sovevogn mellom København og 
Frederikshavn er tatt inn som Bilag 3 til Trykk 810.3. 
Først i bilaget (sovevognsfortegnelsen) er det i rubrikken 
"Preisstufe/grille" angitt en periode for hver sovevogns­
strekning eller delstrekning. Til slutt i bilaget er det en 
pristabell som viser soveplassprisene for hver priskode. 
Prisene er angitt i UIC-francs. Ved omregning til norske 
kroner, avrundes beløpet opp til nærmeste hel krone. 
Bilaget har tysk og fransk tekst og det fordeles bare til 
salgssteder som utsteder internasjonale soveplassbilletter 
over kontinentale, britiske og finske strekninger. 

Plassavgiften beregnes pr. plass og gjelder for en nattstrek­
n~ng eller en del av denne. For soveplass i kontinental tra­
fikk er soveplassavgiften angitt for hele sovevognsløpet 
eller også for ett tariffavsnitt (del av sovevognsløpet). For 
sovevognsløp med tariffavsnitt skal det ved benyttelse av en 
delstrekning oppkreves plassavgift for det tariffavsnitt som 
den benyttede delstrekning innbefatter, ellers oppkreves 
avgift for hele vognløpet. 

I lokal norsk trafikk gjelder: Når reisende har betalt sitte­
plassbillett fordi det ikke har vært ledige soveplasser til 
vedkommende tog, og senere kjøper soveplass av konduktøren, 
oppkreves soveplassavgift fratrukket sitteplassavgift. Den 
reduserte pris føres på togsalgsbilletten og i merknadsfeltet 
føres "sittepl.bill.nr .... ". 

Plassavgiften er den samme for barn som for voksne. Full 
avgift skal også betales for reisende som blir befordret 
gratis eller til nedsatt pris, se dog art. 2.2. og 2.3. 

2.2. Plassbillett med "åpen dato" 

Soveplassbillett uten plasstildeling/dato kan kun utstedes for 
sovevognsstrekninger som er nevnt i Bilag 3 under punktene A4, 
Bl, B2, B4 til B8, D, F og H. I feltet for merknader skrives 
''Åpen". Plassbillettens del A, Bog C gis til kunden. Når 
reservering gjøres for en kunde som har åpen billett, sendes 
del B til beleggsstedet. 

2.3. Friplass for grupper 

Uten periodeinnskrenkninger innrømmes ved betaling av minst 
15 plasser, en friplass pr. begynnende antall 30 betalte 
plasser i følgende vogner: 

- sovevogner tilhørende de i tariffavsnitt Ai Bilag 3 an­
gitte strekninger , friplass gis i den plasskategori som 
flertallet av gruppen nytter; 
i alle liggevogner, unntatt i trafikk til/fra og lokalt i 
Sverige og Italia og i SJ-liggevogner i nordisk samtrafikk. 
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Det er ikke tillatt å dele opp en gruppe for å oppnå flere 
avgiftsfrie plasser. 

På sove- og liggeplassbilletter må totalt antall reisende 
angis slik at antall friplasser kommer etter antall betalte 
plasser, som f.eks. 29 + 1 = 29 betalte og en fri. 

2.4. Taksttabell for liggeplasser 

Liggevognens 
eiendomsforvaltning 

SJ Sverige 

DSB Danmark 

DB Vest-Tyskland 

SNCF Frankrike 

FS Italia 

ØBB Østerrike 

DR Øst-Tyskland 

RENFE Spania 

Øvrige baner 

Framføringsstrekning 

Nordisk samtrafikk 

Mellom to eller flere 
land, uavhengig av 
natts trekning 1) 

Lokalt innen 
eiendomslandet 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

1) Unntak for nordisk samtrafikk. 

NOK p . natt 
2. kl. 1. kl. 

72 

79 
106 

67 

57 

79 
106 

79 

79 

79 
106 

24 

58 

3) 

2) 
4) 

4) 

4) 

5) 

79 2) 

79 4) 

79 4) 

2) For disponering av "Egne liggevogner" tilhørende FS, 
oppkreves kr 420,00 pr. vogn i tillegg til liggeplass­
avgiften. Ekstrabetalingen oppkreves pr. natt. 

3) Avgiften kan fås oppgitt ved henvendelse til NSB, 
Hovedadministrasjonen, tlf (02) 36 65 14. 

4) I kupe med 4 plasser. Kun 4 plasser kan disponeres selv om 
6 plasser finnes i kupeen. 5 personer som reiser sammen 
kan benytte en hel kupe som er satt av til et belegg på 4 
personer mot betaling av 4 liggeplasstillegg. For den 5. 
personen utstedes en blanko liggeplassbillett uten pris. 
Som liggeplassnummer påføres en av de ledige plassene, og 
i feltet for merknader: "til nr ...... (4 pl.+l)". Pris-
rubrikken overstrykes. 

5) NOK 73 i kupe med klima-anlegg. 
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2.5. Taksttabeller for soveplasser i norsk og nordisk 
trafikk og strekningen Oslo - Hamburg 

En soveplassavgift gjelder for en plass over en nattstrekning 
eller del av denne. Avgiften er den samme for barn som for 
voksen. Den betales fullt ut, selv om det i reisebilletten er 
beregnet noen form for rabatt. 

For soveplass som deles av to personer, betales bare en 
avgift. 

2.5.1. Avgifter pr. plass over lokale norske strekninger 
(NOK) 

I kupe med 
tre køyer 

I kupe med 
to køyer 

I kupe med 
en køye 

2. kl. (turist) 2. kl. (dobbel) 1. kl. (single) 

80 160 320 

En del årsbilletter gir ved reise over NSB-strekninger ifølge 
påtrykk på billetten rett til fri soveplass (single) i kupe 
med en køye. 

Ved bestilling av plass for innehaver av slike billetter 
angis "100" i rabattrubrikken. 

På plassbeviset/blanko-plassbilletten anføres innehaverens 
navn og årsbillettens nummer. 

Angående visse fribilletter som berettiger til fri soveplass 
eller soveplass til nedsatt pris, vises til Trykk 805, art. 
4.3. og 4.4. Det vises også til Trykk 810.3., art 1.1. 
( 5 . avsnitt) . 

2.5.2. Avgifter pr. plass i grensepasserende nordisk trafikk 
og for lokale svenske strekninger (NOK) 

I kupe med I kupe med I kupe med 
tre køyer to køyer en køye Merknader 
( 2. kl.) ( 1. kl.) (single) 

103 154 470 1) 

1) Innehavere av SJ årskort B (S Kr 14 000) får 50% rabatt 
på avgiftene i kupe med en køye. 

Innehavere av SJ årskort for medlem av den svenske riks­
dagen, (riksdagsledamot) får fri soveplass i tre- og 
tokøyskupe og 25% rabatt på avgiftene i kupe med en køye. 
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Vedrørende bestilling av plass for innehavere av slike 
billetter vises til trykk 810.1., art. 5.3. Soveplass­
billetter til nedsatt avgift skrives ut på blanko plass­
billett (også i forbindelse med SJ årskort A). 

Alle opplysninger utskrevet automatisk på SNAP-plassmeldinger 
overføres til blanko-plassbilletten. 

På ledig plass anføres billettslag og billett nr., f.eks. 
"SJ årskort A nr .... ", "Rdl nr ..... ". 

2.5.3. Avgifter pr. plass for lokale danske strekninger (NOK) 

Forvaltning 

DSB 

I kupe med 
to køyer 
2. kl. ( T2) 

152 

I kupe med 
en køye 
1. kl. ( spacial) 

285 

2.5.4. Avgifter pr. plass for lokale finske strekninger (NOK) 

Disse må bare nyttes av salgssteder som har internasjonale 
plassbilletter (SNAP- og EP-plassbilletter kan ikke nyttes). 
Kode 10. 

I kupe med 
Forvaltning tre køyer 

2. kl. ( T3) 

VR 76 

I kupe med I kupe med 
to køyer en køye 
1. kl. (double) 1. kl. (single) 

116 228 

2.5.5. Avgifter pr. plass for strekningen Oslo - Hamburg 
(NOK) 

Internasjonal soveplassbillett må nyttes. Kode 80. 

I kupe med 
tre køyer 
2. kl. ( T3) 

236 

I kupe med I kupe med 
to køyer en køye 
1. kl. (double) 1. kl. (single) 

353 824 

For utstedelse av soveplass til innehavere av frikort vises 
til 810.1 art. 6.1.1., Trykk 805 art. 4.4 og SMART-Håndboka 
ark 5.8 punkt 11.3. 
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6. PLASSBILLETTER PÅ EP- OG SNAP-STREKNINGER 

Plassreservering på EP- og SNAP-strekninger utskrevet på 
SMART billettformular er uten videre gyldig som plassbillett, 
jf. prøve Bilag 2, side 4. 

6.1. Individuelle reisende på EP-strekninger 

Utstedelse av plassbilletter for individuelle reisende på EP­
strekninger skjer ved bruk av: 

6.1.1. Automatisk utskrevne plassbevis 

For at et automatisk utskrevet plassbevis skal være gyldig 
som plassbillett, må det, før utlevering til reisende, være 
gyldiggjort på en av følgende måter: 

a) Ved at NSB's verdimerke ( ) er påført automatisk av da-
tamaskinen i bevisets nederste venstre hjørne. Slik 
utstedelse foregår bare ved pultstedene (for egne 
bestillinger). Prøve: Bilag 1, øverst side 4. 

b) Ved at det til plassbeviset heftes en blanko plassbillett 
(bilag 2, side 1) for betalt plassavgift. Blanko plass­
billetten krysses i rubrikkene "kategori plass", "hvilken 
trafikk" og påføres antall plasser og plassavgift. 

Salgssteder utstyrt med ekspedisjonsapparat (EA) kan i lo­
kal norsk trafikk nytte sitte- soveplassbillett utskrevet 
av apparatet. Sitte- soveplassbilletten påføres plassbe­
visets nummer og stiftes sammen med plassbeviset. På 
plassbeviset føres "Gyldigjort, salgsst/ serienr .... 
bill .... ". 

c) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser i lokale NSB-tog 
- sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sverige og 

Danmark 

påklebes verdimerker på bevisets øvre del for det antall 
plasser som beviset lyder på. 

Klebemerkene har påtrykk "Sitteplass", "Soveplass 1. kl. 
1-køyskupe", "Soveplass 2. kl. 2 - køyskupe" eller "Sove­
plass 2. kl. 3-køyskupe". og er nummerert fortløpende. Det 
er forskjellig farge på hver kategori merker. Ett merke 
gjelder for en sitte resp. soveplass. Salgsstedets dato­
stempel skal plasseres over de påklebede merkene slik at 
disse samtidig makuleres. 

d) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser på lokale NSB-strekninger 
sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sverige og 
Danmark 

påføres avtrykk i ekspedisjonsapparat (EA). 

I grensepasserende trafikk fra Norge og lokalt i Norge kan 
danske salgssteder nyttes maskinavtrykk (Almex) for 
gyldiggjøring av sitteplassbilletter. 
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e) Ligge- og soveplassbevis fra Ep-systemet gjeldende i 
grensepasserende trafikk fra Norge og Danmark til 
kontinentet, fra Danmark også sitteplassbevis skal ikke 
utleveres kunden. Alle reserveringsdata overføres til 
internasjonal plassbi1)..._ett. Billett fra Danmark til 
kontinentet påføres ~ (Ti en sirkel) foran kontroll­
nummeret for at vogneiende bane skal vite at billetten 
blir avregnet maskinelt. 

Internasjonal plassbillett skal også utstedes til reisende 
med rett til fri soveplass. I merknadsrubrikken anføres: 
"Permis nr ....... (frikortets nummer)". 

Unntak: 

Reisebyråer med SMART hvor det kan utstedes sove-/liggeplass­
billetter med tysk tekst, skriver ikke blanko plassbillett -
SMART plassbillett med tysk tekst er godkjent på strekningen 
Oslo - Hamburg. Dog skrives blanko plassbillett for reisende 
med rett til fri soveplass (se SMART-håndboka) . 

Automatisk utskrevet plassbevis med "100'' i rabattrubrikken 
er uten videre gyldig som plassbillett sammen med reise­
billett som gir rett til gratis plassreservering i norsk og 
nordisk trafikk. 

6.1.2. Blanko plassbevis, bl. nr. 001.511.06. 

For at blanko-plassbeviset (se art. 5.2.2.) skal være gyldig 
som plassbillett, må det gyldiggjøres som nevnt under art. 
6.1.1. punkt b) eller c). Salgsstedets datostempel påføres 
som nevnt under punkt c) i art. 6.1.1. 

6.1.3. Blanko Plassbillett alene 

I de tilfeller det ikke foreligger noe maskinutskrevet plass­
bevis ved billettutstedelsen, brukes blanko-plassbilletten 
alene. I slike tilfeller må alle opplysninger som er mottatt 
fra pultstedet overføres til blanko-plassbilletten (se art. 
5.7.2.). 

6.2. Individuelle reisende på SNAP-strekninger (se art. 
1.1.) 

Utstedelse av plassbillett for individuelle reisende på 
SNAP-strekninger skjer ved bruk av: 

6.2.1. SNAP-maskinbillett 

For å være gyldig som plassbillett må SNAP-billetten være 
maskinelt påtrykt tegnet "vingehjul" eller "skinnestump" 
foran antall, plassart og klasse. SNAP-maskinbillett utstedes 
bare av salgssteder med SNAP-pult. 

6.2.2. SNAP "platsuppgift" (Forkortet: UPPG) 

For å være gyldig som plassbillett må "uppgift" for ligge- og 
soveplasser være heftet til en blanko plassbi llett (bilag 2, 
side 1) for betalt plassavgift. Vedrørende utfylling av 
blankoplassbilletten vises til nevnte bilag . 
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7. PLASSBILLETTER SOLGT I UTLANDET I TRAFIKK MED NORGE 

For sitte- og soveplasser over lokale norske strekninger og 
for sitte-, ligge- og soveplasser i grensepasserende trafikk 
med Norge nytter: 

- Salgssteder i Sverige 

a) For sitteplasser: SNAP blanko plassbillett 
b) For soveplasser: SNAP blanko plassbillett i grense­

passerende trafikk, og internasjonal soveplassbillett 
eller SNAP blanko plassbillett i lokal norsk trafikk. 

c) For liggeplasser i grensepasserende trafikk: 
SNAP blanko plassbillett. 

d) Plassbillett utskrevet automatisk på SMART billett­
formular. 

Salgssteder med SNAP terminalutstyr kan også nytte SNAP 
maskinbillett for plasser belagt i SNAP. 

- Salgssteder i Danmark 

a) I grensepasserende trafikk: SNAP maskinbillett eller 
internasjonal sitte-, ligge- eller soveplassbillett. 

b) På lokale NSB-strekninger: EP maskinbillett (DSB 
pultplassbillett) eller internasjonal sitte- og sove­
plassbillett. 

- Salgssteder i utlandet for øvrig: 

Internasjonal sitte-, ligge- og soveplassbillett. 
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8. SÆRBESTEMMELSER FOR BILPLASSRESERVERINGER PA DSB'S 
FERJESTREKNINGER 

8.1. Gyldighetsområde 

Salgssteder i Norge kan via systemet bestille plasser for 
biler på følgende danske ferjestrekninger: 

- Halsskov - Knudshoved 
- BØjden - Fynshav 
- Kalundborg - Arhus 
- Kalundborg - Kolby Kås 
- Helsingør - Helsingborg 
- Dragør - Limhamn 
- RØdby - Puttgarden 
- Gedser - Warnemunde 

Ferjeruter og fremmøtetider er tatt inn i den danske rute­
boken (OSB KØreplan). 

8. 1. 1. Ledig 

8.2. Bestillinger 

Bestillinger må inneholde følgende opplysninger: 

- bilart 
- dato 
- ferjestrekning 
- avgangstid 

Kan en ønsket reservering ikke effektueres, tilbyr datama­
skinen nærmest forutgående og nærmest e-tterfØ.lgende ledige 
tur samme dag, dagen fØr eller dagen etter. 
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2. LIGGE- OG SOVEPLASSAVGIFTER 

2.1. Individuelle reisende og grupper 

Trykk 810.3 

Plassavgifter for liggeplasser er angitt i pkt. 2.4. og for 
soveplasser i norsk og nordisk trafikk, samt strekningen 
Oslo - Hamburg i pkt. 2.5. 

Avgifter for soveplasser på strekninger i Finland, på Konti­
nentet, i Storbritannia og i sovevogn mellom København og 
Frederikshavn er tatt inn som Bilag 3 til Trykk 810.3. 
Først i bilaget (sovevognsfortegnelsen) er det i rubrikken 
"Preisstufe/grille" angitt en periode for hver sovevogns­
strekning eller delstrekning. Til slutt i bilaget er det en 
pristabell som viser soveplassprisene for hver priskode. 
Prisene er angitt i UIC-francs. Ved omregning til norske 
kroner, avrundes beløpet opp til nærmeste hel krone. 
Bilaget har tysk og fransk tekst og det fordeles bare til 
salgssteder som utsteder internasjonale soveplassbilletter 
over kontinentale, britiske og finske strekninger. 

Plassavgiften beregnes pr. plass og gjelder for en nattstrek­
ning eller en del av denne. For soveplass i kontinental tra­
fikk er soveplassavgiften angitt for hele sovevognsløpet 
eller også for ett tariffavsnitt (del av sovevognsløpet). For 
sovevognsløp med tariffavsnitt skal det ved benyttelse av en 
delstrekning oppkreves plassavgift for det tariffavsnitt som 
den benyttede delstrekning innbefatter, ellers oppkreves 
avgift for hele vognløpet. 

I lokal norsk trafikk gjelder: Når reisende har betalt sitte­
plassbillett fordi det ikke har vært ledige soveplasser til 
vedkommende tog, og senere kjøper soveplass av konduktøren, 
oppkreves soveplassavgift fratrukket sitteplassavgift. Den 
reduserte pris føres på togsalgsbilletten og i merknadsfeltet 
føres "sittepl.bill.nr .... ". 

Plassavgiften er den samme for barn som for voksne. Full 
avgift skal også betales for reisende som blir befordret 
gratis eller til nedsatt pris, se dog art. 2.2. og 2.3. 

2.2. Plassbillett med "åpen dato" 

Soveplassbillett uten plasstildeling/dato kan kun utstedes for 
sovevognsstrekninger som er nevnt i Bilag 3 under punktene A4, 
Bl, B2, B4 til B8, D, F og H. I feltet for merknader skrives 
"Åpen". Plassbillettens del A, Bog C gis til kunden. Når 
reservering gjøres for en kunde som har åpen billett, sendes 
del B til beleggsstedet. 

2.3. Friplass for grupper 

Uten periodeinnskrenkninger innrømmes ved betaling av minst 
15 plasser, en friplass pr. begynnende antall 30 betalte 
plasser i følgende vogner: 

- sovevogner som tilhører tariffavsnitt Ai Bilag 3, som bl.a. 
omfatter Oslo-Hamburg, men ikke omfatter nordisk trafikk. 
Friplass gis i den plasskategori som flertallet av gruppen 
nytter. 

- i alle liggevogner, unntatt lokalt i Sverige og Italia, og 
unntatt nordisk samtrafikk. 
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Det er ikke tillatt å dele opp en gruppe for å oppnå flere 
avgiftsfrie plasser. 

På sove- og liggeplassbilletter må totalt antall reisende 
angis slik at antall friplasser kommer etter antall betalte 
plasser, som f.eks. 29 + 1 = 29 betalte og en fri. 

2.4. Taksttabell for liggeplasser 

Liggevognens 
eiendomsforvaltning 

SJ Sverige 

DSB Danmark 

DB Vest-Tyskland 

SNCF Frankrike 

FS Italia 

ØBB Østerrike 

DR Øst-Tyskland 

RENFE Spania 

Øvrige baner 

Framføringsstrekning 

Nordisk samtrafikk 

Mellom to eller flere 
land, uavhengig av 
nattstrekning 1 ) 

Lokalt innen 
eiendomslandet 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

li li 

1) Unntak for nordisk samtrafikk. 

NOK p:~. natt 
2. kl. 1. kl. 

72 

79 
106 

67 

57 

79 
106 

79 

79 

79 
106 

24 

58 

3) 

2) 
4) 

4) 

4) 

5) 

79 2) 

79 4) 

79 4) 

2) For disponering av "Egne liggevogner" tilhørende FS, 
oppkreves kr 420,00 pr. vogn i tillegg til liggeplass­
avgiften. Ekstrabetalingen oppkreves pr. natt. 

3) Avgiften kan fås oppgitt ved henvendelse til NSB, 
Hovedadministrasjonen, tlf (02) 36 65 14. 

4) I kupe med 4 plasser. Kun 4 plasser kan disponeres selv om 
6 plasser finnes i kupeen. 5 personer som reiser sammen 
kan benytte en hel kupe som er satt av til et belegg på 4 
personer mot betaling av 4 liggeplasstillegg. For den 5. 
personen utstedes en blanko liggeplassbillett uten pris. 
Som liggeplassnummer påføres en av de ledige plassene, og 
i feltet for merknader: "til nr ...... (4 pl.+l) " . Pris-
rubrikken overstrykes. 

5) NOK 73 i kupe med klima-anlegg. 
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2. LIGGE- OG SOVEPLASSAVGIFTER 

2.1. Individuelle reisende og grupper 

Trykk 810.3 

Plassavgifter for liggeplasser er angi tt i pkt. 2.4. og for 
soveplasser i norsk og nordisk trafikk , s amt strekningen 
Oslo - Hamburg i pkt. 2 . 5. 

Avgifter for soveplasser på strekninger i Finl and, på Konti­
nentet, i Storbritannia og i sovevogn mellom København og 
Frederikshavn er tatt inn som Bilag 3 til Trykk 810.3. · 
Først i bilaget (sovevognsfortegnelsen) er det i rubrikken 
"Preisstufe/grille" angitt en periode fo r hver sovevogns­
strekning eller delstrekning . Til slutt i bilaget er det en 
pristabell som viser soveplassprisene for hver priskode. 
Prisene er angitt i ure-francs. Ved omregning til norske 
kroner, avrundes beløpet opp til nærmeste hel krone. 
Bilaget har tysk og fransk tekst og det f o r deles bare til 
salgssteder som utsteder internasjonale soveplassbilletter 
over kontinentale, britiske og finske str ekninger. 

Plassavgiften beregnes pr. plass og gjelder for en nattstrek­
ning eller en del av denne. For soveplass i kontinental tra­
fikk er soveplassavgiften angitt for hele sovevognsløpet 
eller også for ett tariffavsnitt (del av sovevognsløpet). For 
sovevognsløp med tariffavsnitt skal det ved benyttelse av en 
delstrekning oppkreves plassavgift for det tariffavsnitt som 
den benyttede delstrekning innbefatter, ellers oppkreves 
avgift for hele vognløpet. 

I lokal norsk trafikk gjelder: Når reisende har betalt sitte­
plassbillett fordi det ikke har vært ledige soveplasser til 
vedkommende tog, og senere kjøper soveplass av konduktøren, 
oppkreves soveplassavgift fratrukket sitteplassavgift. Den 
reduserte pris føres på togsalgsbilletten og i merknadsfeltet 
føres "sittepl.bill.nr . ... ". 

Plassavgiften er den samme for barn som f or voksne. Full 
avgift skal også betales for reisende som blir befordret 
gratis eller til nedsatt pri s, se dog art . 2 . 2. og 2.3. 

2.2. Plassbillett med "åpen dato" 

Soveplassbillett uten plasstildeling/dato kan kun utstedes for 
sovevognsstrekninger som er nevnt i Bilag 3 under punktene A4, 
Bl, B2, B4 til B8, D, F og H. I feltet fo r merknader skrives 
"Åpen". Plassbillettens del A, Bog C gis ti l kunden. Når 
reservering gjøres for en kunde som har åpen billett, sendes 
del B ~il beleggsstedet. 

2.3. Friplass for grupper 

Uten periodeinnskrenkninger innrømmes ved betaling av minst 
15 plasser, en friplass pr. begynnende antall 30 betalte 
plasser i følgende vogner: 

- sovevogner som tilhører t ariffavsni tt A i Bilag 3, som bl.a. 
omfatter Oslo-Hamburg, men ikke omfatter nordisk·trafikk. 
Friplass gis i den plasskategori som flertallet av gruppen 
nytter. 

- i alle liggevogner, unntatt lokalt i Sverige og Italia, og 
unntatt nordisk samtrafikk. 
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Det er ikke tillatt å dele opp en gruppe for å oppnå flere 
avgiftsfrie plasser . 

På sove- og liggeplassbilletter må totalt antall reisende 
angis slik at antall friplasser kommer etter antall betalte 
plasser, som f.eks. 29 + 1 = 29 betalte og en fri. 

2.4 . Taksttabell for liggeplasser 

Liggevognens 
eiendomsforvaltning 

SJ Sverige 

OSB Danmark 

DB Vest-Tyskland 

SNCF Frankrike 

FS Italia 

ØBB Østerrike 

DR Øst-Tyskland 

RENFE Spania 

Øvrige baner 

Framføringsstrekning 

Nordisk samtrafikk 

Mellom to eller flere 
land, uavhengig av 
nattstrekning 1) 

Lokalt innen 
eiendomslandet 

" " 

" " 

li " 

It " 

" li 

" " 
It li 

,, li 

1) Unntak for nordisk samtrafikk. 

NOK p: • natt 
2. kl. 1. kl. 

72 

79 
106 

72 

57 

79 
106 

79 

79 

79 
106 

24 

58 

3) 

2) 
4) 

4) 

4) 

5) 

79 2) 

79 4) 

79 4) 

2) For disponering av "Egne liggevogner" tilhørende FS, 
oppkreves kr 420,00 pr. vogn i tillegg til liggeplass­
avgiften . Ekstrabetalingen oppkreves pr. natt. 

3) Avgiften kan fås oppgitt ved henvendelse til NSB, 
Hovedadministrasjonen, tlf (02) 36 65 14. 

4) I kupe med 4 plasser. Kun 4 plasser kan disponeres selv om 
6 plasser finnes i kupeen. 5 personer som reiser sammen 
kan benytte en hel kupe som er satt av til et belegg på 4 
personer mot betaling av 4 liggeplasstillegg. For den 5. 
personen utstedes en blanko liggeplassbillett uten pris. 
Som liggeplassnummer påføres en av de ledige plassene, og 
i feltet for merknader: "til nr .••••• (4 pl.+l)". Pri~­
rubrikken overstrykes. 

5) NOK 73 i kupe med klima-anlegg. 



- 7 - Trykk 810.3 

2.5. Taksttabeller for soveplasser i norsk og nordisk 
trafikk og strekningen Oslo - Hamburg 

En soveplassavgift gjelder for en plass over en nattstrekning 
eller del av denne. Avgiften er den samme for barn som for 
voksen. Den betales fullt ut, selv om det i reisebilletten er 
beregnet noen form for rabatt. 

For soveplass som deles av to personer, betales bare en 
avgift. 

2.5.1. Avgifter pr. plass over lokale norske strekninger 
(NOK) 

I kupe med 
tre køyer (turist) 
Reisebillett 2. kl. 

80 

I kupe med 
to køyer (dobbel) 
Reisebillett 2. kl. 

160 

I kupe med 
en køye (single) 
Reisebillett 1. kl. 

320 

En del årsbilletter gir ved reise over NSB-strekninger ifølge 
påtrykk på billetten rett til fri soveplass (single) i kupe 
med en køye. 

Ved bestilling av plass for innehaver av slike billetter 
angis "100" i rabattrubrikken. 

På plassbeviset/blanko-plassbilletten anføres innehaverens 
navn og årsbillettens nummer. 

Angående visse fribilletter som berettiger til fri soveplass 
eller soveplass til nedsatt pris, vises til Trykk 805, art. 
4.3. og 4.4. Det vises også til Trykk 810.3., art 1.1. 
(5. avsnitt). 

2.5.2. Avgifter pr. plass i grensepasserende nordisk trafikk 
og for lokale svenske strekninger (NOK) 

I kupe med 
tre køyer (turist) 
Reisebillett 2. kl. 

103 

I kupe med 
to køyer (dobbel) 
Reisebillett 1. kl. 

154 

I kupe med 
en køye (single) 
Reisebillett 1. kl. 

470 1) 

1) Innehavere av SJ årskort B (S Kr 14 000) får 50% rabatt 
på avgiftene i kupe med en køye. 

Innehavere av SJ årskort for medlem av den svenske riks­
dagen, (riksdagsledamot) får fri soveplass i tre- og 
tokøyskupe og 25% rabatt på avgiftene i kupe med en køye. 
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Vedrørende bestilling av plass for innehavere av slike 
biiietter vises til trykk 810.1., art. 5.3. Soveplass­
billetter til nedsatt avgift skrives ut på blanko plass­
billett ( også i forbindelse rited SJ års.kort A). 

Alie opplysninger utskrevet automatisk på SNAP-plassmeldinger 
overføres til blanko-plassbilletten. 

På ledig plass anføres billettslag og billett nr., f.eks. 
,; SJ årskort A nr ... . 11

, 
11 Rdi nr ..... 11 

• 

2.5.3. Avgifter pr . plass for lokale danske strekninger (NOK) 

I kupe med 1 kupe med 
Forvaltning to køyer (T2) 

Reisebillett 2. kl. 
en køye (special) 
Reisebiilett 1. kl. 

OSB 152 285 

2.5.4. Avgifter pr. plass for lokale finske strekninger (NOK) 

Disse må bare nyttes av salgssteder som har internasjonale 
plassbilietter (SNAP- og EP-plassbilletter kan ikke nyttes). 
Kode 10. 

For- I kupe med I kupe med I kupe med 
valt- tre køyer (T3) to køyer (dobbel) en køye (singie} 
ning Reisebillett 2.kl. Reisebillett l.kl. Reisebiliett l.kl. 

VR 79 118 236 

2.5.5. Avgifter pr. plass for strekningen Oslo - Hamburg 
(NOK) 

internasjonal soveplassbiilett må nyttes. Kode 8d. 

I kupe med I kupe med I kupe med 
tre køyer (T3) to kØyer (dobbel) en køye (Single) 
Reisebillett 2.kl. Reisebillett 1.kl. Reisebillett 1.kl. 

236 353 824 

For utstedeise av soveplass til innehavere av frikort vises 
til a10.1 art. 6.1.1., Trykk 805 art. 4.4 og SMART-Håndboka 
ark 5.8 punkt 11.3. 
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DEFINISJON AV UTTRYKK/FORKORTELSER 
Trykk 810.0 

Allergikerkupe 

Barnekupe 

Blx 

CC 

De 

Direkteperiode: 

DSB-PLADS 

EP 

EPA 

Førperiode 

Førperiodebevis 

- Sovekupe med sengetøy (dyner og 
puter) av kunststoff 

- Spesialutstyrt kupe beregnet på 
barn under 2 år med ledsager 

- Forkortelse for billettekspedisjon 

- Forkortelse for couchette=liggevognl 
(se denne) 

- Forkortelse for distriktsjefen 

Tidsrommet hvor reservering av 
plasser skjer umiddelbart ved 
bestillingen 

- Danske statsbaners plassreser­
veringssystem 

- NSB's plassreserveringssystem. 
Via EP oppnås forbindelse med 
DSB-PLADS og EP-IRIS 

- Vesttyske forbundsbaners plass­
reserveringssystem 

Tidsrommet som gjelder avreise 
utenom direkteperioden 

Bevis for bestilling inngitt i før­
perioden 

Had - NSB Hovedadministrasjonen 

Inter City Spesial - Forretningsvogner, se NSB 
Trykk 805. art. 4.0. 

IRIS - Internasjonal Reserverings- og 
Informasjons~ystem 

Konferansekupe - Kupe på 1. klasse i ekspresstog 
beregnet på konferanser med inntil 
6 personer. Er bl.a. utstyrt med 
kontakt for skrivemaskin. 
Mobiltelefon. 

Kontrollnummer - Tisifret nummer til kontroll av 
reserverte plasser ved endring 
eller avbestilling 

Liggevogn - Vogn med 4 eller 6 liggeplasser 
(I/Il klasse) i hver kupe. Ikke ad­
skilte kupeer for Dame/Herre. 
Brukes som sittevogn på dagstrekning. 

Ledsagerkupe - Kupe i nærheten av barnekupeen 
eller plasser i vogn ved siden av 
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Mengdereservering 

Plr. 

Pultsted 

Referansenummer 

Rullestolplass 

Satellitt 

SMART 

Små grupper 

I SNAP 

Store grupper 

Storromsvogn 

Ttp 

Uthente bevis 

Ventelistebevis 

Apen kupevogn 

- 2 -

- Reservering med angivelse av bare 
vognnr. 

- Forkortelse for plassreserveringen 
Oslo S 

- Salgssted utstyrt med egen reser­
veringspult 

- Syvsifret nummer. Tildeles bestil­
linger som resulterer i før­
periode-, venteliste- eller ut­
hentebevis 

- Plass for bevegelseshemmet i rulle­
stol 

Salgssted uten egen reserverings­
pult 

- Scandinavian Multi Access 
~eservations for !ravel-agents/ 
Kommunikasjonssystem som gir reise­
byråene tilgang til de forskjellige 
reiseprodusenters booking- og billet­
teringssystemer. 

Grupper med inntil 24 deltakere 

- Svensk Norsk Automatisk Plassre­
servering. 
SJ plassreserveringssystem 

- Grupper med 25 og flere deltakere 

- Midtgangsvogn med regulerbare 
stoler 

- Forkortelse for Transportkontoret, 
persontransport 

- Bevis for bestilling som krever ut­
skrift på flere plassbilletter 

- Bevis for soveplassbestilling ført 
på venteliste 

- Midtgangsvogn med fire og fire 
plasser rundt et bord på hver side 
av midtgangen 
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GENERELLE BESTEMMELSER FOR PLASSRESERVERING MED 
SÆRBESTEMMELSER FOR EP, EP/IRIS OG SNAP-STREKNINGER 
OG DANSKE FERJESTREKNINGER 

1. Alminnelige bestemmelser. 

1.1. Plassreservering i Norge, Sverige og Danmark. 
1.2. Plassreservering i Finland, Irland og i land 

tilknyttet IRIS. 
1.3. Bestillingsområder i EP-systemet og EP/IRIS. J 

2. Befordringsbestemmelser 

2 .1. 
2.2. 
2.3. 
2.4. 
2.5. 
2.6. 
2.7. 

3. 

3.1. 
3.2. 
3.3. 
3.4. 
3.5. 
3.6. 
3.7. 
3.8. 
3.9. 
3.10. 
3.11. 
3.12. 
3.13. 
3.13.1. 
3.13.2. 
3.13.3. 
3.13.4. 

4. 

4.1. 
4.2. 

4.2.1. 
4.2.2. 
4.2.3. 
4.2.4. 
4.3. 
4.3.1. 
4.3.2. 
4.3.3. 
4.3.4. 
4.3.5. 

Plikt til å innta plass. 
Flytting av reisende. 
Ligge- og sovevogner. 
Barn. 
Plassering av damer og herrer. 
Overgang til høyere klasse. 
Røyking i sove- og liggevogner. 

Bestemmelser for salgsstedene. 

Salgsstedenes adgang til å bestille plass. 
Plassregulerte tog. 
Reserveringslister. 
Barnekupe/ledsagerkupe. 
Sykekupe. 
Sovekupe med sengetøy for allergikere. 
Kupe for bevegelseshemmede 
Sovevognkupe for bevegelseshemmede. 
Konferansekupe. 
Forretningsvogner - Inter City Spesial. 
Bestillingsfrister. 
Henting av plassbilletter. 
Grupper. 
Grupper i plassregulerte tog. 
Grupper i ikke plassregulerte tog. 
Egne sitte-, ligge- eller sovevogner. 
Merking av vogner og kupeer. 

EP-reserveringssystemet og EP/IRIS 

Systemets oppbygging. 

I 

' 
Plasstilbudet i EP, lokalt og fra Norge o/Kornsjø 
og Charlottenberg. 
Plasstilbud i EP/IRIS I 
Begrensninger i EP/IRIS 
Avbestillinger i EP/IRIS 
Veiledning for EP/IRIS 
Utskrifter fra datamaskinen. 
Plassbevis 
Førperiodebevis. 
Ventelistebevis. 
Beleggslister/oppreiingslister. 
Markeringsremser. 
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5. Bestilling/svar på bestilling i EP, EP/IRIS og SNAP f 
5 .1. 
5.1.1. 
5.1.2. 
5.2. 
5.2.1. 
5.2.2. 
5.3. 
5.4. 
5.5. 
5.5.1. 
5.5.2. 
5.6. 
5.7. 
5.7.1. 
5.7.2. 
5.7.3. 
5.7.4. 
5.7.5. 
5.8. 

6. 
6.0.1. 

6.0.2. 

6.0.3. 
6.1. 
6.1.1. 
6.1.2. 
6.1.3. 
6.2. 
6.2.1. 
6.2.2. 
6.2.3. 
6.3. 
6.3.1. 
6.3.2. 
6.3.3. 
6.3.4. 

6.4. 

6.5. 

7. 

8. 

8.1. 
8.1.1. 
8.2. 
8.2.1. 
8.3. 

Innsending av bestilling. f 
I EP-systemet og EP/IRIS 
I SNAP-systemet. 
Bestillingsblanketter. 
Skriftlige bestillinger. 
Telefonbestillinger. 
Utfylling av bestillingsblankettene. 
Ledig 
Bestilling over telefon eller teleks. 
Sitte- og liggeplasser. 
Soveplasser. 
Bestillinger med tilslutningsreservering. 
Svar på bestillinger~ 
Svar på skriftlige bestillinger. 
Svar på telefoniske bestillinger. 
Svar på teleksbestillinger. 
Svar på bestillinger notert venteliste. 
"Bekreftet venteliste" til konduktøren. 
Plassbestilling etter at toget er gått fra 
utgangsstasjonen. 

Plassbilletter på EP/IRIS, EP- og SNAP-strekninger. ' 
Individuelle reisende på EP/IRIS og EP strekninger 
til/fra kontinentet 
SMART billettformular (utskrift) på strekninger 
til/fra/på kontinentet 
Individuelle reisende med rett til fri plass 
Individuelle reisende på EP-strekninger. 
Automatisk utskrevne plassbevis. 
Blanko plassbevis (Bl.nr. 001.511.06). 
Blanko plassbillett alene. 
Individuelle reisende på SNAP-strekninger. 
SNAP maskinbillett. 
SNAP "platsuppgift" (Forkortet: UPPG). 
Blanko plassbillett alene. 
Grupper 
Sitteplasser på lokale NSB-strekninger. 
Soveplasser på lokale NSB-strekninger. 
Sitteplasser på lokale DSB- og SNAP-strekninger. 
Ligge- og soveplasser på lokale DSB- og 
SNAP-strekninger. 
Forbud mot å splitte en plasstildeling på EP­
strekninger. 
Stempling av plassbilletter. 

Plassbilletter solgt i utlandet i trafikk med Norge. 

Særbestemmelser for bilplassreservering på DSB's 
ferjestrekninger. 

Gyldighetsområde. 
Ledig. 
Bestillinger. 
Bilarter. 
Plassbevis for biler 
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9. Avbestilling/Endring. 

9.1. 
9.1.1. 
9.1.2. 
9.2. 
9.2.1. 
9.2.2. 
9.3. 
9.4. 
9.4.1. 
9.4.2. 

10. 

10.1. 
10.2. 
10.3. 

Avbestillingsfrister. 
Individuelle reisende. 
Grupper 
Rutiner ved avbestilling 
Individuelle reisende og små grupper (1-24 plasser) 
Store grupper (over 24 plasser). 
Endring. 
Rutiner ved endring. 
Individuelle reisende og små grupper (1-24 plasser). 
Store grupper (over 24 plasser). 

Nødrutiner ved feil i EP-systemet. 

Ekspedisjon når systemet er ute av drift. 
Alternativt pultsted. 
Feil umiddelbart før togets avgang. 

BILAGSFORTEGNELSE: 

Bilag 1. 
" 2. 
" 3. 

li 

li 

4. 

5. 

Plassbevis med eksempler. 
Blanko plassbilletter 
Bestillingsblanketter for individuelle reisende 
(bl. nr. 001.511.05 og 001.511.6). 
Bestillingsblankett for grupper 
(bl. nr. 001.511.01). 
Reservertseddel til merking av vogner/kup~er 
(bl. nr. 001.513.45). 
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1. ALMINNELIGE BESTEMMELSER 

1.1. Plassreservering i Norge, Sverige og Danmark 

"EP" 

- for NSB- og DSB-tog i innenlandsk trafikk 
- for grenseoverskridende tog fra Norge over Kornsjø og 

Charlottenberg 
- for grensepasserende tog fra Danmark 
- for biler på OSB-ferjer 

"SNAP" 

- for SJ-tog i innenlandsk trafikk 
- for grensepasserende tog fra Norge over Storlien og 

Vassijaure 
- for grensepasserende tog fra Sverige 

Formidlingskontor for bestillinger i SNAP er Plassreser­
veringen (Plr), Oslo S. 

1.2. Plassreservering i Finland, Irland og for plasser 
reservert via EP/IRIS 

"IRIS" 
via EP/DSB har vi fått tilgang til plassreserverte tog i 
følgende land 
- Storbritannia 
- Spania 
- V.Tyskland 
- Østerrike 
- Luxemburg 
- Italia 
- Holland 
- Sveits 
- Danmark 
- Frankrike 
- Belgia 
- Portugal 

{BR: 
(RENFE: 
(DB: 
(ØBB: 
(CFL: 
( FS: 
(NS: 
(SBB: 
(DSB: 
(SNCF: 
(SNCB: 
(CP: 

70) 
71) 
80) 
81) 
82) 
83) 
84) 
85) 
86) 
87) 
88) 
94) 

Det er også mulig i enkelte forbindelser å reservere i tog 
til/fra land utenfor IRIS-området. 
Alle reserverbare tog er angitt i de enkelte lands 
reserveringslister. 

For reservering av plasser i Finland, Irland og for plasser 
reservert via EP/IRIS; gjelder internasjonale regler. Disse 
bestemmelsene gjelder også når det fra utlandet bestilles 
plass over lokale norske strekninger. De viktigste av disse 
regler er tatt inn i dette trykk, enten i den generelle 
delen, Trykk 810.1., eller under eget avsnitt, Trykk 810.2. 

1.3. Bestillingsområder i EP-systemet og EP/IRIS 

For bestilling m.m. innen EP-systemet og EP/IRIS er salgs­
stedene etter sin geografiske beliggenhet delt inn i ca. 50 
områder (trykk 810.7.). Hvert område består av et pultsted 
med tilhørende satellitter. For identifikasjon av satel-
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littenes bestillinger i datamaskinen er hver satellitt 
tildelt to satellittnummer: 

Trykk 810.1 

- ett for det pultsted satellitten normalt er underlagt 
- ett for reservepultste~. 

Satellittnumrene består av to siffer. 
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2. BEFORDRINGSBESTEMMELSER 

2.1. Plikt til å innta plass 

Den reisende skal innta sin plass snarest mulig og senest 
innen 15 minutter etter togets avgang fra påstigningsstasjonen. 
Etter denne frist kan konduktøren overlate plassen til en 
annen. 

I Italia må sitteplass inntas senest ved togets avgang fra på­
stigningsstasjonen. 

2.2. Flytting av reisende 

Når tvingende grunner gjør det nødvendig (f.eks. når belagt 
vogn erstattes med vogn av annen type), forbeholder jernbanen 
seg rett til å anvise den reisende annen plass enn den han 
har fått oppgitt. 

Såfremt særlige forhold ikke gjør det umulig/vanskelig, 
gjelder følgende hvis to reisende framviser plassbillett til 
samme plass: 

- foreligger 2 maskinutskrevne plassbilletter, er det den 
reisende med billetten som er skrevet ut sist (med det 
seneste klokkeslettet) som har forretten til plassen 

- foreligger 1 maskinutskrevet og 1 håndskrevet plassbillett, 
skal den reisende med den maskinutskrevne billetten 
disponere plassen 

- foreligger 2 håndskrevne plassbilletter, er det den 
reisende med billetten som er datostemplet med seneste 
dato, som har forrang til plassen. 

2.3. Ligge- og sovevogner 

Det utstedes sove- og liggeplassbilletter for enkeltreisende, 
grupper, ekstra sove- og liggevogner og sove- og liggevogner 
i ekstratog. 

Liggevogner 2. kl. har i nattstilling seks liggeplasser i 
hver kupe. På enkelte strekninger på kontinentet kjøres også 
liggevogner 1. og 2. kl. som i nattstilling har 4 
liggeplasser i hver kupe. 

NSB- og SJ-sovevogner er av 4 forskjellige typer: 

- WLAB-2 (universal) som oppres med 1 eller 2 køyer i hver 
kupe. 

- WLAB (universal) som oppres med 1, 2 eller 3 køyer i hver 
kupe. 

- WLA som oppres med 1 eller 2 køyer. 
- WLB som oppres med 3 køyer. 

Kupe i WLB med tre utslåtte køyer kan nyttes som single eller 
dobbel bare hvis den/de reisende godtar dette. 
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I kontinental, britisk, irsk og finsk trafikk har reisende 
valg mellom soveplass i "Tourist (T4, T3, T2), "Double", 
"Special" og "Single". 

I NSB og SJ sovevogner kan reisende som disponerer single 
sovekupe la medreisende med gyldig reisebillett uansett 
klasse, nytte ledig(e) soveplass(er) med tilbehør i kupeen. 
For slike reisende kreves ikke særskilt soveplassbillett. For 
barn under 4 år (på svensk strekning 6 år) kreves heller ikke 
reisebillett. 

Reisende med ligge- eller soveplassbillett har rett til 
sitteplass i kupeen hvis vognen på noen del av strekningen 
fremføres som sittevogn. 

Reisende med reservert ligge- eller soveplass kan ikke for 
samme, eller del av samme strekning få reservert sitteplass. 

Opphold i ligge- og sovevogn på nattstrekning er bare tillatt 
for reisende som har reservert plass i vognen. 

2.4. Barn 

Barn kan nytte sove- og liggeplasser etter bestemmelsene i 
denne tabell slik: 

Ant- Barnets alder 1) 
all 

Benyttelse av 
plass 

Plass­
avgift 

Reisebillett 

1 

1 

1 

2 

2 

inntil fylte 
4 år 1) 

uten egen plass 
en plass alene 

fra fylte 4 år 1) uten egen plass 
inntil fylte 10 år 

en plass alene 

fra fylte 10 år 
til fastsatt alltid egen 
barnealdersgrense plass 

inntil fylte sammen en plass 
4 år 1) 

fra fylte 4 år 1) 
inntil fylte 10 år sammen en plass 

fritt fritt 
en plass­
avgift 

fritt barnebillett 
eventuelt 

en plass- med rabatt 
avgift 

en plass­
avgift 

en plass-
avgift 

en plass-
avgift 

en barne-
billett evt. 
med rabatt 

to barnebil-
letter evt. 
med rabatt 

1) På svenske og visse andre strekninger 6 år 
(jfr. Trykk 8822.1 art. 44). 

En sove- eller liggeplass kan deles av høyst to personer og 
minst en må være under 10 år. 

Når en soveplass deles av to personer i spanske sovevogner, 
må alle reisende i sovevognskupeen tilhøre samme familie 
eller gruppe. 

li 
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2.5. Plassering av damer og herrer 

I liggevogner avdeles det vanligvis ikke egne kupeer for 
Damer/Herrer. 

I sovevogner må kun personer av samme kjønn plasseres i samme 
kupe, unntatt når det gjelder personer tilhørende samme 
familie som ønsker å reise sammen og de benytter alle 
plassene i kupeen. 

I sovevogner skal barn, under 10 år som reiser alene eller som 
i~ke får plass i samme sovekupe som foreldrene eller ansvar­
lige ledsagere, prinsipielt plasseres i Dame-kupe. For barn 
som har fylt 10 år, gjelder samme regler som plassering av 
voksne. 

2.6. Overgang til høyere klasse 

Ønsker en reisende som allerede er i besittelse av en sove­
plassbillett -for strekninger i Norden og for strekninger 
under Al - AS, B6 og El i Bilag 3 til Trykk 810.3, å nytte en 
høyere soveplassklasse, skal hele verdien av den opprinnelige 
soveplassbilletten trekkes fra det beløpet som skal oppkreves 
for den nye soveplassbilletten. For reisebilletten gjelder de 
vanlige bestemmelser. 

For overgang fra plass i liggevognskupe (6 pl.) til plass i 
kupe beregnet for belegg av 4 (4 pl.) eller overgang til 
1. kl. liggevogn gjelder samme retningslinjer som for 
soveplasser. 

Utstedelsesstedet av den nye soveplassbilletten/liggeplass­
billetten må 

- avbestille den opprinnelige plassen; 
- anføre på den opprinnelige og på den nye plassbilletten: 

"Ombyttet med nr •••• tilhørende ••.• (utstedelsesbane og 
utstedelsesdato)", tysk tekst for utstedelse over 
strekninger utenfor Norden "Umgetauscht gegen Nr ••••• 
der . .... "; 

- gjøre den opprinnelige plassbilletten ugyldig med ett kryss 
og levere den sammen med regnskapet som kontantbilag. 

Selv om soveplassavgiften i mellomtiden har endret seg, blir 
differansen uendret ved overgang til høyere klasse. 

2.7. Røyking i sove- og liggevogner 

I sove- og liggevogner er det generelt bare tillatt å røyke i 
sidegangen. 

På kontinentet er det tillatt å røyke også i kupeen når 
sengene ikke er oppredd (dagstilling), og alle i kupeen gir 
sitt samtykke. 

I britiske sovevogner er det vanligvis tillatt å røyke, men 
det kan bestilles soveplasser med røyking forbudt. 

I norske sovevogner er det ikke tillatt å røyke. Dette I 
gjelder også hvis vognen nyttes som sittevogn. 
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3. BESTEMMELSER FOR SALGSSTEDENE 

3.1. Salgsstedenes adgang til å bestille plass 

Salgssteder i Norge kan foreta: 

Trykk 810.1 

- bestillinger, endringer og avbestillinger av plasser 
- utstedelse av plassbilletter og tilbakebetaling av 

11 

I 

i 

plassavgifter i den utstrekning de er innrømmet salgsrett 
i henholdsvis lokal norsk, nordisk og kontinental trafikk. j 

Soveplasser over kontinentale og britiske strekninger skal 
utstedes bare av de salgssteder som er tildelt det nødvendige 
takstmateriale. I 
Salgssteder med begrensede salgsrettigheter kan henvende seg 
med bestillinger de ikke selv kan effektuere, til nærmeste 
NSB-salgssted med utstedelsesrett. 

Salgsstedene er selv ansvarlige for riktigheten av tognr., 
reisedatoer o.s.v. som er angitt i bestillingene. 

Reisende som ønsker å nytte en sovevognskupe med flere opp­
reide plasser eller en liggevognskupe alene, må betale fullt 
sove- eller liggeplasstillegg og reisebillett til full pris 
for voksen, for de ledige plassene. Re i sende som vil benytte 
en 2-sengs kupe alene i sovevogner tilhørende BR, må kjøpe 
reisebillett til 1. klasse og fullt single soveplasstillegg. 
Når 4 eller 5 personer vil disponere hel liggevognskupe, se 
810.3, art. 2.4. 

3.2. Plassregulerte tog 

Oversikt over plassregulerte tog lokalt i Norge og i grense­
passerende trafikk til og fra Norge (unntatt i retning til 
Narvik), fremgår av den årlige utgaven av "Togkatalogen" og 
"Samrnensettingsplan for hovedtogene", Trykk 809. For øvrig 
framgår oversikten av de respektive lands reser­
veringslister. 

I nattetimene kan adgangen til å stige av/på sovevogn be­
grenses. 

Opplysninger om plassregulerte tog er vanligvis også tatt 
inn i de respektive lands rutebøker. I Rutebok for Norge er 
opplysninger for norske strekninger tatt inn i tabell 
052.2.1-3. Tabell 052.2.3 inneholder oversikt over 
reservering av sitteplasser i 
- tog hvor plassreservering er obligatorisk, med visse 

unntak, 
tog hvor plassreservering er obligatorisk fra utgangssta­
sjonen og fra enkelte underveisstasjoner, 
tog hvor plassreservering ikke er obligatorisk, men hvor 
plasser kan reserveres. 

3.3. Reserveringslister 

Reserveringslistene gis ut for hver ruteperiode og fordeles 
til salgsstedene i den utstrekning de har salgsrett. 

i 
l 
I 

l 
I 

' 

I 

I 
I 

I 

I 

I 

I 

I 
I 
I 
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De gir opplysninger om: 

- plassregulerte tog 
- stasjoner som det kan bestilles plasser fra 
- bestillingsfrister og tidsrom for plasstildeling 
- beleggsteder for individuelle reisende 
- tog/vogner som ikke er tillatt for grupper, eller som 

bare er tillatt på bestemte betingelser 
- eventuelle særbestemmelser for de enkelte tog. 

3.4. Barnekupe/Ledsagerkupe 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hvilke tog på norske 
strekninger som fører sittevogner med barnekupe (Bk). 

Opplysning om hvilke tog som fører barnekupe på svenske 
strekninger er tatt inn i Sveriges Kommunikationer. 

I barnekupe belegges vanligvis fire plasser (hjørneplass­
ene). En reservert plass gjelder for ett barn under to år og 
en ledsager som kan disponere den reserverte hjørneplassen og 
plassen ved siden av. Følger det med barn mellom to og tolv 
år, kan dette også befordres i barnekupeen (på den plassen 
som hører til reserveringen). Plassbillett utstedes ikke til 
slik plass. 

For eventuelle andre medreisende kan plass normalt bestilles 
i en egen "ledsagerkupe som er beliggende i nærheten av 
barnekupeen eller i vogn ved siden av (BF13/BF14). 

3.5. Sykekupe 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hvilke tog på norske 
strekninger som fører sykekupe. Bestilling gjøres ved togets 
utgangsstasjon. 

3.6. Sovekupe med sengetøy for allergikere 

Av togkatalogen framgår hvilke tog på norske strekninger som 
fører sovekupe med sengetøy av kunststoff beregnet for 
allergikere. Kupeen holdes åpen for reservering for aller­
gikere, men fra det tidspunkt de øvrige soveplassene i toget 
er utsolgt, reserveres ledige plasser i kupeen også for 
andre reisende. Blind med førerhund (jf. Trykk 805, art. 
6.5.3.) kan ikke plasseres i slik kupe. 

3.7. Kupe for bevegelseshemmede 

I vogner litra BF13 og BF14 er det innredet en utvidet kupe 
hvor man ved åta ut fire seter, dvs. begge vindusplassene 
og plassene ved siden av, kan få plass til to bevegelses­
hemmede i rullestol. De øvrige seter i kupeen (4 stk.) kan 
reserveres for andre bevegelseshemmede eller eventuelle 
ledsagere. 
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Vognene har et stort WC hvor rullestoler kan kjøres inn. Ved 
begge vognsidene er det montert en hydraulisk heiseinnretning 
som kan bringe rullestolbrukere direkte fra plattformen og 
inn i vogna. 

I vogner litra AB7 er det plass til 2 bevegelseshemmede i 
rullestol. Dessuten er det 2 sitteplasser. 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hvilke tog på norske 
strekninger som fører vogner litra BF13, BF14 og AB7. 

3.8. Sovekupe for bevegelseshemmede 

I sovevogner litra WLAB-2 finnes en spesialkupe og et toalett 
beregnet på rullestolbrukere og eventuell ledsager. 

Fra det tidspunkt de øvrige soveplassene i toget er utsolgt, 
reserveres ledige plasser i spesialkupeen også for andre 
reisende. 

3.9. Konferansekupe 

I 1. klasseavdelingen i vogner litra AB7 er det en kupe som 
er forutsatt nyttet til konferanser o.l. 

Kupeen har høyere standard enn vanlig 1. klasse og er utstyrt 
med bord og 6 stoler. Bordet har klaffer som fordobler 
arealet. I kupeen er det egen kontakt for skrivemaskin/­
kalkulator. Mobiltelefon og garderobe finnes vis-a-vis. 

Hvis samtlige plasser på 1. klasse er belagt og 
konferansekupeen ikke er reservert, reserveres også plassene 
i denne kupeen for vanlige reisende. 

Av togkatalogen og Trykk 809 framgår hvilke tog på norske 
strekninger som fører vogner litra AB7. 

3.10. Forretningsreisevogner - Inter City Spesial 

Forretningsreisevogner, Inter City Spesial, framføres mellom 
Oslo og Halden/Lillehammer/Skien og plasseres avskjermet fra 
de øvrige vognene i toget. 

Vognene er delt i 2 avdelinger. Den ene avdelingen er utstyrt 
med store bord og løse stoler. 6 av plassene er plassert bak 
en halvvegg. Den andre avdelingen er innredet som en vanlig 
storromsvogn. 

Hvilke ekstra ytelser og service som gis de reisende og i 
hvilke tog vognene framføres, framgår av henholdsvis Trykk 
805 og Rutebok for Norge. 

3.11. Bestillingsfrister 

Bestilling av plasser i DSB-, NSB- og SJ-tog kan tidligst 
foretas ett år før reisedagen. 

l 
l 
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Plasstildeling blir foretatt tidligst: 

- 3 mndr. før reisedagen i NSB-tog 

Trykk 810.1 

- 2 mndr. før reisedagen i DSB-tog og tog innlagt i SNAP 
- 3 mndr. før reisedagen i sovevogner fra Danmark til 

Skandinavia og kontinentet og på strekningen København­
Frederikshavn 

- 2 mndr. før reisedagen i sitte- og liggevogner fra Danmark 
til kontinentet 

Bestillingsfristene framgå av reserveringslistene. Øvrige f 
baner i IRIS har ikke førtid. 

Forhåndsbestilling av plasser mottas i den utstrekning ekspe­
disjonsstedene er betjent og fortrinnsvis i tiden kl. 0800 -
kl. 1600. 

Bestillinger fra salgsstedene til "dagens tog" mottas så 
lenge vedkommende tog er tilgjengelig i systemet. Bestill­
inger som foretas etter at toget er tatt ut av systemet må 
foretas i Blx· ved togets utgangsstasjon. Direkte henvendelse 
fra reisende til togets utgangsstasjon om reservering i 
"dagens tog" kan etter kl. 2000 bare foretas ved personlig 
frammøte i Blx. 

3.12. Henting av plassbilletter 

Salgsstedene er økonomisk ansvarlig for alle foretatte 
bestillinger. 

Salgsstedene skal ved bestillingen avtale med kunden tids­
punkt for avhenting av plassbillett. Henting bør skje 
tidligst mulig og senest siste hverdag før reisedagen. 

Under jule- og påsketrafikken (f.o.m. natten 16.-17.12. 
t.o.m. natten 6.-7.1. og f.o.m. natten torsdag/fredag før 
palmesøndag, t.o.m. natten 3.-4. påskedag) skal plassbillet­
ter i lokal norsk trafikk være hentet senest ukedagen før 
reisedagen. 

Plasser som ikke er hentet/betalt innen hentefristen, skal 
salgsstedet straks avbestille. 

Dette medfører at salgsstedene daglig - før kl. 2100 - må gå 
igjennom sine bestillinger og avbestille uavhentede plasser 
som hentefristen utløper for. 

Hvis bestilleren bor langt unna og ikke kan hente bestill­
ingen eller sende plassavgiften til bestillingsstedet innen 
nevnte frister, kan hentefristen unntaksvis fravikes ved 
nærmere avtale i hvert enkelt tilfelle for reservering fra 
norske jernbanestasjoner. "Sen henting" stemples på 
plassbeviset. 

Avtale om slik sen henting kan ikke gjøres under jule- og 
påsketrafikken. 
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3.13. Grupper 

3.13.1. Grupper i plassregulerte tog 

Trykk 810.1 

Reservering av plasser for grupper i plassregulerte tog er 
obligatorisk. Om bestilling av plass se art. 5.1. og Trykk 
810. 2., art. 4 .1. 

Ved omstigning fra plassregulerte tog til ikke plassregu­
lerte tog, skal bestillingsstedet sørge for at det også blir 
bestilt plass for viderereisen, se art. 3.13.2. 

3.13.2. Grupper i ikke plassregulerte tog 

Plass for grupper i ikke plassregulerte tog lokalt i Norge 
skal bestilles ved togets utgangsstasjon. Bl.nr. 001.511.01 
"Plassbestilling for grupper" nyttes. Hvis reisen medfører 
omstigning underveis til annet ikke plassregulert tog, 
sørger utgangsstasjonen for at det blir bestilt plass for 
videre- reisen. Plassavgift oppkreves ikke, se Trykk 810.3., 
art. 1.2. 

Hvis gruppen anvises plass i hel vogn/vognavdeling/kupe, 
returneres ett eks. av bl. nr. 001.511.01 til bestillings­
stedet påført: "Plass anvises av konduktøren". I motsatt 
fall påføres blanketten: "Bekreftet". I dette tilfellet må 
gruppen underrettes om at den ikke kan regne med å reise 
samlet i toget. Plassavgift oppkreves ikke, se Trykk 810.3., 
art. 1.2 

Ved bestilling av plass i ikke plassregulerte tog utenom 
Norge se Trykk 810.2., art. 4.1. 

3.13.3. Egne sitte-, ligge- eller sovevogner 

Egne sitte-, ligge- eller sovevogner er vogner som stilles 
helt til disposisjon for bestilleren. Egen vogn eller 
vognavdeling i plassregulerte tog bestilles ved Transport­
kontoret, Persontransport (Ttp), Oslogate 3, 0192 Oslo 1. 
Henvendelse om leie av hel vogn, vognavdeling eller kupe i 
tog som ikke er plassregulert, rettes til distriktsjefen i 
det distriktet salgsstedet er underlagt (se også Trykk 805, 
art • 3 • 11 • ) • 

3.13.4. Merking av vogner og kupeer 

Når det for grupper er reservert plass i hele vogner/vogn­
avdelinger/ kupeer, skal disse såvidt mulig merkes 
"Reservert". Til dette nyttes bl.nr. 001.513.45, som påføres 
gruppens navn og forsynes med stasjonens stempel. Enkelte 
private reisebyråer kan nytte egne reservertsedler. Disse 
leveres til stasjonen som foretar merking etter at sedlene 
er forsynt med stasjonens stempel. 
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4. EP-RESERVERINGSSYSTEMET - IRIS 

Trykk 810.1 

4.1. Systemets oppbygging 

Systemet består av: 

- en "sentral datamaskin" i København 
- en kommunikasjonsenhet i Oslo 

flere mindre kommunikasjonsenheter i distriktene 
- datanettet 
- reserveringspulter 
- fjernskrivere 
- listeskrivere m.m. 

Datamaskinen i København styrer plasstilbudet, ekspederer 
og overvåker de enkelte reserveringer, endringer og av­
bestillinger, og sørger for rettidig utskriving av 
markeringsremser, oppreiingslister, beleggslister m.m. 

Systemet er åpent for reservering daglig mellom kl. 0700 og 
kl. 2200, fredag 0700 - 2100. 

4.2. Plasstilbudet i EP, lokalt og fra Norge o/Kornsjø og 
Charlottenberg 

Plasstilbudet som er tilgjengelig i systemet for vanlige 
pultsteder omfatter følgende plassarter: 

- sitte = 1-24 plasser 
ligge 4 kupeer = 1-24 plasser med 6 i hver kupe (se også 

art. 2. 3. ) 
- sove 8 kupeer = 1-24 plasser med 3 i hver kupe (3-køy, 

tourist) 
*) 8 kupeer = 1-16 plasser med 2 i hver kupe (2-køy, 

double) 
8 kupeer = 1-8 plasser med 1 i hver kupe (1-kØy, 

single) 

*) I lokal norsk trafikk er 1-køy (single) første klasse 
2-køy og 3-køy annen klasse. 

Fra Norge over Kornsjø og Charlotteriberg grense er: 
1-køy (single) og 2-køy (double) første klasse 
3-køy (tourist) annen klasse 

- plass for bil= 1 på DSB ferjestrekninger. 
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4.2.1. Plasstilbud i EP/IRIS 

Vanligvis omfatter antallet som kan bestilles direkte: 

- sitte = 1-24 plasser 
ligge 4 kupeer = 1-24 plasser med 6 i hver kupe 

= 1-16 plasser med 4 i hver kupe ( I. kl.) 
- sove 2 kupeer = 1-6 plasser med 3 i hver kupe (tourist, 

T3, 3-køy) 
= 1-4 plasser med 2 i hver kupe (double, 

(I.kl. ) 
= 1-4 plasser med 2 i hver kupe (tourist, 

T2-K, 2-køy) 
= 1-2 plasser med 1 i hver kupe (single, 

SPL-K, 1-køy) 
(SPL-K = Special) 

Tourist T4 kan vi foreløpig ikke bestille. 

4.2.2. Begrensninger i EP/IRIS 

Følgende transaksjoner kan ikke gjennomføres: 

- førtid 
- endring (ny bestilling og avbestilling må nyttes) 
- lagring 
- ventelisting 

Følgende transaksjoner er noe endret: 
- bestilling av dame/herre/familiesoveplasser kan ikke 

gjøres samtidig. (Må deles på flere transaksjoner) 
- bestilling av single og spesial samt antall som utgjør en 

hel kupe f.eks. 3 damer T3 eller 2 herrer double skal 
bestilles som familie. (Antall føres i feltet for familie) 

- ønske røk/ikke røk kan bare benyttes ved bestilling av 
enkeltreisende. (Ikke ved bestilling av grupper) 

- ønske om kupe, storrom eller vindu kan ikke foretas .for 
noen. 

4.2.3. Avbestillinger i EP/IRIS 

Bestilte plasser i EP/IRIS som ikke skal brukes, skal 
avbestilles umiddelbart. 

4.2.4. Veiledning for EP/IRIS 

Viktige hjelpemidler som bør studeres nøye er: 

- rutebok/bøker 
- reserveringsliste/r (se 810.1.3.3) 

, 

En sjekkliste kan avklare et avvisende svar: 

- er tognummer riktig 
- går toget alle dager, hele året 
- fører toget klasse/type plass vi skal ha 
- har toget stopp der kunden skal på/av 
- er påstigningsstasjonen riktig. (De fleste større byer 

har flere stasjoner med bynavnet først f.eks. Hamburg Hbf, 
Hamburg Altona osv.) 
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4.3. Utskrifter fra datamaskinen 

Svar fra datamaskinen skrives på et sammenhengende formular 
"Plassbevis", se bilag 1. Datamaskinen skriver automatisk ut: 

- plassbevis 
- førperiodebevis 
- ventelistebevis 
- avbestillingsbevis 

4.3.1. Plassbevis 

(Prøve, se bilag 1, side 4). 

Plassbeviset gir opplysning om tildelte plasser for enkelt­
reisende og gruppereiser i sitte-, ligge- og sovevogn. Even­
tuelle avvik fra ønsker som er inngitt ved bestillingen, 
markeres ved x-markering i bevisets nederste høyre hjørne. 

Salgsstedene skal gjøre den reisende oppmerksom på avviket. 
Spesielt er dette viktig når plass er reservert i annet tog 
enn bestilt. 

4.3.2. Førperiodebevis 

(Prøve, se bilag 1, side 5). 

Førperiodebeviset er bekreftelse på inngitt bestilling i 
førperiode. Førperiodebeviset gir bl.a. opplysning om seneste 
dato for uthenting av bestilt plass, som er den 21. dagen før 
avgangsdagen. Hvis bestilt plass ikke blir uthentet innen 
denne frist, strykes bestillingen automatisk i systemet. 
Førperiodebeviset oppbevares ved pultstedet for uthenting ved 
direkteperiodens åpning. 

4.3.3. Ventelistebevis 

(Prøve, se bilag 1, side 6). 

Ventelistebevis nyttes bare i forbindelse med bestilling av 
plasser i sovevogn. Ventelistebeviset gir bl.a. opplysning om 
seneste uthentefrist og om bestillingens plasserings- nummer 
på ventelisten. Hvis ikke annet er avtalt, sender pultstedet 
ventelistebeviset til vedkommende satellitt. Se også art. 
5.7.4. 

4.3.4. Beleggslister/oppreiingslister 

Følgende arter av lister vil bli skrevet ut til nærmere 
fastsatte tidspunkter og tog: 

- beleggslister for sittevogner 
- beleggslister for liggevogner 
- beleggslister for sovevogner 
- oppreiingslister for sovevogner 
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Etter at den automatiske utlistingen er avsluttet, kan 
listene nyttes til manuell belegging enten i billettsalget 
eller av konduktøren. · 

I enkelte tilfeller kan det være nødvendig med 

- avkortet sittevognsliste 
- avkortet sovevognsliste. 

4.3.5. Markeringsremser 

Markeringsremser blir utskrevet automatisk i den utstrekning 
og til de tider som blir fastsatt for det enkelte tog. 

Markeringsremsene nyttes for å gi opplysning til de reisende 
på hvilke strekninger plassene er forhåndsreservert. 
Markering av belagte plasser kan sløyfes helt eller delvis i 
enkelte tog/togslag. 

I tog med obligatorisk plassreservering på hele strekningen, 
nyttes ikke markeringsremser. 

I tog med obligatorisk plassreservering fra utgangsstasjonen 
og med anledning til plassreservering fra undervegsstasjoner 
markeres bare plasser som er reservert fra undervegs­
stasjoner. 

I tog som ikke har obligatorisk plassreservering, men hvor 
det er anledning til plassreservering, markeres alle 
reserverte plasser. 
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5. BESTILLINGER/SVAR PÅ BESTILLING I EP, EP/IRIS OG SNAP 

5.1. Innsending av bestilling 

5.1.1. I EP-systemet og EP/IRIS 

Satellittene skal i alminnelighet bestille plasser for enk­
eltreiser og grupper som er tilgjengelige i systemet (se art. 
4.2. punkt 1 og 2) ved de pultsteder de er underlagt. 

Bestillinger for grupper med høyere antall enn det som er 
tilgjengelig i systemet, sender salgsstedene til Transport­
kontoret, Persontransport (Ttp), Oslogate 3, 0192 Oslo 1 (se 
art. 810.2.4). Dette gjelder også bestillinger på egen vogn, 
vognavdeling eller kupe, se 810.2 art. 3.13.3. ved reise fra 
Danmark til kontinentet, se også Trykk 810.2., art. 4. 

Bestillinger som satellittene foretar tidligere enn 4 uker 
før reisedagen, sendes skriftlig til pultstedet. Ved spesi­
elle behov kan telefon eller teleks nyttes. 

Eget satellittnummer skal alltid oppgis ved bestillingen. 

5.1.2. I SNAP-systemet 

Salgsstedene skal bestille plasser for individuelle reis­
ende ved Plassreserveringen, Oslo S, og for alle grupper ved 
Transportkontoret, Persontransport (Ttp). Satellittnummer 
skal oppgis. 

5.2. Bestillingsblanketter 

5.2.1. Skriftlige bestillinger 

For enkeltreisende nyttes blankett nr. 001.511.05, "Plassbe­
stilling" (se bilag 3) for bestilling av av plasser 

Ved bestilling av plass i gjennomgående ligge- og sovevogner 
fra Skandinavia til kontinentet og i sittevogner fra Danmark 
til kontinentet, nyttes internasjonale plassbilletter etter 
bestemmelsene i Trykk 810.2., art. 1 - 3. 

For grupper nyttes blankett nr. 001.511.01, "Plassbestilling 
for grupper", (se bilag 4). 

5.2.2. Telefonbestillinger 

Ved telefonbestilling nyttes blankett nr. 001.511.6, "Blanko 
plassbevis" (se bilag 3). 

For ligge- og sovevogner innlagt i SNAP (innen Skandinavia) 
eller som kjøres på lokale danske strekninger, nyttes "Blanko 
plassbillett", se bilag 2. 

Rutiner ved bestilling i gjennomgående ligge- og sovevogner 
fra Skandinavia til kontinentet se Trykk 810.2., art. 1 - 3, 
gjelder også sittevogner fra Danmark til kontinentet. 
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Om gyldiggjøring av blankett nr. 001.511.6 som plassbevis se 
art. 6.1.1., pkt. b) og c). 

5.3. Utfylling av bestillingsblankettene 

Bestillingsblanketten for enkeltreisende fylles ut med 
gjennomskrift i to eksemplarer. Blanketten består av to 
deler. Det ene eksemplaret sendes pultstedet, det andre 
oppbevares ved bestillingsstedet. 

Blankettene fylles ut etter ledeteksten. Når blankett nr. 
001.511.5 nyttes til bestilling av gratis tilslutnings­
reservering eller til bestilling av plass for innehaver av 
billett som gir rett til fri plassbillett, eller plassbillett 
til nedsatt takst, angis rabattens størrelse i merknads­
rubrikken, f.eks. "Gratis tilsl" eller "100% Rab". 

Ved bestilling av single sovekupe som skal oppreies for 2 
(evt. 3), anføres "Oppreies for 2" resp. "Oppreies for 3" i 
merknadsrubrikken. 
Pultstedet (Plassreserveringen Oslo S, når det gjelder SNAP) 
underretter togets utgangsstasjon om oppreiingen. (Se også 
art . 2 . 3 . og 6 . 2 • 3 . ) • 

Bestillingsblanketten for grupper forsynes med gruppens navn. 
Det nyttes en blankett for hver gruppe. Blanketten skrives ut 
med gjennomskrift i 4 eksemplarer hvorav 3 eksemplarer sendes 
beleggstedet (Ttpu), eventuelt pultstedet, se pkt. 5.1). 

Husk: Alltid del B ved bestilling av sove eller ligge på 
kontinentet. 

For grupper i lokal norsk trafikk på mindre enn 10 deltakere 
som betaler gruppetakst for 10 (se 810.3., art. 1.2.); 
anføres det virkelige antall deltakere. 

Når en bestilling omfatter to eller flere reisende, og det er 
behov for å forsyne hver enkelt med egen plassbillett, 
anføres i merknadsrubrikken "Enkeltreiser". Pultstedet ut­
steder da plassbevis med eget kontrollnummer for hver enkelt 
reisende i bestillingen, se også art. 6.4. 

5.4. Ledig 

'I 
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5.5. Bestillinger over telefon eller teleks 

For å lette pultstedenes inntasting på tastaturet, skal 
opplysningene i bestillingen alltid inngis i den rekkefølge 
som er vist nedenfor, se også punkt 5.3. 

5.5.1. Sitte- og liggeplasser 

Sitte 
Plassart Enkelt 

Grupper 

Antall 

Strekning 

Tog nr. 

Avgangsdato ved 
påstigningsst. 

Klasse 

Røk/ikke røk 

Kupe/Storrom 

Plasseringsønske 

Natt 

Rabatt 

Tilslutning 

Satellitt nr. 

Ligge Ligge 
OSB tog OSB tog 
Enkelt Grupper 

L. Skal alltid 
inngis 

2) 
Bør alltid ' 
inngis 

1) l Etter behov 

Skal alltid 
inngis 

L. 

1) Er avgangstiden fra påstigningsstasjonen mellom kl. 0000 
og kl. 0359, skal avgangstiden angis. 

Eksempel på teleks: 

Sitte to Oslo - Trondheim tog 43 den 5.2. 2. kl. 
røk storrom vindu 
Bestillingssted/satellittnummer ...••..•• 

2) I danske tog i EP og i tog i EP/IRIS på kontinentet kan 
det ikke ønskes røk/ikke røk for grupper. 
(Bestillingen blir avvist i systemet). 
I EP/IRIS kan det ikke ønskes kupe/storrom for enkelt­
reisende. 
( Bestillingen blir avvist i sys_temet). 
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5.5.2. Soveplasser 

Sove NSB 
Enkelt 
Grupper 

Strekning 

Tog nr. 

Avgangsdato ved 
påstigningsst. 

Klasse Antall under mellom over 
Herre D D D 

Dame D D D 

Familie 

Natt 

Rabatt 

Tilslutning 

Satelitt nr. 

Eksempel på teleks: 

Sove Oslo - Trondheim tog 305 den 5.2. 2. kl. en Herre 
under, en dame mellom og tre familie 
Bestillingssted/satellittnummer ..•.• 

5.6. Bestillinger med gratis tilslutningsreservering 

... 

Ved direkte reise lokalt i Norge, Sverige og Danmark og i 
grensepasserende trafikk mellom Norge, Sverige og Danmark 
skal det ved salg i Norge for individuelle reisende bare 
beregnes sitteplassavgift for en strekning, selv om 
sitteplass er reservert over flere sammenhengende 
strekninger. 

Plassavgiften tas fortrinnsvis opp på plassbeviset som 
gjelder for den første reserveringsstrekningen. 

Plass i danske lyntog kan ikke bestilles som gratis til­
slutningsreservering. 

... 

Skal 
alltid 
inngis 

Se for­
klaring 
for sit­
te- og 
ligge­
plasser 
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Hvis det nyttes sove-/liggevogn på minst en av strek­
ningene, betales ikke avgift for reservering av sitteplass. 

På EP-strekninger er maksimum 2 tilslutningsreserveringer 
gratis. 

Det er ikke tillatt å foreta gratis tilslutningsreservering 
for tilbakereise mot reisens utgangsstasjon. 

Følgende betingelser må ,appfylles: 

- plass for samtlige strekninger må bestilles samtidig før 
reisen begynner. 

- På EP-strekninger må viderereisen foretas innen 3 timer 
etter ankomsten til omstigningsstasjonen. Hvis det ikke 
kjøres noe videregående tog i løpet av 3 timer, gjelder 
gratis tilslutning også for første mulige tog etter de 3 
timene. 

- av- og påstigning skal normalt foregå ved samme stasjon. 
I gjennomgang over Oslo betraktes Oslo S og Oslo V eller 
Asker som en stasjon. 
Ved gjennomgang over en ikke plassregulert mellomstrekning, 
regnes denne streknings grensestasjoner som en stasjon. 
Eksempel: Ved reise Bergen-. Kristiansand over Vikersund 
regnes Hønefoss og Hokksund/Drammen som en stasjon. Ved 
bestilling i DSB-tog betraktes Korsør - Storebælt - Nyborg 
som samme stasjon. 

Plassbevisene for hele reisen heftes sammen i den rekkefølge 
de skal nyttes. 
Bevis som er gratis stemples/påføres "Tilslutning" under 
"Plassbevis". 
Kunden underrettes om at alle bevisene (også soveplassbevis i 
innenlandsk trafikk) skal beholdes under hele reisen, da 
beviset som opptar plassavgiften, godtgjør at de øvrige 
bevisene er gratis. 

Bestilling på gratis tilslutningsreservering gjøres med 100% 
rabatt, jfr. art. 5.3. 

Hvis flere reiser sammen og det for en delstrekning skal be­
stilles sitteplasser både med og uten gratis tilslutning, 
foretas samlet bestilling av alle plassene med 100% rabatt. 
Det utstedes bare ett plassbevis for alle plassene, jfr. art. 
6.4. I prisrubrikken føres beløpet for antall plasser det 
betales for, på maskinskrevne plassbevis rettes prisen 
(00000) tilsvarende. Over feltene "Antall" og "Plassart" 
skrives: "Herav .. X. med tilslutning". Om verdigjøring av 
plassbevis jfr. art. 6.1. b-d, 6.1.2., 6.1.3., 6.2.2. og 
6.2.3. 

Maskinelt utskrevne plassbevis for gratis tilslutnings­
reservering blir automatisk påtrykt: 

- på SNAP-maskinbillett, i prisrubrikken "xxxxx" og 
"100% RABATT" etter "SITTPLATS" 
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- på EP-maskinbillett for norske strekninger "00000" i pris­
rubrikken og "100" i feltet"% Rab", 

- på EP-maskinbillett for danske strekninger "FRI" eller 
"TILSL" i prisrubrikken. 

For gratis tilslutningsreservering angis på blanko plass­
billetter: 

- ved reservering i SNAP-systemet, det samme som for SNAP­
maskinbillett, 

- ved reservering i EP-systemet det samme som for EP-maskin-
billett. 

Når bl.nr. 001.511.06 nyttes skrives "00000" i prisrubrikken. 

5.7. Svar på bestillinger 

Bestillinger inngitt i førperiode besvares av pultstedet ved 
direkteperiodens åpning. Bestillinger inngitt i 
direkteperiode kan som regel besvares omgående. 

5.7.1. Svar på skriftlige bestillinger 

Plassbeviset heftes ved bestillingsblanketten og returneres 
til bestillingsstedet. 

Svar på bestillinger til tog i SNAP-systemet, sendes direkte 
fra formidlingskontoret til bestillingsstedet. "Platsupp­
giften" heftes ved bestillingsblanketten. 

I de tilfeller plassbevis ikke blir utskrevet (f.eks. for 
grupper som ikke belegges i systemet, se art. 4.2.), anføres 
vogn- og plassnummer direkte på bestillingsblanketten som 
returneres bestillingsstedet. · 

Hvis kunden ønsker svaret sendt til annet utleveringssted, 
sendes plassbeviset direkte til den oppgitte adresse. 
Bestillingsblanketten returneres bestillingsstedet, påført 
den utskriftdato og det klokkeslett (8 siffer) som automatisk 
er skrevet ut på plassbevisets nederste linje. 

5.7.2. Svar på telefoniske bestillinger 

Telefoniske bestillinger besvares pr. telefon, eller skrift­
lig. 

I de tilfeller svar ønskes over telefon, skal bestillings­
stedene på forhånd ha utfylt plassbestillingsblanketten. 
Pultstedet oppgir - uten unntak - alle data som er skrevet på 
det maskinutskrevne plassbevis i den rekkefølge de fram­
kommer på plassbeviset. Bestillingsstedet repeterer de 
mottatte data til pultstedet. Dette kontrollerer nøye at 
disse er i overensstemmelse med det maskinutskrevne plass­
bevis. 
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Pultstedet påfører plassbeviset bestillingsstedets navn, 
adresse og signaturen til vedkommende tjenestemann som har 
utført reserveringen. Plassbeviset oppbevares i 4 måneder. 

Når svaret skal sendes skriftlig, foretas reserveringen mens 
telefonforbindelsen holdes. 

Bestillingsstedet får opplyst om reserveringen er i orden 
(eventuelt om det er avvik fra inngitte ønsker). 

Godtas reserveringen, påføres plassbeviset bestillingsstedets 
navn og adresse (evt. annen oppgitt adresse) og beviset 
sendes pr. post. 

Husk: Overføring til Internasjonal plassbillett ved 
bestilling i EP/IRIS (se 6.0.1.) 

5.7.3. Svar på teleksbestillinger 

Svarteleks må inneholde: 

Navn 
Antall 
Klasse 
Plassart 
Plassnr. 
Vognr. 
Tognr. 
Strekning 
Dato 

Eks.: Hansen får en annen herre 
16 vogn 56 tog 405 
Oslo - Trondheim natten 07/08 des. 

5.7.4. Svar på bestillinger notert venteliste 

I oss 

EP- og SNAP-systemet fører venteliste for soveplassbestill­
inger til utsolgte sovevognstog eller grupper av sovevogns­
tog. I EP føres venteliste t.o.m. 2. dagen før togets 
avgangsdato fra utgangsstasjonen. 

Bestillingene effektueres i den rekkefølge de er oppført på 
ventelisten. Ventelistebestillinger belegges bare hvis hele 
bestillingen kan effektueres. Tilslutningsbestillinger og 
bestillinger på mer enn tre kupeer i sovevogn (9 plasser 2. 
kl., 6 plasser 1. kl. eller 3 single) føres ikke på vente­
liste. Alle ventelistebestillinger i EP som ikke er effektu­
ert, annulleres automatisk den siste natten før togets 
avgangsdato fra utgangsstasjonen. I SNAP sløyfes ventelisten 
ved stengetid 2. dagen før avgangsdatoen. 

Underretning om at førperiodebestilling i SNAP og lokale 
norske tog er ført på venteliste får bestillingsstedet - i 
form av et ventelistebevis - først når reservering forsøkes 
hentet ut med førperiodebeviset. Se punkt 4.3.3. 

På ventelistebeviset er anført et kontrollnummer som skal 
nyttes ved uthenting av belagt plass fra ventelisten. Er 
bestillingen fortsatt på venteliste når uthenting forsøkes, 
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utstedes automatisk et nytt ventelistebevis. Det er alltid 
kontrollnummeret på det sist utstedte ventelistebevis som 
skal nyttes ved senere uthenting. 

Ventelistebevis kan utleveres til kunden, som kan henvende 
seg til et hvilket som helst ekspedisjonssted for uthenting. 

Bestillinger som ikke er uthentet innen utløpet av den hente­
frist som er anført på ventelistebeviset, strykes automatisk 
av ventelisten. Kunden gjøres oppmerksom på dette. 

5.7.5. "Bekreftet venteliste" til konduktøren 

Hvis en bestilling fremdeles står på ventelisten DAGEN FØR 
REISEDAGEN, kan den om ønskes fortsatt bli stående og ført på 
"Bekreftet venteliste" til konduktøren hvis ønske om dette 
framsettes ved pultstedet samme dag. 

Bestillinger på soveplasser i utsolgte tog som inngis dagen 
før eller på selve reisedagen, kan også om ønskes bli ført på 
"Bekreftet venteliste". 

Det forutsettes at den reisende møter fram til bestilt tog og 
henvender seg til konduktøren. 

5.8. Plassbestilling etter at toget er gått fra utgangs-
stasjonen (Gjelder ikke inntil videre) 

I tog som har obligatorisk plassreservering over hele 
strekningen fortsetter plassreserveringen i systemet så lenge 
dette er åpent for reservering. 

Konduktøren kan også tildele plasser som han med sikkerhet 
vet er ledige over vedkommende strekning. 
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6. PLASSBILLETTER PÅ EP/IRIS, EP- OG SNAP-STREKNINGER 

6.0.1 Individuelle reisende på EP/IRIS og EP strekninger 
til/fra kontinentet 

Plassbevis (sitte/ligge/sove) fra EP-systemet og EP/IRIS 
gjeldende i trafikk til/fra/på kontinentet skal ikke ut­
leveres til kunden. Alle reserveringsdata overføres til 
internasjonal plassbillett. @ (Ti en sirkel) påføres 
foran kontrollnummeret for at vogneiende bane skal vite at 
billetten blir~vregnet maskinelt. 
Unntak: Ingen~ Oslo - Hamburg (sydgående) da plassene i 
dette tog ikke avregnes maskinelt. 

6.0.2. SMART billettformular (utskrift) på strekninger 
til/fra/på kontinentet 

Plassreservering på EP/IRIS, EP- og SNAP-strekninger ut­
skrevet på SMART billettformular er uten videre gyldig som 
plassbillett, jf. prøve Bilag 2, side 4. 

6.0.3. Individuelle reisende med rett til fri plass 

Internasjonal plassbillett skal utstedes til reisende med 
rett til fri plass. I merknadsrubrikken anføres: 
"Permis nr ....... (frikortets nummer)". I prisrubrikken 
settes NOK 0. EP-plassbevis heftes til plassbillettens 
stamme. 

Internasjonal plassbillett, se 810.2. Bilag 1 side 1. 

6.1. Individuelle reisende på EP-strekninger i Norden 

Utstedelse av plassbilletter for individuelle reisende på EP­
strekninger skjer ved bruk av: 

6.1.1. Automatisk utskrevne plassbevis 

For at et automatisk utskrevet plassbevis skal være gyldig 
som plassbillett, må det, før utlevering til reisende, være 
gyldiggjort på en av følgende måter: 

a) Ved at NSB's verdimerket ) er påført automatisk av da­
tamaskinen i bevisets nederste venstre hjørne. Slik 
utstedelse foregår bare ved pultstedene (for egne 
bestillinger). Prøve: Bilag 1, øverst side 4. 

b) Ved at det til plassbeviset heftes en blanko plassbillett 
(bilag 2, side 1) for betalt plassavgift. Blanko plass­
billetten krysses i rubrikkene "kategori plass", "hvilken 
trafikk" og påføres antall plasser og plassavgift. 

Salgssteder utstyrt med ekspedisjonsapparat (EA) kan i lo­
kal norsk trafikk nytte sitte- soveplassbillett utskrevet 
av apparatet. Sitte- soveplassbilletten påføres plassbe­
visets nummer og stiftes sammen med plassbeviset. På 
plassbeviset føres "Gyldigjort, salgsst/ serienr .... 
bill .... ". 
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c) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser i lokale NSB-tog 
- sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sverige og 

Danmark 

påklebes verdimerker på bevisets øvre del for det antall 
plasser som beviset lyder på. 

Klebemerkene har påtrykk "Sitteplass", "Soveplass 1. kl. 
1-køyskupe", "Soveplass 2. kl. 2-køyskupe" eller "Sove­
plass 2. kl. 3-køyskupe". og er nummerert fortløpende. Det 
er forskjellig farge på hver kategori merker. Ett merke 
gjelder for en sitte resp. soveplass. Salgsstedets dato­
stempel skal plasseres over de påklebede merkene slik at 
disse samtidig makuleres. 

d) Ved at plassbevis for 

- sitte- og soveplasser på lokale NSB-strekninger 
- sitteplasser i tog til og tog lokalt i Sverige og 

Danmark 

påføres avtrykk i ekspedisjonsapparat (EA). 

I grensepasserende trafikk fra Norge og lokalt i Norge kan 
danske salgssteder nyttes maskinavtrykk (Almex) for 
gyldiggjøring av sitteplassbilletter. 

e) Automatisk utskrevet plassbevis med "100" i rabatt­
rubrikken er uten videre gyldig som plassbillett sammen 
med reisebillett som gir rett til gratis plassreservering 
i norsk og nordisk trafikk. 

6.1.2. Blanko plassbevis, bl. nr. 001.511.06. 

For at blanko-plassbeviset (se art. 5.2.2.) skal være gyldig 
som plassbillett, må det gyldiggjøres som nevnt under art. 
6.1.1. punkt b) eller c). Salgsstedets datostempel påføres 
som nevnt under punkt c) i art. 6.1.1. 

6.1.3. Blanko Plassbillett alene 

I de tilfeller det ikke foreligger noe maskinutskrevet plass­
bevis ved billettutstedelsen, brukes blanko-plassbilletten 
alene. I slike tilfeller må alle opplysninger som er mottatt 
fra pultstedet overføres til blanko-plassbilletten (se art. 
5.7.2.). 

6.2. Individuelle reisende på SNAP-strekninger (se art. 
1.1.) 

Utstedelse av plassbillett for individuelle reisende på SNAP­
strekninger skjer ved bruk av: 
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6.2.1. SNAP-maskinbillett 

Trykk 810 .1. 

For å være gyldig som plassbillett må SNAP-billetten være 
maskinelt påtrykt tegnet "vingehjul" eller "skinnestump" 
foran antall, plassart og klasse. SNAP-maskinbillett utstedes 
bare av salgssteder med SNAP-pult. 

6.2.2. SNAP "platsuppgift" (Forkortet: UPPG) 

For å være gyldig som plassbillett må "uppgift" for ligge- og 
soveplasser være heftet til en blanko plassbillett (bilag 2, 
side 1) for betalt plassavgift. Vedrørende utfylling av 
blankoplassbilletten vises til nevnte bilag. 

"Uppg" for sitteplasser kan gyldiggjøres med verdimerker 
( j fr. 6. 1. 1. C) . 

6.2.3. Blanko plassbillett og blanko plassbevis 
(bl. nr. 001. 511. 06) alene 

I de tilfeller det ikke foreligger noen "platsuppgift" ved 
billettutstedelsen, brukes blanko plassbillett alene (f.eks. 
ved sen telefonbestilling). I slike tilfeller må alle 
opplysninger som er mottatt fra formidlingsstedet (se art. 
5.7.2.) overføres til blanko plassbilletten. 

Ved telefonbestilling av sitteplasser kan blanko plassbevis 
(bl.nr. 001.511.06) også nyttes og gyldiggjøres som plass­
billett med klebemerker (verdimerker). 

Merknad: 

Når single sovekupe ønskes oppreid med to eller tre køyer (se 
art. 2.3.) påskrives single-soveplassbilletten "Oppreid for 
to", h.h.v. "Oppreid for tre". Når single soveplass må 
belegges i kupe med 3 køyer (se art. 2.3.), påskrives 
soveplassbilletten "Belagt i kupe med tre køyer". 

6.3. Grupper 

6.3.1. Sitteplasser på lokale NSB-strekninger 

Som sitteplassbillett for grupper nyttes det automatisk ut­
skrevne EP-plassbeviset gyldiggjort som nevnt under art. 
6.1.1. punkta), b) eller d). 

For grupper som unntaksvis er belagt manuelt, nyttes blan­
kett nr. 001.511.01 "Plassbestilling for grupper" gyldiggjort 
som nevnt under art. 6.1.1. punkt b), særskilt for framreisen 
og tilbakereisen. 

Hvis en reiseretning omfatter flere reserveringsstrekninger, 
beregnes sitteplassavgift bare for den første strekningen. 
Det beregnes heller ikke sitteplassavgift for deltakere som 
nytter sovevogn på en av strekningene i reiseretningen. Se 
trykk 810.3. art. 1.2. 

Plassbillettene for hver reiseretning ordnes i den rekke­
følge de skal nyttes og stiftes sammen. Plassbilletter som 
det ikke er beregnet sitteplassavgift for, påtegnes: 
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"I forbindelse med sitteplassbillett nr •••..• " eventu-
elt "I forbindelse med soveplassbillett nr ....... ". 

6.3.2. Soveplasser på lokale NSB-strekninger 

Som soveplassbillett for grupper nyttes det automatisk ut­
skrevne EP-plassbeviset gyldiggjort som nevnt under art. 
6.1.1., punkta) eller b). 

For grupper som unntaksvis er belagt manuelt, nyttes blan­
ketten "Plassbestilling for grupper" med beleggstedets 
angivelser av vogn- og plassnummer. Soveplassavgiften tas opp 
på blanko plassbillett. Det utstedes ~n blanko plassbillett 
for hver sovevognsstrekning. 

6.3.3. Sitteplasser på lokale OSB EP-strekninger og SNAP-
strekninger 

Som sitteplassbillett for grupper nyttes svaret fra pult­
stedet/Ttp. Svaret kan være: 

- automatisk utskrevet EP-plassbevis 
automatisk utskrevet "platsuppgift" (SNAP-strekninger) 

- plassbestilling for grupper - Bl.nr. 001.511.01 - påført 
vogn- og plassnr. 

- "Schnellbrief" - Bl. DS 53 - påført vogn- og plassnr. 

Svaret heftes sammen med den internasjonale fellesbilletten, 
som sitteplassavgiften tas opp på, se Trykk 810.3., art. 1.2. 

6.3.4. Ligge- og soveplasser på lokale DSB- og 
SNAP-strekninger 

Svar på bestilte ligge- og soveplasser mottas fra pultstedet/ 
Ttp på samme måte som for sitteplasser, se art. 6.3.3. 

Ligge- resp. soveplassavgifter tas opp på blanko plassbillett 
(se bilag 2, side 1). 

6.4. Forbud mot å splitte en plasstildeling på EP-strek-
ninger 

Når et oppgitt kontrollnummer for en plasstildeling gjelder 2 
eller flere plasser, må det bare utstedes ett plassbevis for 
alle plassene. Det er ikke tillatt å dele opp plasstildel­
ingen på flere plassbevis, se også art. 5.3., siste avsnitt. 

6.5. Stempling av plassbilletter 

Alle plassbevis som utskrives manuelt, skal stemples med 
salgsstedets datostempel i øverste høyre hjørne. Er verdi­
merke påsatt, skal datostempelet plasseres over merket slik 
at dette samtidig makuleres. 
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7. PLASSBILLETTER SOLGT I UTLANDET I TRAFIKK MED NORGE 

For sitte- og soveplasser over lokale norske strekninger og 
for sitte-, ligge- og soveplasser i grensepasserende trafikk 
med Norge nytter: 

- Salgssteder i Sverige 

a) For sitteplasser: SNAP blanko plassbillett 
b) For soveplasser: SNAP blanko plassbillett i grense­

passerende trafikk, og internasjonal soveplassbillett 
eller SNAP blanko plassbillett i lokal norsk trafikk. 

c) For liggeplasser i grensepasserende trafikk: 
SNAP blanko plassbillett. 

d) Plassbillett utskrevet automatisk på SMART billett­
formular. 

Salgssteder med SNAP terminalutstyr kan også nytte SNAP 
maskinbillett for plasser belagt i SNAP. 

- Salgssteder i Danmark 

a) I grensepasserende trafikk: SNAP maskinbillett eller 
internasjonal sitte-, ligge- eller soveplassbillett. 

b) På lokale NSB-strekninger: EP maskinbillett (DSB 
pultplassbillett) eller internasjonal sitte- og sove­
plassbillett. 

- Salgssteder i utlandet for øvrig: 

Internasjonal sitte-, ligge- og soveplassbillett. 
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8. SÆRBESTEMMELSER FOR BILPLASSRESERVERINGER PÅ DSB'S 
FERJESTREKNINGER 

8.1. Gyldighetsområde 

Salgssteder i Norge kan via systemet bestille plasser for 
biler på følgende danske ferjestrekninger: 

- Halsskov - Knudshoved 
- Bøjden - Fynshav 
- Kalundborg - Århus 
- Kalundborg - Kolby Kås 
- Helsingør - Helsingborg 
- Dragør - Limhamn 
- Rødby - Puttgarden 
- Gedser - Warnemunde 

Ferjeruter og fremmøtetider er tatt inn i den danske rute­
boken (OSB Køreplan). 

8.1.1. Ledig 

8.2. Bestillinger 

Bestillinger må inneholde følgende opplysninger: 

- bilart 
- dato 
- ferjestrekning 
- avgangstid 

Kan en ønsket reservering ikke effektueres, tilbyr datama­
skinen nærmest forutgående og nærmest etterfølgende ledige 
tur samme dag, dagen før eller dagen etter. 
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8.2.1. Bilarter 

Ved bestilling og avbestilling av plasser for kjøretøyer, 
brukes et særskilt kodetall for å kjennetegne de forskjellige 
bilarter. 

Bilart 

1 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

personbil 
andre kjøretøyer med høyde inntil 1,90 m 
personbil+ campingvogn (høyde inntil 2,70m x) 
lastebil 
buss 
trailertilhenger 
lastebil+ tilhenger 
buss+ tilhenger 
høy bil·med lengde inntil 6 m, høyde over 1.90 m 
lavt vogntog med høyde inntil 1.90 m 

x) Campingvogn høyere enn 2,70 m skal reserveres som bilart 
4. På enkelte ferjeturer på strekningen Rødby - Puttgarden 
skal campingvogner som er høyere enn 2,55 m reserveres som 
bilart 4. 

Campingbiler med lengde inntil 6 m reserveres på bilart 8. 
Campingbiler med lengde over 6 m reserveres på bilart 4. 

Kapasiteten på ferjene er delt i 3 grupper: 

Gruppe P = personbiler og andre kjøretøyer med høyde inntil 
1.90 m 

Gruppe C =personbilermed campingvogner 
Gruppe L = øvrige bilarter 

På basis av kodetallet for bilart reserverer h.h.v. avbe­
stiller dataanlegget den nødvendige plassen i den aktuelle 
gruppen. 

8.3. Plassbevis for biler 

Reservering av plass for bil er avgiftsfri. På plassbeviset 
er anført 00000 i prisrubrikken. Reisebyråer med salgsrett 
krever opp befordringsavgiften og utsteder billetter etter 
gjeldende bestemmelser. Reserverte bilplasser som ikke skal 
nyttes, må avbestilles snarest mulig, avbestillingsbevis 
utstedes ikke, jfr. art. 9.3. 
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9. AVBESTILLING/ENDRING 

Trykk 810 .1. 

Avbestilling av plasser kan effektueres av alle utstedelses-
steder. . 
Ved avbestilling forstås fullstendig frigivelse av alle be­
lagte plasser i bestillingen. Eventuelt utlevert plassbillett 
må framlegges. 
For eventuell tilbakebetaling av avgifter, se trykk 810.4. 

9.1. Avbestillingsfrister 

9.1.1. Individuelle reisende 

For bestilte plasser som ikke skal nyttes er avbestillings­
fristen 3 timer før togets avgangstid fra utgangsstasjonen. 

Avbestillingsfrister for soveplasser under jule- og påske­
trafikken i norsk trafikk, se særskilte regler Trykk 810.4., 
art. 2.4. 

9.1.2. Grupper 

Bestilte plasser for grupper må avbestilles senest 3. dagen 
før reisedagen. Se også trykk 810.4., art. 1.2. 

9.2. Rutiner ved avbestilling 

9.2.1. Individuelle reisende og små grupper (1-24 plasser) 

Avbestillinger fra bestillingsstedene foretas til pultstedet 
skriftlig, pr. telefon eller teleks. 

Hvis kontrollnummeret ikke er kjent, må avbestilling foretas 
til Ttp, Oslogt. 3, 0192 Oslo 1. 

Følgende opplysninger fra plassbeviset skal alltid oppgis: 

- avreisedato 
- tog nr. 
- kontroll nr. 
- avbestillingsstedets satellittnr. 
- antall plasser 

Pultstedet bekrefter avbestillingen ved å sende avbestill­
ingsbeviset til satellittstedet. 

Plassbeviset som er avbestilt overkrysses og gis tydelig på­
tegning om at det er avbestilt. Det skal oppbevares slik at 
det ikke blir levert ut. Kontrollnummeret på et avbestilt 
plassbevis må ikke nyttes til ny avbestilling. 
Når avbestillingsbeviset foreligger, heftes dette til plass­
beviset. For sitteplasser for individuelle reisende godtas 
attestasjon på plassbeviset fra vedkommende salgssted. 

9.2.2. Store grupper (over 24 plasser) 

Ved avbestilling av hele bestillinger returnerer bestillings­
stedet den blanketten hvor reserveringen er angitt til Ttp, 
med påtegning "skal avbestilles", samt dato og underskrift. 
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9.3. Endring 

Det kan i systemene foretas endring av 

- antall 

Trykk 810.1. 

- strekning 

- kupeart 

for sitte-, sove- og liggeplasser 

bare for soveplasser 
- klasse 

Endring kan ikke overstige det antall som er nevnt for 
grupper under pkt. 4.2. (Plasstilbud i EP). Endring utover 
nevnte antall sendes Ttp, Oslogt. 3, 0192 Oslo 1. 

9.4. Rutiner ved endring 

9.4.1. Individuelle reisende og små grupper (1-24 plasser) 

Endring foretas til pultstedet skriftlig, pr. telefon eller 
teleks. 

Følgende opplysninger skal alltid oppgis: 

- dato 
- tognr. 
- kontrollnr. 
- antall - Både det opprinnelige og det nye antallet oppgis. 
- strekning 

Mdr., satellittnr. og kup~art (Herre, Dame, Fam.) oppgis 
etter behov 

Pultstedet bekrefter endringen som for en vanlig bestilling. 

Hvis endringen medfører at en eller flere plasser i den opp­
rinnelige reserveringen ikke inngår i den nye plasstildel­
ingen, blir disse plassene automatisk avbestilt av systemet. 
Kontrollnummeret for den opprinnelige reserveringen må ikke 
nyttes til avbestilling av slike plasser. 

Det opprinnelige plassbeviset overkrysses og påføres "Endret, 
ny bill.nr ..•... " og oppbevares slik at det ikke blir levert 
ut. 

9.4.2. Store grupper (over 24 plasser) 

Ved endring returnerer bestillingsstedet den blanketten hvor 
reserveringen er angitt, med den opprinnelige bestillingen 
overstrøket, og med den nye bestillingen anført (helst med 
rød skrift). 

Blanketten påstemples/påskrives dessuten:. 

"Endres" samt dato og underskrift. 
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10. NØDRUTINER VED FEIL I EP-SYSTEMET 

Pultstedet kan være ute av drift over en kortere eller lengre 
periode. 

Brudd i forbindelsen kan skyldes overbelastning, eller 
forskjellige feil i systemet. 

Feil som antas å bli av lengre varighet, blir meddelt pult­
stedene. 

10.1. Ekspedisjon når systemet er ute av drift 

Bestillinger, avbestillinger og endringer skal mottas. De 
ekspederes så snart anlegget igjen er driftklart. 

10.2. Alternativt pultsted 

Oppstår feil ved det pultsted som primært skal nyttes, eller 
hvis forbindelse med dette ikke oppnås, kan bestillinger 
foretas ved en nærmere angitt reservepult (se trykk 810.7.). 

Unntaksvis kan bestillinger foretas ved et hvilket som helst 
annet pultsted. 

10.3. Feil umiddelbart før togets avgang 

Oppstår feil umiddelbart før togets avgang og bestillinger 
heller ikke kan effektueres over reserve pultsted, vises de 
reisende til toget uten plassbillett. Konduktørpersonalet 
krever ikke opp sitteplassavgift. Sovevognsreisende henvises 
til sovevognskonduktøren. Konduktørpersonalet informeres. 
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1. ALMINNELIGE BESTEMMELSER 

For så vidt ikke annet er foreskrevet i trykk 810.2., 
gjelder bestemmelsene i trykk 810.1., befordringsbe­
stemmelser i TCV- tariffens del I og tilhørende 
ekspedisjonsforskrifter i trykk 8811 (PIV). 

1.1. Gyldighetsområde 

De etterfølgende bestemmelser gjelder for 

- sitteplasser 
- plasser i EC-tog, IC-tog og TEE-tog 
- liggeplasser 
- soveplasser 

Trykk 810.2 

på strekninger i Finland, på kontinentet, i Storbritannia og 
i Irland. 

Bestemmelsene gjelder også for 

- sitteplasser fra København til kontinentet 
- ligge- og soveplasser fra Skandinavia i gjennomgående 

vogner til kontinentet og omvendt 

Selve bestillingen av sove-, sitte- og liggeplasser i 
gjennomgående vogner fra Danmark, Sverige og Norge til 
kontinentet skjer etter bestemmelsene i trykk 810.1. når det 
av reserveringslisten framgår at vognen er innlagt i EP/­
IRIS, DSB PLADS, SNAP eller EP. Utstedelse av sitteplass­
billetter til vogner fra Sverige og Norge skjer også etter 
bestemmelsene i Trykk 810.1. 

For sovevogner tilhørende SZD og i sovevogn som framføres 
som sittevogn 2. klasse mellom Helsingfors og Leningrad 
gjelder egne bestemmelser. Disse er tilstillet reisebyråer 
med salgsrett for sove- og sitteplasser i nevnte vogner. 
Andre salgs- steder kan henvende seg til NSB Reisebyrå, 
Stortingsgt. 28, 0161 Oslo 1, for bestilling og utstedelse 
av plassbilletter og reisebilletter. 

1.2. EC-tog, IC-tog og TEE-tog 

For bruk av EC/IC/TEE-tog inntatt i 810.3., Bilag 1, gjelder 
etterfølgende særbestemmelser. For bruk av TEE-tog og IC-tog 
lokalt i Vest-Tyskland gjelder bestemmelsene i DB TCV-Hefte 
III, avsnitt E. 

1. 2 .1. Billetter 

Reisende som skal nytte EC/IC/TEE-tog må betale tillegg som 
er angitt i Trykk 810.3, Bilag 1, 2. Reserveringsavgiften er 
inkludert i tillegget hvis ikke annet er angitt. (For TGV-
tog kommer plassreserveringsavgift (NOK 12) i tillegg). f 
For barn betales tillegg som for voksne. 

Det oppkreves samme tilleggsavgift for gruppereisende som for 
enkeltreisende. Ved 15-30 reisende blir 1 reisende fritatt 
for tilleggsavgift, og for ytterligere begynnende antall av 
30 reisende går 1 person fri. 
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Plass må bestilles på forhånd i de tog hvor plassreservering 
er obligatorisk. 

Det nyttes internasjonal plassbillett som krysses i feltet 
for henholdsvis IC eller.TEE. For EC-tog krysses i rubrikken 
for "andre" og på linjen etter avkrysningsfeltet skrives 
"EC". Billett med reservert plass gjelder kun til det tog og 
den dag plassreserveringen gjelder. · · 

Når det oppkreves tilleggsavgift uten at det samtidig reser­
veres plass, tas avgiften opp på internasjonal tilleggsbil­
lett. 

Foruten betalt EC, IC eller TEE-tillegg må reisende ha 

- reisebillett til 1. klasse for TEE-tog 
- reisebillett til 1. eller 2. klasse i EC- og IC-tog,·· a1t 

etter den klasse som nyttes. 

1.3. Supplerende trykk for sove- og liggevognstrafikk i 
biltog 

Supplerende bestemmelser for sove- og liggeplasser i biltog 
er inntatt i særskilt hefte "Besonderer Anhang Autoreise­
zuge". Dette heftet er tildelt salgssteder med salgsrett for 
biltog-kuponger. · 
Ved omregning av bilbefordring-prisene til norske kroner, 
avrundes de enkelte lands andeler opp til nærmeste hel 
krone. 

1.4. Sove- og liggevognsforbindelser over to nattstrek-
ninger · · 

Ved reservering for sammenhengende reise over to nattstrek­
ninger utstedes det bare en soveplassbillett, eller ligge­
plassbillett. 



1. 

1.1. 
1.1.1. 
1.1.2. 
1. 2. 

2. 

2.1. 
2.2. 
2.3. 
2.4. 
2.5. 

2.5.1. 
2.5.2. 
2 . 5.3. 
2.5.4. 
2.5.5. 

- I -

PLASSAVGIFTER 

Sitteplassavgifter 

Individuelle reisende 
Tog med tilleggs avgift 
Tilslutningsreservering EC/IC-tog 
Sitteplassavgift for grupper 

Ligge- og soveplassavgifter 

Individuelle reisende og grupper 
Plasstildeling med "åpen dato" 
Friplass for grupper 
Taksttabell for liggeplasser 

Trykk 810.3 

Taksttabeller for soveplasser i norsk og nordisk 
trafikk 
Avgifter over lokale norske strekninger 
Avgifter i nordisk trafikk 
Avgifter for lokale danske strekninger 
Avgifter for lokale finske strekninger 
Avgifter for strekningen Oslo - Hamburg 

Bilagsfortegnelse: 

1. Avgifter for EC-tog, IC-tog og TEE-tog x) 

2. Soveplassavgifter for strekninger på kontinentet og i 
Storbritannia (fordeles bare til byråer og stasjoner som 
utsteder internasjonale soveplassbilletter). 

3. Eksempel på utfylling av internasjonal plassbillett med 
gratis tilslutning. 

x) Fordeles bare til salgssteder som har Trykk 8822.3 
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1. SITTEPLASSAVGIFTER 

1.1. Individuelle reisende 

Trykk 810.3 

For reservering av plass i forretningsreisevogner, Inter City 
Spesial, betales kr 13,00 pr. plass. 

For reservering av konferansekupe betales 4 plassavgifter. 

I lokal norsk trafikk betales kr 13,00 pr. plass. 

Følgende reisende er fritatt for plassreservering og avkreves 
ikke avgift: 
a) Månedsbillettreisende. 
b) "Lokalreisende" i ekspresstog på strekninger som i tabell 

052.2.3. i "Rutebok for Norge" er unntatt fra obligatorisk 
plassreservering. 

c) Fribillettreisende ved arbeidsreiser til/fra bosted forsynt 
med 
- fotofribillett B (angitte stasjoner) 
- sesongfribillett (grå) forsynt med stempel "Fritatt for 

plassreservering". 

Eventuell ledig sitteplass kan nyttes. 
Hvis vedkommende ønsker å reservere plass, må vanlig avgift 
betales. I grensepasserende tog kan ikke reserveres plass for 
reise lokalt på norsk strekning. 

I nordisk trafikk og internasjonal trafikk for øvrig betales f 
kr 12,00 pr. plass. 

Ved reise i danske lyntog betales en særavgift (inkl. sitte- f 
plassavgift) på kr. 24,- pr. plass. 

Ved reise lokalt i Norge, Sverige og Danmark og i grense­
passerende trafikk mellom Norge, Sverige og Danmark, kan det 
ved salg i Norge for individuelle reisende reserveres plasser 
med gratis tilslutningsreserveringer av sitteplasser i 
korresponderende tog. Betingelsen for gratis tilslutnings­
reservering er tatt inn i trykk 810.1., art. 5.6. 

Visse typer stående fribilletter (med særskilt påskrift) gir 
rett til gratis sitteplassbillett. Ved bestilling av plass i 
EP-systemet for reisende med slik billett skal, som fore­
skrevet i trykk 810.1., art. 5.3., rabattens størrelse være 
anført i rabattrubrikken på bestillingsformularet. 

Billettype og billettnr. anføres manuelt på plassbeviset. 

Når det automatisk skrevne plassbevis ikke kan utleveres til 
kunden, skal blanko plassbillett eller blanko plassbevis 
utfylles tilsvarende (se trykk 810.1., art. 5.7.2., ved­
rørende telefonisk svar på bestilling). 
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f 1.1.1. Tog med tilleggsavgift 

Tilleggsavgifter (inkl. sitteplassavgift) for EC-tog, IC-tog 
og TEE-tog i grensepasserende trafikk er tatt inn i Bilag 1 
til trykk 810.3. Bilagene er trykt med tysk og fransk tekst og 
de fordeles bare til salgssteder som får Trykk 8822.3. Barn 
betaler samme tillegg som voksne. 

Tilleggsavgiften for visse andre tog i lokal trafikk er tatt 
inn i de respektive lands TCV- tariffer, (del III eller 
II/III). 

Når tilleggsavgift skal betales i franske TGV-tog, skal det 
også oppkreves sitteplassavgift (som er obligatorisk). 

Tilleggsavgiften tas opp på internasjonal plassbillett når 
plassen er reservert. Oppkreves tillegg uten plassreservering, 
tas tillegget opp på internasjonal tilleggsbillett. 

Ved omregning av avgiften (pr. reisende) til norske kroner, 
avrundes beløpet opp til nærmeste hel norske krone. 

Innehavere av Eurailpass er fritatt for å betale tilleggsav­
gifter i EC-tog og andre tilleggspliktige tog (Pullmannvogner 
unntatt) innenfor Eurailpassets gyldighetsområde. Ved bestil­
ling av plasser i plassregulerte tog (herunder EC-tog, IC-tog 
og TEE- tog) må vanlig sitteplassavgift betales (NOK 12). Det 
nyttes internasjonal plassbillett. I merknadsrubrikken anføres 
"Eurailpass nr .•. " 

1.1.2. Tilslutningsreservering EC/IC-tog 

I lokal vest-tysk trafikk oppkreves EC/IC tillegg kun en gang 
når det benyttes ett eller flere korresponderende EC/IC tog. 
Hvis bare IC-tog eller bare EC-tog benyttes, tas tilleggs­
avgiften opp på første tog. Kombineres IC- og EC-tog tas 
avgiften på EC-toget. 

Eks: 
IC Milnchen - Wilrzburg (IC-tillegg) 

+ IC Wilrzburg - K5ln (gratis) 

IC Milnchen - Wilrzburg (gratis) 
+ EC Wilrzburg - K5ln (EC-tillegg) 

Hvis en reise, som er påbegynt med EC/IC-tog utenfor Vest­
Tyskland og fortsetter direkte fra samme stasjon i ett eller 
flere tilsluttende EC- eller IC-tog over .en lokal vest-tysk 
strekning, skal det ikke oppkreves ytterligere tillegg for 
tilslutningsreserveringene. 

Eksempel: 
EC København - Hamburg (EC-tillegg) 

+ IC Hamburg - Hannover (gratis) 
+ IC Hannover - Milnchen (gratis) 
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Ovennevnte bestemmelse gjelder også når reisen starter med ett 
eller flere EC- eller re-tog lokalt i Vest-Tyskland og fort­
setter direkte med et grenseoverskridende EC/IC-tog som 
benyttes fra en vest-tysk stasjon. Det utstedes gratis plass­
billett for reisen lokalt i Vest-Tyskland og plassbillett til 
normalpris til den tilsvarende grensepasserende reise i EC­
/IC-tog. 

Da en stor del av de lokale vest-tyske EC/IC-tog går fra/­
ender på Basel SBB, aksepteres denne som beliggende i Vest­
Tyskland. 

NB! 
Gratis tilslutning gjelder bare EC/IC-tog, for andre tog 
betales vanlig reserveringsavgift, NOK 12,-. 

På den avgiftsfrie plassbilletten angis i rubrikken Merknader 
"Anschlussreservierung Zu Nr .•.• " (samt den prisbærende 
plassbilletts nummer). 
Prisrubrikken skal krysses over på den avgiftsfrie plass­
billetter. På den prisbærende billetten angis i rubrikken for 
Merknader "Anschlussreservierung folgt". 

Eksempel på utfylling av plassbillett med gratis tilslutning, I 
se Bilag 810. 3, Bilag 3 • 

1.2. Sitteplassavgift for grupper 

I lokal norsk trafikk er avgiften for grupper kr. 5,- pr. 
plass når reisen foregår i plassregulert tog. 
Avgiften gjelder for grupper som betaler for minst 10 
deltakere med grupperabatt. Utstedes gruppebillett for færre 
enn 10 deltakere, skal det betales for 10 plasser (jf. 810.1, 
art. 5. 3). 

Avgiften betales også for reiseleder. 

For grupper som, helt eller delvis, består av deltakere med 
andre billetter, f.eks. honnør- eller fribilletter, gjelder 
også denne avgiften når antallet er minst 10 reisende. 

Når det utstedes 2 plassbilletter på grunn av at reisen ikke 
foregår i samme vogn, gjøres krysshenvisninger på billettene. 

For minigruppe betales avgift som for enkeltreisende. 

I lokal norsk trafikk oppkreves avgiften bare en gang. Ved 
fram- og tilbakereise oppkreves avgiften en gang for fram­
reisen og en gang for tilbakereisen, selv om hver av 
reiseretningene omfatter flere reserveringsstrekninger. 

Ved rundreise regnes vanligvis den lengst borteliggende 
stasjon som endestasjon for framreisen/utgangsstasjon for 
tilbakereisen. 

Hvis noen del av framreisen eller tilbakereisen foregår i 
sovevogn, oppkreves ikke sitteplassavgift for vedkommende 
reiseretning for de deltakere som nytter sovevogn. 

I nordisk trafikk og i internasjonal trafikk for øvrig, opp­
kreves en avgift på kr 5,00 pr. plass når vogn- og plass­
nummer er oppgitt. Avgiften gjelder for grupper som betaler 
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for minst 6 deltakere med grupperabatt. Avgiften oppkreves 
bare en gang for framreisen og en gang for tilbakereisen, selv 
om hver reiseretning omfatter flere reserveringsstrekninger. 
Ved rundreise regnes vanligvis den lengst borteliggende 
stasjon som endestasjon for framreisen og utgangsstasjon for 
tilbakereisen. Sitteplassavgiften oppkreves også for barn og 
innehavere av fribillett, men ikke for reiseleder som beford­
res fritt. 

Avgiften opptas på internasjonal gruppebillett i rubrikk 11 
slik: 

I feltet "Enkeltreise eller framreise": Antall reisende, 
pris pr. person ved enkeltreise eller på framreisen ved 
fram- og tilbakereise, og totalpris. 

I feltet "Tilbakereise": Antall reisende, pris pr. person 
og totalpris. 

Det betales for det totale antall personer som deltar i 
reisen, unntatt for reiseleder som befordres fritt. Hvis 
antall reisende i den opprinnelige bestillingen er flere enn 
antall reisende, betales det for antall tildelte plasser. Hvi~ 
reisen annulleres, oppkreves 10% ekspedisjonsavgift, minst 
kr 15,- høyst kr 35,- pr. reiseretning. Avgiften tas opp på 
internasjonal tilleggsbillett. 

For plasser som bestilles i danske lyntog eller i TEE- og 
andre tilleggspliktige tog hvor reserveringsavgiften er 
inkludert i tillegget, oppkreves avgift og utstedes plass­
billetter som for individuelle reisende, og sitteplassavgiften 
for grupper oppkreves ikke. 

Hvis hele framreisen eller tilbakereisen foregår i liggevogn, 
sovevogn eller i slike tilleggspliktig tog hvor bestillings­
avgiften er inkludert i tillegget, oppkreves ikke bestil­
lingsavgift kr 5,- for den reiseretningen slike vogner/tog 
nyttes. Hvis en del av deltakerne nytter sittevogn over 
vedkommende strekning, oppkreves bestillingsavgift for disse. 

I rubrikk 19 på gruppebilletten gjøres merknad om bruk av 
f.eks. sovevogn, over vedkommende reiseretning. 

Eksempel: (Gruppe 30 personer) 

Framreise: 
30 sitteplasser Oslo-København 

Tilbakereise: 
30 soveplasser København-Oslo 
eventuelt: 
20 soveplasser København - Oslo 
10 sitteplasser København - Oslo 

Bestillingsavgift: 

kr 5,00 pr. plass 

Ingen 

Ingen 
kr 5,00 pr. plass 

I rubrikk 19 på gruppebilletten anføres for tilbakereisen 
h.h.v. "Sovevogn Kbhvn-Oslo"/"20 pers. sovevg. Kbhvn-Oslo". 

Forlenges reisen for gruppen f.eks. til Odense, oppkreves 
kr 5,- pr. deltaker også for tilbakereisen (p.g.a. sittevogn­
strekningen Odense-København). 
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i alle liggevogner, unntatt lokalt i Sverige og Italia, og 
unntatt nordisk samtrafikk. 

Det er ikke tillatt å dele opp en gruppe for å oppnå flere 
avgiftsfrie plasser. 

På sove- og liggeplassbilletter må totalt antall reisende 
angis slik at antall friplasser kommer etter antall betalte 
plasser, som f.eks. 29 + 1 = 29 betalte og en fri. 

2.4. Taksttabell for liggeplasser 

Liggevognens 
eiendomsforvaltning 

NOK or. natt 
Framføringsstrekning 2. kl. 1. kl. 

Nordisk samtrafikk 72 

Mellom to eller flere 
land, uavhengig av 
nattstrekning 1) 84 

113 4) 

SJ Sverige Lokalt innen 
eiendomslandet 72 

DSB Danmark li li 58 

DB Vest-Tyskland li li 84 
113 4) 

SNCF Frankrike li li 

FS Italia li li 82 

ØBB Østerrike li li 82 
113 4) 

DR Øst-Tyskland li li 25 

RENFE Spania li li 63 2) 

Øvrige baner li li 3) 

1) Unntak for nordisk samtrafikk. 

2) NOK 78 i kupe med klima-anlegg. 

3) Avgiften kan fås oppgitt ved henvendelse til NSB, 
Hovedadministrasjonen, tlf (02) 36 65 14. 

84 

82 4) 

4) I kupe med 4 plasser. Kun 4 plasser kan disponeres selv om 
6 plasser finnes i kupeen. 5 personer som reiser sammen 
kan benytte en hel kupe som er satt av til et belegg på 4 
personer mot betaling av 4 liggeplasstillegg. For den 5. 
personen utstedes en blanko liggeplassbillett uten pris. 
Som liggeplassnummer påføres en av de ledige plassene, og 
i feltet for merknader: "til nr .•.•.. (4 pl.+l)". Pris­
rubrikken overstrykes. 
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2.5. Taksttabeller for soveplasser i norsk og nordisk 
trafikk og strekningen Oslo - Hamburg 

En soveplassavgift gjelder for en plass over en nattstrekning 
eller del av denne. Avgiften er den samme for barn som for 
voksen. Den betales fullt ut, selv om det i reisebilletten er 
beregnet noen form for rabatt. 

For soveplass som deles av to personer, betales bare en 
avgift. 

2.5.1. Avgifter pr. plass over lokale norske strekninger 
(NOK) 

I kupe med 
tre køyer (turist) 
Reisebillett 2. kl. 

80 

I kupe med 
to køyer (dobbel) 
Reisebillett 2. kl. 

160 

I kupe med 
en køye (single) 
Reisebillett 1. kl. 

320 

En del årsbilletter gir ved reise over NSB-strekninger ifølge 
påtrykk på billetten rett til fri soveplass (single) i kupe 
med en køye. 

Ved bestilling av plass for innehaver av slike billetter angis 
"100" i rabattrubrikken. 

På plassbeviset/blanko-plassbilletten anføres innehaverens 
navn og årsbillettens nummer. 

Angående visse fribilletter som berettiger til fri soveplass 
eller soveplass til nedsatt pris, vises til Trykk 805, art. 
4.3. og 4.4. Det vises også til Trykk 810.3., art 1.1. (5. 
avsnitt). 

2.5.2. Avgifter pr. plass i grensepasserende nordisk trafikk 
og for lokale svenske strekninger (NOK) 

I kupe med 
tre køyer (turist) 
Reisebillett 2. kl. 

103 

I kupe med 
to køyer (dobbel) 
Reisebillett 1. kl. 

154 

I kupe med 
en køye (single) 
Reisebillett 1. kl. 

470 1) 

1) Innehavere av SJ årskort B (S Kr 14 000) får 50% rabatt 
på avgiftene i kupe med en køye. 

Innehavere av SJ årskort for medlem av den svenske riks­
dagen, (riksdagsledamot) får fri soveplass i tre- og 
tokøyskupe og 25% rabatt på avgiftene i kupe med en køye. 
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Vedrørende bestilling av plass for innehavere av slike 
billetter vises til trykk 810.1., art. 5.3. Soveplass­
billetter til nedsatt avgift skrives ut på blanko plass­
billett (også i forbindelse med SJ årskort A). 

Alle opplysninger utskrevet automatisk på SNAP-plassmeldinger 
overføres til blanko-plassbilletten. 

På ledig plass anføres billettslag og billett nr., f.eks. "SJ 
årskort A nr .... ", "Rdl nr ..... ". 

2.5.3. Avgifter pr. plass for lokale danske strekninger (NOK) 

I kupe med I kupe med 
Forvaltning to køyer (T2) 

Reisebillett 2. kl. 
en køye (special) 
Reisebillett 1. kl. 

OSB 154 288 

2.5.4. Avgifter pr. plass for lokale finske strekninger (NOK) 

Disse må bare nyttes av salgssteder som har internasjonale 
plassbilletter (SNAP- og EP-plassbilletter kan ikke nyttes). 
Kode 10. 

For- I kupe med I kupe med I kupe med 
valt- tre køyer (T3) to køyer (dobbel) en køye (single) 
ning Reisebillett 2.kl. Reisebillett l.kl. Reisebillett l.kl. 

VR 80 118 238 

2.5.5. Avgifter pr. plass for strekningen Oslo - Hamburg 
(NOK) 

Internasjonal soveplassbillett må nyttes. Kode 80. 

I kupe med I kupe med I kupe med 
tre køyer (T3) to køyer (dobbel) en køye (single) 
Reisebillett 2.kl. Reisebillett l.kl. Reisebillett I.kl. 

250 375 874 

For utstedelse av soveplass til innehavere av frikort vises 
til 810.1 art. 6.1.1., Trykk 805 art. 4.4 og SMART-Håndboka 
ark 5.8 punkt 11.3. 
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2.3. Liggeplassavgifter for strekninger innen Norden, 
individuelle reisende og grupper 

Når avbestilling er foretatt i rett tid (se trykk 810.1., art. 
9.1. og 9.2.), tilbakebetales liggeplassavgiften med fradrag 
av kr 12,00 pr. plass og natt. Når avbestilling ikke er f 
foretatt i rett tid, tilstås ingen tilbakebetaling. 

2.4. Soveplassavgifter for strekninger innen Norden 
(unntatt Finland) 

For tilbakebetaling av avgift for soveplassbillett solgt i 
Norge eller utlandet for enkeltreisende og grupper over lokale 
norske- og svenske- eller grensepasserende nordiske strek­
ninger, gjelder følgende: 

2.4.1. Individuelle reisende 

Når soveplassen er avbestilt 

a) Innen avbestillingsfristen 
(810.1. art. 9.1.) 

b) Etter avbestillingsfristen 
nevnt undera) eller ikke 
avbestilt 1) 

Tilbakebetales 

Soveplassavgiften - 10% 
ekspedisjonsavgift (av­
rundes til nærmeste hel 
krone) 

Halve soveplassavgiften 

1) For plasser belagt i SNAP innrømmes ingen tilbakebetaling 
når plassen avbestilles etter togets avgang fra påstig­
ningsstasjonen eller når plassen ikke er avbestilt. 

Merknad A 

Under jule- og påsketrafikken (se Trykk 810.1., art. 3.12.) 
gjelder følgende særskilte regler i lokal norsk trafikk: 

Når soveplassen er avbestilt 

1) Senest 2. dagen før reise­
dagen 

2) Etter avbestillingsfristen 
nevnt under 1) eller ikke 
avbestilt. 

Merknad B 

Tilbakebetales 

Soveplassavgiften - 10% 
ekspedisjonsavgift 

Intet 

Det er trykt et flygeblad "Til våre reisende" med opp­
lysninger om avbestilling av soveplasser i lokal norsk 
trafikk. Flygebladet utleveres til de reisende når det er 
hensiktsmessig, spesielt under jule- og påsketrafikken. 
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2.4.2. Grupper 

Når soveplassene er avbestilt 

a) Innen avbestillingsfristen 
(senest 3. dagen før reise­
dagen, trykk 810.1. art. 9.2.) 

b) Etter fristen undera), eller 
ikke avbestilt (se art. 1.2. ). 

Trykk 810.4 

Tilbakebetales 

Soveplassavgiften - 10% 
ekspedisjonsavgift (av­
rundes til nærmeste hel 
krone) 

Intet 1) 

1) For enkelte deltakere i gruppe, som av tvingende årsak 
(sykdom e.l.) er forhindret fra å reise, kan halve avgiften 
tilbakebetales etter bestemmelsene for individuelle reisende. 

2.4.3. Tilbakebetaling av soveplassavgift ved driftsuhell 
m.m. 

I lokal norsk trafikk tilbakebetales hele soveplassavgiften 
når den reisende p.g.a. driftsuhell må forlate sin soveplass 
tidligere enn 1 time før rutemessig ankomst til avstignings­
stasjonen. 

Det innrømmes imidlertid ingen erstatning hvis uhellet inn­
treffer etter kl. 0700 eller hvis tilsvarende soveplass til­
deles den reisende. 

2.4.4. Tilbakebetaling ved reise i lavere klasse 

Når reisende p.g.a. feil har måttet nytte soveplass til lavere 
klasse enn den plassbilletten berettiger til, til- bakebetales 
differansen mellom høyere og lavere klasse. 

2.5. Avbestillingsbevis/påtegning på plassbillett som 
tilbakebetales 

Sitteplassbilletter for individuelle reisende påføres atte­
stasjon for avbestilling. Andre plassbilletter som tilbake­
betales, skal heftes sammen med avbestillingsbeviset (se tryk-
810.1., art. 9.3.). I de tilfeller avbestillingsbevis ikke 
has, skal plassbillettens bakside være forsynt med · 
tjenestemannens attestasjon for tidspunktet for avbestil­
lingen og årsaken til at beviset mangler, eventuelt grunnen 
for tilbakebetaling, f.eks.: "Avbestilt kl ••.•.• den •.••••. 
etter avbestillingsfristen", "Ikke avbestilt", "Tapt korre­
spondanse togene 43-455 den 30.11.81" osv. 

2.6. Kvittering for tilbakebetalt beløp 

Kunden kvitterer på baksiden av plassbilletten for det beløp 
som tilbakebetales. F.eks. "kr 72.- mottatt". (Soveplassav­
gift 2. kl. - 10% ekspedisjonsavgift) eller "kr 40,00 mot­
tatt" (halv soveplassavgift). 
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2.7. Tilbakebetaling ved endring av plassbillett 

Minskes antallet som plassbilletten er utstedt for før av­
reise, skal ny billett utstedes. Den opprinnelige plassbil­
letten inntas og påføres den nye plassbillettens kontroll­
nummer. Vanlige tilbakebetalingsbestemmelser anvendes for den 
ubenyttede del før eventuell differanse utbetales. 

Økes antallet, kan ombytting foretas på samme måte og diffe­
ransen oppkreves. Eventuelt utstedes ny billett for det antall 
som er kommet i tillegg. Krysshenvisning gjøres på de 
respektive billetter. Ved endring av reisedag eller ved 
endring av tog gjelder vanlige avbestillings- og tilbake­
betalingsbestemmelser for de plassene som ikke skal nyttes. 
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3. TILBAKEBETALING FOR STREKNINGER I FINLAND, PÅ 
KONTINENTET, I STORBRITANNIA OG I IRLAND 

3.1. Sitteplassavgifter for individuelle reisende i vanlige 
(ikke tilleggspliktige) tog 

For individuelle reisende tilbakebetales ikke sitteplassav­
giften i vanlige (ikke tilleggspliktige) tog unntatt i de 
tilfeller som er nevnt i art. 1.1. 

3.2. Sitteplassavgifter for grupper i vanlige (ikke til­
leggspliktige) tog 

Når alle sitteplassene er avbestilt 

a) Innen avbestillingsfristen 
(se trykk 810.1., art. 9.2.). 

b) Etter avbestillingsfristen 
eller ikke avbestilt 

Tilbakebetales 

Sitteplassavgiften -
10% ekspedisjonsav­
gift, minst kr 15,00 
og høyst kr 35,00 pr. 
reiseretning. 

Ingen tilbakebetaling 

Bemerk: Det tilstås ingen tilbakebetaling ved avbestilling 
for enkelte deltakere eller for enkeltdeltakere 
som uteblir fra reisen. 

Ved tilbakebetaling inntas kundens kvittering på blankett 
001.713.35. Fellesbilletten forsynes med tjenestemannens 
attestasjon for tidspunktet for avbestillingen. Beløpet 
trekkes i regnskapet på vanlig måte. 

Når avbestilling foretas før internasjonal fellesbillett er 
utstedt, opptas ekspedisjonsavgiften på internasjonal til­
leggsbillett. Billetten påføres beløp, ordet "Avbestilling", 
forsynes med stempel og utleveres kunden som kvittering. 

Alle dokumenter vedr. bestillingen/avbestillingen vedheftes 
stammen som avregnes på vanlig måte. 

3.3. Avgift for plass i EC, IC- og TEE-tog, sove- og ligge-
vogner, individuelle reisende og grupper 

Mot tilbakelevering av en ikke benyttet plassbillett (ved 
blankobilletter også kvitteringen) når plassen for enkelt­
reisende er avbestilt senest 3 timer 1) og for grupper senest 
3 dager før togets avgangstid fra påstigningsstasjon, tilbake­
betales avgiften 

- for liggeplass og plass i EC-, IC- og TEE-tog med fradrag av 
kr 12,00 pr. plass, for liggeplass pr. plass og natt. for 

- soveplass med fradrag av 10%. 

1) Plasser i "Autoreisezftge" må avbestilles senest 10 dager 
før reisedagen både for enkeltreisende og grupper. 
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Avbestilles en plass (unntatt i lokal italiensk trafikk) 
senere enn forannevnte 3 timer, 3 dager og 10 dager eller den 
ikke avbestilles i det hele tatt, tilbakebetales halve plass­
avgiften. For plasser i EC-, IC- og TEE-tog kan det ikke til­
bakebetales mer enn for plasser som er avbestilt i rett tid. 

Kunden kvitterer på baksiden av del A for tilbakebetalt beløp. 
Del C (kvitteringen) inntas fra kunden og heftes sammen med 
del A. Beløpet trekkes i regnskapet på vanlig måte. 

Når avbestilling er sendt pr. post, medsendes dessuten del A 
eller del B av avbestillingsblanketten slik: 

- Del A når samtlige plasser er avbestilt 
- Del B ved delavbestilling 

Når en for sent avbestilt eller ikke avbestilt plass av 
tvingende grunner ikke er brukt, kan i unntakstilfelle av­
giften for plass i TEE-tog eller liggevogn tilbakebetales med I 
fradrag av kr 12,00 og avgiften for soveplass tilbakebetales 
med fradrag av 10%. Søknad sendes Had/KK med angivelse av år­
saken. Jernbanen forbeholder seg rett til å kontrollere 
riktigheten. 

Tilbakebetaling av prisforskjellen når det på grunn av inn­
setting av erstatningsvogn er nyttet en lavere soveplass­
klasse, fratrekkes ikke gebyr. 

3.4 . Tilleggsavgift for andre tilleggspliktige tog, 
individuelle reisende og grupper 

Når avbestilling er foretatt i rett tid (se trykk 810.1, art. 
9.1. og 9.2. - senest innen 3 timer for enkeltreisende og 3 
dager for grupper før togets avgangstid fra påstigningssta­
sjonen) og plassbilletten tilbakeleveres, tilbakebetales: 

- for tog hvor bestillingsavgiften er inkludert i 
tillegget ("Treni Rapidi" i Italia): Avgiften 
fratrukket bestillingsavgiften kr 12,00. 

- for tog hvor bestillingsavgiften ikke er inkludert 
(f.eks. i Spania): Selve tilleggsavgiften (ikke 
bestillingsavgiften). 

I 

I begge tilfeller fratrekkes ekspedisjonsavgift 10% av 
beløpet, minst kr 15,- og høyst kr 35,- pr. billett. Salgs­
stedene forholder seg for øvrig som anført under art. 3.3., 
andre avsnitt. 
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4. TILBAKEBETALING AV PLASSAVGIFTER VED PRIVATE REISEBYRÅER 

Private reisebyråer beholder de angitte ekspedisjonsavgifter. 
Plassbillettene føres da til fradrag i regnskapet med E.!:. 
lydende beløp. 



REFUSJON AV PLASSBILLETTER 
Trykk 810.4. Bilag 1 

_ . ..,. 

TILBAKEBETALING FOR STREKNINGER INNEN NORDEN UNNTATT FINLAND (EP OG SNAP) 
Avgifter for Avbestillingsfrister A refundere Hjemmel 

Sitteplasser. individuelle Avbestilt senest 3 timer før togets av- Hele avgiften 810 1 • 4 
reisende (inkl. danske lyntog) gangstid fra ut gangsstasjonen art. 2. 1. 

C 
Avbestilt senere Intet 

S i •t t epl ass er, grupper Avbestilt senest 3. dagen før reisedagen Sitteplassavg. - 10% eksp.- 810. 4' 
" avgift. minst kr 15.- art. 1. 2. og 2.2 , 

•" - . 
høyst kr 35, - s t _rekn i_!l'g pr. 

- som det ·er betalt for 
., 

Avbestilt Intet 1) senere 
- ' ~ 

Liggeplasser. individuelle Avbestilt før - reserveringssystemet Liggeplass avg .. - kr 12.- .810. 4 , 
a 

rei$ende 
; 

er stengt til ve.dkommende tog pr. plass pr. natt art. 2.3 

, Avbestilt senere Intet 

Liggeplasser. grupper Avbestilt senest 3. dagen før reisedagen Liggeplassavg'. - ,kr 12,- 810.4 
pr. plass pr . natt art. 1.2. - og 2.3 

.. . , 
Avbestilt se.nere Intet 1) 

-
Soveplasser, in div i du e ·l le Avbestilt senest 3 timer før togets av- Soveplassavg. - 10% eksp. - 810.4 
reisende gangstid fra utgangsstasjonen avgift art. 2. 4. 1. a) . 

~ - " Avbestilt senere eller ikke avbestilt Halve soveplassavgiften 810. 4 -
art. 2. 4 .1. b) 

Unntak i nordisk Avbestilt etter togets avgang fra Intet 810.4 
trafikk (SNAP) påstigningsstasjonen eller ikke avbestilt art . 2. 4 .1 . b) 

Soveplasser. grupper Avbestilt senest 3. dagen før reisedagen Soveplassavg. - 10% eksp.- 81'0. 4 
- avgift art. 2. 4. 2. a) 

.. Avbestilt senere eller ikke avbestilt Intet 1) 810.4 
.. Se dog unntak for enkelte art. 1.2., . 2.4.2. 

deltakere og fotnote 
., 

Ved driftsuhell m.m. se 810.4. art. 2.4.3. og 2.4.4. 
I jule- og påsketrafikken gjelder andre avbestillingsfrister, for individuelle reisende. se 810.4 art . 2.4 . l. "Merknad". 
1) Ved for sen avbestilling av grupper kan ekstra påløpte kostnader oppkreves, se 810.4 art. 1.2. 
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Trykk 810.4. Bilag~ 

TILBAKEBETALING FOR STREKNINGER I FINLAND, PÅ KONTINENTET, ' I STORBRITANNIA OG IRLAND 
--

Avgift;:,.e,r for Avbestillingsfrister A refundere C Hjemmel . 

Sitteplasser. individuelle reisende Avbestilling bare kan foretas hvis plasser Hele avgiften når plassen 810,2 
i vanlige ikke " tilleggspliktige ikk: kan skaffes P!'t samtlige ,strekninger ikke er benyttet p. g. a. feil art. 3.2. ' tog - ,, ved reise som omfatter flere reserverings- fra jernbanens side og når 810 . 4 

Di. 
st 'rekninger. plass ikke har kunnet art·. 1.1 ~g 3 . 1 .. reser-

I 
" " veres 

' 
Sitteplasser fo'r grupper i vanlige ' Avbestilt senest - 3. dagen før reisedagen Sitteplassavg. - 10% eksp.- 81,0. 4 
ikke tilleggspliktige tog avg., minst kr 15.- høyst art. 3.2 al -

,, kr 35,- pr. reisere,tning ' 1 

~ 

Avbestilt 810.4 •'· - senere. Intet 1) . 
art. 1. 2. og, 3. 2 . b . 

-
. . Avbestilt senest 3 timer for enkelt- Hele avgiften - kr 12.-

. reisende og 3 dager for grupper før " plass ' 810.4 pr; 
~ n togets · avgangstid fra ptstigninga~taajon. - . art . 3.3. 

~ 

C 
" 

~ '• ;, -(Påtegning . om minst 60 minutters togfor- Hele avgiften 810. 4 . .. 
Pla·sser i EC, IC og TEE-tog. ,ainkelae eller o• at reisen har foregått art. •1.1. ' •, 

individuelle reisende og grupper i vanlig tog.) ~ -

Avbestilt senere enn forannevnte 3 timer Halve avgiften. men ikke mer 
og 3 dager eller ikke avbestilt (gjelder enn for avbest. plasser i 810.4 

~ ikke for tog i lokal italiensk trafikk.) rett tid. 1) art. 3.3 ~ , 
' . 

Sitteplasser. individuelle Avgiften fratrukket beatil-
reisende og grupper, i tog hvor lingsavgiften kr 12.- - 10% 810.2 
best.avgift er inkludert i til- . ~ 

eksp.-avgift, minst kr 15.- art . 3.3.-3.5.2_ ' 
legget: Tren! Rapidi (FS) " høyst kr 35', - ·. l ' ~ 

Avbestilt senest 3 tim_er for enkelt-
., 

li reisende 3 dager for før og grupper 
Sitteplasser, individuelle reisende togets avgangstid fra påstlgnlngsstasj. Tilleggsavgiften - 10% , 810. 4 
og grupper. i tog hvor beat.avg. eksp.avg., minst kr 15.- art. 3. 4. 
ikke er inkludert i tilfeggs- , høyst kr 35.- ,, 
avgiften, for eks. i Spania. · 

Avbestilt senere. eller ikke avbestilt Intet. 1) •' 

~ 

Soveplasser og liggeplasser, - Avbestilt senest 3 timer for enkelt- 90% av soveplassavgiften. 
individuelle reisende og grupper reisende og 3 dager for grupper før Liggeplassavgiften - kr 12.- 810 . ··4 ~ 

' ' togets avgangstid fra påstigningsstasj. pr. plass og natt. art. 3. 3. 
i Plasser i ;Autoreiaezflge" senest 10 dager ~ . 

" før reisedagen .. . . ' I - . 
Plassen avbestilt senere enn forannevnte 
3 timer. 3 dager 10 dager eller -og ikke 50% av plassavgiften 1) 
avbestilt. 

1) Ved for sen avbestilling av grupper kan ekstra påløpte kostnader oppkreves, se 810.4 art. lc2. 
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Transportkontoret persontransport (Ttp) 
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BILAGSFORTEGNELSE: 

Bilag 
" 
li 

1 Bestilling av sitte-, ligge- og soveplasser 
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1. TEKNISK UTSTYR 

Det tekniske utstyr består av 

- datanettet. 

Trykk 810.5 

- en datamaskin i København, senere benevnt dataanlegget 
- en kommunikasjonsenhet i Oslo 
-- flere mindre kommunikasjonsenheter rundt i distriktene 
- bestillingspulter 
- listeskrivere 

1.1 . Bestillingspulter 

Det er to typer bestillingspulter: 

Siemens 8153 
Tandberg TDV22EP 

Pultene bstår av 

- dataskjerm 
- tastatur 
- billettskriver 

1.2. Dataskjermer 

1 . 2 . 1. Dataskjerm Siemens 8153 

PÅ AV-br ter 

Kontrollampe 

Kontrollampen lyser når det er satt strøm på skjermen. Lys­
styrken kan reguleres ved hjelp av på/av-bryteren. 
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1.2.2. Dataskjerm Tandberg TDV22EP 

Trykk 810.5 

A 

Når strømmen er satt på lyser signallampe ON på tastaturet. 

Ved å lØsne håndtak 

- A kan hØyden reguleres med innt~l 90 mm 
- B kan skjermen vippes inntil 10 forover eller 15° bakover 
- C kan skjermen svinges inntil 30° til hver side. 

Hvis skjermen blir stående ubenyttet lenger enn 10 minutter, 
forsvinner skjermbildet. Det kommer uendret tilbake ved å 
trykke på en av tastene på tastaturet. 

Driftsstatus: 

Siste linje i skjermbildet er delt inn i felter som gir opp­
lysning om skjermens driftsstatus. 

Felt: 
SAMBAND: 

TASTATUR: 

ID-KORT: 

Statustekst: 
ÅPENT 

SØKING 

ÅPENT 

LUKKET 

MANGLER 

FEIL 

GODK,lENT 

ULOVLIG 

Forklaring: 
Linje mot konsentrator klar. 
Kontrollampene LINE og CAR 
på tastaturet lyser 

Skjermen får ikke samband 
med konsentrator 

Tastatur åpent 

Tastatur låst (under sending) 

ID-kort ikke innlest 

Feil hastighet nyttes ved inn­
lesingen 

ID-kort innlest og godkjent 

ID-kort godkjennes ikke (er 
knyttet til en annP-n pult) 
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SKRIVER: KLAR 

BRUDD 

Trykk 810.5 

Billettskriver skriveklar 

Billettskriver avslått, eller feil 
på skriver 

Re s e t:-knnpp: 

'!'.il venstre på undersiden av skjermen er det plassert: u n 
"Reset-knapp" som nyttes ved feilsituasjoner i stedet for 
PÅ/AV-bryteren. 

1.2.3. Skjermbilder 

På samme skjermbilde kan det forekomme data med to 
forskjellige lysstyrker: 

MASKEDATA 

VARIABLE DATA 

som er svakt lysende, f.eks . forklarende 
tekst (ledestekst). Disse data kan ikke 
endres med tastaturet. 

som har sterkere lys. Disse data tastes inn, 
f.eks. tognummer. Skriveposisjonene er angitt 
med lysende punkter( •••.• ). 

Forklarende tekst med plass for variable data kalles maske­
felt. 

1.2.4. Tekniske tegn. 

På skjermen nyttes spesielle tekniske tegn. 

Ved sending: 

> 

< 
< 

(Siemens) 
(Tandberg) 

(Siemens) 
(Tandberg) 

=blinkendeskrivemerke. Det angir posisjonen 
som står for tur til å bli fylt ut. 

Ved framkalling av maske kommer skrivemerket 
i første skriveposisjon øverst på skjermen. 

Skrivemerket flytter seg en posisjon mot 
høyre for hver inntasting. Det hopper auto­
matisk over faste maskedata. 

= End of Text (ETX). Merket står sist i 
maskene. Det kommer normalt fram uten 
spesiell inntasting. 

I svar fra dataanlegget: 

< markerer ett linjeskift på billettskriveren. 

= markerer flere linjeskift på billettskriveren. 

+?- markerer at verdimerket skrives på plassbeviset. 

markerer at innholdet på skjermen blir skrevet ut på 
plassbeviset. 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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1.3. Tastaturer 

1.3.1. Tastatur til Siemens 8153 

2~ Ø Ø 0 0 Ø Ø Ø Ø fZJ CD CD GJ 

3-0 (Z] [ZJ [ZJ Ø ILJ [ZJ lZJ [ZJ [ZJ QJ ~ □ 

c_~ __ ___. 
I 

~[:;:][2] 

I 
4 5 8 6 

JA , 

7 

Trykk 810.5 

9 

1. Funksjonstaster. Når en tast trykkes ned, kommer den 
tilhørende masken fram på skjermen. 

2. Sperrede taster er angitt slik D 
3. Gul tast som lyser når det er strøm på skjermen. Kan ikke 

trykkes ned. 

4. Mellomromstast. 

5. KALL-tasten nyttes når samband med EP (København) skal 
opprettes. 

6. Siffertaster. Bokstavene P, Æ, Ø, A er uvirksomme. 

7. JAl NSB: Ja til tilbud om ventelisting. 
DSB: Ja til sitte-, ligge- eller 

1. ferje-plasstilbud 

JA2 NSB: Ja til tilbud om ventelisting 
DSB: Ja til sitte-, ligge- eller 

2. ferje-plasstilbud. 

8. NEJ NSB: Nei til tilbud om ventelisting. 
DSB: Nei til sitte-, ligge- eller 

ferje-plasstilbud. 

9. Flytter skrivemerket til ønsket skriveposisjon uten å 
slette eksisterende tekst. 
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11. SEND Utløser sending av maskens variable data. Tasten 
lyser når pulten er klar til betjening. Den er mørk 
under sending. 

12. IUT Betegner "Intet unormalt på transmisjonsutstyret". 
Lyser når pulten er klar til betjening. Kan ikke 
trykkes ned. 

13. SLET SLET+ DATA sletter variable data, også ETX-tegnet. 

SLET+ SKArm sletter hele skjermbildet. 

14. BRYT Bryter sambandet med EP. 

15. TAB Tasten har 2 funksjoner: 
RS 

- Når det ikke foregår dataoverføring, flyttes 
skrivemerket til første skriveposisjon i neste 
maskefelt. 

- Når det foregår dataoverføring, avbrytes sendingen 
og skjermen er klar for ny inntasting. 

Korrigering av tegn: 

Korrigering av variable data er mulig ved overskriving. 
Skrivemerket flyttes ved hjelp av piltastene til den posisjon 
som ønskes endret eller fylt ut. 

~ Skrivemerket flyttes til første skriveposisjon øverst på 
skjermen. 

DJ 

G 

Skrivemerket flyttes til samme posisjon på linjen neden­
for. Inneholder denne faste data, flyttes det til første 
skriveposisjon mot høyre. 

Skrivemerket flyttes en posisjon mot venstre innen maske­
feltet. Står det i første skriveposisjon i et maskefelt, 
blir det stående. 

Skrivemerket flyttes en posisjon mot høyre. Står det i 
siste posisjon på en linje, flyttes det til første 
skriveposisjon på linjen nedenfor. Står det i siste posi­
sjon på skjermen, flyttes det til første skriveposisjon 
øverst på skjermen. 
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1.3.2. Tastatur til Tandberg TDV22EP 
Trykk 810.5 

Kontr er 

Øl.Ulf Owa,, 
OL• Ou OLJ OL• OOtl 

ocu, ouu,011 

6 5 

D == taster som nyttes □ == nyttes i stilling 
"Un-shift" 

□ = nyttes ikke 

1 . Nyttes for framkalling av testskjermbildet. 

2. Trykkes 2 ganger når kontrollampe ERROR lyser . 

3. Sletter første variable karakter bak skrivemerket. 

4. SEND-tast. 

5. Skrivemerket flyttes til første posisjon i etterfølgende 
maskefeJ t .. 

6. Skrivemerket flyttes til første posisjon i foregående 
maskefelt. 

Om bruk av øvrige taster se art . 1.3.1. 

Kontrollamper: 

er 

O· 

De 9 kontrollampene øverst på tastaturet viser følgende situa­
sjoner når de lyser : 

L1 - L4 

LINE 

CAR 

WAIT 

ERROR 

Lyser ved tekniske feil. Ved innmelding om feil 
oppgis hvilken lampe som lyser. 

Skal normalt lyse . 

Skal normalt lyse. 

Blinker ved uregelmessigheter på linjesambandet mot 
konsentrator. 

Hvis lampen lyser, trykk UTLØS 2 ganger . Kontakt 
montør hvis lampen ikke slukker. 

4 
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ON Lyser når det er satt strøm på skjermen. 

Tastaturlåser: 

Tastaturet er utstyrt med 2 låser. 

Lås nr. 1 nyttes ikke. 

I lås nr. 2 må nøkkelen være dreiet om når tastaturet skal 
nyttes. 

1.4. Betjeningsnøkler/ID-kort 

Til Siemens 8153 hører 4 betjeningsnøkler. Hver nøkkel har 
egen profil. Reservering kan bare foretas når en nøkkel er 
dreiet om. 

Til Tandberg TDV22EP hører 4 ID-kort (magnetkort). Hvert kort 
(nøkkel) er utstyrt med en kode som består av pultnr. og 
nøkkelnr. 

Reservering kan bare foretas når et kort er lest inn på 
magnetkortleseren som er montert øverst på tastaturet. 
Kontrollampen skal normalt lyse. 

ID-kortet holdes med magnetstripen vendt fra operatøren, og 
føres med jevn hastighet gjennom leseren fra venstre mot 
høyre. Kortet må stå i høyre posisjon så lenge reservering 
skal foretas. 

Skitne kort kan ødelegge lesehodet. For øvrig se under avsnitt 
driftsstatus i art. 1.2.2. 

Hvis ingen eller flere nøkler er dreiet om, eller ID-kort ikke 
er lest inn når reservering forsøkes, svares med: 

EP74 NØKKEL FEIL 

Framkalling av masker og kontroll av testskjermbildet kan 
foretas uten at nøkkel er dreiet om eller ID-kort er lest inn . 

Reservering i prøvetog må foretas uten at nøkkel er dreiet om 
eller at ID-kort er lest inn. I motsatt fall svares med: 

EP74 NØKKEL FEIL 

1.5. Billettskrivere 

Billettskrivere er skriveenheter uten tastatur. 

Til dataskjerm Siemens 8153 er tilhørende skriveenhet av type 
Philips Per 3100. 

Til dataskjerm Tandberg TDV22EP er tilhørende skriveenhet av 
type Siemens PT88. 

Billettformularet som nyttes på skriverne, er i sammenhengende 
baner. Når en billett er skrevet ut, mates formularet automa­
tisk fram for avriving. 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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Hvis billetten ikke blir skrevet ferdig eller er vesentlig 
feilskrevet, må billetten ikke leveres ut. Reserveringen gjen­
tas. 

Hvis framføringen ikke utføres korrekt, må det undersøkes om 
papiret er riktig satt inn. 

Utskifting av billettformular og fargebånd utføres av opera­
tøren. 

Til type Philips Per 3100 nyttes fargebånd med F.nr. 
001.904.76. 

Til type Siemens PT88 nyttes fargebånd med F.nr. 001.904.43. 

1.6. Utlistemaskiner 

Utlistemaskiner er vanlige fjernskrivere. De er delt inn i 
listeskrivere og nødskrivere. 

Beleggslister, markeringsremser m.m. skrives normalt ut på 
listeskriverne til fastsatte tider for de respektive tog/­
vogngrupper. 

En nødskriver nyttes til uttak av lister m.m. når liste­
skriveren den er tilordnet, er ute av drift. 

1.7. Testskjermbilde 

Testskjermbildet framkalles ved å trykk på tasteri 

- GR LIG for Siemens 8153 
- TEST for Tandberg TDV22EP 

og nyttes til å kontrollere at samtlige bokstaver, tall og 
tegn blir overført korrekt 

- fra kommunikasjonsenheten til skjermen 
- fra skjermen til billettskriveren 

Skjermbildet skal se slik ut: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

T E S T S K J E R M B I L D E 

12 34567890 ABC DEF GHI JKL MNO PQR STU 
VW XYZ ÆØÅ (+-)=-PRIS DATO KLOK RØKE VNR 

VIN-DU- GAN-GEN MEL-LOM VIN-DU-<--*?-­
KONTROLLNR.TRYKKDAT KT-NR. ANK. MØTE X:< 
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Utskriften skal se slik ut: 

Trykk 810.5 

NSB 
?lassbevis 
(Gjcldc>r ikko som rcisobillctt) 

N,:wnfr!f . . ...... . ... . .. . ...• . 

An• Pld:l sart 
tall 

Strc}:ning 

46231.14 
Gylcli9 som plJssblllott b11re; 

- med verd1111crknt ~• i nederste venstre hji,me 
• sammen med b1llct l for betalt plassavgift 
• med verdirne, ko for plassavg11ten her 

+1 

Tog/Fcrjo 

!1213456789□ 1Aec DEF GHI JKL MNO PQR sTluvw xvz ÆøA <+-> 

Pris Avgnng Klasse Vogn Plassnummer 
JStor-Kupå rom I Vlnd~ang 

R 111; P. l lfi Vin<1u I Mellom I Mellom 
Kr. Datt> Kl. f,Jr. Undf•r 0,1er M€!!~:11 

I I I 

. 

I - PRIS DATO KLm< RØKE VNR VIN-DU- GAN-GEN MEL-LOM VIN-DU-
"I" P.ctb Kontrc!lnummer Utskr. c!~-tto Jo. I. $:)lqssted nr. AriJrnms f Frnnirr.o:a 

1-- F~;;i •<ONTROLLNR. TRYhhDAT KT-N,. AN~.Mørt k• ~ramb•;~:i,~~vlk 
'-·--------------··--· ---------------------

1.8. Registrering av avgifter 

Ved utskrift av plassbilletter blir avgiften belastet konto e n 
for den nøkkel, resp. ID-kort som nyttes. 

Satellittbestillinger belastes ikke. 

1.9. Oppsetting av linjesamband 

Normalt skal bestillingspulten være tent og stå i samband med 
EP. 

Oppsetting av samband toregår slik: 

Trykk: 

SLETT 
SKJERM 

og samtidig (Siemens 8153) 

(Tandberg TDV22EP) 

og eventuell tekst vil forsvinne fra skjermen. 
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Trykk: 

Bokstaven B for BRYT kommer øverst til venstre i skjermbildet. 
På si s te linje kommer dato og klokkeslett. 

B ..... . . . ... ..... ... ..... .. . ... .. ..... . . 

09 11 0830 < ..... 

Trykk: IKALLI 

Teksten KALL kommer øverst til venstre i skjermbildet . 

Tast inn : 0 (oppkallskoden for EP) 

Trykk : 

Hvis s amband er oppr e ttet, bekreftes dette med dato og klokke ­
slett slik: 

KALL 0 < ... .. . . ..... . . . .. . . .. . ... . 

09 11 830 TIL EP < . .. .. ... . ... . . .. . 

Hvis transaksjonene for BRYT og KALL ikke utføres korrekt, 
kommer en feilmelding på skjermen : 

? KOMMANDO= Det er trykket på BRYT når pulten ikke står i 
samband med EP 

ell e r de t er t rykket på KALL når pulten allerede 
står i samband med EP. 

? TERMINAL = Feil kode inngitt i forbindelse med KALL. 

? SAMBAND = Sendingtil EP forsøkt uten at det er opprettet 
samband . 
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2. PLASSBESTILLING 

2.1. Reserverbare vogner og tog 

Trykk 810.5 

Reserveringspultene nyttes til bestilling av plasser m.m. i 

- lokale norske og danske tog 

- tog fra Norge til utlandet over Kornsjø og Charlottenberg 

- tog til/fra og i land som er tilsluttet IRIS(se 810.1.2) og 
enkelte forbindelser til/fra land utenfor IRIS-området. 
Dette framgår av de respektive lands reserveringslister. 

2.2. Bestillingsperiode 

Bestillingsperioden er 1 år og er delt inn i en direkteperiode 
og en førperiode. 

2.2.1. Direkteperiode 

I direkteperioden skjer reserveringen av plasser og utskriving 
av plassbilletter umiddelbart ved bestillingen. Reserverte 
plasser i NSB-EP kan om ønskes, lagres i systemet for senere 
uthenting og belastning. Plassene må hentes ut senest dagen 
før reisedagen. 

EP/IRIS har bare direkteperiode. EP/IRIS har ikke lagring. 

Direkteperioden er inntil 

- 3 måneder før reisedagen i lokale norske tog og i tog fra 
Norge til utlandet (NSB-EP) 

- 3 måneder før reisedagen i sovevogn fra Danmark til utlandet 
og på strekningen København - Frederikshavn (EPA(DSB)) 

- 2 måneder før reisedagen i sitte- og liggevogn lokalt i 
Danmark og fra Danmark til utlandet (DSB-PLADS) 

- varierer noe for IRIS land, se de respektive reserverings-
listene 

2.2.2. Førperiode 

Førperioden er perioden utenom direkteperioden inntil ett år 
før reisedagen. Om behandling av førperiodebestillinger se 
art. 4. 

EP/IRIS har ikke førperiode. 

2.3. Bestillingsmasker 

Maskene er lagret i kommunikasjonsenheten pulten er tilordnet, 
og kommer fram på skjermen når funksjonstastene trykkes ned. 

Bestillinger med høyere antall plasser enn angitt under hver 
maske, og bestillinger med spesielle betingelser som ikke kan 
effektueres ved hjelp av bestillingspulten, skal pultstedene 
sende til Transportkontoret, persontransport (Ttp), Oslogt. 3, 
0192 Oslo 1. 
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2.3.1. Sitteplassmaske 

Funksjonstast: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

SITTE ANT . . SR ... - ... TOG ..... DATO .... 
KL.R/IR.KS.Ø ...... N.M.T.SAT .. L .. P .. A .. < 

1 - 24 plasser 

2.3.2. Liggeplassmaske 

Funksjonstast: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

LIGGE ANT .. ST ... - ... TOG ..... DATO .... 
KL2 Ø. . . . . N. M. T. SAT. . L . . P . . A . . < 

1 - 24 plasser 

2.3.3. Soveplassmaske 

Funksjonstast 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

SOV • ••••••••• ST • •• - ••• TOG • •••• DATO • ••• 
KL. H .. Ø.D .. Ø.F .. N.M.T.SAT .. L .. P .. A .. < 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

NSB: 1-8 plasser 1-køy 
1-16 plasser 2-køy 
1-24 plasser 3-køy 

Masken nyttes også til: 

EP/IRIS : 1-2 plasser Single/Spesial 
1-4 " Double/T2 
1-6 " Tourist/T3 

- endring i direkteperioden av soveplassreserveringer, se art. 
5. - 5.2. 

- uthenting/ " fortsatt" lagring i direkteperioden av 
bestillinger foretatt i førperioden, se art. 4. 

- uthenting av plassbevis når plasstildelingen må skrives ut 
på flere bevis, se art. 3. 

- forespørsel på venteliste for soveplasser, se art. 3.3.2. 
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2.4. Utfylling av maskene 

Feltene fylles ut med tallkoder. 

En maske som står på skjermen kan nyttes til ny bestilling, 
eventuelt ved overskriving av tidligere inntastede data. 

Kodene venstrestilles i feltene eller det settes null(er) 
foran, i felt SOV alltid venstrest~lt. 

LINJE 1: 

ANT : Antall sitte- eller liggeplasser. 

SOV : Nyttes ikke ved bestilling av soveplasser. 

Ved forespørsel på venteliste og ved uthentings­
transaksjoner, nyttes referansenummeret (7 siffer) fra 
venteliste-, førperiode- eller uthentebeviset. Et 
uthentebevis kan ha flere referansenummer. Se bilag 5, 
6 og 8. 

Ved endring og avbestilling nyttes kontrollnummeret 
(10 siffer) på plassbeviset som endres eller avbe­
stilles, se bilag 3 og 4. 

St : Strekning. 
Koder for på- og avstigningsstasjon 

- i Norge, se bilag 11 
- i Danmark, se bilag 12 
- i Sverige, se bilag 13 
- på kontinentet, se DSB's kjøreplaner for 

internasjonale tog fra Danmark til utlandet 

TOG : Tognummer. 
: for EP/IRIS ved bestilling i Storbritannia nyttes 

avgangstid fra påstigningsstasjonen som tognummer 

DATO Avgangsdato ved påstigningsstasjonen. 

Eks.: 7. juni skrives 0706 

LINJE 2: 

Linje 2 fylles ut etter behov. Ved bestilling av soveplass må 
imidlertid minst ett av feltene H, Dog F være fylt ut. 

Ved utfyllingen nyttes kodene i den etterfølgende tabellen. 
Hvis feltene ikke fylles ut, gjelder det som er anført under 
"Ikke utfylt" i tabellen. 

For bestilling i EP/IRIS gjelder det samme som for sovevogner 
fra Danmark, se 810.5.3.3.3. 
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KL 

R/ I R 

KS 

H 

D 

F 

18 Try k k 81 C. "i 
02 . 06 . 19~7 

KODETABELL 
Ikke 

HASKe=ELT utfyllt 1 2 l 4 5 6 1 e 9 

KL Sit te 2 . kl . 1 . 1<1~ 2. kl. 

Sove : 
Innland l-key 2- key )-key 1 _._~r, 

Ut land Double Tour11t Sp•11al Tour11t S1ngh 
Tl T2 

RIIR ~eyk Ikke 

KS 

e 

H 

H 

T 

SAT 

L 

p 

A 

20 
50 
51 

r•yk 

NSB Kupl Storrom lpen Barne - Led- Inter 8eveg- Rulle- Konfer. 
kupl kup• sager City h•mmet ltolpl . kupe 

Spe111l ev.led -
,ager 2) 

ose Kup• Storrom Apen Still•- Sykkel/ Dyrefri fu•il1•-
Kupe kupe barnevg kup• 

Sitte G1n9 Hellom Vindu Nlr fell I nyttes, .. , hll KS vare fylt ut . 

Sove/ Over- Under- Hellom- Over- •llerg1 8evegh/ 
l199e keye keye keye keye kupe lees. 

l l l I 4 I l I 4·1· 

•vt•ng ,.. lom 
0·4 

Full Kun re- 100 t Konfer . 50 t rumr pri1 ••rv.- rabatt kup" rabatt 
g•l>yr Salong 

. 
C . 

5) 61 

Togb•t· Nyttu bar• i lokal nor1k trafikk. 
in9•lt• 

lkk• 
aat. Sit . nr . i. h . t. Trykk 810 . 7 . nytt••· 
b•1t . 

KOO• .. for DSI-PLAOS/EPA(DSBI inngis for b•stilling•r i lokal dansk 
trafikk fra Dan•ark til utland•t . 

Kod•n for p&1t19nin91land nytt•• i 9r•n••ov•rskrid•nde _tr1fikk og for 
K•b•nhavn • Fr•d•rikthavn . I kk• nedvend1g v•d p 1t1gn1ng 1 Norge . 

Koden for •vatign i ngaland nytt•• i grens•ov•rskrid•nde trafikk og for 
Keb•nhavn - fr•d•rikahavn . 

LANOSKOCER 
Sovj•t 74 . Sv•rige 11 C lsUrrike 85 . Sv•ita 
1-Tytkland 76 . Norge Il . Italia 86 . OanMrk 
Pol•n ao • V-Tylkland 14 . Holland Il . Frankrike 

1) 
2 l 
) ) 
4 I 
51 ,, 

Inngi• 10• M•rr• . 
Sa•t 1iffer 6 i felt ANT og tiffer 3 i f•lt H 
,jelder NSI-tog. 
faM . kup6 be1tille1 IM oa- eller Herre. 
,jeld•r rei1ende i Tff- 09 JC•tog •ed Eurailp111. 
for OSl-konferan1ekup6 sette, de11uten aiffer 6 

• • 0lconferanHulong • • • I 
l felt ANT . . . 

soypo,Mfl FIA DANNA PK In YILANOE.T OG 15! P""~Y" · [REQEUfSHAYN; 
• •--. Aerre• og •• ep asser be1t1 •• ver for seg . 

Single/1pe1ial eller et antall s- d•kker hel kupe. f.e~• - l OaN 
be1tille1 IOM fa•ilie . 
Hakt. antall pr . beit. • det •- dekk•r 2 hele kup6er . 
Endring ikke Mulig. 
Ved avbettilling 1ette1 kode J i felt AVI/ENO. 

Kl asse / Kupekatego r i . 

Røyk / Ikke røy k . 

Kupe /S t orromsvogn/ Spesialkupe. 

Antall sov e plasse r i 

Antall 

Antall 

soveplasser 

sove p l asse r 

i 

i 

Herrekupe. 

Damekupe. 

Famili e kupe. 

ee . 

Tl . 

l l 

trafikk og 

sovevogn 

sovevogn 

Belgia 
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ø : Ønske om plassering. 
F.eks. ønske om vindusplass. 
Ikke mulig av EP/IRIS (bestilling avvises). 

N Natt. 

Avgangstid ved påstigningsstasjonen. Kode 1 nyttes ved 
avgang mellom kl 0000 og 0359. 

M : Rabatt. 

T 

For reserverte plasser som ønskes lagret, inngis 
kode 9. J 
Lagring ikke mulig i EP/IRIS. 

Gratis tilslutningsreserveringer og gratis reservering 
av sitteplasser for grupper bestilles med 100 % 
rabatt. 
Gratis tilslutning se 810.3.1.1.2. 

Sitteplassreserveringer for grupper i tog til eller i 
utlandet bestilles alltid med 100 % rabatt, se Trykk 
810.1., art. 5.6. og Trykk 810.3 art. 1.1. og art. 
1.2. 

Togbetingelse. 
Ikke mulig i EP/IRIS. 

Bestillingen blir vanligvis belagt i det bestilte tog. 
I visse tilfeller kan den av trafikkmessige grunner 
bli overført til et annet tog med tilnærmet samme 
avgangs- og ankomsttid. Ved å inngi kode 1 oppheves 
denne styringen. Må bare inngis når det er strengt 
nødvendig. 

SAT : Satelittnummer, se Trykk 810.7. 

Nummeret angir salgsstedet som bestillingen utføres 
for. 

Ved inntasting av satelittnummer blir pultstedet ikke 
belastet for plassavgiften. 

Sitteplassreserveringer for grupper i tog til eller i 
utlandet inngis alltid som satelittbestillinger. 

L Landskode. 

Nyttes ved bestilling i annet lands reserverings­
anlegg. 
ALLTID landkode 86 (OSB) ved bestilling i EP/IRIS. f oas 

P Påstigningsland. 

A : Avstigningsland. 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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3. SVAR FRA DATAANLEGGET 

Trykk 810.5 

Svaret kommer på skjermen og skrives normalt omgående ut på 
billettskriveren. 

Det kan være nødvendig å dele en reservering på flere 
plassbevis, f.eks. ved tildeling av plass i flere vogner 
eller når antall plassnummer ikke kan plasseres på et 
plassbevis. 

Det skrives da først ut et flerbillettbevis med to eller flere 
referansenummer. Utskriften av det nødvendige antall plass­
bevis skjer deretter automatisk. Hvis den automatiske 
utskrivingen stopper opp, må Ttp kontaktes for uthenting av de 
resterende plassbevisene. 

3.1. Kundeønsker inntastet 

3.1.1. Inngitte ønsker oppfylt 

Plassbeviset skrives ut straks. 

3.1.2. Inngitte ønsker ikke oppfylt og/eller plasstildeling i 
annet tog enn bestilt. 

NSB-tog: 

Plassbeviset skrives ut straks. 

Plassbeviset får X-markering som angir at plasstildelingen av­
viker fra bestillingen. 

På skjermen vil visse deler av svaret vises med sterkere lys. 
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Oversikt over hvilke deler av svaret som er framhevet 

Sterkt lysende 

- KLASSE 
- X-MARKERING 

- ALLE PLASSNR. 
- X-MARKERING 

- KLASSE 
- ALLE PLASSNR. 
- X-MARKERING 

- VOGNNR. 
- ALLE PLASSNR. 
- X-MARKERING 

- PLASSART 
- X-MARKERING 

- TOGNR. 
- AVG.TID 
- ANK.TID 
- X-MARKERING 

- VERDIFELTET 
(*?- eller XXX) 

DSB-tog: 

Forklaring 

R/IR og/eller KS ikke oppfylt 

Ett eller flere plassnummer 
avviker fra plasserings­
ønsket. 

R/IR og/eller KS ikke opp­
fylt. Ett eller flere plass­
nummer avviker fra plasse­
ringsønsket. 

1. Sitteplassene ligger 
spredt i samme vogn. 

2. Soveplasser av samme 
kjønn er spredt over 
flere kupeer enn nød­
vendig i vognen. 

Spesialkupe er ønsket, men 
ikke tildelt eller spesial­
kupe er tildelt, men ikke 
ønsket. 

Plasstildeling innenfor 
samme vogn i annet tog enn 
bestilt. 

Toget fører vogn som kort­
varig er sperret for reser­
vering. Bedre plasstildeling 
i denne vogn var mulig før 
den ble sperret. 

ER BARE ETT AV ØNSKENE R/IR og ø ikke oppfylt, skrives plass­
beviset ut straks. Beviset får X-markering. Det aktuelle felt 
i skjermsvaret er sterkt lysende. 

ER FLERE AV ØNSKENE R/IR, KS og Ø ikke oppfylt eller PLASSENE 
LIGGER SPREDT eller plassene bare kan RESERVERES I ANNET TOG 
enn bestilt, skrives plassbeviset ikke ut. I stedet vises 
plasstildelingen som tilbys på skjermen. 

Når ønsker ikke er oppfylt, er de aktuelle felt sterkt 
lysende, og på 6. linje kommer en av følgende tekster: 

- ØNSKER IKKE OPPFYLT 
- SPREDTE PLASSER 
- ANNET TOG MED ANKOMST KL XXXX 

Tilbudet godtas ved å trykke på en av JA-tastene. Plassbeviset 

1 • . . 1 r, •.J ,-R. bl ad nr. 23 - . novemo~1 . ~· o 
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får X-markering. Trykkes ikke JA-tasten ned innen 90 sekunder, 
slettes tilbudet. 

Tilbudet avslås ved bruk av NEJ-tasten eller ved framkalling 
av ny maske. 

3.2. Kundeønsker i k k e inntastet 

3.2.1. Samlet plasstildeling 

Plassbeviset skrives ut straks. 

3.2.2. Plasstildeling når plassene er spredt. 
Plasstildeling i annet tog enn bestilt. 

NSB-tog: 

Som under 3.1.2. 

DSB-tog: 

Plassbevis skrives ikke ut. 
Skjermsvaret viser plasstildelingen som tilbys. 

Plassnumrene er sterkt lysende når spredte plasser tilbys, og 
på 6. linje skrives: SPREDTE PLASSER. 

Tognummeret/avgangstiden er sterkt lysende når plasser tilbys 
i annet tog enn bestilt, og på 6. linje skrives: ANNET TOG MED 
ANKOMST KL XXXX. 

Tilbudet godtas eller avslås ved bruk av JA-/NEJ-tasten. 

Plassbeviset får X-markering. 

3.3. Plass kan ikke tildeles 

Når dataanlegget av en eller annen grunn ikke kan tildele 
plassene, skrives et avvisende svar på skjermen, f.eks.: 

- EP 11 PÅ-/AV-STASJON FEIL 
- EP 31 KLASSE UTSOLGT 

f se også 3.3.3 for EP/IRIS. 

3.3.1. Plassmangel - Opplysningsbevis 

NSB-tog: 

Hvis det ikke er plasser nok i det ønskede tog eller i andre 
gjennomsøkte tog til å dekke hele bestillingen, skrives det ut 
et bevis med opplysning om det totale antall ledige plasser i 
togene for den strekning, klasse og ev. kjønn (sovepl.) be­
stillingen lyder på. 

Fører et av togene midlertidig sperret vogn, som kan romme 
hele bestillingen, skrives+ bak tognummeret for toget som 
framfører vognen. På skjermen er dette tognummeret sterkt 
lysende. 
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3.3.2. Ventelisting av soveplasser 

NSB-tog: 

Opplysningsbeviset for soveplasser kan også inneholde tilbud 
om ventelisting. I tilbudet oppgis antall bestillinger som 
tidligere er ført opp på ventelisten. Tilbudet gis bare hvis 
bestillingen teoretisk kan plasseres i høyst 3 kupeer. 

Tilbud om ventelisting aksepteres/avslås ved å trykke ned: 

I JAl I : 
- Er det ledige soveplasser i det BESTILTE TOG, reser­

veres det antall plasser av bestillingen som er mulig 
og resten av bestillingen føres på ventelisten. 

Det skrives ut et uthentebevis med referansenummer 
for uthenting av plasstildelingen og ventelistebe­
viset. 

- Er det ingen ledige soveplasser, føres hele bestil­
lingen på ventelisten for det BESTILTE TOG, og vente­
listebeviset skrives ut straks. 

MERK: 
Ved trykk på JAl reserveres/ventelistes bare i 
det bestilte tog. 

- Hele bestillingen føres på den felles venteliste for 
togene som er angitt og ventelistebeviset skrives ut 
straks. 

MERK: 
Ved trykk på JA2 føres alltid hele bestillingen 
på ventelisten. Plassene belegges først når det 
er mulig å plassere hele bestillingen i ett :av 
ventelistens tog. 

- Tilbud om ventelisting avslås. 

JA-tasten henholdsvis NEJ-tasten skal trykkes ned innen 120 
sekunder. Etter denne tiden slettes tilbudet, og det må 
foretas nytt masketall før ny bestilling kan inngis. 

EP/IRIS-tog: 

Det føres ikke venteliste for tog i EP/IRIS. I 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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3.3.3 Avisende eller manglende svar ved bestilling i EP/IRIS. 

Det er ikke alltid at feilmeldingene til skjerm fra EP/IRIS er 
opplysende. 
En sjekkliste kan avklare et avvisende svar. 

De 4 første punktene på sjekklisten er sattellitkundens an­
svar. Dette er ting han/hun finner i rutebøker og 
reserveringslister for de respektive land. 

- er tognummer riktig 
- går toget hver dag hele året 
- fører toget klasse/typeplass kunden ønsker 
- har toget stopp der kunden skal på/av 
- er stasjonskodene riktige (de fleste større byrer har flere 

stasjoner med bynavnet først, f.eks. Hamburg Hbf, Hamburg 
Altona osv.) 

- er landkodene i P/A-feltene riktige 
- har vi inne ønsker som ikke kan brukes 
- er antallet for stort eller plassert i feil felt 

Følgende transaksjoner er noe endret fra EP: 

- bestilling av dame/herre/familiesoveplasser kan ikke gjøres 
samtidig (må deles på flere transaksjoner) 

- bestilling av single og special samt antall som utgjør en 
kupe f.eks. 3 damer T3 eller 2 herre double skal bestilles 
som familie (antallet føres i feltet for familie) 

- ønske om røk/ikke røk kan bare benyttes ved bestilling av 
enkeltreisene (ikke ved bestilling av grupper) 

- ønske om kupe, storrom eller vindu kan ikke foretas for 
noen 

- husk alltid landkode 86 (DSB) i felt for L 

Til opplysning: 
i Storbritannia brukes avgangstiden fra påstigningsstasjonen 
som tognummer. Tildeles plass i et annet tog vil den nye av­
gangstiden komme på billetten. 

Internasjonal plassbillett 
Inprent sattellitkundene at det norske plassbeviset aldri må 
leveres ut til kunden. 
Alle reiseopplysningene må føres over på Internasjonal Plass­
billett. 
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4. SPESIELT FOR FØRPERIODEBESTILLINGER 

NSB-tog: 

Trykk 810.5 

Bestillingene inngis på bestillingspulten og lagres i systemet 
på tog/dato i den rekkefølge de kommer inn. 

Som kvittering for bestillingen skrives det automatisk ut et 
førperiodebevis som nyttes for uthenting av plassene i 
direkteperioden. 

Opplysning om direkteperiodens lengde fås når det tas 
utskrift 
av kontost illingen, se art. 9.2. 

Dataanlegget belegger plassene natten til åpningsdagen for 
direkteperioden for vedkommende tog/dato. 

Plassene må være hentet ut senest 21 dager før togets avgangs­
dato fra utgangsstasjonen. Seneste uthentedato er anført på 
førperiodebeviset. Etter denne dato blir plassene automatisk 
avbestilt. Ved uthentingen kan det imidlertid inngis ønske om 
"fortsatt" lagring, se art. 2.2.1. 

Resultatet av uthentingen kan bli: 

- plassbevis 
- lagringsbevis 
- flerbillettbevis 
- ventelistebevis 
- et avvisende svar. 

Førperiodebeviset gir ingen garanti for at plassene i be­
stillingen vil bli tildelt. Uthentingen bør derfor foretas 
tidligst mulig i direkteperioden for å få brakt på det rene 
plassene er reservert. 

Tog i DSB-PLADS/EP/IRIS 

om 

Bestillingene lagres ved pultstedet i den rekkefølge de kommer 
inn, inntil de kan behandles på bestillingspulten første dag i 
direkteperioden. 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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5. ENDRING 

Ved endring utføres både en fullstednig avbestilling og ny 
bestilling i samme operasjon. 

Endring kan bare utføres i direkteperioden. 

Endring i direkteperioden av et førperiodebevis må foregå som 
uthenting med etterfølgende endring. 

For endring av en plasstildeling uten kontrollnummer må Ttp 
kontaktes. 

Følgende endringer kan utføres for 

- Sitte- og liggeplasser: 

a) Antall plasser reduseres/forhøyes 
b) Kortere strekning/lengre strekning 
c) Kombinasjon av a+b 

- Soveplasser: 

a) Antall plasser reduseres/forhøyes 
b) Kortere strekning/lengre strekning 
c) Endring av kupeart (H,D,F) 
d) Endring av klasse 
e) Kombinasjon av a-b 

Når endringen er utført, overkrysses det opprinnelige plass­
beviset manuelt og påføres "Endret, ny bill. nr .•.•. " og opp­
bevares slik at det ikke blir levert ut. Om den videre be­
handling se art. 9.3. og 9.4. 

Plasser i den opprinnelige reserveringen som ikke inngår i den 
nye plasstildelingen, avbestilles automatisk av systemet. Det 
er ikke tillatt å nytte kontrollnummeret for den opprinnelige 
reserveringen til avbestilling av slike plasser. 

Hvis en "Spesialkupe, f.eks. Barnekupe, inngår i en endring, 
kan endringsprosedyren ikke nyttes. Det må foretas en helt ny 
bestilling med etterfølgende avbestilling av den opprinnelige 
reserveringen. 

Endring i EP/IRIS er ikke mulig. 
Vi må foreta ny bestilling og avbestilling. 

5.1. Utfylling av masker 

Maskene fylles ut slik reserveringen ønskes etter endringen. 

Som reisedato inngis alltid datoen som er angitt på beviset 
som skal endres. 

Hvis endring av påstigningsstasjon medfører at avgangstiden 
endres fra før/etter kl. 0000 til etter/før kl. 0000, skjer 
dataendringen automatisk. 
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5.1.1. Endringsmaske for sitte- og liggeplasser 

Funksjonstast: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

AVB/END. DATO •.•• TOG ..•.. K •••••••••. 
SAT . . OA • . EA • • ST •.. - . . . M . PÅ . . AV . . < 

Om utfylling av maskefelt som ikke er beskrevet nedenfor, se 
art. 2. 3. : 

AVB/END 

K 

OA 

EA 

Fylles ut med 0 

Fylles ut med kontrollnummeret fra plassbeviset som 
endres. 

Opprinnelig antall dvs. antallet fra det opprinne­
lige plassbeviset. 

Endelig antall, dvs. antall plasser i den nye 
reserveringen. 

Feltene OA og EA må fylles ut selv om bare strekningen skal 
endres. 

Obligatoriske felt: ABV/END, DATO, TOG, K, OA, EA, ST. 

Feltene OA og EA nyttes ikke ved endring i DSB-PLADS. 

5.1.2. Endringsmaske for soveplasser 

Funksjonstast: jsovj 
Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

SOV • •••.••••• ST • •• - ••• TOG • •••• DATO • ••• 
KL • H •• Ø • D .. Ø • F . . N . M. T . SAT . • L .. P .. A •• < 

Felt SOV fylles ut med kontrollnummeret fra det opprinnelige 
plassbeviset. 

Om utfylling av andre felt se art. 2.3. 

Obligatoriske felt: SOV, ST, TOG , DATO, KL og minst ett av 
feltene H, D, F. 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 



- 28 - Trykk 810.5 

5.2. Svar fra dataanlegget 

Svar fra dataanlegget, utskrift av bevis m.m. skjer etter de 
samme regler som i art. 3.1. - 3.3.2. 

Plassene tildeles om mulig i samme kupe, vogn eller vogngruppe 
som de opprinnelige reserverte plassene. 
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6. AVBESTI LLING 

Ved avbestilling frigis ALLE plasser som er reservert med 
samme kontrollnummer. Som bekreftelse på avbestillingen ut­
steder dataanlegget et avbestillingsbevis. 

Avbestill i ngen kan foretas både i førperioden og i direkte­
perioden. 

For avbestilling av plasser uten kontroll-/referansenummer må 
Ttp kontaktes. 

Når avbestillingen er utført, overkrysses plassbeviset manuelt 
og heftes sammen med avbestillingsbeviset, se også art. 9.3. 
og 9.4. 

Kontrollnummeret på et avbestilt bevis må ikke nyttes til ny 
avbestilling. 

6.1. Avbestillingsmaske 

Funksjonstast: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

AVB/END. DATO ...• TOG .•••. K .••••••.•• 
SAT .. OA .. EA .• ST ..• - ... M. På •• AV .• < 

6.2. Utfylling av masken 

Om utfylling av maskefelt som ikke er beskrevet nedenfor, se 
art. 2.3. 

AVB/END 

K 

OA 

Fylles ut med 0. 

Fylles ut med kontrollnummeret fra plassbeviset som 
avbestilles 

Opprinnelig antall; dvs. antall plasser anført på 
plassbeviset som avbestilles. Gjelder bare avbe­
stilling av sitteplasser i NSB-tog. 

Obligatoriske felt: AVB/END, DATO, TOG, K og for sitteplass-
bevis, når plassnr. er anført, også OA. 

Skal ikke fylles ut: EA, ST, M, PÅ, AV. 

6.2.1. Avbestilling i EP/IRIS 

AVB/END Fylles ut med følgende koder: 
Kode 1 for avbestilling av sitteplass 
Kode 2 for avbestilling av liggeplass 
Kode 3 for avbestilling av soveplass 

Bare linje 1 i masken fylles ut. 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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6.3. Svar fra dataanlegget 

Trykk 810.5 

Når avbestillingen er gjennomført, skrives det ut et avbe­
stillingsbevis. 

Hvis avbestillingen ikke kan effektueres skrives et avvisende 
svar på skjermen, f.eks. 

- EP54 DATO FEIL 
- EP62 KONTROLLNUMMER FEIL 

6.3.1 Svar fra EP/IRIS 

Hvis det ikke kommer avbestillingsbevis og ikke avvisende svar 
på skjerm, trykk en gang til og skjermsvar om gjennomført 
tidligere kommer. 
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7. INFO-OPPLYSNINGER OM TOGTIDER 

Info gir opplysninger om hvilke tog som trafikkerer på en 
bestemt strekning en bestemt dag. Dessuten hvilke plassarter 
togene fører. (P,L,S for hhv. SITTE, LIGGE- og SOVEPLASS). 
Info gjelder bare for tog i og ut fra Norge. 

7.1. Info-maske 

Funksjonstast: 
~ 
~ 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

INFO TOG FRA ..... TIL ..... DATO .... 
AVG .. - .. EVT ANK .. - .. INFO. PÅ=l AV=2 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

7.2. Utfylling av masker 

FRA-TIL Fylles ut med landskode foran EP-stasjonskodene. 
(NSB:76, SJ:74, DSB:86, DB:8O) 

DATO Fylles ut med D.M. 

AVG-ANK Avg. intervallet og ank. intervallet må ikke fylles 
ut samtidig. 

INFO/PÅ/AV fungerer bare for SMART. 

7.3. Utskrift av bevis 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

TOG ... 41 ... 3O1 ..... 45 ..... 43 .... 3O5.INFO 
AVG.7.55 .. 9.23 .. 14.15 .. 15.15 .. 22.25 .... 

ANK14.35.18.15 .. 21.25 .. 22.O5 ... 7.45.FLERE 
PLA •• P • •••• P • •.••• P • ••••• P • ••••• PS •• TOG • • 

Det gis opplysninger for inntil 5 tog. Innehol.der det inngitte 
tidsintervallet flere avganger, hhv. ankomster, skrives det ut 
på de to nederste linjene, lengst til høyre "FLERE TOG". 
Ønskes det opplysninger om flere tog, må det forespørres for 
et kortere/senere intervall. 
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8. NØDRUTINER 

8.1. Sporadiske feil 

Visse feil på pulten kan være av midlertidig karakter. Hvis 
skjermen slukkes og tennes med PÅ/AV-kontakten og tastene SLET 
og SKARM deretter trykkes ned (samtidig), vil feilen som regel 
forsvinne. 

8.2. Andre feil 

Hvis feilen ikke forsvinner, skal betjening av kunden og 
rapportering av feilen foregå slik: 

Salgsstedet foretar reserveringer m.m. over sitt reserve­
pultsted eller over et annet pultsted som satellitt. 

- Ttp underrettes, tlf. Oslo 66466 og det avtales eventuelt 
nærmere retningslinjer for avviklingen av trafikken. 

- Feilen meldes til Tgk Oslo S, tlf. 67994, se "Instruks for 
rapportering av feil og feilretting på NSB's datanett og 
tilknyttede terminaler". 

8.3. Driftsstans 

Ttp kan normalt gi opplysning om den antatte varighet av 
driftsstansen, og gir eventuelt nærmere retningslinjer for 
avviklingen av trafikken inntil anlegget er driftsklart igjen. 

Generelt gjelder ved driftsstans: 

- BESTILLINGER skal så vidt mulig mottas til senere effektue­
ring. Det avtales med kunden hva som skal gjøres med under­
retning og henting av plassbilletten. 

- AVBESTILLINGER skal mottas. Når anlegget er driftsklart 
igjen, frigis plassene. 

8.4. Feil umiddelbart før togets avgang 

Hvis bestillingene heller ikke kan effektueres over et annet 
pultsted, vises de reisende til toget uten plassbillett. Kon­
duktørpersonalet krever ikke opp sitteplassavgift. Sovevogns­
reisende bes henvende seg til sovevognskonduktøren. Konduktør­
personalet på toget informeres. 



- 33 - Trykk 810.5 

9. TRANSPORTKONTORET PERSONTRANSPORT (TTP) 

Ttp er ti l lagt ansvaret for den daglige overvåking og styring 
av det elektroniske plassreserveringssystemet. 

Ved Ttp er det bl.a. plassert 2 lederpulter (A-pulter). 
Med disse pultene kan det utføres en rekke spesielle 
transaksjoner. 

Ttp har tilgang til plassutbudet minst en dag tidligere 
enn de vanlige pultstedene og kan med sine spesielle EDB­
pulter bl . a. utføre 

- de samme transaksjoner som med vanlige bestillingspulter 
- reservering for større grupper enn tillatt fra de vanlige 

pultene 
- målrettet plassreservering, dvs. reservering av bestemte 

plasser i en bestemt vogn 
- målrettet avbestilling 
- endring av plassutbudet, f.eks. endre vogntyper, innlegging 

av ekstravogner og sperre allerede innlagte vogner 
- forespørsel om belegget i en vogn eller et tog 
- endring av direkteperiodens varighet 
- innlegging av stoppkode for bestilling i førperiode for be-

stemt tog/dato og oppheving av stoppkoden 
- endring av diverse forhold ved utskriving av beleggslister 

og markeringsremser, f.eks. flytte en utlisting fra en sta­
sjon til en annen. 

Transaksjoner som pultstedene ikke kan foreta med sine be­
stillingspulter, sendes Ttp til utførelse. 
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10. REGNSKAP 

10.1. Betjeningsnøkler/ID-kort 

Ved å nytte hver sin nøkkel/ID-kort kan inntil 4 personer 
med eget kasseansvar nytte samme pult i samme tidsrom. 

Beløp for reserveringer, som prisbelastes maskinelt, regi­
streres på en konto som svarer til den nøkkel/ID-kort som er 
nyttet. 

Når en nøkkel/ID-kort ikke blir nyttet, skal den/det tas ut 
for å unngå feilkonteringer og misbruk. 

I den tiden pulten ikke er betjent, skal alle nøkler/ID-kort 
være oppbevart på betryggende sted av en ansvarlig tjeneste­
mann. 

10.2. Kontoutskrift 

Når en nøkkel er dreiet om/ID-kort lest inn og tasten KONTO 
trykkes ned, blir det skrevet ut en kontooversikt. Den viser 
også direkteperiodens lengde (siste dato i perioden) for de 
forskjellige plassarter. 

Eksempel: 

Teksten på skjermen kan se slik ut: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
NSI 2306 SO 2306 L 2306 = 
PULT 76.540,00 K 8.025,00- 7.670,00 
SALG 355,00<23031920 23031315 

1004 SIGN :< 

Kontoutskriften ser slik ut: 
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Forklaring til eksemplet: 

1. linje viser direkteperiodens lengde for de ulike plassarter 
i NSB-tog: 

NSI 2306 

so 2306 

L 

Siste dato i direkteperioden for sitteplasser er 
23. juni. 
Siste dato i direkteperioden for soveplasser er 
23. juni. 

- Siste dato i direkteperioden for liggeplasser er 
23. juni. 

2. linje viser kontostand for de ulike konti: 

PULT 76.540,00 - Kontostand for pulten, totalbeløpet for alle 
4 konti som pultstedet skal svare for. 

Avstemming av kontoen bør foretas med jevne 
mellomrom. 

K 8.025,00 - Kontostand i øyeblikket for den nøkkel/ID-

SALG 

kort som er nyttet. 

7.760,00 - Kontostand for den samme nøkkel/ID-kort ved 
nærmest forutgående utskrift. 

355,00 - Salgsbeløpet (forskjellen mellom gammel og ny 
kontostand). 

3. linje inneholder diverse opplysninger: 

23031920 - Kontoutskriften er tatt 23.03 kl. 19.20. 
23031315 - Nærmest forutgående kontoutskrift er tatt 23.03 

1004 

SIGN 

kl. 13.15. 

- Kontonummer (pult nr. 100, nøkkel/ID-kort nr. 4) 

- Plass til tjenestemannens signatur. 

Hver konto akkumuleres fortløpende. Når maksimumsbeløpet 
kr. 999.999,99 er nådd, begynner kontoen igjen på 
kr. 000.000,00. 

Det skal minst tas kontoutskrift ved begynnelsen og avslut­
ningen av hver vakt. 

Ved vaktens begynnelse skal utskriften alltid vise kr. 0,00 
som salgssum. Utskriften ved vaktens avslutning viser det 
beløp tjenestemannen skal svare for. Den merkes med ved­
kommende tjenestemanns signatur i nederste høyre hjørne. 

10.3. Unyttede plassbilletter 

Bestilte plassbilletter som ikke er hentet .innen avbestil­
lingsfristen og billetter som pultstedet har feilreservert, 
skal straks avbestilles. Billett og avbestillingsbevis heftes 
sammen. Billetter som teller som kontant i kassen påføres 
tjenestemannens signatur og behandles som feilstemplede bil­
letter. 
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Billetter som blir skrevet ut helt eller delvis uleselig, skal 
om mulig avbestilles og reserveringen gjentas. 

Er det mindre feil overføres billettens data til 
bl. nr.001.511.06, Blanko plassbevis, eller til en blanko 
plassbillett, se Trykk 810.1., art. 6. Den opprinnelige bil­
letten overkrysses og påtegnes "Ombyttet med plassbevis 
nr •.•.• /bl. bill. nr ..••. " og behandles som feilstemplet. 

Avbestilte, endrede eller ombyttede plassbilletter som ikke 
teller i kassen, oppbevares ved pultstedet i 4 måneder. 

10.4. Tilbakebetalte plassbilletter 

Avbestilte og endrede plassbilletter som skal refunderes, be­
handles etter de gjeldende regler for tilbakebetaling av 
plassavgifter, se Trykk 810.4. 

10.5. Ingen kontering 

I følgende tilfeller konteres ikke plassavgiften: 

- Når plassbilletten ikke blir skrevet ferdig og ikke blir 
automatisk matet fram for avriving, se art. 1.5. 

- Når det avvisende svaret "EP81 SKRIV MANUELT" kommer på 
skjermen. 

Ved "EP81 SKRIV MANUELT" må svaret på skjermen skrives ut på 
bl.nr. 001.511.06, Blanko plassbevis, eller på en blanko 
plassbillett, se Trykk 810.1., art. 6. Hvis det er en avbe­
stilling, kontoutskrift eller et ventelistebevis o.l. nyttes 
alltid bl.nr. 001.511.06. 

Det kan forekomme at en ·plassbillett som tilsynelatende er 
korrekt utskrevet, allikevel ikke er kontert. 

Ved Ttp blir det da via systemet automatisk skrevet ut en 
feilmelding. Ttp underretter pultstedet om at kontering ikke 
har funnet sted og sender også melding om feilen til Trafikk­
ontrollkontoret. Hvis pultstedet ikke har utlevert plassbil­
letten, overføres reserveringen til en blanko plassbillett. 
Originalbilletten påtegnes "Feilkontering + blankobillettens 
nr." og sendes Trafikkontrollkontoret. Hvis plassbilletten er 
utlevert, 
- utstedes en blanko plassbillett som bare opptar plassav­

giften, og denne heftes til kopien av originalbilletten 
(kontrollremsen) 

- påklebes kopien av originalbilletten verdimerke(r) for 
plassavgiften, se Trykk 810.1., art. 6. 

Den verdigjorte kopien av originalbilletten sendes til Tra­
fikkontrollkontoret. 

10.6. Feilregistrering 

Hvis det oppstår tvil om det av tekniske årsaker er foregått 
feilkontering, bør det straks tas en ekstra kontoutskrift for 
å lette en eventuell senere feilsøking. Salget fortsetter og 
det tas vanlig kontoutskrift ved vaktens avslutning. Oppgjørs­
summen skal være summen av de to salgsbeløpene. 
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Hvis det er kassedifferanse, må det undersøkes om oppgjørs­
summen svarer til summen av beløpene for solgte plassbilletter 
som er verdimerket maskinelt. Avstemmingen foretas på grunnlag 
av kontrollremsen (billettkopiene). Det første deloppgjøret 
avstemmes først. Hvis det konstateres uoverensstemmelser 
mellom oppgjørssummen og billettutstedelsene, tas den delen av 
kontrollremsen som gjelder vedkommende vakt ut av maskinen. 
Remsen legges ved dagsoppgjøret med nødvendig forklaring, her­
under feilbeløpets størrelse. Kontrollremsene for øvrig opp­
bevares ved pultstedet i 1 år. 

Hvis en kassedifferanse skyldes en satellittbestilling som 
feilaktig er inngitt uten satellittnummer, skal plassbilletten 
påtegnes: "Betjeningsfeil, satellittbestilling fra ••••• 
(st./rbr.)". Billetten behandles deretter som feilstemplet. 
Skal bestillingen fra satellitten besvares skriftlig, over­
føres plasstildelingen til bl.nr. 001.511.06, Blanko plass­
bevis, se Trykk 810.1., art. 6. 

FOR Å UNNGÅ KASSEDIFFERANSE MÅ PULTSTEDENE NØYE KONTROLLERE AT 
PLASSBEVIS SOM SKRIVES UT MASKINELT FOR EN SATELLITT, IKKE ER 
MARKERT MED I VERDIMERKERUBRIKKEN NEDERST TIL VENSTRE PÅ 
BEVISET. 

10.7. Dags-/terminoppgjør 

Dagsoppgjør foretas på bl.nr. 001.711.10 og måned-/terminopp­
gjør foretas på bl.nr. 001.711.11. Se nærmere om dette i Trykk 
832 eller for private salgssteder i eget skriv. 
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Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 1 

Når dataanlegget av en eller annen årsak ikke kan effektuere 
en transaksjon, skrives et avvisende svar på skjermen. 

Tekst: 

{Dato.tid) KONSENTRATOR UTILGJENGELIG 

(Dato.tid) TERMINAL AV, ALT. ) 
(Dato.tid) TERMINAL UTKOPLET, ALT.) 

KVITTERING UTEBLITT 

EP ER IKKE TILGJENGELIG 

EP ER STENGT 

EPO2 TOG/STREKNING FEIL 

EPO3 TOG/DATO FEIL 

EPO5 TOG/PLASSART FEIL 

EPO6 TOG/KLASSE FEIL 

EPO9 ANTALL/KL/PLASSART FEIL 

EPlO TOGNUMMER FEIL 

EPll PÅ/AV-STASJON FEIL 

EP12 TOG/DATO/KONTROLL-REFNUMMER FEIL 

EP13 PLASSART IKKE TILLATT I TOG/STR. 

EP15 5 MINUTTER OVERSKREDET 

EP17 IKKE KORRESPONDANSE 

EP22 BESTILLING MOTTAS IKKE TIL TOGET 

Årsak: 

Det er feil på forbindelsen 
mellom kommunikasjonsenhetene 
NlO og N2O. Prøv igjen om litt. 

Linje/anlegg Oslo - København ut­
koplet. Prøv igjen om litt. 

Bestillingen er ikke kommet fram. 
Prøv igjen. 

EP er åpen, men dataanlegget 
svarer ikke på transaksjonen. 
Prøv igjen. 

Bestillingen forsøkes sendt etter 
at EP er lukket. 

På-/av-stasjon er ikke i samsvar 
med tognummer. 

Tognummer er ikke i samsvar med 
dato. 

Tognummer er ikke i samsvar med 
plassart. 

Tognummer er ikke i samsvar med 
klasse. 

Plassart/klasse er ikke i samsvar 
med antallet. 

Tognummeret er ikke kjent av 
systemet. 

Koden for på-/av-stasjon er ikke 
kjent av systemet. 

Tog/Dato/kontroll- og ref.nummer 
stemmer ikke overens. 

Ønsket plassart ikke tillatt, jf. 
unntak for dette tog. 

Bestillingensfristen på 5 min. er 
overskredet. 

Togene har ikke korrespondanse. 

Bestillingen til det ønskede tog 
er inngitt for tidlig. 
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EP22 RESERVERING SLUTT 

EP30 TOG UTSOLGT 

EP31 KLASSE UTSOLGT 

EP39 T-KODE FEIL 

EP43 DEL OPP 

EP48 ANLEGGET OPPTATT, PRØV IGJEN 

EP49 TKP BEARBEIDER TOGET, PRØV IGJEN 

EP65 NATTKODE FEIL 

EP52 PÅ/AVSTIGNING IKKE TILLATT 

EP53 TOG UTSOLGT, ANNET TOG PRØVET 

EP54 DATO FEIL 

EP55 KLASSEKODE FEIL 

EP56 KODE RØYK/IKKE RØYK FEIL 

EP57 KUPEKODE FEIL/MANGLER 

EP58 PLASSØNSKE FEIL 

EP59 M-KODE FEIL 

Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 2 

EDB-reserveringen i det ønskede 
tog er avsluttet. 

Ønsket tog er utsolgt. 

Ønsket klasse er utsolgt. 

Koden for togbetingelse er ikke 
kjent av systemet. 

Gjelder bare DSB-tog. 
Ved SID og LIG er plassering i 
samme kupe ikke mulig eller i 
storromsvogn ikke i umiddelbar 
nærhet av hverandre. Del bestil­
lingen opp. 

Dataanlegget har i øyeblikket ikke 
kapasitet til å behandle flere 
transaksjoner . 

Toget er midlertidig til disposi­
sjon for Tkp-operatøren. Gjenta 
transaksjonen. 

Nattkoden ikke inngitt når av­
gangstiden ved på-stasjon er i 
tiden 0000-0359 eller inngitt for 
tog som ikke avgår i denne tiden. 

På-/avstigning ved stasjonen ikke 
tillatt i.h.t. togets rute. 

Det bestilte og andre gjennomsøkte 
tog er utsolgt. 

Datoen eksisterer ikke. 

Koden for klasse er ikke kjent av 
systemet. 

Koden for røyk/ikke røyk er ikke 
kjent av systemet. 

Inntastet kode i felt "KS" er ikke 
kjent av systemet eller feltet er 
ikke utfylt sammen med felt "Ø". 

Koden for plasseringsønsket er 
ikke kjent av systemet. 

Koden for rabatt er ikke kjent av 
systemet. 

' 

I 

I 

J 

I 



EP61 SATELLITT FEIL 

EP62 KONTROLLNUMMER FEIL 

EP63 TILSLUTNING/PLASSART FEIL 

EP64 PLASS IKKE BELAGT 

EP65 NATTKODE FEIL 

EP66 BILKODE FEIL 

EP67 STREKNING/RESTANTALL FEIL 

EP68 RESTANTALL FEIL 

EP69 ENDRING IKKE MULIG 

EP7O KLASSE UTSOLGT, ANNET TOG PRØVET 

EP71 SYSTEMET IKKE I DRIFT 

EP72 TELEGRAMFEIL 

EP74 NØKKEL FEIL 

EP77 IKKE GJENTA, RING TKP 

EP79 PLASSMANGEL, RING TKP 

Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 3 

Satellittnummeret er ikke kjent 
av systemet. 

Kontrollnummeret er ikke kjent 
av systemet. 

Gjelder bare DSB. 
Tilslutning uforenlig med plass­
art. 

Avbestilling/endring kan ikke 
utføres. Plassene som er lenket 
til det inntastede kontroll­
nummeret er avbestilt/endret tid­
ligere. 

Inntastet kode for "Natt" er ikke 
kjent av systemet. 

Koden for bilart er ikke kjent av 
systemet. 

Ved avbestilling er felt "ST" feil 
utfylt. Ved endring skal både felt 
"RA" og felt "STR" være utfylt. 

Antallet i felt "RA" er høyere 
enn 24. 

Endringen kan ikke utføres. Den 
opprinnelige reserveringen be­
holdes. 

Ønsket klasse er utsolgt både i 
det bestilte og i andre gjennom­
søkte tog. 

Systemet er under oppstarting 
hhv. under lukking eller kort­
varig teknisk stopp. 

Telegrammet kan ikke identifi­
seres. Dette kan skyldes at JA­
tasten er trykket ned for sent, 
eller at telegrammet er for­
vansket underveis (ledningsfor­
styrrelse) . 

Flere eller ingen nøkler er dreiet 
om. Ved prøvetog er en eller flere 
nøkler dreiet om. 

Kontakt Tkp og oppgi innholdet i 
bestillingen. 

Gjelder bare DSB-tog og bare ved 
reservering av sitte- og ligge­
plasser for grupper. 
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EP80 TEKNIKK ) 
80 TEKNISKE FEIL) 

EP81 SKRIV MANUELT 

EP82 VENT PÅ SVAR 

EP83 RING TKP 

84 GJENTA (INPUT-BUFFER FULLT) 
85 GJENTA (PARITETSFEIL/INPUT) 
86 GJENTA (TIMEOUT/PARITETSFEIL/INPUT) 

EEP87 KONTAKT TKP 

EP89 ANTALL/KL/SPESIALKUPEØNSKE 

89 GJENTA 

EP90 TURNUMMER FEIL 

EP91 BNR-KODE BARE 1 ELLER 9 

EP92 BESTILLINGSNUMMER UKJENT 

EP93 TURNUMMER/BILART UFORENLIG 

EP300 GRUPPER. SPØR TKP 

Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 4 

Sporadisk teknisk feil, prøv 
igjen. 

Feil i billettskriveren. Skriv 
svaret manuelt etter de 4 nederste 
linjene på skjermen. 
Reserveringen/avbestillingen/ 
endringen er gjennomført. 

Vent på svar i 3 min., hvis nega­
tivt resultat, ring Tkp. 

Diverse overføringsfeil. Prøv 
igjen. 

Kommer når systemet ikke har 
indikasjon på at plassbeviset er 
skrevet ut. 

Antall/klasse er uforenlig med 
spesialkupeønske. 

Bestilling forsøkes sendt før det 
er mottatt svar på den foregående 
bestilling. 

Ferjeturnummer er ikke kjent av 
systemet. 

Gjelder bare DSB lokalt. (Se 
Trykk 810.6., art. 3.2.). 

Gjelder bare DSB lokalt. (Se 
Trykk 810.6., art. 3.2.). 

Ferjeturnummeret er uforenlig med 
bilart. 

Plassutbudet for grupper den 
ønskede avreisedato er utsolgt. 
Ring Tkp. 

,. 
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Bilag 12 
Side 1 

STASJONS- OG LANDKODER TIL BRUK I EP OG EP/IRIS 

Oversikt over europeiske jernbaneforvaltningers signatur, 
landkoder og sideangivelse for landenes stasjonskoder. 

FORVALTNING SIGNATUR LANDKODE SIDE 

BELGIA SNCB 88 3 

DANMARK OSB 86 5 

FRANKRIKE SNCF 87 7 

HELLAS CH 73 17 

ITALIA FS 83 19 

JUGOSLAVIA JZ 72 27 

LUXEMBURG CFL 82 29 

NORGE NSB 76 31 

NEDERLAND NS 84 35 

POLEN PKP 51 37 

PORTUGAL CP 94 39 

SOVJETUNIONEN SZD 20 41 

SPANIA RENFE 71 43 

STORBRITANNIA BR 70 45 

SVEITS SBB 85 51 

SVERIGE SJ 74 55 

TSJEKKOSLOVAKIA CSD 54 61 

TYRKIA TCDD 75 63 

UNGARN MAV 55 65 

VEST-TYSKLAND DB 80 67 

ØSTERRIKE ØBB 81 77 

ØST-TYSKLAND DR 50 81 
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SOCIETET NATIONALE DES CHEMINS DE FER BELGES BELGIA 
SNCB/88 

Andenne 88 634 Quevy 88 815 
Ans 88 412 
Antwerpen-Centraal 88 210 Rivage 88 427 
Antwerpen-Oost 88 215 
Arlon 88 660 Schaarbeek 88 101 
Ath 88 860 Schaerbeek 88 101 

Schaerbeek/Schaarbeek 88 101 
Berchem 88 211 Statte 88 434 
Braine-le-Comte 88 830 
Bressoux 88 439 Tournai 88 850 
Brugge 88 910 Trois-Ponts 88 452 
Brussel-Centraal 88 103 
Brussel-Leopoldswijk 88 105 Verviers-Central 
Brussel-Noord 88 102 Vielsalm 

88 440 
88 451 

Brussel-Zuid 88 104 Vise 88 462 
Bruxelles-Central 88 103 
Bruxelles-Centr/Brussel-Centr 88 103 Welkenraedt 88 445 
Bruxelles-Midi 88 104 
Bruxelles-Midi/Brussel-Zuid 88 104 
Bruxelles-Nord 88 102 
Bruxelles-Nord/Brussel-Noord 88 102 
Bruxelles-Quartier-Leopold 88 105 
Bruxelles-Quart-L/Brussel-L-W 88 105 

Charleroi-Sua 88 720 

Enghien 88 833 
Erquelinnes 88 716 
Essen 88 214 

Flemalle-Haute 88 432 

Gent-Sint-Pieters 88 920 
Gouvy 88 450 

Halle 88 143 
Huy 88 433 

Jemelle 88 640 

Leuven 88 330 
Leuze 88 863 
Liebramoni 88 650 
Liege-Guillemins 88 410 

Mechelen 88 220 
Mons 88 810 

Namur 88 630 

Oostende 88 917 
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BELGIA 
SNCB/88 
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DANSKE STATSBANER DANMARK 
DSB/86 

Arden 86 029 Kvissel 86 00') 
Avlum 86 300 København H 86 626 

Bedsted Thy 86 398 Langå 86 044 
Bjerringbro 86 172 Lem 86 203 
Bramming 86 219 Lunderskov 86 086 
Brande 86 291 
Brønderslev 86 015 Middelfart 86 501 
Brørup 86 222 Mørkøv 86 722 
Bur 86 195 

Nyborg Fgh 86 520 
Esbjerg 86 215 Nyborg 86 518 

Nykøbing F 86 824 
Flensburg (80) 313 Nørre-Alslev 86 821 
Fredericia 86 079 Næstved 86 810 
Frederikshavn 86 001 

Odense 86 512 
Gedser 86 830 
Give 86 289 Padborg 86 100 
Glumsø 86 773 
Gråsten 86 322 Randers 86 040 
Guldager 86 214 Ringkøbing 86 200 
Gørding 86 220 Ringsted 86 611 

Roskilde 86 617 
Hadsten 86 047 Rødby F 86 840 
Hee 86 199 Rødekro 86 094 
Helsingør 86 669 Rødkærsbro 86 174 
Herning 86 275 
Hjørring 86 009 Sig 86 211 
Hobro 86 032 Sindal 86 007 
Holbæk 86 719 Skanderborg 86 061 
Holstebro 86 192 Skive 86 183 
Holsted 86 221 Skjern 86 205 
Horsens 86 066 Skørping 86 027 
Hurup Thy 86 397 Slagelse 86 605 
Hvalsø 86 716 Snedsted 86 401 
Hvidbjerg 86 394 
Højslev 86 182 Sorø 86 608 
Høje-Taastrup 86 798 Stoholm 86 180 

Storebælt 86 599 
Jelling 86 285 Struer 86 189 
Jyderup 86 723 

Sønderborg 86 327 
Kalundborg 86 727 
Kliplev 86 318 Tarm 86 206 
Kolby Kås 86 732 Thisted 86 404 
Kolding 86 083 Thyregod 86 290 
Korsør 86 601 Tim 86 198 
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DANSKE STATSBANER 
DANMARK 
DSB/86 

Tinglev 86 097 Viborg 86 176 

Tistrup 86 210 Vildbjerg 86 298 

Tjæreborg 86 218 Vinderup 86 187 

Tolne 86 006 Vojens 86 091 

Tø11øse 86 717 Vordingborg 86 816 
Vrå 86 013 

Ulfborg 86 197 
Ulstrup 86 171 Ølgod 86 208 

Øresund 86 671 

Vamdrup 86 087 
Varde 86 212 Ålborg 86 020 

Vejen 86 223 Århus H 86 053 

Vejle 86 073 Århus Havn 86 056 

Vemb 86 196 
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SOCIETET NATIONALE DES CHEMINS DE FER FRANCAIS FRANKRIKE 
SNCF/87 

Blois 
Blonville sur Mer Benerville 
Bohain 
Bollene la Croisiere 
Banneville 
Bons en Chablais 
Bordeaux Benauge 
Bordeaux Saint Jean 
Bort les Orgues 
Boulogne Maritime 
Boulogne Tac 
Boulogne Tintelleries 
Boulogne Ville 
Bourg en Bresse 
Bourg Saint Maurice 
Bourges 
Bourgneuf en Retz 
Bourgion Jallieu 
Boussens 
Bram 
Brassac les Mines ste Florine 
Breaute Beuzeville 
Bressuire 
Brest 
Bretenoux Biars 
Bretigny 
Briancon 
Briare 
Brienon 
Brionne (Eure) 
Brioude 
Briouze 
Brive la Gaillarde 
Bruyeres (Vosges) 
Bully Grenay 
Busigny 
Busseau sur Creuse 
Bussiere Galant 

Caen 
Cagnes sur Mer 
Cahors 
Calais Maritime 
Calais Ville 
Cambrai 
Canapville Saint Martin 
Cannes 
Cap d'Ail 
Cap Martin Roquebrune 
Capdenac 
Capvern 
Carantilly Marigny 

87 546 
87 789 
87 868 
87 441 
87 269 
87 124 
87 157 
87 058 
87 564 
87 102 
87 203 
87 100 
87 101 
87 045 
87 249 
87 051 
87 823 
87 231 
87 312 
87 297 
87 116 
87 812 
87 613 
87 746 
87 534 
87 016 
87 342 
87 484 
87 973 
87 300 
87 222 
87 752 
87 044 
87 971 
87 601 
87 020 
87 461 
87 563 

87 771 
87 373 
87 455 
87 108 
87 107 
87 871 
87 504 
87 285 
87 251 
87 428 
87 522 
87 315 
87 450 

Carbonne 
Carcassonne 
Carentan 
Carignan 
Carmaux 
Carnoules 
Carteret 
Cassel 
Cassis 
Castelnaudary 
Castelsarrasin 
Cauderan Merignac 
Caudry 
Caussade (Tarn et Garonne) 
Cavaillon 
Cazeres sur Garonne 
Cerbere 
Cercy la Tour 
Cerences 
Cerizay 
Chabanais 
Chagny 
Challans 
Chalon sur Saone 
Chalons sur Marne 
Chambery Challe les Eaux 
Chamborigaud 
Champagne 
Chantilly Gouvieux 
Chantonnay 
Chapeauroux 
Charleville Mezieres 
Charmes (Vosges) 
Chartres 
Chasse sur Rhone 
Chasseneuil sur Bonnieure 
Chateau Arnoux st Auban 
Chateau du Loir 
Chateau Thierry 
Chateauneuf sur Charente 
Chateauneuf sur Cher 
Chateauroux 
Chatel Censoir 
Chatel Nomexy 
Chatelaillon 
Chatellerault 
Chauffailles 
Chaumont 
Chauny 
Chemilly Appoigny 
Cherbourg 
Clelles Mens 
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87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 

547 
176 
773 
975 
626 
282 
814 
424 
478 
170 
695 
501 
869 
561 
142 
548 
290 
394 
807 
614 
997 
344 
785 
130 
003 
066 
235 
725 
851 
616 
226 
061 
935 
095 
429 
999 
334 
726 
917 
248 
691 
456 
411 
936 
632 
554 
436 
062 
866 
475 
777 
329 
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SNCF/87 

Clermont de l'0ise 
Clermont Ferrand 
Clerval 
Clisson 
Cluses (Haute Savoie) 
Coarraze Nay 
Cognac 
Collioure 
Colmar 
Colomars (CFP) 
Colombier Fontaine (Doubs) 
Combourg 
Commentry 
Commercy 
Compiegne 
Condat le Lardin 
Conde sur Huisne 
Conflans Jarny 
Connerre Beille 
Contrexeville 
Corbigny 
Correze 
Cosne 
Coulanges sur Yonne 
Couliboeuf 
Cousance 
Coutances 
Coutras 
Cransac 
Cravant Bazarnes 
Creil 
Crest 
Croix Wasquehal 
Culmont Chalindrey 
Culoz 

Dax 
Decize 
Delle 
Deluz 
Die 
Dieppe 
Dieppe Maritime 
Digne 
Digne (CFP) 
Digoin 
Dijon Ville 
Dinan 
Dinard 
Dirol 
Dives Cabourg 
Dol 

87 877 
87 046 
87 110 
87 672 
87 272 
87 317 
87 578 
87 447 
87 444 
87 368 
87 432 
87 833 
87 459 
87 919 
87 864 
87 991 
87 718 
87 952 
87 724 
87 380 
87 415 
87 988 
87 214 
87 412 
87 381 
87 508 
87 799 
87 465 
87 539 
87 398 
87 087 
87 193 
87 839 
87 009 
87 047 

87 052 
87 395 
87 257 
87 409 
87 194 
87 104 
87 105 
87 335 
87 369 
87 386 
87 025 
87 779 
87 781 
87 414 
87 792 
87 080 

Dole Ville 
Dombasle sur Meurthe 
Dompierre Sept Fons 
Donges 
Dormans 
Douai 
Douvot 
Dreux 
Drugeac Salers 
Dunkerque 

Ecommoy 
Egletons 
Elbeuf Saint Aubin 
Elne 
Embrun 
Entrevaux (CFP) 
Epernay 
Epernon 
Epinal 
Erstein 
Estressin 
Etampes 
Etang 
Etaples le Touquet 
Eu 
Evaux les Bains 
Evian les Bains 
Evreux Embranchement 
Evron 
Eygurande Merlines 
Eze 

Facture 
Faulquemont 
Feignies 
Feurs 
Figeac 
Firminy 
Flers 
Flez Cuzy Tannay 
Foix 
Folligny 
Fontainebleau Avon 
Forbach 
Ferges les Eaux 
Fort l'Ecluse Collonges 
Fourchambault 
Fourmies 
Frasne 
Frejus 
Frejus Saint Raphael 
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87 210 
87 162 
87 388 
87 763 
87 955 
87 008 
87 407 
87 743 
87 557 
87 005 

87 278 
87 987 
87 700 
87 449 
87 198 
87 365 
87 064 
87 480 
87 897 
87 965 
87 806 
87 683 
87 391 
87 844 
87 888 
87 166 
87 118 
87 765 
87 819 
87 063 
87 425 

87 568 
87 927 
87 950 
87 125 
87 519 
87 487 
87 753 
87 413 
87 531 
87 758 
87 254 
87 931 
87 827 
87 506 
87 497 
87 853 
87 354 
87 301 
87 307 
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Fresnoy le Grand 
Frontignan 
Frouard 

Gaillac 
Gaillon Aubevoye 
Gannat 
Gap 
Gardanne 
Genlis 
Genolhac 
Gerardmer 
Giat 
Gien 
Gieres 
Gilly sur Loire 
Gisors Embranchement 
Givors Canal 
Givors Ville 
Golfe Juan Vallauris 
Gourdon 
Gournay Ferrieres 
Gramat 
Grand Combe la Pise 
Grand Croix 
Granville 
Grenoble 
Gueret 
Guethary 
Guingamp 
Gujan Mestras 

Hagondange 
Harfleur 
Hautmont 
Hayange 
Hazebrouck 
Hendaye 
Hendaye Plage 
Hennebont 
Heri court 
Hirson 
Houdan 
Houlgate 
Hyeres 
Hyevre Paroisse 

Imphy 
Is sur Tille 
Issoire 
Issoudun 
Istres 

87 867 
87 286 
87 146 

87 527 
87 796 
87 030 
87 197 
87 336 
87 319 
87 233 
87 969 
87 169 
87 213 
87 540 
87 387 
87 829 
87 305 
87 308 
87 421 
87 552 
87 828 
87 517 
87 238 
87 510 
87 759 
87 041 
87 462 
87 187 
87 732 
87 589 

87 974 
87 607 
87 874 
87 330 
87 091 
87 293 
87 294 
87 677 
87 972 
87 854 
87 460 
87 817 
87 099 
87 260 

87 396 
87 261 
87 115 
87 498 
87 161 

Jarnac 
Jeumont 
Joigny 
Joinville (Haute Marne) 
Jonzac 
Juan les Pins 
Jussey 

Kerhostin 

87 258 
87 216 
87 359 
87 979 
87 639 
87 288 
87 911 

87 739 

L Arbresle 87 442 
L Argentiere la Bessee 87 341 
L Hospitalet pres 1 Andorre 87 542 
L Isle sur le Doubs 87 515 
La Bastide St Laurent 1 Bains 87 228 
La Baule Escoublac 87 103 
La Baule les Pins 87 106 
La Bernerie 87 822 
La Bourboule 87 179 
La Brillanne 0raison 87 339 
La Charite 87 215 
La Ciotat 87 180 
La Clayette Baudemont 87 435 
La Cluse 87 327 
La Coquille 87 566 
La Fere 87 983 
La Ferte Bernard 87 722 
La Ferte Mace 87 761 
La Ferte Saint Aubin 87 686 
La Ferte sous Jouarre 87 958 
La Couesniere Cancale S Meloir87 832 
La Guerche sur L'Aubois 87 113 
La Haye du Puits 87 815 
La Hume 87 583 
La Loupe 87 717 
La Menitre 87 713 
La Mothe Achard 87 728 
La Reole 87 711 
La Roche sur Foron 87 267 
La Roche sur Yon 87 084 
La Rochefoucault 87 270 
La Rochelle Ville 87 631 
La Souterraine 87 511 
La Teste 87 585 
La Tour de Carol Enveitg 87 291 
La Tour du Pin 87 232 
La Tricherie 87 692 
La Vesubie (CFP) 87 367 
Labenne 87 577 
Labouheyre 87 572 
Laguepie 87 524 
Laissey 87 408 
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Lalinde 
Lamballe 
Lamotte Beuvron 
Landerneau 
Landivisiau 
Landrecies 
Landry 
Langeac 
Langeais 
Langogne 
Langon 
Langres 
Lannemezan 
Lannion 
Laon 
Lapeyrouse 
Laqueuille 
Laragne 
Laroche Migennes 
Laroquebrou 
Laval 
Le Bousquet 
Le Bugue 
Le Buisson 
De Canet 
Le Cateau 

d'Orb 

87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 Le Creusot 

Le Creusot 
Le Croisic 

Montceau Montchanin87 

Le Grand Lemps 
Le Havre 
Le Havre Graville 
Le Mans 
Le Merlerault 
Le Mont Dore 
Le Peage de Roussillon 
Le Pouliguen 
Le Puy 
Le Quesnoy (Nord) 
Le Theil la Rouge 
Le Touquet Aeroport 
Le Treport Mers 
Lens 
Lerouville 
Les Arcs 
Les Aubrais Orleans 
Les Eyzies 
Les Fontinettes 
Les Laumes Alesia 
Les Quatre Routes 
Les Sables d'Olonne 
Letrade 

87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 

594 
729 
687 
745 
744 
873 
160 
225 
598 
227 
712 
932 
314 
776 
890 
458 
177 
332 
131 
535 
716 
137 
653 
595 
809 
872 
389 
892 
623 
253 
201 
202 
001 
782 
189 
245 
619 
486 
913 
721 
896 
889 
857 
071 
283 
004 
652 
841 
352 
514 
624 
168 

Leucate la Franqui 
Lexos 
Lezignan (Aude) 
Libourne 
Lille 
Lillers 
Limoges Benedictins 
Lisieux 
Lisle sur Tarn 
Lison 
Livron 
Longpre les Corps Saints 
Longroy Gamaches 
Longueau 
Longueville 
Longuyon 
Longwy 
Lons le Saunier 
Lorient 
Louhans 
Loupiac Saint Christophe 
Lourdes 
Lue en Diois 
Luchon 
Lucon 
Lucy sur Yonne 
Lunel 
Luneville 
Lure 
Lus la Croix Haute 
Lutzelbourg 
Luzy (Nievre) 
Lyon Part Dieu 
Lyon Perrache Voyageurs 
Lyon Vaise 

Machilly 
Macon 
Macon Loche TOV 
Magland 
Mailly la Ville 
Manosque Greoux les Bains 
Mantes la Jolie 
Marans 
Marcillac 
Marignac Saint Beat 
Marignier 
Marmande 
Marquise Rinxent 
Marseillan Plage 
Marseille Blancarde 
Marseille Saint Charles 

November 1988 

87 453 
87 525 
87 296 
87 466 
87 035 
87 859 
87 034 
87 768 
87 645 
87 031 
87 191 
87 849 
87 887 
87 488 
87 945 
87 085 
87 954 
87 493 
87 678 
87 156 
87 556 
87 184 
87 195 
87 55,9 
87 671 
87 503 
87 276 
87 922 
87 962 
87 376 
87 934 
87 392 
87 303 
87 049 
87 147 

87 780 
87 037 
87 891 
87 273 
87 399 
87 338 
87 764 
87 668 
87 545 
87 553 
87 490 
87 621 
87 842 
87 580 
87 188 
87 089 

-----------------
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Martigny les Bains 
Martigues 
Marvejols 
Massiac 
Maubeuge 
Mauriac 
Mauze 
Meaux 
Mehun sur Yevre 
Melun 
Mende 
Menton 
Menton Garavan 
Mer (Loir et Cher) 
Merrey (Haute Marne) 
Meru 
Messac 
Metz Ville 
Meung sur Loire 
Meymac 
Mezel Chateauredon (CFP} 
Mezidon 
Millau 
Miramas 
Mirecourt 
Modane 
Moirans 
Moissac 
Monaco Monte Carlo 
Monestier de Clermont 
Monsempron Libos 
Montargis 
Montauban Ville Bourbon 
Montbard 
Montbeliard 
Montbrison 
Montceau les Mines 
Montchanin 
Montdauphin Guillestre 
Montelimar 
Montendre 
Montigny en Ostrevent 
Montlucon Ville 
Montmedy 
Montmelian 
Montoir de Bretagne 
Montpelli er 
Montpon sur l'Ilse 
Montrejeau Gourdan Polignan 
Montreuil Bellay 
Montreuil sur Ille 

87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 
87 

132 
181 
401 
109 
875 
558 
628 
957 
111 
467 
994 
295 
240 
649 
992 
883 
747 
023 
647 
986 
473 
769 
134 
590 
360 
242 
010 
696 
427 
328 
658 
212 
068 
353 
443 
382 
384 
383 
199 
164 
641 
862 
032 
856 
243 
756 
173 
320 
182 
611 
630 

Montrond les Bains 
Morcenx 
Moret Veneux les Sablons 
Morez 
Morhange 
Morlaix 
Motteville 
Mouchard 
Moulins sur Allier 
Mourmelon le Petit 
Moutiers Salins Brides 1 
Mulhouse Ville 
Muret 
Mussidan 

Nancy Ville 
Nagis 
Nantes 
Narbonne 
Nemours Saint Pierre 
Neufchateau 
Neufchatel en Bray 
Neussargues 
Nevers 
Nexon 
Nice Riquier 
Nice Ville 
Nice {CFP} 
Niort 
Noeux les Mines 
Nogent le Rotrou 
Nogent sur Seine 
Notre Dame de Briancon 
Nouan le Fuzelier 
Novillars 
Noyelles 
Noyon 
Nuits Saint Georges 
Nuits sous Ravieres 

Oissel 
Ollioules Sanary sur Mer 
Onville 
Onzain 
Orange 
Orchamps (Jura) 
Orleans 
Orthez 
Ougney Douvot 
Oullins 
Oyonnax 

87 148 
87 574 
87 390 
87 324 
87 977 
87 734 
87 836 
87 060 
87 050 
87 981 

Bains87 246 
87 036 
87 311 
87 464 

87 022 
87 946 
87 024 
87 088 
87 483 
87 978 
87 825 
87 800 
87 054 
87 562 
87 404 
87 400 
87 372 
87 627 
87 602 
87 719 
87 944 
87 706 
87 688 
87 410 
87 847 
87 865 
87 351 
87 355 

87 793 
87 482 
87 926 
87 651 
87 172 
87 489 
87 685 
87 318 
87 406 
87 457 
87 326 
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Pagny sur Meuse 87 
Pagny sur Moselle 87 
Pamiers 87 
Paray le Monial 87 
Paris Austerlitz Orde Lignes 87 
Paris Bercy 87 
Paris Est 87 
Paris Gare de Lyon 87 
Paris Montparnasse 87 
Paris Nord 87 
Paris Saint Lazare 87 
Pau 87 
Paulhaguet 87 
Penne (Lot et Garonne) 87 
Penthievre 87 
Perigueux 87 
Perpignan 87 
Persan Beaumont 87 
Peyrehorade 87 
Pierrelatte 87 
Plouaret 87 
Plouharnel Carnac 87 
Poitiers 87 
Poligny 87 
Pompierre 87 
P~s ~ 
Panta Moussen 87 
Pant Chateau 87 
Pant de Dore 87 
Pant de l'Arche 87 
Pant Hebert 87 
Pant l'Eveque 87 
Pant Sainte Maxence 87 
Pontarlier 87 
Pontcharra sur Breda Allevard 87 
Pontoise 87 
Pontorson Mont Saint Michel 87 
Pornic 87 
Pornichet 87 
Port Baulet 87 
Port de Bouc 87 
Port de Piles 87 
Port d'Atelier Amance 87 
Port la Nouvelle 87 
Port Venders Ville 87 
Porte Puymorens 87 
Pougnes les Eaux 87 
Pouzauges 87 
Puget Theniers (CFP) 87 
Puybrun 87 
Puyoo 87 

967 
951 
521 
385 
011 
018 
012 
013 
014 
015 
017 
185 
223 
659 
738 
057 
374 
882 
207 
165 
733 
737 
081 
492 
576 
638 
949 
673 
378 
794 
440 
824 
863 
362 
153 
831 
835 
821 
618 
599 
171 
664 
065 
454 
375 
543 
485 
615 
366 
533 
073 

Questembert 
Quiberon 
Quimper 
Quimperle 

Rabastens Couffouleux 
Raismes (Nord) 
Rambouillet 
Rang 
Rang de Fliers Verton 
Reding 
Redon 
Reims 
Remilly Saint Honore les 
Rennes 
Rethel 
Reuilly (Indre) 
Revigny 
Reze Pant Rousseau 
Ribeauville Gare 
Riom 
Rive de Gier 
Rives 
Ri vesaltes 
Rixheim 
Roanne 
Roe Amadour Padirac 
Roche lez Beaupre 
Rochefort 
Rodez 
Romans Bourg de Peage 
Romilly sur Seine 
Roscoff 
Rasporden 
Roubaix 
Rouen Rive Droite 
Roumazieres Loubert 
Royan 
Royat Chamalieres 
Rue 
Ruffec (Charente) 
Rumilly 

Sable 
Saillat Chassenon 
Saincaize 
Saint Agne 
Saint Amand les Eaux 
Saint Amand Montrond 
Saint Amour 
Saint Andre Alpes (CFP) 
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87 674 
87 742 
87 682 
87 679 

87 643 
87 879 
87 470 
87 573 
87 845 
87 976 
87 098 
87 096 

Bains87 393 
87 029 
87 959 
87 694 
87 956 
87 230 
87 963 
87 114 
87 128 
87 255 
87 451 
87 129 
87 144 
87 516 
87 420 
87 633 
87 555 
87 264 
87 943 
87 736 
87 681 
87 838 
87 204 
87 998 
87 581 
87 984 
87 846 
87 567 
87 265 

87 727 
87 996 
87 043 
87 178 
87 914 
87 159 
87 494 
87 309 
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Saint Andre de Cubzac 87 644 Saint Quentin 87 433 
Saint Andre le Gaz 87 241 Saint Rambert d'Albon 87 905 
Saint Astier 87 321 Saint Rambert en Bugey 87 363 
Saint Avold 87 928 Saint Raphael Valescure 87 284 
Saint Avre la Chambre 87 990 Saint Romain en Gier 87 550 
Saint Brieuc 87 731 Saint Sebastien 87 693 
Saint Cergues les Voirons 87 139 Saint Sever {Calvados) 87 755 
Saint Chamond 87 155 Saint Sulpice Lauriere 87 033 
Saint Chely d'Archer 87 127 Saint Sulpice {Tarn) 87 528 
Saint Christophe {Aveyron) 87 544 Saint Vallier sur Rhone 87 346 
Saint Claude 87 325 Saint Victor Thiry 87 437 
Saint Cyr Les Lecques la Cadi 87 481 Saint Vincent de Throsse 87 575 
Saint Denis Pres Martel 87 247 Saint Vit 87 491 
Saint Dizier 87 431 Sainte Cecile d'Andorge 87 236 
Saint Erme 87 982 Sainte Gauburge 87 749 
Saint Etienne Carnot 87 350 Sainte Maure Noyant 87 663 
Saint Etienne Chateaucreux 87 056 Sainte Pazanne 87 784 
Saint Florent sur Cher 87 158 Saintes 87 038 
Saint Florentin Vergigny 87 358 Salbris 87 689 
Saint Flour Chaudes Aigues 87 126 Salechan Siradan 87 549 
Saint Galmier Veauche 87 149 Sallanches Combloux Megeve 87 275 
Saint Gaudens 87 313 Salon 87 151 
Saint Georges d'Aurac 87 224 Salses 87 452 
Saint Germain des Fosses 87 039 Sannois 87 430 
Saint Gervais 1 Bains le Fayet87 277 Sarrebourg 87 923 
Saint Gilles Croix de Vie 87 787 Sathonay Rillieux 87 371 
Saint Hilaire de Riez 87 786 Saujon 87 579 
Saint Jean de Luz Ciboure 87 192 Saulieu 87 422 
Saint Julien en Genevois 87 143 Saumur Rive Droite 87 090 
Saint Junien 87 995 Savenay 87 082 
Saint Just en Chaussee 87 876 Saverdun 87 565 
Saint Laurent Gainneville 87 609 Saverne 87 924 
Saint Laurent {Jura} 87 323 Sceaux Boesse 87 723 
Saint Lo 87 798 Seclin 87 340 
Saint Louis {Haut Rhin} 87 259 Sedan 87 855 
Saint Maixent (Deux Sevres) 87 625 Sees 87 281 
Saint Malo 87 778 Selestat 87 445 
Saint Marcellin {Isere) 87 · 405 Sens 87 121 
Saint Mariens Saint Yzan 87 642 Sermizelles Vezelay 87 417 
Saint Martin Sail les Bains 87 468 Serqueux 87 826 
Saint Maurice {Doubs) 87 434 Serquigny 87 766 
Saint Michel Valloire 87 263 Serres (Hautes Alpes) 87 331 
Saint Nazaire 87 617 Sete 87 175 
Saint Omer {Pas de Calais) 87 916 Severac le Chateau 87 072 
Saint Pierre des Corps 87 007 Seyssel Corbonod 87 152 
Saint Pierre du Vauvray 87 795 Sierentz 87 122 
Saint Pierre d'Albigny 87 075 Sille le Guillaume 87 818 
Saint Pierre en Faucigny 87 268 Sincey les Rouvray 87 419 
Saint Pierre le Moutier 87 135 Siorac en Perigord 87 655 
Saint Pierre Quiberon 87 741 Sisteron 87 333 
Saint Pierre sur Dives 87 298 Somain 87 234 
Saint Pol de Leon 87 735 Souillac 87 551 
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Soulac sur Mer 
St Jean de Maurienne Arvan 
Strasbourg 
Surdon 
Surgeres 

Tain l'Hermitage Tournon 
Tarare 
Tarascon 
Tarascon sur Ariege 
Tarbes 
Tenay Hauteville 
Tergnier 
Terrassen 
Tessonnieres 
Thaon 
Thiers 
Thionville 
Thiviers 
Thonon les Bains 
Thorame Haute (CFP) 
Thouars 
Tonnay Charente 
Tonneins 
Tonnerre 
Tauet sur Var (CFP) 
Toul 
Toulon 
Toulouse Matabiau 
Touques Saint Arnoult 
Tourcoing 
Tournay (Bautes Pyrenees) 
Tournemire Roquefort 
Tournus 
Tours 
Trauville Deauville 
Troyes 
Tulle 

Ussat les Bains 
Ussel 
Uzerche 

Valence 
Valence d'Agen 
Valenciennes 
Vallon 
Valognes 
Vannes 
Varangeville Saint Nicolas 
Varennes sur Allier 
Vayrac 

87 582 
87 262 
87 027 
87 783 
87 629 

87 141 
87 439 
87 069 
87 532 
87 183 
87 904 
87 092 
·87 989 
87 042 
87 937 
87 379 
87 070 
87 463 
87 123 
87 310 
87 612 
87 634 
87 699 
87 357 
87 476 
87 921 
87 190 
87 079 
87 606 
87 221 
87 316 
87 136 
87 349 
87 347 
87 788 
87 942 
87 661 

87 662 
87 174 
87 512 
87 067 
87 697 
87 093 
87 684 
87 774 
87 675 
87 938 
87 218 
87 529 
87 529 

Velluire 
Vendeuvre (Aube) 
Vermenton 
Vernaison 
Verneuil sur Avre 
Vernon (Eure) 
Versailles Chantiers 
Vesoul 
Veynes Devoluy 
Vie Mireval 
Vichy 
Vieilleville 
Vienne 
Vierzon Ville 
Villars sur Var (CFP) 
Villedieu les Poeles 
Villefort 
Villefranche de Lauragais 
Villefranche de Rouergue 
Villefranche du Perigord 
Villefranche sur Mer 
Villefranche sur Saone 
Villeneuve les Maguelonne 
Villeneuve Saint Georges 
Villeneuve sur Yonne 
Villers sur Mer 
Vincelles 
Vindrac Cordes 
Vire 
Virieu le Grand Belley 
Vitre 
Vitrey Vernois 
Vitry le Francois 
Vittel 
Viviez Decazeville 
Voiron 
Volvic 
Voujeaucourt 

Wallers 
Wimille Wimereux 

Ychoux 
Yvetot 
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87 669 
87 941 
87 416 
87 802 
87 748 
87 797 
87 094 
87 947 
87 196 
87 570 
87 219 
87 271 
87 163 
87 006 
87 496 
87 757 
87 229 
87 299 
87 523 
87 657 
87 250 
87 345 
87 560 
87 140 
87 361 
87 791 
87 474 
87 526 
87 754 
87 154 
87 715 
87 948 
87 097 
87 370 
87 537 
87 256 
87 985 
87 211 

87 878 
87 843 

87 571 
87 811 
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ORGANISME DES CHEMINS 

Alexandroupolis Port 
Athenes 

Bralos 

Drama 

Florina 

Idomeni 
Inoi 

Katerini 
Kozani 

Larissa 
Levadia 
Lianokladi 

N. Orestias 

Paleofarsalos 
Patras 
Platy 
Pythion 

Thessaloniki 
Thive 

Volos 

DE FER HELLENIQUES 

73 859 
73 106 

73 171 

73 779 

73 580 

73 626 
73 129 

73 284 
73 558 

73 238 
73 158 
73 179 

73 945 

73 222 
73 192 
73 400 
73 934 

73 415 
73 148 

73 359 

S.A. 
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FERROVIE DELLO STATO 

Abano Terme 
Acireale 
Acquavlva-Casteltermini 
Acquaviva delle Fonti 
Acqu Terme 
Agrigento Bassa 
Agrigento Centrale 
Agropoli Castellabate 
Airasca 
Ala 
Alano-Fener-Valdobbiadene 
Alassio 
Alba Adriatica-Nereto­
Controquerra 
Albacina 
Albate-Camerlata 
Albenga 
Alberese 
Albinia 
Alcamo 
Alcamo Diramazione 
Alessandria 
Ali Terme 
Amantea 
Ancona 
Ancona Marittima 
Andora 
Anzio 
Aosta 
Aragona-Caldare 
Arezzo 
Arona 
Arquata Scrivia 
Ascea 
Asciano 
Ascoli Piceno 
Assisi 
Asti 
Attigliano Bomarzo 
Augusta 
Aulla 
Avellino 
Aversa 
Avezzano 

Badolato 
Bagnara 
Bagnoli-Agnano Terme 
Balestrate 
Barcellona-Castroreale 
Bardenecchia 

83 477 
83 701 
83 663 
83 628 
83 044 
83 702 
83 700 
83 784 
83 055 
83 801 
83 290 
83 301 
83 481 

83 402 
83 101 
83 300 
83 802 
83 803 
83 804 
83 703 
83 003 
83 704 
83 793 
83 400 
83 401 
83 073 
83 529 
83 022 
83 705 
83 382 
83 102 
83 302 
83 659 
83 303 
83 403 
83 404 
83 004 
83 530 
83 706 
83 304 
83 503 
83 504 
83 521 

83 678 
83 794 
83 460 
83 805 
83 707 
83 005 

Bari Centrale 
Bari Palese-Macchie 
Bari Parco Nord 
Bari S. Andrea 
Bari S. Spirito 
Bari Torre a Marre 
Barletta 
Bassano del Grappa 
Bagnoli-Irpino 
Bastia Mondovi 
Battaglia Terme 
Battipaglia 
Baveno 
Bella-Muro 
Bellaria 
Bellavista 
Belluno 
Benevento 
Benevento Porta Rufina 
Bergamo 
Beura-Cardezza 
Bicocca 
Biella S. Paolo 
Bisceglie 
Bitetto-Palo del Colle 
Bologna Borgo Panigale 
Bologna Centrale 
Bologna Corticella 
Bologna S. Ruffillo 
Bolzano (Bozen) 
Bonassola 
Bordighera 
Borgomanero 
Borgo S. Lorenzo 
Borgo Valdi Taro 
Bovalino 
Bra 
Brancaleone 
Brennero (Brenner) 
Brescia 
Bressana Bottarone 
Bressanone (Brixen) 
Briatico 
Brindisi 
Brindisi Marittima 
Broni 
Brunico (Bruneck) 
Busche-Lentiai-Mel 
Bussoleno 
Busto Arsizio 
Buttapietra 
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ITALIA 
FS/83 

83 666 
83 601 
83 602 
83 605 
83 603 
83 604 
83 611 
83 201 
83 505 
83 026 
83 474 
83 506 
83 119 
83 658 
83 406 
83 671 
83 227 
83 507 
83 508 
83 100 
83 103 
83 708 
83 006 
83 606 
83 669 
83 410 
83 444 
83 407 
83 409 
83 211 
83 390 
83 305 
83 027 
83 306 
83 307 
83 709 
83 028 
83 710 
83 220 
83 113 
83 123 
83 202 
83 806 
83 622 
83 621 
83 104 
83 203 
83 807 
83 007 
83 105 
83 465 
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FS/83 

Cagliari 83 099 Catania Acquicella 83 721 
Cagliari Elmas 83 098 Catania Centrale 83 722 
Calalzo Pieve de Cadore 83 223 Catania 0gnina 83 723 
Calolziocorte-Olginate 83 106 Catanzaro 83 733 
Caltagirone 83 767 Catanzaro Lido 83 732 
Caltanissetta Centrale 83 711 Catenanuova-Centuripe 83 661 
Caltanissetta Xirbi 83 712 Cattolica S. Giovanni-Gabicce 83 413 
Camaiore Lido-Capezzano 83 308 Caulonia 83 680 
Cammarata-S. Giovanni Gemini 83 664 Cava Carbonara 83 040 
Camogli-S. Fruttuoso 83 309 Cava dei Tirreni 83 578 
Campiglia Marittima 83 310 Cavallermaggiore 83 036 
Campobasso 83 509 Cavi 83 581 
Campobello di Mazara 83 808 Cecchina 83 517 
Campodarsego 83 809 Cecina 83 313 
Campofranco 83 810 Cefalu 83 724 
Campoleone 83 510 Cerea 83 208 
Camposampiero 83 205 Cerignola Campagna 83 607 
Cancello 83 512 Cervaro 83 608 
Canicatti 83 713 Cerveteri-Ladispoli 83 814 
Cantalupo 83 029 Cervia-Milano Marittima 83 411 
Cantu 83 107 Cervignano-Aquileia-Grado 83 224 
Capaci 83 811 Cervo-S. Bartolomeo 83 074 
Capo d'0rlando-Naso 83 714 Cesena 83 414 
Capranica-Sutri 83 513 Cesenatico 83 415 
Caraffa-Sarrottino 83 679 Ceva 83 037 
Carbonia Stato 83 068 Chiari 83 110 
Cariati 83 642 Chiavari 83 314 
Carini 83 812 Chieti 83 416 
Carmagnola 83 030 Chioggia 83 467 
Carnate Usmate 83 108 Chiomonte 83 012 
Carnia 83 200 Chiusa (Klausen) 83 204 
Carpinone 83 514 Chiusaforte 83 209 
Carrara Avenza 83 312 Chiusi-Chianciano Terme 83 330 
Casale Monferrato 83 031 Chivasso 83 038 
Casale Popolo 83 032 Ciampino 83 518 
Casalpusterlengo 83 109 Cinisi-Terrasini 83 815 
Casarsa 83 206 Ciro 83 644 
Cascina 83 491 Cisterna de Latina 83 559 
Caserta 83 511 Cittå della Pieve 83 573 
Cassino 83 515 Cittadella 83 210 
Castagnole delte Lanze 83 039 Civitanova Marche-Montegranaro83 417 
Castel Bolognese-Riolo Terme 83 412 Civitavecchia 83 522 
Castelfranco Veneto 83 207 Coccorino 83 816 
Castellammare del Golfo 83 813 Codogno 83 131 
Castellammare di Stabia 83 516 Codola 83 519 
Castellaneta Cittå 83 635 Codroipo 83 212 
Castellavazzo 83 818 Colico 83 132 
Castelrossa 83 035 Colleferro-Segni-Paliano 83 520 
Castelvetrano 83 698 Colle Isarco (Gossensass) 83 219 
Castelvetro 83 715 Collesalvetti 83 315 
Castiglinoe Cosentino 83 716 Comitini-Zolfare 83 817 
Castronovo de Sicilia 83 665 Como San Giovanni 83 133 
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FS/83 

Conegliano 83 213 Follonica 83 319 
Corigliano Calabro 83 725 Forli 83 440 
Cormons 83 214 Forlimpopoli-Bertinaro 83 493 
Cornuda 83 129 Formia 83 533 
Cosenza 83 744 Fornovo 83 424 
Cotignola 83 418 Forte dei Marmi-Seravezza- 83 320 
Cremona 83 134 Querceta 
Crevalcore 83 229 Fortezza (Franzensfeste) 83 216 
Crotone 83 726 Fossano 83 041 
Cuneo 83 033 Francavilla al Mare 83 824 
Cuneo Gesso 83 034 Francavilla Angitola-
Curinga 83 819 Filadelfia 83 610 
Cuzzago 83 130 Francavilla Fontana 83 743 

Frosinone-Fiuggi 83 523 
Deiva Marina 83 391 
Desenzano del Garda-Sirmione 83 242 Gallarate 83 138 
Diana Marina 83 331 Gallitello 83 825 
Dicomano 83 316 Gargazzone (Gragazon) 83 241 
Dittaino 83 128 Gela 83 728 
Dobbiaco (Toblach} 83 238 Gemona del Friuli 83 217 
Domegliara-S. Ambrogio 83 334 Genova Acquasanta 83 321 
Domodossila 83 136 Genova Bolzaneto 83 380 
Dossobuono 83 271 Genova Borzoli 83 323 

Genova Brignole 83 334 
Eboli 83 677 Genova Cornigliano 83 324 
Eccellente 83 820 Genova Granara 83 325 
Empoli 83 317 Genova Nervi 83 326 
Enna 83 755 Genova Pegli 83 327 

Genova Pontedecimo 83 328 
Fabriano 83 419 Genova Piazza Principe 83 335 
Fae-Fortogna 83 821 Genova Pra 83 329 
Faenza 83 422 Genova Quarto dei Mille 83 340 
Falconara Marittima 83 420 Genova Quinto al Mare 83 341 
Fana 83 421 Genova Rivarolo 83 342 
Fanzolo 83 822 Genova Sampierdarena 83 343 
Fasano 83 609 Genova Sestri Ponente 83 345 
Favazzina 83 823 Genova Voltri 83 347 
Feltre 83 215 Giarre Riposto 83 729 
Feroleto Antico-Pianopoli 83 681 Ginosa 83 636 
Ferrara 83 433 Gioia del Colle 83 612 
Fidenza 83 423 Gioia Tauro 83 787 
Finale Ligure (Marina) 83 318 Gioiosa Jonica 83 738 
Florenzuola 83 475 Giovinazzo 83 613 
Firenze Campa di Marte 83 384 Giulianova 83 425 
Firenze Cascine 83 385 Golfo Aranci 83 088 
Firenze Rifredi 83 386 Gorizia Centrale 83 225 
Firenze Santa Maria Novella 83 333 Granarolo Faentino 83 426 
Fiumenfreddo Sicilia 83 796 Gravellona Toce 83 140 
Fiumetorto 83 727 Grisignano di Zocco 83 218 
Foggia 83 633 Grosseta 83 332 
Foligno 83 405 Grotte (Agrigento) 83 089 
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Grumo Appula 83 670 Macerata 83 434 
Guardavalle 83 682 Mandras 83 717 
Guardia-Mangano-S.Venerina 83 676 Manfredonia 83 616 
Guardia Piemontese Terme 83 730 Manfredonia Cittå 83 721 

Maniago 83 234 
Igea Marina 83 427 Mantova 83 299 
Iglesias 83 097 Maratea 83 735 
Imola 83 428 Marausa 83 828 
Imperia 0neglia 83 336 Marcellinara 83 684 
Imperia Porto Maurizio 83 337 Marcianise 83 525 
Iselle de Trasquera 83 140 Marsala 83 736 
Isernia 83 524 Marzocca 83 459 
Isola della Scala 83 468 Massa Centro 83 353 
Ispra 83 141 Massafra 83 637 
Ivrea 83 042 Mazara del Valle 83 737 

Meana 83 015 
Jesi 83 429 Melfi 83 618 
Joppolo 83 826 Melito di Porto Salvo 83 769 

Merano (Meran) 83 226 
Lamezia Terme Centrale 83 758 Merano-Maia Bassa 83 235 
Lamezia Terme Nicastro 83 718 (Meran-Untermais) 
Lamezia Terme Sambiase 83 683 Merano-Sinigo 83 273 
Lana Postal (Lana Burgstall} 83 272 (Meran-Sinich) 
L'Aquila 83 473 Mercato S. Severino 83 526 
La Spezia Centrale 83 338 Mesagne 83 619 
La Spezia Migliarina 83 348 Messina Centrale 83 766 
Latiano 83 614 Messina Marittima 83 765 
Latina 83 544 Metaponto 83 634 
Latisana-Lignano-Bibione 83 232 Mezzocorona 83 236 
Lavagna 83 349 Milano Bevisa 83 149 
Laveno-Mombello 83 142 Milano Centrale 83 111 
Lavezzola 83 430 Milano Certosa 83 150 
Lecce 83 600 Milano Greco-Pirelli 83 151 
Lecco 83 143 Milano Lambrate 83 152 
Legnago 83 230 Milano Porta Garibaldi 83 112 
Legnano 83 145 Milano Porta Genova 83 153 
Lentini 83 731 Milano Porta Romana 83 154 
Lercara Bassa 83 667 Milano Porta Vittoria 83 156 
Levada 83 827 Milano Rogoredo 83 157 
Levanto 83 350 Milano S. Cristoforo 83 158 
Levico 83 231 Milazzo 83 739 
Lissone-Muggio 83 146 Mileto 83 785 
Livorno Centrale 83 339 Minturno-Scauri 83 527 
Loano 83 351 Mirandola 83 435 
Locri 83 734 Misano Adriatico 83 436 
Lodi 83 147 Modena 83 441 
Longarone-Zoldo 83 198 Modugno Citta 83 668 
Loreto 83 431 Mola di Bari 83 620 
Lucca 83 352 Molfetta 83 623 
Lucera 83 615 Moltene 83 159 
Lugo 83 432 Mosasterace-Stilo 83 685 
Luino 83 148 Mondovi 83 043 
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Moneglia 
Monfalcone 
Monopoli 
Monselice 
Montalto di Castro 
Montauro 
Mante Antico 
Montebelluna 
Montecatini Terme-Monsummano 
Montegrotto Terme 
Montelupo-Capraia 
Montepescali 
Monterosso 
Monterotondo-Mentana 
Monza 
Morbegno 
Moretta 
Mortara 
Motta di Livenza 
Motta S. Anastasia 

Napoli Campi Flegrei 
Napoli Centrale 
Napoli Gianturco 
Napoli Marittima 
Napoli Mergellina 
Napoli Piazza Amedeo 
Napoli Piazza Cavour 
Napoli Piazza Garibaldi 
Napoli Piazza Leopardi 
Napoli Giovanni-Barra 
Nettuno 
Nicotera 
Nizza Monferrato 
Nocera Inferiore 
Noceto 
Nogara 
Noto 
Novara 
Nova Siri-Rotondella 
Novi Ligure 

Olbia 
Olbia Marittima 
Oleggio 
Olmeneta 
Orbetello-Monte Argentario 
Oristano 
Orte 
Ortona 
Orvieto 
Osimo-Castelfidardo 

83 392 
83 237 
83 624 
83 469 
83 829 
83 686 
83 354 
83 239 
83 344 
83 476 
83 487 
83 358 
83 389 
83 528 
83 160 
83 161 
83 045 
83 046 
83 240 
83 740 

83 531 
83 500 
83 532 
83 534 
83 501 
83 535 
83 536 
83 502 
83 537 
83 538 
83 539 
83 795 
83 047 
83 540 
83 355 
83 470 
83 719 
83 008 
83 780 
83 356 

83 069 
83 077 
83 013 
83 118 
83 541 
83 095 
83 542 
83 438 
83 543 
83 439 
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Ospedaletti Ligure 83 075 
Ospitale di Cadore 83 830 
Ostiglia 83 450 
Ostuni 83 625 
Oulx-Cesana-Claviere-Sestriere83 011 
Ovada 83 357 

Paceco 
Padova 
Paestum 
Palagianello 
Palagiano-Mottola 
Palazzolo 
Palermo Brancaccio 
Palermo Centrale 
Palermo Notarbartolo 
Palmanova 
Palmi 
Paola 
Parabiago 
Parghelia 
Parma 
Partinico 
Patti 
Pavla 
Pavia Porta Garibaldi 
Pederobba-Cavaco-Possagno 
Perarolo di Cadore 
Perugia 
Perugia Pante S. Giov. 
Pesaro 
Pescara Centrale 
Pescara Porta Nuova 
Peschiera del Garda 
Petrosino Strasatti 
Piacenza 
Piadena 
Piedimulera 
Pietra Ligure 
Pietrasanta 
Pinerolo 
Pino-Tronzano 
Pinzano 
Piombino 
Pirato 
Pisa Centrale 
Pisa S. Rossore 
Pistoia 
Pizza 
Poggioreale 
Poggio Rusco 
Policoro-Tursi 
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83 831 
83 228 
83 592 
83 638 
83 639 
83 135 
83 776 
83 777 
83 778 
83 243 
83 720 
83 770 
83 163 
83 832 
83 442 
83 833 
83 741 
83 114 
83 164 
83 834 
83 085 
83 437 
83 471 
83 443 
83 445 
83 446 
83 275 
83 835 
83 466 
83 165 
83 014 
83 076 
83 387 
83 048 
83 460 
83 245 
83 360 
83 127 
83 366 
83 365 
83 361 
83 790 
83 246 
83 278 
83 781 
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FS/83 

Polignano a Mare 83 672 Rieti 83 499 
Pompei 83 579 Rimini 83 449 
Pontassieve 83 362 Rimini Miramare 83 478 
Pontebba 83 247 Rimini Veserba 83 479 
Pontecurone 83 084 Riomaggiore 83 394 
Ponte d'Adige 83 279 Roccapalumba-Alia 83 753 
(Sigmundskron) Roccasecca 83 547 
Pontedera-Casciana Terme 83 363 Roccella Jonica 83 754 
Ponte Galeria 83 545 Rocchetta Tanaro-Cerro 83 050 
Ponte Gardena (Waldbruck} 83 276 Roma Casilina 83 548 
Ponte nelle Alpi-Polpet 83 248 Roma Mante Maria 83 549 
Ponte S. Pietro 83 169 Roma Ostiense 83 551 
Pontremoli 83 393 Roma Prenestina 83 552 
Pordenone 83 249 Roma S. Pietro 83 553 
Poto d'Ascoli 83 451 Roma Termini 83 555 
Portogruaro-Caorle 83 250 Roma Tiburtina 83 554 
Porto Recanati 83 ,483 Roma Trastevere 83 556 
Porto S. Elpidio 83 484 Roma Tuscolana 83 557 
Porto S. Giorgio-Fermo 83 452 Romagnano Sesia 83 051 
Porto Torres 83 094 Ronco Scrivia 83 359 
Potenza Inferiore 83 655 Rosarno 83 786 
Pracchia 83 472 Roseto-Capo Spulico 83 839 
Prato 83 367 Roseto degli Abruzzi 83 485 
Premosello Chiovenda 83 170 Rosignano 83 840 
Pre S. Didier 83 049 Rossano 83 653 
Primolano 83 251 Rov as enda 83 052 
Priverno-Fossanova 83 546 Rovato 83 172 

Rovereto 83 252 
Quero-Vas 83 836 Rovigo 83 488 

Russi 83 454 
Racalmuto 83 090 
Ragattisi 83 837 s. Agata di Militello 83 756 
Ragusa 83 771 s. Benedetto del Tronto 83 458 
Ragusa !bla 83 742 s. Candido (Innichen) 83 253 
Rapallo 83 377 s. Cataldo 83 125 
Ravenna 83 447 s. Caterina del Jonio 83 689 
Recco 83 368 s. Demenica 83 841 
Reggio di Calabria Archi 83 743 s. Dona' di Piave-Jesolo 83 256 
Reggio di Calabria Bocale 83 745 s. Giorgio di Nogaro 83 257 
Reggio di Calabria Catona 83 746 s. Giovanni in Persiceto 83 464 
Reggio di Calabria Centrale 83 772 s. Guiseppe di Cairo 83 053 
Reggio di Calabria Gallico 83 747 s. Giustina-Cesio 83 192 
Reggio di Calabria Lido 83 748 s. Lorenzo Colli 83 806 
Reggio di Calabria Marittima 83 749 s. Margherita Ligure-Portofino83 364 
Reggio di Calabria Pellaro 83 750 s. Maria di Catanzaro 83 690 
Reggio di Calabria S.Caterina 83 751 s. Marinella 83 844 
Reggio di Calabria S.Gregorio 83 752 s. Miniato-Fucencchio 83 489 
Peggio d'Emilia 83 448 s. Nicola di Mazara 83 845 
Rho 83 171 s. Pietro a Maida-Maida 83 846 
Riace 83 687 s. Pietro Vernotico 83 626 
Ricadi 83 838 s. Romano-Montopoli 83 490 
Riccione 83 453 s. Severo 83 627 
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S. Sostene 
, S. Stefano di Camastra­
Mistretta 
S. Stefano di Magra 
S. Teresa di Riva 
S. Vincenzo (Campiglia Mar) 
S. Vito al Tagliamento 
S. Vito-Lanciano 
S. Zeno-Folzano 
Sacile 
Saint Vincent 
Salbertrand 
Salemi 
Salerno 
Salina Grande 
Salsomaggiore Terme 
Saluzzo 
San Remo 
Santhia 
Sapri 
Sarzana 
Sassari 
Savigliano 
Savignano sul Rubicone 
Savona Letimbro 
Sciacca 
Scilla 
Sedico-Bribano 
Senigallia 
Seregno 
Serradifalco 
Serravalle Scrivia 
Sesto Calende 
Sesto S. Giovanni 
Sestri Levante 
Settequerce (Siebeneich) 
Settimo 
Settingiano 
Sezze Romano 
Sibari 
Sicignano degli Alburni 
Sidemo 
Siena 
Signa 
Siracusa 
Somma Lombardo 
Sondrio 
Soverato 
Spagnuola 
Sparanise 
Spilimbergo 

83 691 
83 757 

83 370 
83 797 
83 371 
83 258 
83 456 
83 173 
83 259 
83 054 
83 016 
83 848 
83 577 
83 849 
83 457 
83 056 
83 388 
83 057 
83 768 
83 372 
83 067 
83 010 
83 492 
83 399 
83 759 
83 791 
83 190 
83 460 
83 174 
83 091 
83 070 
83 175 
83 176 
83 373 
83 283 
83 017 
83 692 
83 563 
83 760 
83 574 
83 782 
83 374 
83 486 
83 773 
83 115 
83 116 
83 656 
83 851 
83 560 
83 260 

Spinazzola 
Spoleto 
Spotorno 
Squillace 
Squinzano 
Stresa 
Sulmona 
Susegana 

Taggia-Arma 
Taormina-Giardini 
Taranto 
Tarquinia 
Tarvisio Centrale 
Tarvisio Citta 
Teramo 
Terlano-Andriano 
Termini Imerese 
Termoli 
Terni 
Terontola-Cortona 
Terracina 
Terrenove 
Thiene 
Tommasa Natale 
Torino Dora 
Torino Lingotto 
Torino Porta Nuova 
Torino Porta Susa 
Torina Stura 
Torre Annunziata Centrale 
Torreberetti 
Tortona 
Trani 
Trapani 
Trappete 
Trebisacce 
Trento 
Trepuzzi 
Treviglio 
Treviso Centrale 
Trevisa Porta Santi 
Quaranta 
Trieste Centrale 
Trinitapoli-S. Ferdinando 
di Puglia 
Trofarello 
Tropea 
Tuturano 

Udine 
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ITALIA 
FS/83 

83 629 
83 455 
83 596 
83 693 
83 630 
83 177 
83 558 
83 261 

83 375 
83 774 
83 660 
83 562 
83 362 
83 280 
83 461 
83 284 
83 761 
83 631 
83 480 
83 376 
83 564 
83 852 
83 263 
83 853 
83 058 
83 059 
83 001 
83 002 
83 061 
83 565 
83 062 
83 063 
83 632 
83 775 
83 854 
83 783 
83 233 
83 674 
83 178 
83 288 
83 264 

83 244 
83 641 

83 064 
83 792 
83 673 

83 255 
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FERROVIE DELLO STATO ITALIA 
FS/83 

Vada 83 378 Zagarolo 83 599 
Vairano Caianello 83 567 Zambrone 83 798 
Valenza 83 065 Zappulla 83 799 
Vallo della Lucania- 83 788 Zeme 83 093 
Castelnuovo Zinasco Nuovo 83 092 
Varazze 83 379 Zoagli 83 398 
Varese 83 117 
Vasto 83 462 
Velletri 83 566 
Venezia Carpenedo 83 265 
Venezia Mestre 83 221 
Venezia S. Luci a 83 222 
Ventimiglia 83 322 
Verbania Pallanza 83 179 
Vercelli 83 009 
Vernio-Montepiano- 83 463 
Cantagallo 
Verona ca di David 83 267 
Verona Parona 83 268 
Verona Porta Nuova 83 266 
Verona Porta Vescovo 83 269 
Vezzano Ligure 83 381 
Viareggio 83 311 
Vibo Marina 83 763 
Vibo Valentia Pizzo 83 789 
Vicenza 83 277 
Vigevano 83 180 
Vignale 83 066 
Vigodarzere 83 855 
Villafranca-Bagnone 83 395 
Villa Liter ne 83 568 
Villamass argia- Domusnovas 83 072 
Villa 0picina 83 281 
Villarosa 83 126 
Villa S. Giovanni 83 779 
Villa S. Giovanni Cannitello 83 856 
Vilpiano- Nalles 83 285 
{Vilpian-Nalls) 
Vinchiaturo 83 569 
Vipiteno (Sterzing) 83 270 
Viterbo Porta Fiorentia 83 570 
Viterbo Porta Romana 83 571 
Vittoria 83 764 
Vitulano-Foglianise 83 572 
Voghe ra 83 181 
Volano 83 295 
Volpago 83 296 
Voltana 83 297 
Volterra Saline-Pomarance 83 383 
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JUGOSLOVENSKE ZELEZNICE JUGOSLAVIA 
JZ/72 

Apatin 72 103 Maribor 72 351 
Martin Bred 72 551 

Banja Luka 72 506 Mojkovac 72 176 
Banova Jaruga 72 843 Murska Sobota 72 372 
Bar 72 178 
Beograd 72 104 Negotin 72 158 
Beograd Dunav 72 105 Negotino Vardar 72 651 
Bihac 72 507 Niksic 72 141 
Bijelo Polje 72 175 Nis 72 142 
Bitola 72 606 Nova Gorica 72 441 
Bled Jezero 72 411 Nova Gradiska 72 841 
Bor 72 106 Novi Sad 72 143 
Bosanska Krupa 72 509 Novska 72 842 
Bosanski Novi 72 510 

0patija-Matulji 72 451 
Cakovec 72 366 0sijek 72 846 
Capljina 72 521 
Celje 72 311 Pec 72 183 
Crveni Krst 72 111 Perkovic 72 851 

Pivka 72 461 
Demir Kapija 72 621 Podlugovi 72 562 
Dimitrovgrad 72 123 Postojna 72 462 
Divaca 72 421 Pozega 72 173 
Doboj 72 526 Pragersko 72 361 

Prahovo Pristaniste 72 151 
Gevgelija 72 631 Prahovo Sele 72 159 
Grobelno 72 331 Pribojna Limu 72 563 

Prijedor 72 564 
Jesenice 72 231 Prijepolje 72 174 

Prilep 72 656 
Kastel Stari 72 831 Pristina 72 152 
Kicevo 72 666 Prizren 72 153 
Kikinda 72 131 Pula 72 463 
Knin 72 832 
Knjazevac 72 133 Rijeka 72 856 
Kolasin 72 179 Rimske Toplice 72 371 
Koper 72 464 Ruma 72 156 
Koprivnica 72 833 
Kosovo Polfe 72 132 Sarajevo 72 571 
Kragujevac 72 139 Sezana 72 471 
Kraljevo 72 138 Sibenik 72 871 
Kranj 72 465 Sisak 72 861 
Kumanovo 72 641 Skopje 72 661 
Kursumlija 72 182 Slavonski Brod 72 862 

Slovenska Bistrica 72 376 
Laska 72 341 Sombor 72 161 
Lesce-Bled 72 241 Split 72 863 
Leskovac 72 136 Sremska Mitrovica 72 162 
Licka Kaldrma 72 546 Subotica 72 163 
Ljubljana 72 246 Sunja 72 864 
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JUGOSLOVENSKE ZELEZNICE 

Titograd 
Titov Veles 
Titova Mitrovica 
Titovo Uzice 
Tuzla 

Valjevo 
Vinkovci 
Vladicin Han 

Zadar 
Zagreb Glavni Kolodvor 
Zagreb Zapadni Kolodvor 
Zavidovici 
Zenica Nova 
Zidani Most 

72 177 
72 671 
72 134 
72 171 
72 582 

72 172 
72 881 
72 181 

72 891 
72 892 
72 893 
72 591 
72 592 
72 281 
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JUGOSLAVIA 
JZ/72 
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CHEMINS DE FER LUXEMBOURGOIS 

Bettembourg 82 

Clervaux 82 

Differdange 82 

Esch-sur-Alzette 82 
Ettelbruck 82 

Kautenbach 82 

Luxembourg 82 

Mersch 82 

Petange 82 

Rodange 82 

Troisvierges 82 

Wasserbillig 82 

603 

134 

920 

640 
120 

130 

100 

110 

930 

940 

136 

341 
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LUXEMBURG 
CFL/82 
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LUXEMBURG 
CFL/82 
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NORGES STATSBANER NORGE 
NSB/76 

Alvdal 76 536 Elsfjord 76 471 
Arendal 76 770 Elverum 76 510 
Arna 76 958 Etna 76 282 
Asker 76 611 
Atna 76 532 Fagernes 76 290 
Audnedal 76 674 Fall 76 273 
Auma 76 537 Fauske 76 487 
Aurdal 76 285 Fidjetun 76 664 

Finse 76 934 
Barkald 76 534 Flaten 76 761 
Bellingmo 76 535 Flisa 76 232 
Berekvam 76 962 Flornes 76 414 
Bergen 76 960 Fluberg 76 276 
Bergseng 76 339 Flå 76 915 
Berkåk 76 372 Flåm 76 965 
Bjerka 76 473 Flåtådal 76 454 
Bjorli 76 356 Fokstua 76 361 
Bjørgeseter 76 249 Fredrikstad 76 130 
Bjørge 76 284 Froland 76 763 
Bjørkevoll 76 679 Fåvang 76 344 
Bjørnerud 76 275 
Bjørnstad 76 457 Gartland 76 451 
Blakstad 76 764 Geilo 76 931 
Bleiken 76 255 Gjerstad 76 652 
Bodø 76 490 Glåmos 76 552 
Bolna 76 483 Gol 76 925 
Borgestad 76 831 Gran 76 253 
Brekkvasselv 76 455 Grefsen 76 240 
Breland 76 672 Grong 76 450 
Bromma 76 920 Grua 76 250 
Brumunddal 76 332 Gudå 76 415 
Bryne 76 694 Gyland 76 678 
Brøttum 76 338 
Bø 76 643 Hakadal 76 246 
Bøylefoss bru 76 762 Halden 76 150 

Hallingskeid 76 935 
Dale 76 954 Haltdalen 76 557 
Dokka 76 280 Hamar 76 330 
Dombås 76 352 Hanestad 76 533 
Dovre 76 351 Harestua 76 248 
Drammen 76 620 Harran 76 452 
Drangedal 76 647 Haugastøl 76 933 
Drivstua 76 365 Hegra 76 412 
Dunder land 76 481 Heimdal 76 388 

Hell 76 410 
Egersund 76 685 Helldalsmo 76 661 
Eidsvoll 76 320 Helleland 76 684 
Eidum 76 411 Herefoss 76 663 
Eina 76 258 Heskestad 76 682 
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NORGES STATSBANER NORGE 
NSB/76 

Hjartåsen 76 482 Majavatn 76 459 
Hjerkinn 76 363 Marnardal 76 673 
Hjuksebø 76 635 Meråker 76 416 
Hokksund 76 625 Midtsandan 76 405 
Hommelvik 76 406 Mjølfjell 76 942 
Hov 76 274 Mjøndalen 76 623 
Hundorp 76 346 Moelv 76 336 
Hynnekleiv 76 662 Moi 76 681 
Hønefoss 76 910 Mo i Rana 76 480 
Hågår 76 257 transitt x) 76 479 
Håreina 76 963 Mosjøen 76 465 

transitt x) 76 467 
Ilseng 76 502 Moss 76 120 

Myrdal 76 940 
Jaren 76 254 
Jessheim 76 315 Nakksjø 76 645 
Jessnes 76 331 Namsskogan 76 456 
Jevnaker 76 902 Narvik 76 980 
Jørstad 76 444 Nelaug 76 660 
Kirkenær 76 229 Nesbyen 76 922 
Klepp 76 695 Neslandsvatn 76 650 
Kongsberg 76 630 Nodeland 76 671 
Kongsvinger 76 220 Nordagutu 76 640 
Kongsvoll 76 364 Nordsinni 76 281 
Koppang 76 530 Nærbø 76 692 
Kopperå 76 417 
Kornsjø 76 160 Odnes 76 277 
Kragerø 76 755 Oggevatn 76 665 
Kristiansand 76 670 Oppdal 76 370 
transitt x) 76 666 Opphus 76 522 

Kutjern 76 256 Os 76 545 
Kvam 76 348 Oslo S 76 100 

Oslo V 76 600 
Laksfors 76 463 Otta 76 350 
Langstein 76 422 
Lassemoen 76 453 Ranheim 76 402 
Leangen 76 401 Rasta 76 523 
Leira 76 286 Reimegrend 76 943 
Lesja 76 353 Reitan 76 554 
Lesjaskog 76 355 Rena 76 520 
Lesjaverk 76 354 Ring 76 337 
Levanger 76 430 Ringebu 76 345 
Lillehammer 76 340 Ringsaker 76 335 
Lillestrøm 76 310 Rise 76 765 
Losna 76 343 Roa 76 251 
Lunde 76 644 Rognan 76 486 
Lunner 76 252 Ronglan 76 424 
Lønsdal 76 484 Rudshøgda 76 334 
Løten 76 504 Rudstad 76 512 

Røkland 76 485 
Magnor 76 225 Røra 76 433 

x) Nyttes hvis soveplass ønskes i vogn som ikke har stasjonen 
som utgangs-/endestnsjon. 
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. NORGES STATSBANER NORGE 
NSB/76 

Røros 76 550 Vaksdal 76 956 
Varhaug 76 691 

Sandne s 76 697 Vatnahalsen 76 961 
Sandvatn 76 676 Vegårshei 76 653 
Sandvika 76 606 Veldre 76 333 
Sarpsborg 76 140 Vennesla 76 668 
Sefrivatn 76 460 Verdal 76 432 
Selåsvatn 76 654 Verma 76 357 
Singsås 76 560 Vigrestad 76 690 
Sira 76 680 Vikersund 76 715 
Sjoa 76 349 Vikhamar 76 403 
Skarnes 76 213 Vinstra 76 347 
Skatval 76 421 Voss 76 950 
Ski 76 110 Våler 76 233 
Skien 76 840 Vålåsjø 76 362 
Skogn 76 425 
Skrukli 76 272 Ørneberget 76 967 
Smalåsen 76 458 Øyer 76 341 
Snartemo 76 675 
Snåsa 76 445 Ål 76 930 
Sokna 76 911 Åndalsnes 76 360 
Sona 76 413 Årnes 76 210 
Sparbu 76 434 Åsen 76 423 
Stai 76 524 
Stange 76 327 
Stavanger 76 700 
Steinkjer 76 440 
Steinvik 76 521 
Stjørdal 76 420 
Storekvina 76 677 
Stryken 76 247 
Støren 76 380 
Svenningdal 76 461 

Tangen 76 325 
Tolga 76 543 
Tonsåsen 76 283 
Torpo 76 926 
Tovmodalen 76 418 
Trengereid 76 957 
Tretten 76 342 
Trevatn 76 271 
Trofors 76 462 
Trondheim 76 400 
Tynset 76 540 

Ualand 76 683 
Ulsberg 76 371 
Upsete 76 941 
Urdland 76 944 
Ustaoset 76 932 

November 1988 



NORGES STATSBANER 

Trykk 810.5 
Bilag 12 
Side 34 

NORGE 
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NEDERLANDSE SPOORWEGEN NEDERLAND 
NS/84 

Alkmaar 84 050 Schiedam-Rotterdam West 84 553 
Almelo 84 051 Schiphol 84 561 
Amersfoort 84 055 Sittard 84 564 
Amsterdam Amstel 84 057 
Amsterdam de Vlugtlaan 84 078 Tilburg 84 597 
Amsterdam es 84 058 
Amsterdam Lelylaan 84 079 Utrecht es 84 621 
Amsterdam Sloterdijk 84 059 
Apeldoorn 84 066 Venlo 84 644 
Arnhem 84 071 Vlissingen 84 652 

Baarn 84 086 Weert 84 684 
Breda 84 131 Weesp 84 685 

eastricum 84 151 Zandvoort aan Zee 84 733 

Delft 84 170 
Den Haag HS 84 280 
Den Haag es 84 282 
Deventer 84 173 
Dordrecht 84 180 

Ede-Wageningen 84 200 
Einhoven 84 206 

Goes 84 253 
Gouda 84 258 

Haarlem 84 285 
Den Helder 84 311 
Helmond 84 313 
Hengelo 84 316 
's-Hertogenbosch 84 319 
Hilversum 84 322 
Hoek van Holland 84 325 
Hoofddorp 84 332 

Leiden 84 390 

Maastricht 84 424 
Middelburg 84 436 
Naarden-Bussum 84 452 

Nijmegen 84 470 

0ldenzaal 84 483 

Roermond 84 523 
Roosendaal 84 526 
Rotterdam es 84 530 

November 1988 



NEDERLANDSE SPOORWEGEN 

Trykk 810.5 
Bilag 12 
Side 36 

NEDERLAND 
NS/84 
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POLSKIE KOLEJE PANSTWOWE POLEN 
PKP/51 

Aleksandr6w Kujawski 51 001 Koszalin 51 050 
Krak6w Gl6wny 51 051 

Biala Podlaska 51 980 Krynica 51 052 
Bialogard 51 004 Krzyz 51 053 
Bialys tok 51 005 Kudowa Zdr6j 51 054 
Bielsko Biala 51 006 Kunowice 51 776 
Boleslawiec 51 663 Kutno 51 055 
Brzeg 51 007 Kuznica Bialostocka 51 056 
Bydgoszcz Glowna 51 008 
Bytom 51 009 Ladek Zd6j 51 060 

Leba 51 068 
Chelm 51 013 Legnica 51 061 
Chorz6w Miasto 51 421 Leszno 51 062 
Ciechocinek 51 012 L6dz Chojny 51 069 
Czestochowa 51 014 L6dz Fabryczna 51 070 

L6dz Kaliska 51 071 
Debica 51 016 Lubin Slaski 51 063 
Duszniki Zdr6j 51 017 Lubin Gorniczy 51 064 

Lublin 51 065 
Elblag 51 020 Lubliniec 51 066 

Gdansk Gl6wny 51 022 Malbork 51 074 
Gdynia Glowna 51 023 Malaszewicze 51 981 
Gilwice 51 024 Malkinia 51 982 
Glog6w 51 025 Marcisz6w 51 645 
Gniezno 51 026 Muszyna 51 075 
Gorzow Wlkp. 51 027 

Nowa S61 51 078 
Hel 51 030 Nowy Sacz 51 077 
Hrubiesz6w 51 031 Nysa 51 079 

Ilawa 51 534 0lawa 51 084 
Inowroclaw 51 034 0lesnica 51 671 

0lsztyn Gl. 51 083 
Jarocin 51 035 0pole Gl. 51 085 
Jastarnia 51 036 0str6w Wlkp. 51 086 
Jaworzyna Slaska 51 641 0strowiec Swietokrzyski 51 087 
Jelenia G6ra 51 037 0swiecim 51 088 
Jurata 51 038 

Pila 51 091 
Kalisz 51 039 Piotrk6w Trybunalski 51 092 
Kamieniec Zabkowicki 51 040 Polanica Zdr6j 51 093 
Karpacz 51 041 Polczyn Zdr6j 51 094 
Katowice 51 042 Poznan Glowny 51 701 
Kedzierzyn Kozle 51 043 Prudnik 51 095 
Kepno 51 045 Przemysl 51 096 
Kielce 51 044 
Klodzko Gl6wne 51 046 Racib6rz 51 100 
Koluszki 51 047 Raclawice Slaskie 51 442 
Kolobrzeg 51 048 Radom 51 101 
Konin 51 049 Radomsko 51 983 
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POLSKIE KOLEJE PANSTWOWE POLEN 
PKP/51 

Rozwad6w 51 102 Zabrze 51 146 
Rybnik 51 104 Zagan 51 152 
Rzepin 51 775 Zam6sc 51 147 
Rzesz6w 51 103 Zawiercie 51 414 

Zbaszynek 51 148 
Sanok 51 110 Zebrzydowice 51 149 
Siedice 51 111 Zgorzelec 51 859 
Sieradz 51 112 Zielona G6ra 51 150 
Skarzysko Kamienna 51 114 
Slupsk 51 113 
Sopot 51 115 
Sosnowiec Gl6wny 51 116 
Strzelin 51 621 
Suwalki 51 117 
Swiebodzin Wkp 51 121 
Swinoujscie 51 122 
Swinoujscie Miedzyzdroje 51 123 
Szczawnica Kroscienko 51 118 
Szczecin Gl6wny 51 119 
Szklarska Poreba Gorna 51 120 

Tarnowskie G6ry 51 423 
Tarn6w 51 126 
Tczew 51 127 
Terespol 51 810 
Torun Gl6wny 51 128 
Trzebiat6w 51 129 
Trzebinia Siersza 51 311 
Turosz6w 51 667 

Ustka 51 133 

Wadowice 51 312 
Walbrzych Gl6wny 51 135 
Walbrzych Miasto 51 644 
Warszawa Centralna 51 136 
Warszawa Gdanska 51 137 
Warszawa Wschodnia 51 138 
Warszawa Zachodnia 51 139 
Wegliniec 51 140 
Wladyslawowo 51 141 
Wloclawek 51 142 
Wroclaw Gl6wny 51 143 
Wroclaw Nadodrze 51 602 
Wysoka Kamienska 51 911 
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CHAMINHOS DE FERRO PORTUGUESES PORTUGAL 
CHEMINS DE FER PORTUGAIS CP/94 

Abrantes 94 336 
Aveiro 94 343 

Braga 94 035 

Castelo Branco 94 040 
Ciombra 94 365 
Covilha 94 050 

Entroncamento 94 362 
Espinho 94 344 

Fatima 94 363 

Guarda 94 368 

Lisboa (Santa Apolonia) 94 361 

Mangualde 94 367 
Marvao-Beira 94 339 

Pampilhosa 94 366 
Pombal 94 364 
Porto (Campanha) 94 346 

Torre Varg 94 337 

Viana do Castelo 94 100 
Vilar Formoso 94 369 
Vnova.Gaia 94 345 
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CHEMINS DE FERDE L'URSS SOVJETUNIONEN 
EISENBAHNEN DER UDSSR SZD/20 

Brest 20 035 

Chop 20 115 

Grodno 21 070 

Kiev 22 000 

Leningrad 20 100 
Lososna 20 215 
Lushaika 20 025 
Lvov 23 200 

Minsk 21 000 
Moskva 20 000 

Odessa 23 600 

Riga 21 200 

Togliattigrad 21 810 

Ungeny 20 145 

Wilnius 21 300 
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SOVJETUNIONEN 
SZD/20 
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RED NACIONAL DE LOS FERROCARRILES ESPANOLES 

Albacete 
Alcazar de San Juan 
Algeciras-Ciudad 
Alicante-Termino 
Almeria 
Alsasua 
Aranda de Duero-Montecillo 
Arbo 
Astorg'a 
Avila 
Aviles 
Ayamonte 

Badajoz 
Barcelona-Paseo de Gracia 
Barcelona-Plaza de Catalunya 
Barcelona-Sants 
Barcelona-Termino 
Benicarlo 
Benicasim 
Bilbao-Abando 
Blanes 
Burgos 
Burriana 

Caceres 
Cadiz 
Caldas de Malavella 
Calella 
Cambrils 
Canfranc 
Cartagena 
Castellon 
Ciudad Real 
Cordoba 
Coruna-San Cristobal 
Cuenca 
Cullera 

El Ferrol del Caudillo 
Elche-Parque 
Elda-Petrel 

Figaro 
Figueras 
Flassa 
Fregeneda 
Fuentes de 0noro 

Gerona 
Gijon 
Granada 
Granollers-Centro 

71 605 
71 603 
71 554 
71 609 
71 I 565 
71 114 
71 173 
71 223 
71 201 
71 104 
71 166 
71 426 

71 379 
71 719 
71 789 
71 720 
71 762 
71 655 
71 654 
71 133 
71 768 
71 111 
71 652 

71 356 
71 516 
71 793 
71 765 
71 658 
71 930 
71 616 
71 653 
71 373 
71 507 
71 319 
71 663 
71 695 

71 212 
71 622 
71 608 

71 772 
71 796 
71 795 
71 335 
71 333 

71 794 
71 159 
71 050 
71 791 

Guadalajara 
Guillarey 

Huelva-Termino 
Huesca 

Irun 

Jaca 
Jaen 
Jerez de la Frontera 

La Molina 
La Rua-Petin 
Leon 
Lerida 
Llansa 
Logrono 
Lorca Sutullena 
Lugo 

Madrid-Atocha 
Madrid-Chamartin 
Madrid-Principe Pl0 
Malaga 
Malgrat 
Manresa 
Martorell 
Massanet-Massanas 
Mataro 
Medina del Campa 
Merida 
Mieres 
Miranda de Ebro 
Monforte de Lemos 
Murcia del Carmen 

0rense-Empalme 
0rihuela 
0viedo 

Palencia 
Pamplona 
Pedro Abad (APT) 
Pobla de Segur 
Ponferrada 
Pontevedra 
Port-Bou 
Puigcerda 

Reus 
Ribas de Freser 
Roda de Bara 
Ronda 
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SPANIA 
RENFE/71 

71 702 
71 225 

71 434 
71 742 

71 118 

71 745 
71 031 
71 513 

71 777 
71 205 
71 152 
71 783 
71 797 
71 812 
71 061 
71 207 

71 600 
71 170 
71 100 
71 548 
71 767 
71 785 
71 724 
71 792 
71 764 
71 106 
71 378 
71 156 
71 112 
71 206 
71 614 

71 221 
71 621 
71 157 

71 140 
71 801 
71 932 
71 754 
71 203 
71 231 
71 798 
71 778 

71 713 
71 776 
71 721 
71 551 
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RED NACIONAL DE LOS FERROCARRILES ESPANOLES 

Sabadell-Sur 71 787 
Sabinanigo 71 744 
Sagunto 71 651 
Salamanca 71 304 
Salou 71 659 
Salvatierra de Mino 71 224 
San Feliu de Llobregat 71 725 
San Juan de las Abadesas 71 775 
San Sebastian 71 117 
Santander 71 146 
Santiago de Compostela 71 317 
Segovia 71 122 
Sevilla-Plaza de Armas 71 509 
Sevilla-San Bernardo 71 511 
Sitges 71 718 
Soria 71 822 

Talavera de la Reina 71 353 
Tarragona 71 714 
Terrassa 71 786 
Teruel 71 675 
Toledo 71 921 
Torrelavega 71 145 
Tuy 71 228 

Valencia de Alcantara 71 357 
Valencia Termino 71 650 
Valladolid Campo Grande 71 107 
Vallecas 71 933 
Vendrell 71 722 
Venta de Banos 71 110 
Vie 71 773 
Vigo 71 227 
Vilanova i la Geltru 71 717 
Villafranca del Penedes 71 723 
Villagarcia de Arosa 71 232 
Villaverde Bajo 71 931 
Vinaroz 71 656 
Vitoria 71 113 

Zafra 71 403 
Zamora 71 305 
Zaragoza 71 710 
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BRITISH RAILWAYS STORBRITANNIA 
BR/70 

Aberdeen 70 001 Bridge of Allan 70 448 
Abe rdovy 70 308 Bridge of 0rchy 70 483 
Abergavenny 70 151 Bridgend 70 103 
Abergele 70 251 Bridgwater 70 104 
Aberystwyth 70 253 Bridlington 70 270 
Accrington 70 483 Brierfield 70 486 
Achnasheen 70 440 Brighton 70 235 
Alfreton & Mansfield Parkway 70 092 Bristol Parkway 70 015 
Alnmouth 70 143 Bristol Temple Meads 70 008 
Andover 70 316 Brockenhurst 70 236 
Annan 70 194 Bromley South 70 206 
Appleby 70 356 Brough 70 006 
Arbroath 70 002 Burnley Barracks 70 487 
Ardlui 70 375 Burnley Central 70 488 
Arnside 70 342 Burton on Trent 70 093 
Arrochar 70 374 Bury St Edmunds 70 337 
Ashford (Kent) 70 317 
Auchinleck 70 370 Caersws 70 260 
Audley End 70 333 Camborne 70 106 
Aviemore 70 060 Cambridge 70 338 
Axminster 70 301 Canterbury East 70 311 
Ayr 70 195 Canterbury West 70 467 

Cardiff Central 70 011 
Banbury 70 094 Cark and Cartmel 70 395 
Bangor (Wales) 70 163 Carlisle 70 095 
Barmouth 70 309 Carmarthen 70 107 
Barnetby 70 009 Carnforth 70 261 
Barnsley 70 305 Carrbridge 70 197 
Barrhill 70 417 Carstairs 70 198 
Barrow in Furness 70 257 Castle Cary 70 212 
Basingstoke 70 082 Cgaring Cross 70 065 
Bath Spa 70 141 Charlbury 70 213 
Bedford Midland 70 164 Chelmsford 70 340 
Beeston 70 245 Cheltenham Spa 70 108 
Berwick upon Tweed 70 010 Chester 70 168 
Bingley 70 221 Chesterfield 70 144 
Birchwood 70 302 Chichester 70 372 
Birmingham International 70 166 Chinley 70 073 
Birmingham New Street 70 005 Chippenham 70 109 
Bishops Stortford 70 335 Chorley 70 222 
Blackburn 70 485 Christchurch 70 350 
Blackpool North 70 007 Church Stretton 70 225 
Blackpool South 70 034 Clapham Junction 70 240 
Blair Atholl 70 196 Cleethorpes 70 012 
Bletchley 70 255 Coatbridge Central 70 455 
Bodmin Parkway 70 167 Colchester 70 341 
Bolton 70 102 Colne 70 490 
Borth 70 256 Colwall 70 214 
Bournemouth 70 083 Colwyn Bay 70 169 
Bradford Interchange 70 023 Congleton 70 437 
Bradford on Avon 70 165 Conisbrough 70 158 
Branksome 70 457 Connel Ferry 70 385 
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Corrour 70 388 Exeter Central 70 216 
Cosford 70 446 Exeter St. David's 70 033 
Coventry 70 170 
Craven Arms 70 226 Fairbourne 70 312 
Crewe 70 096 Falkirk Grahamston 70 460 
Crewkerne 70 303 Falkirk High 70 076 
Crianlarich 70 386 Fareham 70 322 
Criccieth 70 310 Faversham 70 443 
Cumbernauld 70 456 Feniton 70 304 
Cupar 70 013 Filey 70 366 
Cwmbran 70 364 Fishguard Harbour 70 112 

Flint 70 268 
Dalmally 70 391 Folkestone Central 70 245 
Dalton 70 343 Folkestone Harbour 70 242 
Dalwhinnie 70 199 Forres 70 040 
Darlington 70 014 Fort William 70 396 
Dawlish 70 110 Fratton 70 379 
Dawlish Warren 70 215 
Deganwy 70 262 Gainsborough Central 70 347 
Derby 70 015 Garelochead 70 403 
Devils Bridge 70 193 Garve 70 361 
Dewsbury 70 447 Gatwick Airport 70 243 
Didcot 70 111 Gillingham (Dorset) 70 306 
Dingwall 70 439 Girvan 70 402 
Diss 70 345 Glasgow Central 70 400 
Doncaster 70 018 Glasgow Queen Street 70 024 
Dorchester South 70 238 Gleneagles 70 077 
Dover Priory 70 390 Glenfinnan 70 436 
Dover Western Docks 70 239 Gloucester 70 149 
Dovey Junction 70 438 Godalming 70 377 
Downham Market 70 344 Goole 70 026 
Dumbarton Central 70 392 Orange-over-sands 70 269 
Dumfries 70 200 Grantham 70 027 
Dunbar 70 019 Great Chesterford 70 463 
Dunblane 70 073 Great Malvern 70 217 
Dundee Tay Bridge 70 016 Grimsby Town 70 025 
Dunkeld 70 201 Guildford 70 244 
Durham 70 017 

70 Harbrough 70 003 
Eaglescliffe 70 028 Halifax 70 029 
Ealing Broadway 70 263 Hamworthy 70 227 
Earlstown 70 171 Harlech 70 318 
East Croydon 70 241 Harrowgate 70 030 
Eastbourne 70 112 Harrow and Wealdstone 70 480 
Eastleigh 70 321 Hartford 70 271 
Eccles 70 266 Hartlepool 70 032 
Edinburgh 70 020 Harwich Parkeston Quay 70 101 
Elgin 70 348 Haslemere 70 394 
Elsenham 70 408 Havant 70 363 
Ely (Cambs) 70 346 Haverfordwest 70 249 
Evesham 70 152 Hayes and Harlington 70 479 
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Hayle 70 113 Leominster 70 232 
Haymarket 70 202 Leuchars 70 042 
Haywards Heath 70 157 Lichfield Trent Valley 70 276 
Helensburgh Central 70 405 Lincoln Central 70 376 
Hellifield 70 478 Linlithgow 70 207 
Hereford 70 114 Liphook 70 381 
Heysham Harbour 70 481 Liskeard 70 115 
High bridge 70 218 Liss 70 382 
Hinckley 70 272 Littleport 70 351 
Holyhead 70 172 Liverpool Lime Street 70 043 
Honeybourne 70 219 Llandudno 70 044 
Honiton 70 307 Llandudno Junction 70 175 
Hove 70 368 Llanelli 70 116 
Huddersfield 70 022 Llanfairfechan 70 442 
Hull Paragon 70 034 Loch Awe 70 466 
Huntingdon 70 035 Lockerbie 70 208 
Huntly 70 399 London Euston 70 021 
Hunts Cross 70 397 London King's Cross 70 039 

London Liverpool Street 70 162 
Insch 70 421 London Paddington 70 123 
Inverkeithing 70 036 London St. Pancras 70 099 
Inverness 70 037 London Victoria 70 246 
Inverurie 70 476 London Waterloo 70 090 
Ipswich 70 084 Long Eaton 70 176 
Irvine 70 414 Lostwithiel 70 117 

Loughborough 70 177 
Johnston 70 471 Lowestoft 70 214 

Ludlow 70 252 
Keighley 70 230 Luton 70 178 
Keith 70 475 
Kelvedon 70 412 Macclesfield 70 179 
Kemble 70 220 Machynlleth 70 280 
Kensington Olympia 70 211 Magdalen Road 70 354 
Kents Bank 70 450 Maidenhead 70 468 
Kettering 70 173 Mallaig 70 435 
Kilmarnock 70 203 Malton 70 258 
Kilwinning 70 472 Malvern Link 70 224 
Kingham 70 154 Manchester Oxford Road 70 401 
Kings Lynn 70 349 Manchester Piccadilly 70 046 
Kingussie 70 204 Manchester Victoria 70 278 
Kirkcaldy 70 038 Manningtree 70 353 
Kirkconnel 70 205 March 70 355 
Kirkham 70 274 Margate 70 369 
Kyle 70 428 Market Harborough 70 277 

Market Rasen 70 047 
Lancaster 70 174 Markinch 70 482 
Langley Mill 70 398 Marks Tey 70 413 
Larbert 70 078 Maybole 70 415 
Leamington Spa 70 155 Melton Mowbray 70 281 
Ledbury 70 223 Menheniot 70 473 
Leeds 70 041 Mexborough 70 145 
Leicester 70 097 Middlesbrough 70 045 
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Milford Haven 70 118 Perth 70 080 
Milten Keynes Central 70 336 Peterborough 70 055 
Minffordd 70 320 Petersfield 70 367 
Montrose 70 048 Pewsey 70 229 
Moreton (Dorset) 70 259 Pinhoe 70 264 
Moreton-in-Marsh 70 156 Pitlochry 70 209 
Morpeth 70 445 Plymouth 70 057 
Motherwell 70 079 Polmont 70 389 
Muir of Ord 70 380 Pontypool 70 265 

Poole 70 059 
Nailsea and Backwell 70 451 Port Talbot 70 126 
Nairn 70 454 Porthmadog 70 325 
Narborough 70 449 Portlethen 70 464 
Neath 70 119 Portsmouth Harbour 70 085 
Nelson 70 500 Portsmouth and Southsea 70 328 
New Mills Centre 70 286 Poul ton-le-Fylde 70 290 
New Milton 70 378 Prestatyn 70 181 
New Pudsey 70 051 Preston 70 098 
Newark North Gate 70 050 Prestwick 70 420 
Newbury 70 120 Pwllheli 70 330 
Newcastle Central 70 049 
Newhaven Town 70 237 Rannoch 70 423 
Newport (Essex) 70 407 Reading 70 061 
Newport {Gwent) 70 121 Redhill 70 331 
Newquay 70 052 Redruth 70 127 
Newton Abbot 70 122 Retford 70 062 
Newton le Willows 70 282 Rhyl 70 183 
Newtonmore 70 418 Romford 70 461 
Newtown 70 285 Romsey 70 357 
Northallerton 70 053 Roose 70 425 
Northampton 70 283 Rotherham 70 147 
Norwich 70 161 Roy Bridge 70 424 
Nottingham 70 065 Rugby 70 291 
Nuneaton 70 284 Runcorn 70 182 

Oakham 70 287 Salisbury 70 086 
Oban 70 419 Saltash 70 416 
Oxenholme 70 180 Sandwell and Dudley 70 453 
Oxford 70 054 Scarborough 70 064 

Scunthorpe 70 267 
Paignton 70 056 Seamer 70 273 
Paisley Gilmour Street 70 441 Selby 70 063 
Par 70 124 Settle 70 362 
Parkstone 70 458 Severn Tunnel Junction 70 250 
Patricroft 70 288 Sheffield 70 150 
Pembroke Dock 70 125 Shelford 70 462 
Penmaenmawr 70 444 Shenfield 70 433 
Penrhyndeudraeth 70 323 Sherborne 70 313 
Penrith 70 289 Shipley 70 275 
Penychain 70 324 Shotton 70 357 
Penzance 70 058 Shrewsbury 70 295 
Pershore 70 228 Silverdnle 70 1,22 
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Skegness 70 470 Tulloch 70 432 
Skipton 70 293 Tyndrum Lower 70 465 
Sleaford 70 359 Tyndrum Upper 70 431 
Slough 70 130 Tywyn 70 326 
Solihull 70 184 
Southampton 70 287 Ul verston 70 452 
Southampton Parkway 70 352 
Spalding 70 358 Wakefield Westgate 70 072 
Spean Bridge 70 426 Wareham 70 088 
St Albans 70 292 Warminster 70 384 
St Austell 70 128 Warrington Bank Quay 70 189 
St Erth 70 129 Warrington Central 70 279 
St Germans 70 475 Water Orten 70 190 
St Helens Junction 70 294 Waterbeach 70 411 
Stafford 70 185 Watford Junction 70 191 
Stalybridge 70 186 Wellingborough 70 297 
Stamford 70 360 Wellington 70 299 
Stansted 70 406 Welshpool 70 300 
Stevenage 70 069 Westbury {Wilts) 70 139 
Stirling 70 081 Weston Super Mare 70 140 
Stockport 70 187 Weymouth Town 70 089 
Stockton 70 066 Weymouth Quay 70 393 
Steke on Trent 70 188 Whimple 70 315 
Stonehaven 70 067 Whitby 70 327 
Stonehouse 70 231 Whitchurch (Hants) 70 329 
Stowmarket 70 339 Whitland 70 160 
Stranraer Harbour 70 210 Whittlesford 70 410 
Stroud 70 159 Wigan North Western 70 192 
Sunderland 70 068 Wilmslow 70 298 
Swansea 70 070 Winchester 70 091 
Swindon 70 131 Witham (Essex) 70 434 

Woking 70 247 
Tamworth 70 100 Wolverhampton 70 248 
Taunton 70 132 Wool 70 459 
Taynuilt 70 430 Worcester Foregate Street 70 314 
Teignmouth 70 133 Worcester Shrub-Hill 70 142 
Telford Central 70 404 Worthing 70 371 
Templecombe 70 296 
Tenby 70 134 Yarmouth 70 148 
Thetford 70 365 Yatton 70 233 
Thirsk 70 071 Yeovil Junction 70 234 
Tisbury 70 319 York 70 075 
Tiverton Parkway 70 153 
Tonbridge 70 031 
Torquay 70 136 
Tetnes 70 137 
Tottenham Hale 70 409 
Troen 70 429 
Trowbridge 70 427 
Truro 70 138 
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Anrnu 85 375 Dottikon-Dintikon 85 346 
Aigle 85 025 Duebendorf 85 801 
Airolo 85 137 
Allaman 85 395 Effretikon 85 507 
Altstaetten (SG} 85 438 Eglisau 85 564 
Amriswil 85 451 Einsiedeln 85 571 
Arbon 85 396 Erstfeld 85 759 
Ardon 85 479 Evionnaz 85 948 
Arth-Goldau 85 004 
Au (SG) 85 046 Faido 85 094 

Faulensee 85 899 
Baar 85 220 Flamatt 85 606 
Bad Ragaz 85 053 Flawil 85 661 
Baden 85 060 Fluelen 85 774 
Basel SBB 85 010 Frauenfeld 85 738 
Basse court 85 122 Fribourg 85 410 
Bellinzona 85 521 Frick 85 907 
Bern 85 031 Frutigen 85 725 
Bex 85 059 
Biasca 85 066 Gampel-Steg 85 604 
Biberbrugg 85 157 Gelterkinden 85 578 
Biel/Bienne 85 032 Geneve 85 444 
Boncourt 85 171 Geneve Aeroport 85 991 
Brig 85 080 Giubiasco 85 620 
Brugg (AG) 85 227 Glarus 85 613 
Brunnen 85 248 Glovelier 85 123 
Bubikon 85 340 Goeschenen 85 689 
Buchs (SG) 85 647 Goppenstein 85 619 
Buelach 85 676 Gordola 85 370 
Buix 85 634 Gossau (SG) 85 802 
Bulle 85 542 Grandgourt 85 143 
Burgdorf 85 788 Grenchen Nord 85 598 

Grenchen Sued 85 178 
Cadenazzo 85 514 Guemmenen 85 158 
Capolago-Riva S.Vitale 85 382 
Chable, Le 85 563 Heerbrugg 85 697 
Chamoson 85 914 Herisau 85 290 
Charrat-Fully 85 669 Herzogenbuchsee 85 102 
Chaux-De-Fonds, La 85 039 Hohtenn 85 270 
Chiasso 85 360 Huttwil 85 640 
Chur 85 900 
Courchavon 85 536 Ins 85 269 
Courfaivre 85 690 Interlaken Ost 85 332 
Courgenay 85 087 Interlaken West 85 333 
Courtelary 85 234 Islikon 85 213 
Courtemaiche 85 354 
Courtetelle 85 318 Kandersteg 85 388 

Kerzers 85 472 
Daerligen 85 459 Koblenz 85 641 
Degersheim 85 529 Konolfingen 85 711 
Delemont 85 109 Kreuzlingen 85 724 
Dietikon 85 508 Kuessnacht am Rigi 85 241 
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Landquart 85 528 Rheinfelden 85 577 
Langenthal 85 556 Riazzino-Cugnasco 85 371 
Langnau 85 662 Riddes 85 445 
Laufen 85 493 Rivera-Bironico 85 353 
Lausanne 85 550 Roche (VD) 85 732 
Leissigen 85 249 Rolle 85 745 
Lenzburg 85 088 Romanshorn 85 612 
Leuk 85 367 Romont 85 494 
Lichtensteig 85 185 Rorschach 85 311 
Liestal 85 417 Rorschach Hafen 85 310 
Linthal 85 746 Rotkreuz 85 339 
Locarno 85 696 Rueti (ZH) 85 291 
Locle , Le 85 626 
Lugano 85 011 Sargans 85 872 
Luino 85 452 Saxon 85 886 
Luzern 85 500 Schaffhausen SBB 85 424 
Lyss 85 458 Schlieren 85 767 

Schoenenwerd (S0) 85 199 
Maienfeld 85 003 Schwanden 85 808 
Martigny 85 150 Schwarzenburg 85 760 
Melide 85 381 Schwerzenbach (ZH} 85 815 
Mendrisio 85 312 Schwyz 85 179 
Mont r eux 85 116 Sevelen 85 956 
Morges 85 858 Sierre/Siders 85 242 
Moutier 85 263 Sion 85 585 
Muensingen 85 164 Sissach 85 955 
Muensterlingen-Scherzingen 85 309 Solothurn 85 108 
Muri (AG} 85 969 Sonceboz-Sombeval 85 304 
Murten 85 683 Spiez 85 844 

Stein-Saeckingen 85 557 
Nesslau-Neu St. Johann 85 703 St-Imier 85 879 
Neuchatel 85 038 St-Maurice 85 535 
Neuhausen 85 668 St-Triphon 85 717 
Nyon 85 633 St-Ursanne 85 787 

St. Gallen 85 466 
0ensingen 85 704 St. Gallen St. Fiden 85 473 
0lten 85 522 St. Margrethen 85 480 
0rsieres 85 718 Sulgen 85 486 
0thmarsingen 85 997 Sursee 85 045 

S. Antonino 85 372 
Palezieux 85 809 
Payerne 85 731 Tavannes 85 780 
Pfaeffikon (SZ} 85 773 Tenero 85 374 
Porrentruy 85 682 Thalwil 85 277 
Pratteln 85 591 Thun 85 262 
Puidoux-Chexbres 85 515 Travers 85 256 

Truebbach 85 389 
Raefis-Burgerau 85 977 Turgi 85 018 
Rapperswil 85 949 
Raron 85 675 Uster 85 781 
Renens (VD} 85 487 Uznach 85 017 
Rheineck 85 165 Uzwil 85 067 
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CHEMINS DE FER 
SCHWEIZERISCHE 

Vallorbe 
Vernayaz 
Verrieres, Les 
Vevey 
Villeneuve 
Visp 

Waedenswil 
Walchwil 
Walenstadt 
Wallisellen 
Wattwil 
Weinfelden 
Weite 
Wettingen 
Wetzikon 
Wiesendangen 
Wil 
Wildegg 
Winterthur 
Wohlen 
Wolhusen 

Yverdon 
Yvorne 

Ziegelbruecke 
Zofingen 
Zuerich Altstetten 
Zuerich Enge 
Zuerich Flughafen 
Zuerich Hb 
Zuerich 0erlikon 
Zug 
Zweisimmen 

FEDERAUX SUISSES 
BUNDESBAHNEN 

85 990 
85 235 
85 024 
85 599 
85 298 
85 605 

85 206 
85 368 
85 144 
85 136 
85 074 
85 297 
85 193 
85 081 
85 347 
85 284 
85 073 
85 115 
85 052 
85 283 
85 794 

85 186 
85 465 

85 255 
85 172 
85 207 
85 214 
85 130 
85 200 
85 228 
85 865 
85 795 
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SJ/74 

Abi sko turiststn 74 114 Charlottenberg 74 o48x 
Abi sko ostra 74 151 Charlottenberg gr 74 563 
Al f a 74 589 
Al i ngsås 74 018X Dala-Floda 74 437 
Alvesta 74 004X Dala-Jl:!.rna 74 398 
Aneby 74 379 Dalsland 74 017 
Arboga 74 262X Degeberga 74 346 
Arkelstorp 74 339 Dergerfors 74 129X 
Arlanda 74 556 Delsbo 74 331 
Arvidsjaur 74 479x Dingle 74 065 
Arvika 74 221X Dorotea 74 550 
Arvika K 74 583 Duved 74 308x 
Askersund 74 610 
Avesta Krylbo 74 111X Ed 74 283 

Eda 74 584 
Backe 74 514 Edane 74 410 
Bastutrl:!.sk 74 294X Edsbyn 74 590 
Berga 74 500 Ekenl:!.ssj5n 74 510 
Bergfors 1) 74 354 Eksjo 74 o84x 
Bestorp 74 586 Emmaboda 74 096X 
Bispgården 74 489 Enafors 74 063 
Bjarka-Saby 74 430 Enk5ping 74 072X 
Bjorbo 74 424 Eskilstuna 74 17ox 
Bjorkliden 74 059 Esl5v 74 260X 
Boden 74 15ox 
Bollebygd 74 243 Fagersta 74 266X 
Bollna.s 74 128X Fagerås 74 426 
Bollstabruk 74 264 Falerum 74 496 
Borgstena 74 143 Falkenberg 74 257X 
Borl ange 74 160X Falk5ping 74 060X 
Borås 74 300X Falun 74 030X 
Bovallstrand 74 370 Fellingsbro 74 175 
Boxholm 74 015 Filipstad K 74 332x 
Bredaryd 74 465 Finnforsfallet 74 049 
Broby 74 336 Finspång 74 352 
Brokind 74 587 Fjiillåsen 74 414 
Bromolla 74 141X Flen 74 288X 
Brunflo 74 526 Forserum 74 034 
Bracke 74 032x Forshaga 74 375 
Brakne-Hoby 74 368 Forsheda 74 439 
Brannland 74 285 Fristad 74 109 
Brosarp 74 343 Fritsla 74 353 
Byske 74 477 Fråno 74 330 
Båstad 74 061X Frl:!.nsta 74 378 
Backebron 74 542 Frovi 74 293x 

1} Bare lokalt salg 
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Gagnef 74 322 IdrefjtHl 2) 74 574 
Gamleby 74 404 Ingatorp 74 396 
Gemla 74 388 Insj6n 74 202X 
Gnosj6 74 112X 
Grums 74 217 Jokkmokk 74 447 
Grums K 74 585 Junsele 74 538 
Grythyttan 74 482 Jamtlands Sikås 74 068 
Grangesberg 74 162X Jarpen 74 126X 
Granna 74 607 Jarpås 74 442 
Grastorp 74 107 Jarvs6 74 146X 
Gullringen 74 543 J6nkoping 74 090X 
Gallivare 74 254X J6rn 74 282 
Galla 74 324 
Gavle 74 210X Kaisepakte 74 125 
Goteborg 74 002X Kaitum 74 326 

Kalixforsbron 74 259 
Habo 74 231 Kalmar 74 020X 
Hackås 74 443 Karls borg 74 256x 
Hagfors K 74 376 Karlshamn 74 073x 
Hallsberg 74 077x Karlskoga 74 176x 
Halmstad 74 080X Karlskrona 74 23ox 
HammarcS K 74 588 Karlstad 74 070X 
Haparanda 74 372X Karlstad K 74 564 
Harrå 1) 74 579 Karungi 74 461 
Hassela 74 371 Katrineholm K 74 166X 
Hedemora 74 042X Kil 74 206X 
Helsingborg C 74 o44x Kil K 74 521 
Helsingborg F 74 29ox Kilafors 74 345 
Helsingborg grfuls 74 568 Kinna 74 553X 
Herrljunga 74 o4ox Kinnared 74 021 
Hestra 74 089 Kiruna 74 240X 
Hindås 74 207 Kisa 74 344 
Hjo 74 608 Kivik 74 341 
Hofors 74 218X Klevshult 74 490 
Horred 74 402 Klippan 74 121X 
Hoting 74 434 Knislinge 74 337 
Hova 74 484 Knivsta 74 559X 
Hudiksvall 74 187x Kolback 74 321 
Hultsfred 74 348X Kopparberg 74 280 
Hunnebostrand 74 357 Kornsjo grans 74 562 
Hålland 74 251 Korsberga 74 524 
Håmojåkk 74 305 Kramfors 74 220X 
Hallefors 74 419 Kristians tad 74 200X 
Hallekis 74 427 Kristinehamn 74 222X 
Hallevadsholm 74 054 Kristinehamn K 74 469 
Hallnas 74 219 Krokom 74 228 
Harnosand 74 253x Krokvik 74 174 
Hassleholm 74 006X Kumla 74 192x 
Hogboda 74 418 Kungsbacka 74 161X 
Hoor 74 185x 

1) Bare lokalt salg 
2) Begrenset billettutstedelse 
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Kungshamn 74 356 Mora 74 302X 
Kungsangen 74 284X Morj!irv 74 412 
Kallby 74 478 Motala 74 172x 
Koping 74 167X Mullsjo 74 215x 

Munkedal 74 087X 
Laholm 74 058x Munkfars K 74 381 
Lakatr!isk 74 197 Murjek 74 268 
Landeryd 74 116 Målilla 74 487 
Landskrona 74 211X Månsarp 74 488 
Lappberg 74 199 M!irsta 74 027X 
Laxå 74 194X Molndals ovre 74 203 
Leksand 74 019X Molnlycke 74 205 
Lessebo 74 235X Monsterås 74 561 
Lidkoping 74 148x Morrum 74 366 
Limmared 74 lOOX Morsil 74 153 
Linaalv 74 570 Morlunda 1) 74 209 
Lindes berg 74 093x 
Linkoping 74 009X Nattavaara 74 265 
Ljung 74 245 Nelhammar 74 369 
Ljungaverk 74 325 Niemisel 74 350 
Ljungby 74 555 Nora 74 382 
Ljungskile 74 098 Norrahammar 74 533 
Ljusdal 74 198X Norrkoping 74 007X 
Ludvika 74 291X Nybro 74 189x 
Lugnås 74 466 Nykvarn 74 149(X) 
Luleå 74 144x Nykoping C 74 050X 
Lund 74 120X Nyland 74 275 
Lunde 74 603 Nyåker 74 248 
Lycksele 74 36ox Nås 74 544 
Lyrestad 74 468 N!ilden 74 165 
Lysekil 74 118 N!issjo 74 140X 
Lysvik 74 433 Nasviken 74 485 
Långsele 74 278x N!isåker 74 535 
Lonneberga 1) 74 201 

Ockelbo 74 277X 
Malmback 74 311 Olofstrom 74 441X 
Malme 74 003X Ormaryd 74 547 
Malung 74 367x Orsa 74 334X 
Mariannelund 74 405 Osby 74 295x 
Mariefred Laggesta 74 067 Oskarshamn 74 213X 
Maries tad 74 216X Oskars trom 74 313 
Markaryd 74 258x Ottebol 74 359 
Mattmar 74 139 Oxelosund 74 249 
Mellansel 74 263x 
Mellerud 74 039x Perstorp 74 022X 
Mjolby 74 180X Piteå 74 571 
Mockfjard 74 462 Porjus 74 473 
Mollaryd 74 546 Pr!istmon 74 327 

1) Bare lokalt salg 
2) Begrenset billettutstedelse 
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Rabbalshede 74 299 St~de 74 380 
Ramna.s 74 046 Sundsvall 74 13ox 
Rautas 74 193 Sunne 74 184 
Reftele 74 212 Sunne K 74 456 
Rensjon 74 137 Surahammar 74 384 
Riksgrlinsen 74 229 Svedala 74 397 
Rimforsa 74 365 Sveg 74 408X 
Ronneby 74 069X Svenshogen 74 320 
Rosson 74 527 Svenstavik 74 444 
Rottneros 74 501 Sliffle K 74 580 
Rydaholm 74 342 SEiffle 74 023X 
Rydsgård 74 415 Slilen-fjallen 2) 74 573 
Rattvik 74 158x Sa.ter 74 026X 
Ravlanda 74 238 Slivsjo 74 078X 
Rojan 74 446 Soderblirke 74 024 

Soderhamn 74 154X 
Sala 74 214X S~derkoping 74 576 
Sandared 74 272 Sodertlilje 74 055x 
Sandviken 74 195x Sodra Vi 74 509 
Sassnitz grans 74 560 Solvsborg 74 079x 
Sikeå 74 471 
Silverdalen 1) 74 204 Taberg 74 539 
Simrishamn 74 169X Tanum 74 233 
Sjlilevad 74 515 Teckomatorp 74 011X 
Skara 74 611 Tenhult 74 171 
Skee 74 075 Tibro 74 373X 
Skellefteå 74 053x Tidaholm 74 600 
Skene 74 314 Tierp 74 301X 
Skillingaryd 74 164 Tillberga 74 237 
Skinnskatteberg 74 186X Timrå 74 242 
Skurup 74 138x Tingsryd 74 385 
Skovde 74 008X Tolita 74 508 
Smedjebacken 74 062X Tollarp 74 349 
Smålandsstenar 74 289 Tomelilla 74 323x 
Smogen 74 355 Torekov 74 335 
Sollefteå 74 043X Tornetrask 74 281 
Sorsele 74 577 Torpåkra 74 552 
Stenbacken 1) 74 582 Torsby 74 274 
Stenungsund 74 014X Torsby K 74 554 
Stockholm C 74 001X Torup 74 312 
Storebro 74 010 Tranemo 74 523 
Storfors K 74 347 Tranås 74 041X 
Storlien 74 025X Trelleborg 74 088X 
Storlien grans 74 566 Trollhlittan 74 191X 
Storuman 74 428X Trångsviken 74 457 
Storvik 74 244 Tvlirålund 74 416 
Strangnas 74 108 Tågsjoberg 74 540 
Stromstad 74 095x Tlillberg 74 097x 
Stromsund 74 421 Toreboda 74 183x 

1) Bare lokalt salg 
2) Begrenset billettutstedelse 
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Uddevalla 74 119x Ystad 74 028X 
Ullånger 74 467 Ytterby 74 051 
Ulricehamn 74 094X Ytterhogdal 74 503 
Ulriksfors 74 520X Ytterån 74 147 
Umeå 74 19ox 
Undersåker 74 142X Åhus 74 340 
Uppsala 74 005X Åkers styckebruk 74 226X 

Åmotfors 74 307 
Vadstena 74 628 Åmsele 74 581 
Vaggeryd 74 232x Åmål 74 076x 
Valdemarsvik 74 593 Ånge 74 105x 
Vansbro 74 406X Ånn 74 037 
Vara 74 016X Åre 74 115X 
Varberg 74 110X Årjling K 2) 74 364 
Vargon 74 012 Åsarna 74 163 
Vassijaure 74 208 Åsarp 74 480 
Vassijaure grans 74 565 Åseda 74 362 
Veddige 74 363 Åstorp 74 155x 
Vedum 74 386 Åtvidaberg 74 338x 
Verveln 1) 74 548 
Vetlanda 74 086X Almhult 74 045X 
Vilhelmina 74 451 Alvdalen 74 575 
Vimmerby 74 351X Alvsbyn 74 156x 
Vindeln 74 239 Angelholm 74 o64x 
Vinslov 74 179 Angels berg 74 135 
Virsbo 74 196 Arla 74 328 
Vårgårda 74 569 
Vanersborg C 74 241X Odeshag 74 606 
Vanersborg V 74 066X Oland 74 557 
Vannas 74 181X Orebro C 74 133x 
Vannasby 74 074 Orebro sadra 1) 74 361 
Varnamo 74 052X Ornskaldsvik 74 013x 
Vase 74 287 Ostersund 74 123x 
Vastervik 74 082X Overby 74 056 
Vasterås 74 099x Overtorneå 74 464 
Vastra Amtervik 74 504 Overum 74 528 
Vaxjo 74 25ox 

1) Bare lokalt salg 
2) Begrenset billettutstedelse 
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CESKOSLOVENSKE STATNI DRAHY TSJEKKOSLOVAKIA 
CHEMINS DE FER DE L'ETAT TCHECOSLOVAQUE CSD/54 

Banska Bystrica 54 106 0lomouc Hl.N. 54 181 
Blansko 54 107 0pava Vychod 54 182 
Bratislava Hl.N 54 108 0strava Hl.N. 54 183 
Bresclav 54 110 0strava Vitkovice 54 184 
Brno Hl.N. 54 109 

Palarikovo 54 198 
Cadca 54 116 Pardubice 54 186 
Cesda Trebova 54 117 Petrovice U Karvine 54 187 
Ceske Budajovice 54 118 Piestany 54 188 
Ceske Velenice 54 119 Plzen Gottwaldovo Nadr. 54 189 
Cesky Tesin 54 120 Podebrady 54 190 
Cheb 54 146 Poprad-Tatry 54 191 
Chomutov 54 147 Praha Hl.N. 54 192 
Cierna N/Tisou 54 121 Praha Stred 54 193 

Prerov 54 196 
Decin Hl.N. 54 126 Presov 54 194 
Dobsinska Ladova Jaskyna 54 128 Prostejov Hl.N. 54 195 
Domazlice 54 129 Puchov 54 197 

Filakovo 54 131 Ruzomberok 54 201 
Frantiskovy Lasne 54 132 

Sokolov 54 206 
Galanta 54 135 Spisska Nova Ves 54 207 

Strba 54 211 
Havlickuv Brod 54 141 Sturovo 54 212 
Hradec Kralove 54 142 
Hranice Na Morave 54 143 Tabor 54 216 

Trencianska Tepla 54 217 
Jesenik 54 151 Trencin 54 218 
Jihlava 54 152 Trutnov Hl.N. 54 219 

Tyniste Nad 0rlici 54 220 
Karlovy Vary 54 156 
Kolin 54 157 Ustin/Labem Hl.N. 54 226 
Komarno 54 158 
Kosice 54 159 Vojtanov 54 231 
Kutna Hora Hl.N. 54 160 Vrchlabi 54 232 

Vsetaty 54 234 
Levice 54 165 Vsetin 54 233 
Liberec 54 166 
Lichkov 54 167 Zatec 54 245 
Liptovsky Mikulas 54 168 Zdice 54 242 
Luhacovice 54 169 Zilina 54 246 

Zlate Moravce 54 240 
Marianske Lazne 54 171 Zvolen 0sobni Nadrazi 54 241 

Nitra 54 176 
Nove Zamky 54 177 
Novy Bohumin 54 179 
Nymburk Hl.N. 54 178 
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MAGYAR ALLAMVASUTAK UNGARN 
MAV/55 

Alsobelatelep 55 351 Siofok 55 335 
Somogyszob 55 637 

Balatonbereny 55 355 Sopron 55 590 
Balatonboglar 55 347 Szeged 55 722 
Bala tonfoldvar 55 341 Szerencs 55 144 
Balatonlelle 55 345 Szentgotthard 55 232 
Balatonszentgyorgy 55 356 Szekesfehervar 55 326 
Bekescsaba 55 803 Szob 55 050 
Biharkereztes 55 444 Szolnok 55 374 
Boba 55 409 Szombathely 55 224 
Budapest-Deli pu. 55 101 
Budapest Kelenfold 55 102 Tokaj 55 147 
Budapest-Keleti pu. 55 001 
Budapest-Nyugati pu. 55 003 Ukk 55 468 

Celldomolk 55 217 Veszprem kUlso pu. 55 394 
Csurgo 55 641 

Zalaegerszeg 55 489 
Debrecen 55 391 Zalaszentivan 55 537 
Dombovar 55 618 Zahony 55 417 

Fonyod 55 349 
FUzesabony 55 129 

Gyekenyes 55 643 
Gyor 55 128 

Hajduszoboszlo 55 388 
Hegyeshalom 55 136 
Hidasnemeti 55 324 

Jako-Nagybajom 55 633 

Kaposvar 55 628 
Kecskemet 55 711 
Keszthely 55 474 
Kelebia 55 635 
Kiskunhalas 55 631 
Komarom 55 122 
Kiskunfelegyhaza 55 713 

Lokoshaza 55 806 

Miskolc-Tiszai pu. 55 138 

Nyiregyhaza 55 401 

Pecs 55 729 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Aachen Hbf 80 101 Bad Kissingen 80 145 
Aachen West 80 103 Bad Kohlgrub 80 161 
Aachen-Rothe Erde 80 102 Bad Kreuznach 80 146 
Aalen 80 104 Bad Krozingen 80 153 
Achern 80 105 Bad Liebenzell 80 148 
Achim 80 128 Bad Mergentheim 80 149 
Aha 80 115 Bad Muender (Deister) 80 223 
Ahlhorn 80 001 Bad Muenster a Stein 80 150 
Aitrang 80 106 Bad Nauheim 80 151 
Alfeld (Leine) 80 107 Bad Oeynhausen 80 216 
Allensbach 80 108 Bad Oldesloe 80 970 
Alpirsbach 80 130 Bad Pyrmont 80 154 
Alsenz 80 114 Bad Rappenau 80 266 
Altenau (Bay) 80 133 Bad Reichenhall 80 155 
Altena (Westf} 80 109 Bad Reichenhall-K 80 156 
Altenbeken 80 123 Bad Saeckingen 80 774 
Altenhundem 80 132 Bad Salzig 80 157 
Altenstadt (Iller) 80 110 Bad Salzuflen 80 158 
Altenwalde 80 134 Bad Schussenried 80 141 
Altglashuetten-Falk 80 127 Bad Sooden-Allendorf 80 159 
Altstaedten (Allgaeu) 80 111 Bad Steben 80 175 
Amberg 80 124 Bad Teinach 80 160 
Andernach 80 112 Bad Toelz 80 979 
Annweiler am Trifels 80 113 Bad Wildungen 80 181 
Ansbach 80 125 Bad Wimpfen 80 267 
Appenweier 80 126 Bad Woerishofen 80 971 
Arnsberg (Westf) 80 116 Bad Zwischenahn 80 162 
Arzberg (Oberfr) 80 117 Baddeckenstedt 80 992 
Aschaffenburg Hbf 80 118 Baden-Baden 80 139 
Ascheberg (Holst) 80 129 Baiersbronn 80 163 
Assmannshausen 80 131 Barnberg 80 164 
Augsburg Hbf 80 120 Barnten 80 991 
Augustfehn 80 121 Basel Bad BF 80 165 
Aulendorf 80 122 Bayerbach 80 989 
Au (Sieg) 80 119 Bayerisch Eisenstein 80 166 

Bayerisch Gmain 80 167 
Baal 80 136 Bayreuth Hbf 80 168 
Bacharach Bo 137 Bebra 80 214 
Backnang 80 169 Bensheim 80 176 
Bad Aibling 80 967 Beratzhausen 80 003 
Bad Bentheim 80 171 Berchtesgaden Hbf 80 172 
Bad Bevensen 80 276 Bergen (Oberbay) 80 229 
Bad Breisig 80 152 Bernau (Oberbay) 80 228 
Bad Driburg (Westf) 80 002 Bestwig 80 174 
Bad Ems 80 138 Biberach (Baden) 80 177 
Bad Friedrichshall J Bo 220 Biberach (Riss) 80 178 
Bad Gandersheim 80 140 Bielefeld Hbf 80 179 
Bad Harzburg 80 142 Bienenbuettel 80 004 
Bad Hersfeld 80 143 Bietigheim (Baden) 80 180 
Bad Hoehenstadt 80 897 Bindlach 80 193 
Bad Hoenningen 80 144 Bingen (Rhein) 80 182 
Bad Honnef (Rhein) 80 147 Bingerbrueck 80 183 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Birkenfeld (Wuertt) 80 184 Calmbach 80 238 
Bischofswiesen 80 185 Calw 80 232 
Bitburg 80 006 Cappel-Midlum 80 240 
Bitburg-Erdorf 80 285 Castrop-Rauxel Hbf 80 235 
Blaichach (Allgaeu) 80 186 Cham (0berpf) 80 239 
Blankenheim (Wald) 80 007 Coburg 80 230 
Blaufelden 80 170 Cochem (Mosel) 80 234 
Blieskastel Stadt 80 199 Crailsheim 80 231 
Bobingen 80 966 Creussen (0berfr) 80 236 
Bochum Hbf 80 188 Cuxhaven 80 237 
Bochum-Langendreer 80 189 
Bodelsberg 80 226 Darmstadt Hbf 80 242 
Bodenheim 80 008 Deggendorf Hbf 80 243 
Bodenwoehr Nord 80 225 Derneburg (Han) 80 245 
Boeblingen 80 187 Detmold 80 246 
Boehringen-Rickelhsn 80 190 Diebach 80 262 
Boerssum 80 191 Diepholz 80 248 
Bonn Hbf 80 192 Diessen 80 249 
Bonn-Bad Godesberg 80 195 Dietmannsried 80 265 
Bonn-Beuel 80 196 Diez 80 247 
Boppard 80 213 Dillenburg 80 250 
Bordesholm 80 377 Dillingen (Saar) 80 251 
Brakel (Kr Hoexter) 80 009 Dinslaken 80 252 
Brannenburg 80 194 Dollbergen 80 263 
Braubach 80 224 Dombuehl 80 253 
Braunfels (Lalm) 80 222 Donaueschingen 80 254 
Braunschweig Hbf 80 221 Donauwoerth 80 255 
Bredstedt 80 135 Dornstetten 80 268 
Bremen-Burg 80 198 Dornum (0strfriesl) 80 256 
Bremerhaven Hbf 80 217 Dortmund Hbf 80 257 
Bremerhaven-Lehe 80 218 Dorum (Wesermuende) 80 258 
Bretten 80 378 Duelmen 80 025 
Brh Columbusbahnhof 80 219 Dueren 80 259 
Brilon Wald 80 200 Duesseldorf Hbf 80 260 
Brohl 80 201 Duesseldorf-Bilk 80 261 
Bruchsal 80 202 Duisburg Hbf 80 270 
Buchholz (Nordheide) 80 203 Durach 80 264 
Buchloe 80 212 
Buechen 80 205 Ebelsbach-Eltmann 80 012 
Bueckeburg 80 206 Eberbach 80 309 
Buehl (Baden) 80 204 Ebersdorf (B Coburg) 80 305 
Buende (Westf) 80 207 Eckernfoerde 80 269 
Bullay DB 80 208 Edelfingen 80 308 
Burgkunstadt 80 209 Ediger-Eller 80 281 
Burgsinn 80 210 Efringen-Kirchen 80 013 
Burg (Dithm) 80 173 Eggebek 80 968 
Burg (Fehmarn) 80 227 Ehrang 80 271 
Butzbach 80 211 Eichenberg 80 302 
Buxtehude 80 011 Eichstaett Bahnhof 80 272 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Eimelrod 80 273 Freienohl 80 336 
Einbeck 80 775 Frei lass ing 80 326 
Eitorf 80 014 Freising 80 318 
Elfershausen-Trimbg 80 274 Freudenstadt Hbf 80 331 
Ellwangen 80 275 Freudenstadt Stadt 80 332 
Elmshorn 80 277 Friedberg (Hess) 80 333 
Eltville 80 303 Friedland (Han) 80 965 
Elze (Han) 80 278 Friedrichshafen 80 327 
Emden Aussenhafen 80 282 Friedrichshafen-Fsch 80 328 
Emden Hbf 80 280 Friedrichssegen 80 329 
Emmendingen 80 995 Friedrichstadt 80 523 
Emmerich 80 279 Froendenberg 80 321 
Emmerthal 80 307 Fuerth (Bay) Hbf 80 322 
Empel-Rees 8b 016 Fuessen 80 519 
Emsdetten 80 300 Fulda 80 330 
Endorf (0berbay) 80 283 Furth i Wald 80 337 
Engen 80 284 
Enkenbach 80 304 Gaggenau 80 340 
Ennepetal 80 306 Gaildorf West 80 367 
Erkelenz 80 286 Garmisch-Partenkirch 80 342 
Erkrath 80 287 Geilenkirchen 80 343 
Erlangen 80 288 Geisenheim 80 369 
Erzingen (Baden) 80 289 Geislingen (Steige) 80 344 
Eschwege West 80 301 Geldern 80 341 
Eschweiler Hbf 80 290 Gelnhausen 80 345 
Esens (0stfriesl) 80 291 Geltendorf 80 019 
Essen Hbf 80 292 Gemuenden (Main) 80 347 
Essen-Altenessen 80 293 Gengenbach 80 348 
Esslingen (Neckar) 80 294 Germersheim 80 365 
Euerdorf 80 295 Gernsbach 80 350 
Eutin 80 297 Gerolstein 80 349 
Eutingen (Wuertt) 80 298 Geseke 80 351 
Eystrup 80 299 Giengen (Brenz) 80 352 

Giessen 80 353 
Feldberg-Baerental 80 334 Glueckstadt 80 354 
Feucht 80 018 Gmund (Tegernsee) 80 977 
Finnentrop 80 311 Goch 80 375 
Fischen 80 312 Goeppingen 80 355 
Flensburg 80 313 Goettingen 80 356 
Flensburg Weiche 80 969 Goldshoefe 80 372 
Floersheim (Main) 80 310 Goslar 80 361 
Forbach-Gausbach 80 319 Gotteszell 80 358 
Forchheim (0berfr) 80 335 Graben-Neudorf 80 021 
Frankenthal Hbf 80 320 Graefendorf 80 359 
Frankfurt Flughafen 80 379 Grafenau 80 370 
Frankfurt-Hoechst 80 316 Grafing Bahnhof 80 357 
Frankfurt (Main) Hbf 80 315 Greven 80 371 
Frankfurt (Main) Sued 80 317 Grevenbroich 80 022 
Frankfurt (Main) West 80 339 Griesen (0berbay) 80 374 
Freiburg-Littenwler 80 338 Groenenbach 80 373 
Freiburg-Wiehre 80 325 Gross Koenigsdorf 80 360 
Freiburg (Brsg) Hbf 80 324 Grossenbrode 80 368 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Grub am Forst 80 023 Herrenberg 80 029 
Guenzburg 80 366 Hersbruck Li Pegnitz 80 422 
Guetersloh Hbf 80 362 Hersbruck (R Pegnitz) 80 411 
Guntersblum 80 024 Herzogenrath 80 412 
Guntershausen 80 363 Hilden 80 431 
Gunzenhausen Bo 364 Hildesheim Hbf 80 413 
Gutach/Schwarzwald 80 376 Himmelreich 80 438 

Himmighausen 80 442 
Haemelerwald 80 446 Hinterzarten 80 414 
Haffkrug 80 381 Hirschaid 80 421 
Hagen Hbf 80 383 Hirschau 80 415 
Hage (0stfriesl) 80 382 Hochdorf (B Horb) 80 437 
Haiger 80 026 Hochspeyer 80 418 
Hallthurm 80 384 Hochstadt-Marktzeuln 80 032 
Haltern (Westf) 80 385 Hoefen (Enz) 80 416 
Hamburg Dammtor 80 402 Hoerstel 80 417 
Hamburg Hbf 80 400 Hoexter 80 033 
Hamburg-Al tona 80 403 Hof Hbf 80 419 
Hamburg- Harburg 80 401 Hofgeismar Bo 398 
Hamburg-Neugraben 80 027 Holzkirchen 80 981 
Hameln Bo 386 Hamburg (Saar) Hbf 80 447 
Hammelburg 80 387 Horb 80 423 
Hammerau 80 388 Hornberg 80 434 
Hamm (Westf) 80 394 Horn-Bad Meinberg 80 433 
Hanau Hbf 80 389 Horrem 80 427 
Hann Muenden 80 397 Hude 80 429 
Hannover Hbf 80 390 Huenfeld 80 428 
Hannover-Kleefeld 80 391 Husum 80 444 
Hannover-Lind Hafen 80 393 
Hannover-Wuelf Messe 80 380 Ibbenbueren 80 451 
Harsdorf 80 436 Idar-0berstein 80 452 
Hassfurt 80 392 Illertissen Bo 453 
Hassloch (Pfalz) 80 449 Immendingen 80 454 
Haste (Han) 80 410 Immensen-Arpke 80 459 
Hausach 80 426 Immenstadt 80 455 
Hedemuenden 80 964 Ingelheim 80 456 
Hegne 80 395 Ingolstadt Hbf 80 457 
Heidelberg Hbf 80 405 Isenbuettel-Gifhorn 80 450 
Heidelberg-Kirchheim 80 448 Itzehoe 80 458 
Heidenheim 80 424 
Heide (Holst) 80 396 Jever 80 461 
Heigenbruecken 80 425 Jodbad Sulzbrunn 80 463 
Heilbronn Hbf 80 399 Jossa 80 465 
Heimbach (Nahe) 80 404 Juebek 80 466 
Helmstedt 80 406 Juenkerath 80 462 
Hennef (Sieg) 80 028 
Heppenheim (Bergstr) 80 407 Kahl (Main) 80 470 
Herbolzheim Breisgau 80 994 Kaiserlautern Hbf 80 471 
Herborn (Dillkr) 80 408 Kaldenkirchen 80 472 
Herford 80 441 Kall 80 473 
Hergatz 80 445 Kaltenbrunn (0berbay) 80 036 
Herne-Rottbruch 80 440 Kamen Bo 502 
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DB/80 

Kandel 80 469 Kulmbach 80 522 
Karlsruhe Hbf 80 475 Kyllburg 80 515 
Karlsruhe-Durlach 80 474 
Karlstadt (Main) 80 476 Lage (Lippe) 80 530 
Karthaus 80 484 Laggenbeck 80 531 
Rassel Hbf 80 485 Lahr Stadt 80 532 
Kassel-Wilhelmshoehe 80 481 Lambrecht (Pfalz) 80 568 
Kaub 80 497 Landau (Isar) 80 038 
Kaufbeuren 80 482 Landau (Pfalz) Hbf 80 564 
Kaufering 80 490 Landshut (Bay) Hbf 80 534 
Kehl 80 477 Landstuhl 80 563 
Keitum 80 478 Langelsheim 80 535 
Kellmuenz 80 479 Langen ar gen 80 536 
Kempen (Niederrhein) 80 480 Langenau (Wuertt) 80 537 
Kempten (Allgaeu) Hbf 80 483 Langenbrand-Bermersb 80 538 
Kevelaer 80 895 Langenlonsheim 80 550 
Kiefersfelden 80 486 Langenwang (Schwab) 80 539 
Kiel Hbf 80 487 Langen (Hess) 80 567 
Kirchenlaibach 80 488 Lauda 80 540 
Kirchenlamitz Ost 80 513 Lauenburg (Elbe) 80 566 
Kirchhainz (Bz Rassel) 80 489 Lauf (Links Pegnitz) 80 542 
Kirchzarten 80 491 Lauf (Rechts Pegnitz) 80 541 
Kirn 80 492 Laupheim West 80 543 
Kisslegg 80 493 Lauter (Oberbay) 80 533 
Kitzingen 80 494 Leese-Stolzenau 80 035 
Klais 80 495 Lehrte 80 545 
Klanxbuell 80 464 Lengenwang 80 985 
Kleve 80 496 Lenggries 80 978 
Klingenberg (Main) 80 511 Lensahn 80 569 
Klosterreichenbach 80 518 Letmathe 80 546 
Klatten 80 516 Leutkirch 80 990 
Kobern-Gondorf 80 439 Leverkusen-Morsbrch 80 577 
Koblenz Hbf 80 498 Leverkusen-Schlebsch 80 576 
Koeln Hbf 80 500 Liblar 80 039 
Koeln Sued 80 505 Lichtenfels 80 548 
Koeln-Ehrenfeld 80 506 Limburg (Lahn) 80 549 
Koeln-Kalk 80 503 Lindau Hbf 80 467 
Koeln-Muelheim 80 507 Lindern 80 551 
Koenigshofen (Baden) 80 504 Lingen (Ems) 80 552 
Kqenigswinter 80 499 Linz (Rhein) 80 553 
Konstanz 80 525 Lippstadt 80 554 
Konstanz-Petershsn 80 526 Loehne (Westf) 80 555 
Korbach 80 508 Loerrach 80 556 
Kornwestheim Pbf 80 509 Loewental 80 572 
Kranenburg 80 510 Lohr Bahnhof 80 557 
Krefeld Hbf 80 520 Lorch (Rhein) 80 558 
Krefeld-Uerdingen 80 521 Ludwigsburg 80 559 
Kre i ens en 80 517 Ludwigshafen (Bodsee) 80 575 
Kressbronn 80 512 Ludwigshafen (Rh) Hbf 80 560 
Kreuztal 80 524 Ludwigsstadt 80 561 
Kronach 80 514 Ludwigsthal 80 562 
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DB/80 

Luebeck Hbf 80 565 Muenchen Ost Pbf 80 603 
Luebeck-Travemue Str 80 571 Muenchen-Pasing 80 605 
Lueneburg 80 573 Muenster (Westf) Hbf 80 615 
Luenen Hbf 80 574 Mulsum-Essel 80 630 
Lunden 80 892 Munster (Oertze) 80 045 

Murnau 80 618 
Mainz Hbf 80 580 Murrhardt 80 624 
Mainz Sued 80 582 
Mainz-Kas tel 80 581 Nabburg 80 655 
Malente-Gremsmuehlen 80 583 Nackenheim 80 046 
Malsfeld 80 584 Nagold 80 631 
Mannheim Hbf 80 585 Nassau (Lahn) 80 654 
Mannheim-Friedrichsf 80 586 Neckarelz 80 661 
Marburg (Lahn) 80 587 Neckargemuend 80 527 
Maria Rain 80 620 Neckarsulm 80 528 
Marienhafe 80 592 Neheim-Huesten 80 632 
Markdorf (Baden) 80 588 Nesselwang 80 640 
Markelfingen 80 589 Neu Isenburg 80 641 
Markt Bibart 80 590 Neubruecke (Nahe) 80 633 
Marktoberdorf 80 986 Neuenbuerg (Wuertt) 80 634 
Marktredwitz 80 591 Neuenburg (Baden) 80 635 
Marsberg 80 593 Neuenmarkt-Wirsberg 80 636 
Mechernich 80 041 Neuenreuth/Creu 80 637 
Meckenbeuren 80 594 Neufahrn (Niederbay) 80 638 
Meckesheim 80 578 Neuhaus (Pegnitz) 80 672 
Meldorf 80 595 Neuhof (Kr Fulda) 80 639 
Melle 80 596 Neukirchen (Sulzbach) 80 653 
Mel sungen 80 597 Neumarkt (Oberpf) 80 642 
Meppen 80 599 Neumuenster 80 643 
Merzig (Saar) 80 608 Neunkirchen (Saar) Hbf 80 644 
Meschede 80 621 Neuss 80 645 
Mettlach 80 609 Neustadt a Ruebenbge 80 648 
Metzingen 80 579 Neustadt (Aisch) Bahnh 80 646 
Michelaubrueck 80 607 Neustadt (B Coburg) 80 997 
Miltenberg 80 627 Neustadt (Holst) 80 647 
Mindelheim 80 972 Neustadt (Kr Marburg) 80 047 
Minden (Westf) 80 622 Neustadt (Schwarzw) 80 649 
Mittenwald 80 626 Neustadt (Waldnaab) 80 671 
Mochenwangen 80 629 Neustadt (Weinstr) Hbf 80 651 
Moeckmuehl 80 623 Neuwied 80 660 
Moelln (Lauenb) 80 610 Neu-Ulm 80 652 
Moenchengladbach Hbf 80 611 Niebuell 80 670 
Morlesau 80 612 Niederlahnstein 80 668 
Morsum (Sylt) 80 043 Niederstetten 80 656 
Mosbach (Baden) 80 625 Niederstotzingen 80 657 
Muehlacker 80 613 Niederstein 80 673 
Muehldorf (Oberbay) 80 614 Noerdlingen 80 048 
Muelheim (Ruhr) Hbf 80 619 Nonnenhorn 80 674 
Muellheim (Baden) 80 616 Norddeich 80 667 
Muenchberg 80 617 Norden 80 662 
Muenchen Harras 80 982 Nordholz 80 664 
Muenchen Hbf 80 600 Northeim (Han) 80 665 
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DB/80 

Nortorf 80 666 Ploen 80 714 
Nuernberg Hbf 80 650 Pocking 80 894 
Nuer tingen 80 529 Poenitz (Holst) 80 720 

Pommelsbrunn 80 725 
Oberammergau 80 694 Porz (Rhein} 80 053 
Oberau 80 676 Preetz 80 716 
Oberaudorf 80 677 Pressig-Rothenkirchn 80 717 
Oberhausen Hbf 80 680 Prien 80 718 
Oberkochen 80 678 Puttgarden 80 721 
Oberkotzau 80 679 
Obernburg-Elsenfeld 80 698 Radolfzell 80 726 
Oberndorf (Neckar) 80 681 Raisdorf 80 996 
Oberstaufen 80 682 Ramsenthal 80 727 
Oberstdorf 80 685 Rastatt 80 763 
Oberwesel 80 684 Rastede 80 729 
Ocholt 80 686 Ratzeburg 80 730 
Oehringen 80 628 Ravensburg 80 759 
Offenbach (Main} Hbf 80 687 Recklinghausen Hbf 80 732 
Offenburg 80 688 Regen 80 733 
Oker 80 055 Regensburg Hbf 80 750 
Oldenburg (Holst) 80 697 Reichenau (Baden) 80 734 
Oldenburg (Oldb) Hbf 80 689 Reistenhausen-Fechen 80 764 
Olsberg 80 690 Remagen 80 735 
Opladen 80 691 Remscheid-Hbf 80 736 
Oppenheim 80 695 Remscheid-Gueldenwth 80 760 
Osnabrueck 80 700 Remscheid-Lennep 80 737 
Osterburken 80 692 Rendsburg 80 738 
Osterhofen (Ndrbay) 80 699 Retzbach-Zellingen 80 739 
Osterholz-Scharmbeck 80 693 Reutligen Hbf 80 728 
Osthofen 80 675 Rheine 80 740 
Othfresen 80 993 Rheinfelden (Baden) 80 741 
Ottbergen 80 049 Rheinhausen 80 742 
Ot ting-Weilheim 80 051 Rheydt Hbf 80 744 
Oy-Mittelberg 80 696 Rieneck 80 745 

Ritterhude 80 762 
Pankofen 80 724 Rockenhausen 80 767 
Papenburg (EMS) 80 703 Reding 80 761 
Parsberg 80 704 Roedental 80 998 
Partens tein 80 715 Roethenbach (Allgaeu) 80 746 
Passau Hbf 80 460 Roethenbach (Pegnitz) 80 758 
Pegnitz 80 706 Rosenheim 80 748 
Peterzell-Koenigsfld 80 705 Rot Am See 80 749 
Pfarrkirchen 80 988 Rotenburg (Fulda} 80 752 
Pfenningbach 80 898 Rotenburg (Wuemme) 80 753 
Pforzheim-Broetzingn 80 711 Roth 80 754 
Pfronten-Ried 80 722 Rottenburg (Neckar) 80 731 
Pfronten-Steinach 80 712 Rottweil 80 755 
Piding 80 708 Rueckstetten 80 769 
Pirmasens Hbf 80 709 Ruedesheim (Rhein) 80 756 
Plattling 80 723 Ruesselsheim 80 757 
Pleinfeld 80 052 Runkel 80 770 
Plochingen 80 713 

// 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Saarbruecken Hbf 80 800 Sierksdorf 80 765 
Saarburg (Bz Trier} 80 771 Silbach 80 058 
Saarlouis Hbf 80 772 Singen {Hohentwiel) 80 813 
Sachsenhausen {Walde) 80 773 Sinsheim {Elsenz} 80 850 
Salem Bo 606 Sobernheim 80 814 
Salzgitter Bad Bo 776 Soest 80 816 
Salzgitter-Ringelhm 80 777 Solingen Hbf 80 818 
Salzkotten 80 778 Solingen-Ohligs 80 815 
Sande 80 779 Sontheim-Brenz 80 817 
Saulbrub Bo 782 Sonthofen 80 833 
Schaftlach 80 980 Spaichingen 80 837 
Scharbeutz 80 803 Speicher 80 059 
Scheessel 80 787 Speyer Hbf 80 820 
Schenkenzell 80 766 Spieka 80 848 
Scherfede 80 792 Springe 80 840 
Schifferstadt 80 788 St. Georgen {Schwarzw} 80 780 
Schiltach 80 768 St. Goar 80 781 
Schirnding 80 789 St. Goarshausen 80 835 
Schladen {Harz) 80 841 St. Ingbert 80 832 
Schleswig 80 790 St. Mang 80 843 
Schluchsee 80 805 St. Michaelisdonn 80 783 
Schnabelwaid 80 791 St. Wendel 80 784 
Schney 80 838 Stade 80 062 
Schoeningen 80 793 Stadtallendorf 80 827 
Schoenmuenzach Bo 794 Stadthagen 80 821 
Schondorf {Bay) 80 795 Stadtoldendorf 80 063 
Schorndorf 80 796 Stadtprozelten 80 846 
Schrozberg 80 797 Staffelstein 80 829 
Schuettorf 80 785 Steinach {Rothenburg) 80 822 
Schwabach 80 801 Steinheim {Westf} 80 842 
Schwabmuenchen 80 802 Sterbfritz 80 823 
Schwaebisch Gmuend 80 786 Stolberg {Rheinl) Hbf 80 824 
Schwaebisch Hall 80 810 Strasskirchen 80 064 
Schwandorf 80 804 Straubing 80 825 
Schwartau~Waldhalle 80 751 Stubben 80 826 
Schwarzenbach {Saale) 80 834 Stuttgart Hbf 80 830 
Schwarzenfeld Oberpf 80 847 Stuttgart-Bad Cannst 80 831 
Schweinfurt Hbf 80 806 Stuttgart-Vaihingen 80 066 
Schweinfurt Stadt 80 807 Suederbrarup 80 849 
Schwelm 80 819 Suenching 80 061 
Schwerte (Ruhr) 80 808 Sulzbach-Rosenberg 80 836 
Schwetzingen 80 056 Sulzbach-Rosenbg Htt 80 839 
Seckach Bo 845 Sulzbach {Inn) 80 896 
Seebrugg 80 799 Sulzberg 80 844 
Seeg 80 984 Sulz {Neckar) 80 828 
Seesen 80 809 
Selbitz 80 798 Tarp 80 865 
Senden 80 065 Tauberbischofsheim 80 863 
Siedlinghausen 80 057 Tegernsee 80 976 
Siegburg 80 811 Teisendorf 80 851 
Siegen 80 812 Tiengen {Hochrhein) 80 852 
Siegen-Weidenau 80 443 Timmdorf 80 864 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Timmendorferstrand 80 853 Wasseralfingen 80 910 
Titisee 80 854 Wasserburg (Bodensee) 80 908 
Tostedt 80 855 Wattenscheid 80 075 
Traunstein 80 860 Weiden (0berpf) 80 909 
Trebgast 80 868 Weikersheim 80 911 
Treis-Karden 80 468 Weilburg 80 918 
Treuchtlingen 80 857 Weilerswist 80 071 
Treysa 80 858 Weilheim (0berbay) 80 913 
Triberg 80 859 Weil (Rhein) 80 912 
Triefenried 80 856 Weinheim (Bergstr) 80 914 
Trier Hbf 80 870 Weissenau 80 958 
Troisdorf 80 861 Weissenburg (Bay) 80 915 
Tuebingen Hbf 80 866 Weizen 80 983 
Tuerkheim (Bay) Bf 80 973 Welschingen-Neuhausn 80 922 
Tutting 80 869 Wendlingen (Neckar) 80 899 
Tuttlingen 80 862 Werdohl 80 960 

Werl 80 085 
Uebach-Palenberg 80 702 Werne (Ad Lippe) 80 959 
Ueberlingen 80 871 Wernfeld 80 917 
Uebersee 80 872 Wertach-Haslach 80 956 
Uhldingen-Muehlhofen 80 683 Wertheim 80 943 
Ulm Hbf 80 880 Wesel 80 941 
Ulrichsberg 80 893 Westerhausen (Melle) 80 949 
Unna 80 875 Westerland (Sylt) 80 919 
Unterammergau 80 877 Westheim-Langendorf 80 920 
Unterbalbach 80 878 Wetter (Ruhr) 80 921 
Untergrainau 80 867 Wetzlar 80 942 
Unterluess 80 879 Wickede (Ruhr) 80 072 
Unterreichenbach 80 876 Wiesau (0berpf) 80 923 
Usseln 80 874 Wiesbaden Hbf 80 955 
Utting 80 067 Wiesbaden-Biebrich 80 975 

Wiesloch-Walldorf 80 073 
Vaihingen (Enz) Nord 80 881 Wildbad 80 924 
Varel (0ldb) 80 882 Wildberg (Wuertt) 80 954 
Vechelde 80 891 Wilhelmshaven Hbf 80 925 
Verden (Aller) 80 883 Willebadessen 80 926 
Vienenburg 80 884 Willingen 80 927 
Viersen 80 885 Wilster 80 944 
Villingen (Schwarzw) 80 890 Winden (Pfalz) 80 945 
Vilshofen (Niederbay) 80 887 Windischeschenbach 80 957 
Voehringen 80 888 Winklarn 80 930 
Voelklingen 80 889 Winnenden 80 074 

Winningen (Mosel) 80 095 
Wabern (Bz Kassel) 80 901 Winnweiler 80 946 
Waechtersbach 80 902 Winsen (Luhe) 80 928 
Waghaeusel 80 068 Winterberg (Westf) 80 076 
Waiblingen 80 903 Wissen (Sieg) 80 929 
Waigolshausen 80 069 Witten Hbf 80 931 
Waldeck 80 904 Wittlich Hbf 80 916 
Waldshut 80 905 Wittmund 80 932 
Wanne-Eickel Hbf 80 906 Witzenhausen Nord 80 933 
Warburg (Westf) 80 907 Woerth (Rhein) 80 934 
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DB/80 

Wolfach 80 900 
Wolfenbuettel 80 935 
Wolfsburg 80 936 
Wolfsmuenster 80 937 
Worms Hbf 80 938 
Wremen 80 947 
Wrist 80 948 
Wuerzburg Hbf 80 940 
Wunsiedel-Holenbrunn 80 432 
Wunstorf 80 939 
Wuppertal-Barmen 80 953 
Wuppertal-Wlberfeld 80 950 
Wuppertal-0berbarmen 80 951 
Wuppertal-Vohwinkel 80 952 

Zeil 80 078 
Zollhaus (Nass) 80 963 
Zweibruecken Hbf 80 961 
Zwiesel (Bay} 80 962 
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OSTERREICHISCHE BUNDESBAHNEN ØSTERRIKE 
OBB/81 

Abfaltersbach 81 647 Edlitz - Grimmenstein 81 855 
Absdorf-Hippersdorf 81 995 Eggenburg 81 993 
Admont 81 728 Ehrenhausen 81 280 
Altenmarkt im Pongau 81 632 Ehrwald Zugspitzbahn 81 465 
Altmuenster am Traunsee 81 705 Enns 81 127 
Amstetten 81 130 Erlach 81 863 
Andorf 81 188 Faak am See 81 443 
Angertal 81 488 Fehring 81 807 
Ardning 81 778 Feldbach 81 805 
Arnolds tein 81 330 Feldkirch 81 888 
Aschbach 81 121 Feldkirchen in Kaernten 81 298 
Aspang 81 849 Felixdorf 81 214 
Attnang-Puchheim 81 149 Fieberbrunn 81 327 
Aurachkirchen 81 701 Floridsdorf 81 107 
Ausschlag-Zoebern 81 847 Foederlach 81 435 

Frankenmarkt 81 163 
Bad Aussee 81 735 Frastanz 81 394 
Bad Gleichenberg 81 801 Frauenberg an der Enns 81 730 
Bad Goisern 81 727 Friedberg 81 841 
Bad Hall 81 750 Friesach 81 417 
Bad Hofgastein 81 494 Fritzens - Wattens 81 513 
Bad Ischl 81 717 Frohnleiten 81 266 
Bad Mitterndorf 81 739 Fuegen-Hart 81 591 
Bad Schallerbach-Wallern 81 183 Fuerstenfeld 81 811 
Bad Tatzmannsdorf 81 835 
Bad Voeslau 81 220 Gaflenz 81 710 
Baden 81 208 Gleisdorf 81 877 
Badgastein 81 482 Gloggnitz 81 224 
Bezau 81 569 Gmuend N.0e. 81 611 
Bichlbach - Berwang 81 534 Gmunden 81 703 
Bierbaum 81 813 Gnas 81 803 
Bischofshofen 81 308 Goepfritz 81 988 
Bleiburg (Grenze) 81 441 Goetzis 81 545 
Bludenz 81 390 Goisern Jodschwefelbad 81 719 
Boeckstein 81 480 Golling - Abtenau 81 304 
Braunau am Inn 81 461 Grafendorf 81 825 
Bregenz 81 467 Gratwein - Gratkorn 81 273 
Breitenschuetzing 81 145 Graz Hbf 81 777 
Breitenstein 81 230 Graz 0stbf 81 779 
Brixlegg 81 507 Greifenburg - Weissensee 81 660 
Bruck an der Leitha 81 911 Gries 81 520 
Bruck an der Mur 81 254 Grieskirchen - Gallspach 81 185 
Bruck - Fusch 81 318 Groebming 81 622 

Groszreifling 81 718 
Dellach im Drautal 81 658 Gstatterboden 81 726 
Doelsach 81 650 Gummern 81 446 
Dorfgastein 81 496 Gunskirchen 81 139 
Dornbirn 81 549 

Hall in Tirol 81 515 
Eben im Pongau 81 634 Hallein 81 300 
Ebensee 81 711 Hallwang-Elixhausen 81 181 
Ebensee Landungsplatz 81 709 Hard - Fussach 81 563 
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OSTERREICHISCHE BUNDESBAHNEN ØSTERRIKE 
OBB/81 

Hartberg 81 821 Lambach 81 141 
Haus 81 624 Landeck 81 376 
Hermagor 81 682 Land! 81 722 
Hieflau 81 724 Langen am Arlberg 81 384 
Hilm-Kematen 81 704 Langwies 81 713 
Hinterstoder 81 772 Lassnitzhoehe 81 869 
Hochfilzen 81 326 Lausdorf - Hochosterwitz 81 421 
Hochzirl 81 527 Ledenitzen 81 445 
Hoersching 81 129 Leibnitz 81 278 
Hohenau 81 613 Lend 81 314 
Hohenems 81 547 Leoben Hbf 81 401 
Hopfgarten 81 338 Leobersdorf 81 212 
Huettau 81 636 Leogang 81 324 

Lermoos 81 532 
Imst - Pitztal 81 371 Lienz 81 644 
Innsbruck Hbf 81 522 Liesing 81 204 
Innsbruck Hoetting 81 525 Liezen 81 615 
Innsbruck Westbf 81 523 Linz Hbf 81 133 

Linz Wegscheid 81 732 
Jenbach 81 509 Lochau - Hoerbranz 81 561 
Jennersdorf 81 606 Ludesch 81 388 
Judenburg 81 409 Lustenau 81 555 
Judendorf-Strassengel 81 274 

Maishofen-Saalbach 81 323 
Kainisch 81 737 Mallnitz-0bervellach 81 478 
Kalwang 81 604 Mandling 81 628 
Kammer - Schoerfling 81 156 Marehegg (Gr) 81 980 
Kapfenberg 81 252 Marchtrenk 81 137 
Kematen an der Krems 81 746 Marein-St. Lorenzen 81 250 
Kindberg 81 248 Mariahof-St. Lambrecht 81 413 
Kirchberg in Tirol 81 334 Mariazell 81 970 
Kirchbichl 81 502 Matrei 81 517 
Kirchdorf an der Krems 81 758 Mattighofen 81 198 
Kitzbuehel 81 329 Mautern 81 600 
Klagenfurt Hbf 81 444 Mayrhofen 81 595 
Klamm-Schottwien 81 228 Melk 81 111 
Klaus 81 768 Messendorf 81 867 
Kleblach-Lind 81 668 Micheldorf 81 766 
Kleinreifling 81 714 Mitterdorf - Veitsch 81 246 
Knittelfeld 81 405 Mittersill 81 581 
Koetschach - Mauthen 81 684 Mitterweissenbach 81 715 
Kolbnitz 81 468 Mixnitz - Baerenschuetzklamm 81 258 
Krems an der Donau 81 994 Moedling 81 206 
Kremsmuenster Markt 81 752 Moellbruecke - Sachsenburg 81 670 
Krieglach 81 244 Muehldorf-Moellbruecke 81 459 
Krimml 81 585 Muerzzuschlag 81 238 
Krummnussbaum 81 115 
Krumpendorf 81 427 Nenzing 81 391 
Kuchl 81 303 Nettingsdorf 81 738 
Kufstein 81 463 Neuberg 81 239 
Kundl 81 505 Neuhofen an der Krems 81 744 
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Neukirchen am Grossvenediger 
Neumarkt in Steiermark 
Neumarkt - Kallham 
Neumarkt-Koestendorf 
Neunkirchen N.0e. 
Neusiedl am See 

0berdrauburg 
0berschuetzen 
0bertraun - Dachsteinhoehlen 
0berwart 
0eblarn 
0etztal 
0ssiach - Bodensdorf 

Paternion - Feistritz 
Payerbach - Reichenau 
Peggau - Deutschfeistritz 
Pernegg 
Pinggau - Friedberg 
Pinkafeld 
Pitten 
Poechlarn 
Poeham 
Poertschach am Woerthersee 
Puntigam 
Pusarnitz 

Radstadt 
Rankweil 
Rechnitz 
Redl - Zipf 
Reith 
Reutte in Tirol 
Ried im Innkreis 
Rohr 
Rohrbach-Vorau 
Roppen 
Rosenau 
Rosenbach 
Rothenthurn 

Saalfelden 
Salzburg Hbf 
Sattendorf 
Schaerding 
Schaftenau 
Scharnitz 
Scheiblingkirchen-Warth 
Schladming 
Schlierbach 
Schoenwies 

81 583 
81 415 
81 187 
81 169 
81 218 
81 799 

81 654 
81 833 
81 733 
81 837 
81 618 
81 368 
81 294 

81 448 
81 226 
81 268 
81 256 
81 843 
81 839 
81 861 
81 113 
81 638 
81 429 
81 275 
81 458 

81 630 
81 543 
81 838 
81 159 
81 529 
81 535 
81 194 
81 748 
81 827 
81 370 
81 706 
81 442 
81 456 

81 322 
81 462 
81 292 
81 189 
81 501 
81 464 
81 857 
81 626 
81 756 
81 374 
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Schruns 
Schwanenstadt 
Schwarzach - St.Veit 
Schwarzenau 
Schwaz 
Sebersdorf 
Seebenstein 
Seefeld in Tirol 
Seekirchen am Wallersee 
Selzthal 
Semmer ing 
Sigmundsherberg 
Sillian 
Silz 
Soechau 
Spielfeld-Strass 
Spital am Pyhrn 
Spital am Semmering 
Spittal - Millstaettersee 
Stainach - Irdning 
Stams 
Steeg - Gosau 
Stein an der Enns 
Steinach in Tirol 
Steindorf am 0ssiachersee 
Steindorf bei Strasswalchen 
Steinfeld im Drautal 
Steinhaus 
Steyr 
Steyrling 
Straszwalchen 
Studenzen-Fladnitz 
St.Anton am Arlberg 
St.Anton im Montafon 
St.Johann im Pongau 
St.Johann in der Haide 
St.Johann in Tirol 
St.Michael 
St.Peter - Seitenstetten 
St.Poelten Hbf 
St.Ruprecht bei Villach 
St.Valentin 
St.Veit an der Glan 

Tauchen-Schaueregg 
Taufkirchen ad Pram 
Tauplitz 
Taxenbach - Rauris 
Telfs - Pfaffenhofen 
Ternitz 
Thal 
Thoerl - Maglern 

ØSTERRIKE 
6BB/81 

81 537 
81 147 
81 312 
81 987 
81 511 
81 819 
81 859 
81 533 
81 179 
81 700 
81 232 
81 989 
81 648 
81 366 
81 809 
81 440 
81 776 
81 236 
81 457 
81 617 
81 359 
81 729 
81 619 
81 519 
81 296 
81 177 
81 672 
81 234 
81 126 
81 770 
81 167 
81 881 
81 378 
81 541 
81 310 
81 823 
81 328 
81 403 
81 123 
81 119 
81 290 
81 125 
81 423 

81 845 
81 192 
81 747 
81 316 
81 358 
81 200 
81 646 
81 332 
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Timelkam 
Traun 
Treibach - Althofen 
Trieben 
Tschagguns 
Tulln 

Ulmerfeld-Hausmening 
Unzmarkt 

Vandans 
Velden am Woerhersee 
Villach Hbf 
Villach Westbf 
Vils 
Voecklabruck 
Voecklamarkt 
Voels 

Waidhofen an der Ybbs 
Wald am Schoberpass 
Waltersdorf 
Warmbad Villach 
Wartberg an der Krems 
Wartberg im Muerztal 
Weiszenbach-St.Gallen 
Weiszenstein - Kellerberg 
Wels 
Werfen 
Westendorf 
Weyer 
Wien Franz-Josefs-Bahnhof 
Wien Huetteldorf 
Wien Meidling 
Wien Mitte 
Wien Nord 
Wien Suedbahnhof 
Wien Westbahnhof 
Wiener Neustadt 
Wildon 
Windischgarsten 
Woergl 
Woerschach - Schwefelbad 
Wolfsberg 

Ybbs an der Donau 

Zell am See 
Zell am Ziller 
Zeltweg 
Zirl 

81 157 
81 734 
81 419 
81 607 
81 539 
81 997 

81 702 
81 411 

81 960 
81 433 
81 666 
81 667 
81 536 
81 155 
81 161 
81 342 

81 708 
81 605 
81 817 
81 665 
81 754 
81 247 
81 716 
81 447 
81 135 
81 306 
81 336 
81 712 
81 103 
81 105 
81 202 
81 104 
81 106 
81 102 
81 101 
81 216 
81 276 
81 774 
81 503 
81 616 
81 408 

81 117 

81 320 
81 593 
81 407 
81 344 
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DEUTSCHE REICHSBAHN ØST-TYSKLAND 
DR/50 

Adorf (Vogtl} 50 355 Burg (B Magdeburg} 50 717 
Altenburg 50 680 Burgstaedt 50 393 
Angermuende 50 544 
Anklam 50 533 Calau (Niderlausitz) 50 260 
Annaberg-Buchholz unt bf 50 330 Camburg (Saale) 50 421 
Annaburg 50 656 Coswig (Anh) 50 645 
Apolda 50 412 Coswig (Bz Dresden) 50 371 
Arnstadt Hbf 50 460 Cottbus 50 200 
Artern 50 405 Cranzahl 50 331 
Aschersleben 50 750 Crimmitschau 50 336 
Aue 50 341 

Delitzsch 50 620 
Bad Blankenburg (Thueringerw} 50 451 Demmin 50 563 
Bad Brambach 50 366 Dessau Hbf 50 640 
Bad Doberan 50 815 Deutschenbora 50 374 
Bad Elster 50 360 Devwinkel 50 827 
Bad Freienwalde (Oder) 50 549 Doberlug-Kirchhain 50 266 
Bad Kleinen 50 805 Doebeln Hbf 50 390 
Bad Koestritz 50 431 Dresden Hbf 50 305 
Bad Langensalza 50 489 Dresden-Neustadt 50 301 
Bad Lausick 50 673 
Bad Liebenwerda 50 275 Ebersbach (Sachs) 50 235 
Bad Salzungen 50 488 Eberswalde Hbf 50 550 
Bad Schandau 50 311 Eibau 50 237 
Bad Wilsnack 50 862 Eilenburg 50 668 
Barth 50 505 Eilsleben (B Magdeburg} 50 778 
Bautzen 50 225 Eisenach 50 485 
Belzig 50 722 Eisenhuettenstadt 50 155 
Berga-Kelbra 50 496 Elgersburg 50 467 
Bergen (Ruegen} - 50 515 Elserwerda-Biehla 50 271 
Berlin Baumschulenweg 50 114 Elsterwerda 50 270 
Berlin Friedrichstrasse 50 125 Erfurt Hbf 50 400 
Berlin Ostbahnhof 50 110 Erfurt Nord 50 401 
Berlin Zoologischer Garten 50 130 Erkner 50 140 
Berlin-Karlshorst 50 113 Ernstthal am Rennsteig 50 447 
Berlin-Lichtenberg 50 111 
Berlin-Schoeneweide 50 115 Falkenberg (Elster) 50 670 
Berlin-Spandau 50 133 Finsterwalde (Niederlausitz} 50 265 
Berlin-Wannsee 50 135 Flughafen Berlin-Schoenefeld 50 120 
Bernau (B Berlin) 50 195 Forst (Lausitz) 50 210 
Bernburg 50 744 Frankfurt (Oder) 50 150 
Biederitz 50 716 Freiberg (Sachs) 50 325 
Binz 50 522 Friedrichroda 50 482 
Bischofswerda 50 230 Froettstaedt 50 481 
Bitterfeld 50 630 Frose 50 767 
Blankenberg (Meckl} 50 820 Fuerstenberg (Havel) 50 572 
Bleicherode Ost 50 494 Fuerstenwalde (Spree) 50 144 
Blumenberg 50 754 
Borna (B Leipzig) 50 677 Geestgottberg 50 712 
Brandenburg Hbf 50 720 Gehlberg 50 464 
Buetzow 50 821 Geithain 50 675 
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DEUTSCHE REICHSBAHN ØST-TYSKLAND 
DR/50 

Genthin 50 718 Klostermansfeld 50 753 
Gera Hbf 50 430 Kodersdorf 50 221 
Gerstungen 50 486 Koenigs Wusterhausen 50 160 
Glauchau (Sachs) 50 334 Koennern 50 746 
Gloewen 50 863 Koethen 50 733 
Goerlitz 50 220 Kroepelin 50 813 
Goeschwitz (Saale) 50 428 Krossen {Elster) 50 432 
Goessnitz 50 335 
Gommern 50 724 Lalendorf 50 826 
Gotha 50 480 Lauchhammer West 50 245 
Graefenroda 50 462 Lauscha (Thuer) 50 448 
Graefenthal 50 446 Leinefelde 50 492 
Gransee 50 573 Leipzig Hbf 50 666 
Greifswald 50 500 Lichtentanne (Sachs) 50 339 
Greiz 50 435 Lichte (Thuer) Ost 50 443 
Greussen 50 498 Lietzow (Ruegen) 50 518 
Grimma 0b Bf 50 672 Loebau (Sachs) 50 227 
Grimmen 50 561 Loewenberg (Mark) 50 575 
Grimmenthal 50 476 Luckenwalde 50 170 
Groeditz (B Riesa) 50 382 Ludwigsfelde 50 168 
Grossbothen 50 397 Ludwigslust 50 855 
Grossenhain Berl Bf 50 377 Luebben Hbf 50 288 
Grossenhain Cottb Bf 50 378 Luebbenau (Spreewald) 50 285 
Guesten 50 745 Lutherstadt Eisleben 50 610 
Guestrow 50 822 Lutherstadt Wittenberg 50 650 
Gueterglueck 50 727 
Gutenfuerst 50 348 Magdeburg Hbf 50 700 

Malchin 50 580 
Hagenow Land 50 850 Manebach 50 468 
Halberstadt 50 760 Marienborn 50 777 
Halle (Saale Hbf) 50 600 Meerane 50 338 
Heiligenstadt (Eichsf) 50 493· Meiningen 50 477 
Hermsdorf-Klosterlausnitz 50 429 Meissen 50 375 
Herrnburg 50 808 Meissen Triebischtal 50 372 
Hettstedt 50 752 Mellenbach-Glasbach 50 456 
Heudeber-Danstedt 50 761 Merseburg 50 690 
Hohenbocka 50 248 Michendorf 50 179 
Hohenwulsch 50 791 Miltitz-Roitzschen 50 373 
Horka 50 219 Mittweida 50 392 
Hoyerswerda 50 222 Muehlhausen Thomas-Muentzer-st50 490 

Ilmenau 50 475 Narsdorf 50 676 
Ilsenburg 50 775 Nauen 50 188 

Naumburg (Saale) Hbf 50 415 
Jena Saalbf 50 422 Neubrandenburg 50 566 
Jena West 50 423 Neubukow 50 812 
Jessen (Elster) 50 655 Neugersdorf 50 236 
Jueterbog 50 177 Neukirch {Lausitz} Ost 50 232 

Neukirch {Lausitz} West 50 231 
Karl-Marx-Stad Hbf 50 333 Neumark (Sachs) 50 349 
Karstaedt 50 858 Neupetershain 50 242 
Katzhuette 50 458 Neustadt (Dosse) 50 865 
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DEUTSCHE REICHSBAHN 

Neustadt (Orla) 
Neustrelitz Hbf 
Niesky 
Nordhausen 
Nossen 

Oberhof (Thuer) 
Oberoderwitz 
Oebisfelde 
Oelsnitz (Vogtl) 
Oranienburg 
Oschatz 
Oschersleben (Bade) 
Osterburg 

Pasewalk 
Plaue (Thuer) 
Plauen (Vogtl) Ob Bf 
Plauen (Vogtl) Unt Bf 
Poessneck Ob Bf 
Potsdam Hbf 
Prenzlau 
Priemerburg 
Probstzella 
Putbus 

Quedlinburg 

Rathenow 
Reichenbach (Vogtl) Ob Bf 
Rennsteig 
Reuterstadt Stavenhagen 
Ribnitz-Damgarten West 
Riesa 
Rietschen 
Roeblingen am See 
Roevershagen 
Rosslau (Elbe} 
Rosswein 
Rostock Hbf 
Rottenbach 
Rudolstadt (Thuer) 
Ruhland 

Saalfeld (Saale} 
Salzwedel 
Sandersleben (Anh} 
Sangerhausen 
Sassnitz 
Sassnitz Hafen 
Schmiedefeld am Rennsteig 
Schoenebeck (Elbe) 

50 437 
50 570 
50 224 
50 495 
50 376 

50 465 
50 239 
50 790 
50 350 
50 190 
50 381 
50 755 
50 711 

50 535 
50 461 
50 345 
50 346 
50 438 
50 180 
50 540 
50 828 
50 445 
50 516 

50 765 

50 715 
50 344 
50 471 
50 565 
50 835 
50 380 
50 217 
50 605 
50 834 
50 644 
50 398 
50 830 
50 452 
50 440 
50 247 

50 444 
50 799 
50 751 
50 410 
50 520 
50 521 
50 472 
50 730 

Trykk 810.5 
Bilag 12 
Side 83 

ØST-TYSKLAND 
DR/50 

Schoenhausen (Elbe} 
Schwaan 
Schwanheide 
Schwarzburg 
Schwerin (Meckl} Hbf 
Seelow (Mark} 
Senftenberg 
Silberhausen 
Sitzendorf-Unterweissbach 
Soemmerda 
Sohland 
Sondershausen 
Sonneberg (Thuer) Hbf 
Spremberg 
Stadtroda 
Steinach (Thuer} 
Stendal 
Stralsund 
Stralsund-Ruegendamm 
Strasburg (Meckl) 
Stuetzerbach 
Suhl 

Templin 
Teterow 
Thale Hbf 
Thermalbad Wiesenbad 
Torgau 
Triptis 

Velgast 
Vetschau 

Waldheim 
Wallwitz (Saalkr} 

50 713 
50 823 
50 852 
50 453 
50 800 
50 198 
50 244 
50 491 
50 454 
50 402 
50 234 
50 499 
50 450 
50 211 
50 425 
50 449 
50 710 
50 510 
50 511 
50 537 
50 469 
50 470 

50 547 
50 825 
50 766 
50 329 
50 669 
50 436 

50 503 
50 280 

50 391 
50 611 

November 1988 
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I R I S 

Trykk 810.5. Bilag 14 a side I 
Trykk 855.avsn.4,8.12 side I 

======= 
Interhasjonai Reserverings-og IhformasjonsSystem 

Iris er en sarnmehkopling av de elektroniske plassreserveringssystemene i 
endel europeiske jernbaneforvaltninger. 
Dette gir mulighet for reservering, helt eller delvis, i de land som er 
angitt på side II. 

INTERNASJONALE PLASSBitLET1E~ ~å fy11es ut dersom maskinbillettenes 
tekst ikke er på tysk. 
DETTE ER MEGET VIK1IG, ktihdeh kart få store problemer med betalingsbevis. 
Ellers gjelder bestemtttelsene i 810.1-4. 

Tog med reservering er angitt i de respektive lands reserveringslister. 

ANTALL som kan bestilles direkte er inntil: 
- sitte 24 plasser 

ligge 4 kupeer = 24 plasser med 6 i hver kupe 
= 16 plasser med 4 i hver kupe (I. kl.) 

- sove 2 kupeer = 6 plasser med 3 i hver kupe (3-kØy/t3) 
4 plasser med 2 i hver kupe (2-kØy/t2) 
2 plasser med 1 i hver kupe (1-kØy/single/spesial) 

GRUPPER sitte kan ikke inngis med ønske om kupetype eller røyk/ikke røyk. 

SOVE dame-herre-familie kan ikke bestilles samtidig. (Flere transaksjoner). 

FAMILIE-felt brukes ved bestilling av single/spesial og antall som dekker 
hel kupe, f.eks. 3 damer t3 eller 2 herre t2. 

ENDRING: Ikke mulig. Ny bestilling og avbestilling må nyttes. 
LAGRING: Ikke mulig. 
FØRTID: Ikke muli~. 

KLASSEKODER for soveplassbestillinger : 

KLASSE EP-pult SMART-pult 
Single (1 i kupeen) = 9 1-køy = 1 
Double (2 i kupeen) = 1 2-køy = 2 
Tourist (T3) (3 i kupeen) = 2 3-køy = 3 
Spesial (1 i kupeen) = 3 SPL-K = 4 
Tourist (T2) (2 i kupeen) = 4 T2-K = 5 

LANDKODE (FORVALTNINGSKODE) alltid 86 (DSB) ved booking i IRIS. 

For EP-pult fylles felt L .. ut med 86 
For SMART-pult fylles åpent felt under DB EPA osv. ut med 86. 

STASJONSKODER e:t 3-siffrede og det er siffer som skal brukes. 

På EP-pult fylles feltene i STR •.. - ... ut med stasjonskodene. 
Samtidig fylles feltene P .• A .. ut med landkodene til de(tJ land der på­
og avstigningen skal foregå. 
Eks.: MUNCHEN HBF-HAMBURG HBF STR600-400 P80A80 
På SMART-pult fylles feltene FRA ........ TIL ...••..• ut med både kode 
for land og stasjon (bruk sifferkodene). 
Eks.: MUNCHEN HBF-KØBENHAVN FRA 80600TIL 86626 

AVBESTILLINGSKODER I EP- Første felt i avbestillingsmasken AVB/END. 

Kode 1 for avbestilling av sitteplass 
Kode 2 li li li liggeplass OBS Bare første linje i masken 
Kode 3 li " " soveplass fylles ut. 

Telefon 02 3 66466 (2222) kan kontaktes i tvilstilfe lle 



Trykk 810.5. Bilag 14 a side II 
Trykk 855.avsn . 4,8.12 side tt 

l' l •F()PF: l'. : i'. ! . I E H!✓ H/1.l· Jl ·: J '! )H\ll\LTNTNC ;Fl' 

c;] r:;", /\TUI· JC 1-: ()J ; J 'N I i M J, i ' F (=FORVALTN l NGSKODE=LANDi<ObE) 

LAND-

FOR\/!1LTNJ.NG S l GIM'l'UP KODE I SlCE 

BE L GIJ\ SNCU 88 side 1 

BULGARIA BD Z S2 side l 

FRl'-\NI<RIKE SNCF 87 side 1-8 

HELLAS CH 73 side l 

I TAL IA rs 83 side 1-7 

JUGOSLAVIA ,Jf'. 72 side l-2 

LUXEMBURG CFL 82 side l 

NORGE NSB 76 side l 

NEDERLAND NS 84 side l 

POLEN PKP 51 side 1-2 

PORTUGAL CP 94 side 1 

ROMAN IA CFR 53 side 1 

SOVJETUNIONEN SZ D 20 side 1 

SPANIA RENFE 71 side 1 

STORBRITANNIA BR 70 side l 

SVEITS SBB 85 side 1-2 

SVERIGE SJ 74 side 1 

TSJEKKOSLOVAKIA CSD 54 side 1 

TYRKIA TCDD 75 side l 

UNGARN MAV 55 side 1 

VEST-TYSKLAND DB 80 side 1-8 

ØSTERRIKE ØBB 81 side 1-3 

ØS T-TYSKLAN D DR 50 side 1-2 

-, 



STASJONS FO:<'l'ECNELSE 

Trykk 810.5. Bilag 14a (~4 ark} 
Trykk 855.avsn.4 ,8.12 (34 ark) 

•~ E L C I t, 
StJ CB / i_Hl 

88 634 
88 412 
88 210 
88 215 
88 660 
88 860 

88 21 7 
88 830 
88 910 
88 104 
88 103 

88 102 

88105 

88 720 

88 833 
88 716 
88 214 

88 432 

88 920 
88 450 

88143 
88 433 

88 640 

88 330 
88 863 
88 650 
88 410 

88 220 
88 810 

88 630 

88 91 7 

tl8 815 

88 427 

A 

Andenne-Seilles 
Ans 
Antwerpen-Centraal 
Antwerpen-Oost 
Arlon 
Ath 

B 

Berchem (Antwerpen) 
Braine-le-Comte 
Brugge 
Brussel Zuid/Bruxelles Midi 
Brussel CentraaV 
Bruxelles Central 
Brussel-Noord/ 
Bruxelles Nord 
Brussel-Leopoldswijk/ 
Bruxelles-Quartier Leopold 

C 

Char1erol-Sud 

E 

Enghien 
Erquelinnes 
Essen 

F 

Flemalle-Haute 

G 

• Gent St Pleters 
Gouvy 

H 

Halle 
Huy-Nord 

J 

Jemelle 

L 

Leuven 
Leuze 
Ubramont 
Llege 

M 

Mechelen 
Mons 

N 

Namur 

0 

Oostende 

Q 

Quevy 

R 
R1vage 

BELGIA /88 
side l 

-- -·•-------------
s 

88 101 Schaarbeek/Schaerbeek 
88 434 Statte 

T 

88 850 Tournai 
88 452 Trois-Ponts 

V 

88 440 Verv1ers 
88 451 Vielsalm 
88 462 Vise 

w 
88 445 Welkenraedt 



STASJO~lSFORTEGNELSE 

B U L G A R I A 
BDZ/52 

- ·- · ---

B 

52 130 Burgas 

D 

52 211 Dimitrovgrad 
52 213 Dragoman 

M 

52 301 Maritza 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855. avsn. 4, 8 ~ 12 .. (34 ' ark) 

BULGARIA /52 
side 1 

p 

52 380 Plovdiv 

s 
52 500 Sofija 
52 422 Svllengrad 



STASJON S FORTEGNELSE 

F R A N K R ! k E 
SNCF/8 7 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8.12 (34 ark) 

FRANKRIKE /87 
side 1 

··- ·-·- ·- ··--·-- ·-·· ··- - ·-·-- - - -+- - - - - --- -------·-

tl7 885 
87 848 
87 287 
87 07 4 
87 636 
87 472 
87 698 
Bi' 899 
87 150 
81 337 
87 059 
87 88i 
87 244 
87 200 
87 205 
87 280 
87 239 
87 513 
87 966 
87 961 
87 055 
87 637 
87 002 
87 438 
87 7;4 
87 356 
87 322 
87 026 
87 076 
87 266 
87 252 
87 289 
87 479 
87 495 
87 442 
87 588 
87 283 
87 469 
87 448 
87 751 
87 341 
87 499 
87 274 
87 915 
87 086 
87 597 
87 117 
87 518 
87 477 
87 538 
87 004 
8: 304 
87 021 
87 120 
87 676 
87 536 
87 423 
87 397 
87 209 
87 167 

A 

AbahcouH 
Abbe!vllle 
A~de 
Agen . 
Aigtefeullle-le-Thou 
Aiguebelle 
AlgUlilon 
Allleviller5 
Alme-la-Plag ne 
Aix-en-Provence 
Aix-les-l3ains-le-Rev ard 
Albert 
Albertville 
Albl-Madelelne 
Albl-Vllle 
Alencon 
Ales 
Allassac 
Altkirch 
Amagne-Lucquy 
Ambetleu 
Aniboise 
Amiens 
Amplepuis 
Ancenis 
Ancy-le-f=ranc 
Andelot (Jura) 
Angers -St-Laud 
Mgouleme 
Annecy 
Ah ne masse 
Mtlbes 
Apach (Moselle_) 
Atbols 
L'Arbresle 
Arcachon 
LesArcs 
Arcy sur Cute 
At-gales sur Mer 
Atgentan 
L'Argentiere la l3essee 
Argentor1-sur-Creuse 
Atles 
Arhleritleres 
Arras 
Artlx 
Arvant 
Assler 
Aubagne 
Aublh 
Les Aubrals-Orlean!:i 
Audun-le-Roman 
Aulnoye 
Aurnoht-Aubrac 
Autay 
Aurillac 
Autuh 
Auxerte-St-Gervais 
Au:t:onne 
Auzances 

87 418 
87 852 
87 402 
87 403 
87 112 
87 834 
87 541 

87 762 

87 898 
87 220 
87 145 
87 133 
87 279 
87 446 
87 953 
87 918 
87 939 
87 228 

87 622 
87 103 
87 106 
87 993 
87 772 
87 900 
87 530 
87 648 
87 292 
87 343 
87 884 
87 138 
87 028 
87 083 
87 348 
87 656 
87 217 
87 964 
87 929 
87 426 
87 861 
87 767 
87 822 
87 053 
87 858 
87 078 
87 206 
87 186 
87 933 
87 886 
87 119 
87 546 
87 789 
87 868 
87 441 
87 269 
87 124 
87 157 
87 058 

Avallon 
Avesnes 
Avignon 
Avignon-i=ontcouverte 
Avord 
Avranches 
Ax-les-Thermes 

B 

Bagnoles-de-l'Orile­
Tesse-La-M 
8ains-les-Ba1ns 
Baisieux 
Salbigny 
Banassac-ia-Canourg ue 
Bandol 
Banyuls-sur-Mer 
Baron court 
Bar-le-Due 
Bar-sur-Au be 
La Bastide-St- L;:iurent ­
Le Bains 
Batz-Sur-Mer 
La Baule-Escoublac 
La Baule-les-Pins 
Saurne-les-Dames 
Bayeux 
Bayonne 
Beaucaire 
Beaugency 
Beaulieu-sur-Met 
8eaune 
Beauvais 
Bedarieux 
Belfort 
Bellegarde (Ain) 
Belleville-sur-Saone 
Belves 
Bene straff 
Benfeid 
Bening 
Bergues 
Berguette- lsbergues 
aemay 
la Bernerie 
Besancon-Viotte 
Bethune 
Beziers 
Biarritz 
Bidart 
Blalnville-Oamelevleres 
Blangy-sur-Bresle 
BIesle 
Blois 
Blonville-sur-mer Benervill e 
Bohain 
Bollene-la-Cro1slete 
Bonnevllle 
Bons-en-Chablais 
Bordeaux Benauge 
Bordeaux-St-Jean 



STASJONSFOR'rEGNELSE 

FRANK R IKE 
SNCF/ 87 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8.12 " 

FRANKRIKE /87 
side 2 

-----------------+----·----- - ··- ·- ··----- ·· ·· ·-··---- ·-
87 564 
87 102 
87 100 
87 101 
87 203 
87 179 
87 045 
87 051 
87 823 
87 231 
87 249 
87 137 
87 312 
87 297 
87 116 
87 812 
87 613 
87 746 
87 534 
87 342 
87 484 
87 973 
87 339 
87 300 
87 222 
87 752 
87 044 
87 971 
87 653 
87 595 
87 601 
87 020 
87 461 
87 563 

87 771 
87 373 
87 455 
87 108 
87 107 
87 871 
87 285 
87 504 
87 809 
87 522 
87 315 
87 251 
87 428 
87 547 
87 450 
87 176 
87 773 
87 975 
87 626 
87 282 
87 814 
87 424 
87 478 
87 170 
87 695 
87 872 
87 501 
87 869 

Bort-les-Orgues 
Boulogne Maritime 
Boulogne-Tintelleries 
Boulogne-Ville 
Boulogne Tac 
La Bourboule 
Bourg-En-Bresse 
Bourges 
Bourgneuf-en-Retz 
Bourgoin-Jallieu 
Bourg-St-Maurice 
Le Bousquet d'Orb 
Boussens 
Bram 
Brassac les Mines-Ste-Fl. 
Breaute Beuzeville 
Bressuire 
Brest 
Bretenoux-Biars 
Briancon 
Briare 
Brienon 
La Brillanne Oraison 
Brionne (Eure) 
Brioude 
Briouze 
Brive-la-Gaillarde 
Bruyeres (Vosges) 
Le Bugue 
LeBuisson 
Bully-Grenay 
Busigny 
Busseau-sur-Creuse 
Bussiere Galant 

C 

Caen 
Gagnes-sur-Mer 
Cahors 
Calais-Maritime 
Calais-Ville 
Cambrai 
Cannes 
Canapville-St-Martin 
LeCanet 
Capdenac 
Capvern 
Capd'Ail 
Cap Martin Roquebrunb 
Carbonne 
Carantilly-Mangny 
Carcassonne 
Carentan 
Carignan 
Carmaux 
Carnoules 
Carteret 
Cassel 
Cassis 
Castelnaudary 
Castelsarrasin 
LeCateau 
Cauderan Merjgn~c 
Caudry 

87 561 
87 142 
87 548 
87 290 
87 394 
87 807 
87 614 
87 997 
87 344 
87 785 
87 003 
87 130 
87 066 
87 235 
87 725 
87 851 
87 616 
87 226 
87 215 
87 061 
87 935 
87 095 
87 999 
87 429 
87 248 
87 691 
87 456 
87 726 
87 917 
87 632 
87 554 
87 411 
87 936 
87 436 
87 062 
87 866 
87 475 
87 777 
87 180 
87 435 
87 329 
87 877 
87 046 
87 110 
87 672 
87 327 
87 272 
87 317 
87 578 
87 447 
87 444 
87 432 
87 833 
87 459 
87 919 
87 864 
87 991 
87 71 8 
87 952 
87 724 
87 380 
87 566 
87 415 

Caussade (T arn-et-Garonr ieJ 
Cavaillon 
Cazeres sur Garonne 
Cerbere 
Cercy la T our 
Cerences 
Cerizay 
Chabanais 
Chagny 
Challans 
Chalons sur Marne 
Chalon-su r -Saone 
Chambery-Chal le-les-Eaux 
Chamborigaud 
Champagne 
Chantilly-Gouvieux 
Chantonnay 
Chapeauroux 
LaCharite 
Charleville-Meiieres 
Charmes (Vosges) 
Chartres 
Chasseneuil sur Bonnieure 
Chasse-sur-Rhone 
Chateauneuf-sur-Charente 
Chateauneuf-sur-Cher 
Chateauroux 
Chateau-du- Leir 
Chateau-Thierry 
Chatelaillon 
Chatellerault 
Chatel-Censoir 
Chatel Nomexy 
Chauffailles 
Chaumont 
Chauny 
Chemilly Appoigny 
Cherbourg 
LaCiotat 
La Clayette Baudemont 
Clelles-Mens 
Clerment de IOise 
Clermont Ferrand 
Clerval 
Clisson 
LaCluse 
Cluses (Haute-Savo1e) 
Coarraze Nay 
Cognac 
Collioure 
Colmar 
Colombier-Fontaine (Doubs) 
Combourg 
Commentry 
Commercy 
Compiegne 
Condat le Lard111 
Conde-sur-Huisne 
Conflans-Jarny 
Connerre-Bejlle 
Contrexeville 
l,.aCoquille 
Corbigny 



STASJOtlSFORTEGNELSE 

l·' .k A tl K R I K E 
SNCF/ 87 

87 988 
87 214 
87 41 2 
87 38 '. 
87 508 
87 799 
87 465 
87 539 
87 398 
87 087 
87 193 
87 389 
87 892 

87 623 
87 787 
~7 339 
3 i 009 
87 04 7 

87 052 
87 395 
87 257 
87 409 
87 194 
87 104 
87 105 
87 335 
87 386 
87 025 
87 779 
87 781 
37 414 
87 792 
87 080 
87 210 
87 162 
87 388 
87 763 
87 955 
87 008 
87 407 
d7 743 
87 557 
87 005 
87 208 
87 040 

87 278 
87 987 
87 700 
87 449 
87 198 
87 064 
81 48() 
87 89? 
87 965 
87 806 
87 683 
87 391 
87 844 

Correze 
Cosne 
Coulanges-sur-Yonne 
Couliboeuf 
Cousance 
Coutances 
Coutras 
Cransac 
Ctavant-Bazarnes 
Ctell 
Crest 
LeCreusot 
Le Creusot Mon tee au 
Montchanin (fGV) 
LeCroisic 
Croix-de-Vte-st-Gilles 
Croix Wasquelhal 
Culmont-Chalindrey 
Culoz 

D 

Dax 
Decize 
Delle 
Deluz 
Die 
Dieppe 
Dieppe-Maritime 
Digne 
Digoin 
Dljoh-Ville 
blnan 
Dihard 
Oirol 
Dives-Cabourg 
Dol 
DoleVille 
Dombasle-sur-Merurthe 
Dompierre Sept ~ans 
Donges 
Dortnans 
Douai 
Douvot 
Oreux 
Drugeac-Salers 
Dunkerque 
Dunkerque-Ferry 
Dunkerque Maritime 

E 

Ecommoy 
Egletons 
Elbeuf-St-Aubin 
Eine 
Embrun 
Epernay 
Epernon 
Epinal 
Erstein 
Estressin 
Etampes 
Etang 
Etaples le T ouquet 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark} 
Trykk 855.avsn.4,8.12 " 

87 888 
87 166 
87 118 
87 765 
87 819 
87 063 
87 652 
87 425 

87 568 
87 927 
87 950 
87 983 
87 722 
87 761 
87 958 
87 686 
87 125 
87 519 
87 487 
87 753 
87 413 
87 531 
87 758 
87 254 
87 841 
87 931 
87 827 
87 506 
87 497 
87 853 
87 354 
87 301 
87 307 
87 867 
87 286 
87 146 

87 527 
87 796 
87 030 
87 197 
87 336 
87 319 
87 233 
87 969 
87 169 
87 213 
87 540 
87 387 
87 829 
87 305 
87 308 
87 421 
87 832 

87 552 
87 828 
87 517 
87 253 
87 238 

Eu 

FRANKRI!<t /87 
side 3 

Evaux-les-Bains 
Evian-les-Bains 
Evreux-Embranchemerit 
Evron 
Eygurande-Merlines 
Les Eyzies 
Eze 

F 

Facture 
Faulquemont 
Feignies 
LaFere 
La Ferte Bernard 
La Ferte-Mace 
La Ferte Sous Jouarre 
La Ferte St Aubin 
Feurs 
Figeac 
Firminy 
Flers 
Flez-Cuzy-Tannay 
Foix 
Folligny 
f=ontainebleau-Avon 
Les Fontinettes 
Forbach 
Forges les Eaux 
Fort L' Ecluse Collonges 
Fourchambault 
Fourmies 
Frasne 
Frejus 
Frejus St Rapael 
Fresnoy le Grand 
Frontignan 
Frouard 

G 

Gaillac 
Gaillon-Aubevoye 
Gannat 
Gap 
Gardanne 
Genlis 
Genolhac 
Gerardmer 
Giat 
Gien 
Gieres 
Gilly-sur-Loire 
Gisors-Embranchement 
Givors-Canal 
Givors-Ville 
Golfe-Juan-Vallauris 
La Gouesniere-Cancale-St · 
Meloir 
Gourdon 
Gournay-F erneres 
Gramat 
Le Grand Lemps 
GrandCombe la Pise 



STAS,lONS F'OR'l'EGNELSE 

F ~ A U K R I K E 
SNCF/ 87 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn . 4,8.12 " 

FRANKRIKE /87 
side 4 

----------------+- ------------------------- --- --

87 510 
87 759 
87 041 
87 113 
87 462 
87 187 
87 732 
87 589 

81 974 
87 607 
87 874 
87 201 
87 202 
87 330 
87 815 
87 091 
87 293 
87 294 
87 677 
87 972 
87 854 
87 542 
87 460 
87 817 
87 583 
87 099 
87 260 

87 396 
87 515 
87 115 
87 498 
87 161 
87 261 

87 258 
87 216 
87 359 
87 979 
87 639 
87 288 
87 911 

87 739 

87 577 
87 572 
87 524 
87 408 
87 594 
87 729 
87 687 
87 745 
87 744 
87 873 
87 160 
87 225 
87 598 
87 227 

Grand-Croix 
Granviile 
Grenoble 
la Guerche-sur-1' Aubo1s 
Gueret 
Guethary 
Guingamp 
Gujan Mestras 

H 
Hagondange 
Harfleur 
Hautmont 
Le Havre 
Le Havre Gravllle 
HayangEl 
Le Haye du Puits 
Hazebrdl.ick 
Hend.lye 
Hendaye-Plage 
Hennebont 
Hericourt 
Hirson 
L'Hospitalet-Pres-L' Andorre 
Houdan 
Houlgate 
LaHume 
Hyeres 
Hyevre-Paroisse 

I 

lmphy 
lsle-&ur-le-Doubs 
lssoire 
lssoudun 
lstres 
Is-sur-Tille 

J 

Jarnac 
Jeumont 
Joigny . 
Joinville (Haute-Marne) 
Jonzac 
Juan-les-Pins 
Jussey 

K 

Kerhostin 

L 

Labenne 
Labouheyre 
Laguepie 
Laissey 
Lalind'e 
Larr\balle 
Lamotte-Beuvron 
Landerneau 
Landivislau 
Landrecies 
Landry 
Lang·eac 
Langeais 
Langogne 

87 712 
87 932 
87 314 
87 77f3 
87 890 
87 458 
87 177 
87 332 
87 131 
87 535 
87 352 
87 716 
87 857 
87 071 
87 168 
87 453 
87 237 

87 525 
87 296 
87 466 
87 035 
87 859 
87 034 
87 768 
87 645 
87 031 
87 191 
87 849 
87 887 
87 488 
e·r 945 
87 085 
87 954 
87 493 
87 678 
87 156 
87 717 
87 556 
87 184 
87 559 
87 671 
87 195 
87 503 
87 276 
87 922 
87 9'62 
87 934 
87 3·92 
87 048 
87 303 
87 049 
87 147 

87 760 
87 037 
87 881 
87 273 
87 399 
87 338 
87 001 
87 764 
87 668 

Langon 
Langres 
Lannemezan 
Lannion 
Laon 
LapeyrousL 
Laqueuille 
Laragne 
Laroche-M1gennes 
Laroquebrou 
Les Laumes-Ales1a 
Lava! 
Lens 
Lerouville 
Letrade 
Leucate-la Franqu1 
La Levade b' Ardeche 
Prades 
Lexos 
Lezignan (Aude) 
Ubourne 
Lille 
Lillers 
Limoges-Bened1ciIns 
Lisieux 
Usle-sur-Tarn 
Uson 
Uvron 
Longpre-1es-Corps-Sa1nts 
Longroy-Gamaches 
Longueau 
Longueville 
Longuyon 
longwy . 
Lans-le-Sau nier 
Lorier\t 
Louhans 
Laloupe 
Loupia'c-St-Ct1ristophe 
Lourdes 
Luchon 
Lucon 
Luc-en-Diois 
Lucy-sur-Yonne 
Lunel 
Lunevnte 
Lure 
LIJtzelbourg 
t..uzy (Nievre) 
Lyon-~"rotteaux 
Lyon-Part Di.eu . _ 
~yon-Perrache Voyageurs 
Lyon-Vai se 

M 
Machilty 
Macon 
Macon Loche rov 
Magland 
Maifly-iå-Vi11e _ 
Mi:1nås'eque-Greoux-res-Ba111s 
LeMans 
Mantes-la-JolJe 
Marans 



ST AS JONS 1-\ 1 RTEGNELS E 

F R A ~ K R I K E 
SNCF/87 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8.12 " 

·---•·--- - -·--··-··-- - ·-----·--·-· 
87 545 
87 553 
87 490 
87 621 
87 $42 
87 580 
87 188 
87 089 
.37 132 
87 181 
87 401 
87 109 
87 875 
87 558 
$7 628 
87 957 
87 111 
87 467 
87 994 
87 713 
87 295 
87 649 
87 782 
87 992 
87 883 
87 747 
87 023 
87 647 
87 986 
87 769 
87 134 
87 590 
87 360 
87 242 
87 010 
87 696 
87 427 
87 326 
87 658 
87 212 
87 068 
87 353 
87 443 
87 382 
87 384 
87 383 
87 199 
87 164 
87 641 
87 862 
87 032 
87 856 
87 243 
87 756 
87 173 
87 320 
Si' 18L 

87 611 
87 630 
87 148 
87 189 
87 574 
87 390 

Marclllac 
MatlgMc-St-Beat 
MatigHlet 
Matrnande 
Matqulse-Rinxerit 
MarseiilaH-Plage 
Marsellle-l3iancarde 
Marseille-St-Charles 
Martlgny-les-Bains 
Martlgues 
Matvejols 
Masslac 
Maubeuge 
Mauriac 
Mauze 
Meaux 
Mehun-sur-Yevre 
Melut1 
Mende 
La Menltre 
Menton 
Mer(Lolt-et Cher) 
Le Merterault 
Mertey (Hte-Marne) 
Meru 
Messac 
Metz-Ville 
Meur19-sur-Loire 
Meyhlac 
Mezldon 
Millau 
Miratnas 
Mirecourt 
Modane 
Moirans 
Moissac 
Monaco-Mante-Carlo 
Monestiet-de-Clermont 
Monsempron-Libos 
Montargis 
Montauban-Ville-Bourbon 
Montbard 
Montbeliard 
Montbrisoh 
Montceau-- les-Mines 
Montchanin 
Montdauphin-Guillestre 
Montelimar 
Mantendre 
Montigny-en-Ostrevent 
Montlucon-Ville 
Montmedy 
Montmeliar 
Montoir-de Bretagne 
Montpellier 
Montpon-sur l'lsle 
Montre1eau-Gourda11 
Pollgnan 
Montreuil-Bellay 
Montreull -sur·-llle 
Montrond-les-Bains 
Le Mont-Dore 
Morcenx 
Moret-les-Sablons 

87 324 
87 977 
87 734 
87 728 
87 836 
87 060 
87 050 
87 981 
87 246 
87 036 
87 311 
87 464 

87 022 
87 946 
87 024 
87 088 
87 483 
87 978 
87 825 
87 800 
87 054 
87 562 
87 404 
87 400 
87 302 
87 627 
87 602 
87 719 
87 944 
87 706 
87 688 
87 410 
87 847 
87 865 
87 355 
87 351 

87 793 
87 482 
87 926 
87 651 
87 172 
87 489 
87 685 
87 318 
87 406 
87 457 
87 326 

FRANKRIKE /87 
side 5 

Morez 
Mothange 
Mortaix 
La Mothe-Achard 
Motteville 
Mouchard 
Moulins-sur-Allier 
Mounnelon-le-Petit 
Moutiers-Salins-Brides 
Mulhouse-Ville 
Muret 
Mussldan 

N 
Nancy-Vllle 
Nangls 
Nantes 
Narbonne 
Nemours-St-Pierre 
Neufchateau 
Neufchatel-en-Bra y 
Neussargues 
Nevers 
Nexon 
Nice-~iqu1er 
Nice-Ville 
Nimes 
Niort 
Noeux les Mines 
Nogent-le- Rotrou 
Nogent-sur-Seine 
Notre-Oame-de-Briancon 
Nouan-le-Fuzelier 
Novillars 
Noyelles 
Noyon 
Nuits-sous-Rav1eres 
Nuits-St-Georges 
0 

Oissel 
Ollioules-Sanary-sur-Mer 
Onville 
Onzain 
Orange 
Orchamps (JuraJ 
Orleans 
Orthez 
Ougney-Douvot 
Oulllns 
Oyonnax 



STASJ<Y~S FORTEGNELSE 
Trykk 81 0,5, Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn . 4(8.12 " 

F H A N K R I K E 
SNCF/8 7 

FRANKRIKE /87 
side 6 

------·-·- ·-- ·-- - · ..• _,.___ - -----------------•---·------ · - --· ---·--- ·-

87 % ! 
87 95 ·1 
87 521 
87 385 
87 011 
87 012 
87 013 
87 014 
87 015 
87 01 7 
87 016 
87 019 
87 185 
87 223 
87 245 
87 659 
87 738 
87 057 
87 374 
87 882 
87 165 
87 733 
87 737 
87 081 
87 492 
87 576 
87 638 
87 362 
87 153 
87 831 
87 835 
87 949 
87 673 
87 378 
87 794 
87 440 
87 824 
87 230 
87 863 
87 821 
87 618 
87 543 
87 599 
87 171 
87 664 
87 065 
87 454 
87 375 
87 485 
87 619 
87 615 
87 486 
87 533 
87 073 

87 514 
8! 913 
87 674 
87 742 
87 682 
87 679 

p 

Pagny-sur-Meuse 
Pagny-sur-Mouselle 
Pamiers 
Paray-le-Monial 
Paris-Austertitz 
Paris-Est 
Paris-Gare-de-Lyon 
Paris-Montparnasse 
Paris-Nord 
Paris-St-Lazare 
ParisBercy 
Paris Vaugirard 
Pau 
Paulhaguet 
le Peage-de-Roussitton 
Penne (Lot-et -Garonnet) 
Penthievre 
Perigueux 
Perpignan 
Persan-Beaumom 
Pierrelatte 
Plouaret 
Plouharne1-Camac 
Poitiers 
Poligny 
Pompierre 
Pons 
Pontar1ier 
Pontcharra-sur-Breda-AII 
Pontoise 
Pontorson-Mont-St-M1cnet 
Pont-a-Mousson 
Pont-Chateau 
Pont-de-Dore 
Pant-de-I' Af che 
Pont-Hebert 
Pont-l'Eveque 
Pont-Rousseau 
Pont-Ste-Maxence 
Pomic 
Pomichet 
Porte-Puymorens 
Port-Baulet 
Port-de-Bouc 
Port-de-Piles 
Port-d' Atelier-Amance 
Port-la-Nouvelle 
Port-Vandres-Ville 
Pougues-les-Eaux 
LePouliguen 
Pouzauges 
LePuy 
Puybrun 
Puyoo 

Q 

Les Quatre-Routes 
le Quesnoy (Nord) 
Questembert 
Quiberon 
Quimper 
Quirnperle 

87 643 
87 879 
87 470 
87 673 
87 845 
87 976 
87 098 
87 096 
87 393 
87 029 
87 711 
87 959 
87 694 
87 956 
87 963 
87 114 
87 255 
87 451 
87 128 
87 129 
87 144 
87 633 
87 270 
87 631 
87 420 
87 267 
87 084 
87 516 
17 556 
87 264 
87 943 
U 736 
87 6&1 
å7 838 
87 ac>4 
87 988 
87 581 
87 984 
87 84ti 
87 567 
87 285 

R 
Rabastens 
Raismes (Nord; 
AambouiHet 
Rang 
Rang-du-Fliers-Vertor , 
Reding 
Radon 
Reims 
Remilly-St-Honore-le:;;•Ba . 
Rennes 
LaReole 
Rethel 
Reuilly (lndrej 
Revigny 
Ribeauville-Gart 
Riom 
Rives 
Rivesalte::. 
Rive-de-G1er 
Rtxheim 
Roanne 
Aoche1ort 
La Rochafoucaun 
La Rochelle-Vitle 
Aoche-les-f3eaupre 
La Roche-sur-Foron 
La Roche-sur-Yon 
Roc-Amadour-Pao,rac 
Rodez 
Aomans-So1,Jf9-ue-PeaQe 
Romtlly-sur-Seine 
Aoscoff 
Rosporden 
Roubaix 
Aouøn-Aive-Pro,te 
Rowmazieres-Loubert 
Royan 
Royat-Chamalieres 
Aue 
Auffec (CharenteJ 
Aumilly 



S1'ASJ ONSt'O~TEdNEtSE 

t R A N K R t K E 
SNCt/8 7 

Trykk 810.5. Biiag 14a (34 ark) 
trykk 855.avsh.4,B.12 " 

87 127 
137 624 
87 996 
87 b43 
137 038 
87 889 
87 549 
87 275 

87 151 
87 452 
87 923 
87 371 
87 579 
87 422 
87 090 
87 082 
87 565 
87 924 
87 723 
87 340 
87 855 
87 281 
87 445 
87 121 
87 417 
87 828 
87 786 
87 331 
87 175 
87 072 
87 152 
87 122 
87 818 
87 419 
87 655 
87 333 
87 234 
87 551 
87 582 
87 511 
87 027 
87 783 
87 629 
87 178 
87 914 
87 159 
87 494 
87 644 
87 241 
87 321 
87 334 
87 928 
87 990 
87 731 
87 236 
87 139 
87 155 
87 127 
87 544 
87 325 
87 481 
87 247 

FRANK~!KE /87 
side 7 

-------+- ·------ --------
g 

Såble1 
Les Sttble!J-d'tJltjhhe 
&tillat-ChassetttjH 
Såll1calze 
Sal11tas 
Sålbtis 
Sålechat1-Sltadå11 
Sallarlches-Combloux · 
Megeve 
9alon 
Salses 
SarteboUtg 
Sathot1ay-Allliaux 
saujot1 
Sau leu 
Saumur-Rive-Otoite 
SavaMy 
Savetdun 
Saverne 
Sceaux-Boesse 
Seclln 
Sedah 
Sees 
Selestat 
Set1s 
Sett11izelles-vezelay 
Setqueux 
SetqUlg11~ 
Sertes (Hautes-AlpesJ 
Sete 
Sevetac-le-Chateau 
Seyssel-Cotbohod 
Sleret1tz 
Sllle-le-Guillaume 
Slncey-les-Rouvray 
Siorac-en-Petlgord 
Sisteron 
Somaln 
Souillac 
soulac-sur-Met 
La Soutettait1e 
Sttasbourg 
Sutdot1 
Surgetes 
St-Agt1e 
St-Amatid-les-taux 
St-Amat1d-Mo11ttond 
St-Amour 
St-Alidte-da-Cubzac 
St-Ahdte-le-Gaz 
St-A.stlet 
St-Aubah 
St-Avold 
St--Avte-la-Chambte 
St-13Heuc 
Ste-Ceclle-d' Andorye 
St-Cergues-les-Volrons 
St-Chatnohd 
St-Chely-d 'Atcher 
St-Christophe (Aveyron; 
St-Claude 
St-Cyt-les-Lecques-la-Cadi 
St-benis-Ptes-Martel 

g7 431 
a1 982 
87 056 
81 350 
87 358 
87 158 
87 126 
87 149 
87 749 
87 313 
87 224 
87 039 
87 277 
87 786 
87 192 
87 262 
87 143 
87 995 
87 876 
87 323 
87 609 
87 798 
87 259 
87 625 
87 778 
87 405 
87 642 
87 468 
87 663 
87 434 
a1 263 
87 617 
87 916 
87 784 
87 007 
87 795 
87 075 
87 268 
87 135 
87 741 
87 298 
87 735 
87 433 
87 905 
87 36~ 
87 284 
87 550 
87 693 
87 755 
87 528 
87 033 
87 346 
87 437 
87 575 
87 491 

St-Diziet 
St-Etme 
St-Etienne-Chateaucteux 
St-Etlent1e-Carnot 
St-Flotentin-Vergigny 
St-Florent-sur-Cher 
St-f=lour-Chaudes-Algues 
St-Galmler-Veauche 
Ste-Gauburge 
St-Gaudens 
St-Georges-d'Aurac 
St-Germain-des-Fosses 
St-Gervais-les • Bains-le-F a y et 
St-Hllaire-de-Riez 
St-Jean-de-Luz-Ciboure 
St-Jeah-de-Maurienne 
St-Julien-eh-Genevois 
St-Junlen 
St-Just-en-Chaussee 
St-Laurent (Jura) 
St-Laurent-Gainneville 
St-Lo 
St-Louis (Haut-Rhin) 
St-Maixent (Deux-Sevres) 
St-Malo 
St-Marcellin (lsereJ 
St-Mariens-St-Yzan 
St-Martin-Sai l-les-Bain :s 
Ste-Maure-Noyant 
St-Maurice (Doubs) 
St-Michel-Valloire 
St-Nazalre 
St-Omer (Pas-de-Calasi) 
Ste-Pazanne 
St-Pietre-Des-Corps 
St-Pierre-du-Vauvtay 
St-Pierre-d'Albigny 
St-Pierre-en-Faucigny 
St-Piette-le-M outier 
St-f:>ietre-Quiberon 
St-Pierre-sur-Dives 
St-f:>ol-de-Leon 
St-Ouentin 
St-Rambert-d 'Albon 
St-~ambert-en-Bugey 
St-Raphael-Valescure 
St-Romain-en-Gier 
St-Sebastian 
St-Sever (Calvados) 
St-Sulpice rtarn) 
St-Sulplce-Laurlere 
St-Vallier-sur-Rhone 
St-Victot-Thiry 
St-Vincent-de-Tyrosse 
St-Vit 



STASJ ONS~ORTEGNELSE 

i: f{ A ti K R I K t 
SNCF/8 7 

------

t 
87 141 TaitHHetmltage tournoh 
87 439 T&rare 
87 069 Tarascon 
87 532 t &rclscon-sur-At,eøe 
87 183 Tarbes 
87 904 Tenay-Hauteviiie 
87 092 Tergriier 
87 989 Tetrasson 
87 042 Tessohnieres 
87 585 L.a Teste 
87 937 thaon 
87 72 1 Le Theil-la-Rouge 
87 379 Thiers 
87 070 Thionville 
87 463 Thiviers 
87 123 Thonon-les-aaihs 
87 612 Thouars 
87 634 Tonnay-Charente 
137 699 Tonneins 
a 1 357 Tonnerre 
87 921 Toul 
8,7 190 Toulon 
87 079 Toulouse-Matabiau 
87 606 Toques-St-Art,dlllt 
87 221 tourcoing 

aid.5. Bil .. ag +4a (34 arl> ,rykk H · · 
Trykk 855.avsn.4,8.12 

BY 271 
87 163 
87 CJbti 
a1 1&1 
ar 22a 
gy ~99 
87 5,?3 
åt f,57 
87 250 
87 345 
87 560 
87 3p1 
ij7 781 
~r 474 
P.7 6.~6 
87 754 
fF 154 
87 715 
87 ij46 
a1 001 
61 37Q 
87 537 
år g5~ 
a1 sa5 
87 211 

Vi~Oleville 
Vienne 
Vleriph-Vllie 
Vi ledieu-les"Poe1es 
Vilijfof1 ' 
VI ijftahche-qe-hl3tfra.gc11s.· 
ViilefhmcH~-cji3-RdUeitgi:le 
vUleftancihe-dU-P~tiyolti 
Vljliffrancne-sur-Mer ' _. 
Villeftanch~-sur-Såøhe 
Y!IIMeuve-~es-Ma~~flont \\'i 
V!ll&riellv~-sur- Yonne 
Vlilers-sur-t-~1er 
Viribi3lles 
ViH<:1tat-ct1rdet:> 
Vire 
Vitløu-li3-Gratid Belley 
Vitre 
Vitrey-Vørr;o1s 
vltty-Ia-f=tattco1s 
Vlriel 
Viviez-E;>Øoazevil!!:l 
vo·roh 
volvic 
Vt>Uieål:lcdurt 
w 

87 316 Tournay (Hal.ltes-Pyrenees) ij7 a1a Wa111:trs 
W1111ille-Wln1<et~tj~ 87 136 T ournemire-Roquef ort 87 843 87 349 Tournus 

87 347 Touts v 
87 ?91 La ToLir-de-Cartll-Enveitg 87 571 
87 ~32 Le tour-du-Plh 137 811 
~7 889 Le Treptirt-Mers 
87 692 La tricherie 

YChoUll. 
v11~tot 

87 788 trouvilie-Peal.lv111e 
87 942 troyes 
87 061 tulle 

u 
67 662 Ussat-les-Bains 
El7 174 Ussel 
87 512 Uzerche 

V 
87 067 Valence 
87 697 Valence-d 'Agen 
87 093 Valenciennes 
87 684 Vallon 
87 774 Valognes 
Ø7 675 Vannes 
87 938 VatariQeville-StJ.Jicdlas a1 218 varennes-swr-Alller 
a7 529 Vayrac 
'· 669 Velluire 87 
$1 941 Vendeuvre {Aub~J 
87 471 \/enlssieux 
87 416 Verrnåntoh 
87 80~ Vemaison 
87 748 Verneuil-sur-Avre 
87 7~7 Vt:3roon (~ure) . . 
8f 094 Vet~i!les-Chcmlters 
67 947 Ve&01.!I 
87 19p VØYfl~·Pevoluy 
åt 570 Vic-Mireval 
87 219 Vichy 



STASJCm S FORTECNELS E 

HEL L A S 
CH/ 73 

A 

13 859 Alexandroupolis 
73 106 Athlne 

B 

73 1 71 Bralos 

D 

7'.J 179 Drama 

F 

73 580 Florina 

13 626 I dom 
73 129 lnoi 

K 

73 284 Katerini 
73 558 Kozani 

L 

73 238 Larissa 
73 158 Levadia 
73 179 Uanokladion 

N 
18 ~45 N. Orestias 

p 

73 222 Paleofarsalos 
73 101 Plreefs 
73 400 Plati 
73 934 Pithion 

T 

73 41 5 Thessalonlki 
73 148 Thive 

V 

73 356 Volos 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8.12 " 

HELLAS /73 
side 1 



STASJONS FORTEGNELSE 

I '!' A L l A 
FS / 8j 

A 
83 477 Abtu10 tetltie 
83 701 Aclreale 
83 663 ~Utivlvå-Clistetteth1lni 
83 628 AcqUelVlva delle l=ont1 
83 044 Acqutehi1e 
83 702 Agtigento l:!assa 
83 700 Agrlgento Centrale 
83 784 Agtopoli Castellabate 
83 055 Alrasca 
83 801 Ala 
83 290 Alano-Fener -

Valdobbiadene 
83 301 Alassio 
83 481 Alba Adriatica-Neteto-

Controquerra 
83 402 Albaclna 
83 101 Albate-Cartierlata 
83 300 Albenga 
83 802 Albetese 
83 803 Alblnia 
83 804 Alcamo 
83 703 Alcatno Dirartiazione 
83 003 Alessahdtla 
83 704 Ali Tertne 
83 793 Amantea 
83 400 Ancona 
83 401 Ancona Marlttirna 
83 073 Andora 
83 529 Anzlo 
83 022 Aosta 
83 705 Aragona-Caldare 
83 382 Arezzo 
83 102 Aro11a 
83 302 ArqUata Sctivla 
83 659 Ascea 
83 303 Asciano 
83 403 Ascoll Plceno 
83 404 Assisi 
83 004 Asti 
83 530 Attlgliano 13otnatzo 
83 706 Augusta 
83 304 Aulla 
83 503 Avelllho 
83 504 Aversa 
83 521 Avezzano 

s 
83 678 Badolato 
83 794 Bagnara 
83 505 Bagnoli-Aghtino Terme 
83 805 Balesttate 
83 707 Batcellona-Casttoreale 
83 005 Batdonecchla 
83 666 Bari Centtale 
83 601 Bari Palese-Macchle 
83 602 aar1 Parco Notd 
83 605 Bari S. Andrea 
83 603 Bari S. Splrlto 
83 604 Bari Torre a Marre 
83 611 Barletta 
83 201 Bassano del Grappa 

Trykk 810.5. ~iiag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.418.12 1, 

!'l'AtIA /83 
side 1 

83 026 Bastia Mondovl 
83 474 Battaglia Tertne 
83 506 l3attipaglla 
83 119 Baveno 
83 658 Bella-Muro 
83 406 Bellaria 
83 671 Bellavista (Taranto) 
83 227 Belluno 
83 507 Benevento 
83 508 Benevento Porta Rufina 
83 100 Bergsmo 
83 103 Beura-Cardezza 
83 708 Blcocca 
83 006 Biella S. Paolo 
83 606 Bisceglie 
83 669 Bitetto-Palo del Colle 
83 410 Bologna Borgo Panigale 
83 444 Bologna Centrale 
83 407 Bologna Cort icella 
83 409 Bologna S. Ruttil lo 
83 211 Bolzano (Bozen) 
83 390 Bonassola 
83 305 Bordlghera 
83 027 Borgomanero 
83 306 Borgo S. Lorenzo 
83 307 Borgo Val di T aro 
83 709 Bovalino 
83 028 Bra 
83 710 Btancaleone 
83 220 Brennero (Brenner) 
83 113 Brescia 
83 123 Bressana Bottarohe 
83 202 Bressanone (Brixen) 
83 806 Brlatlco 
83 622 Brlndisi 
83 621 Brindlsi Marittima 
83 104 Broni 
83 203 Brunico (Bruneck) 
83 807 Busche-Lentiai-Mel 
83 007 Bussoleno 
83 105 Busto Arsizlo 
83 465 Buttapletra 

C 

83 099 Cagliari 
83 098 Cagliari Elmas 
83 223 Calalzo Pleve di Cadore 
83 106 Calolziocorte-Olginate 
83 767 Caltagirone 
83 711 Caltanissetta Centrale 
83 712 Caltanissetta Xirbl 
83 308 camaiore Lido-Capezzano 
83 664 Cammarata-S. GiovatiHI 

Gemini 
83 309 Camogli-S. Fruttuoso 
83 310 Campiglia Marittima 
83 509 Campobasso 
83 808 Campobello di Mazara 
83 809 Campodarsego 
83 810 Campofranco 
83 510 - Campoleone 
83 205 Camposatnpiero 



S 'rASJONS f'ORTEGNELS E 

I T A L l A 
FS/83 

·- - ----- - -------

83 51 2 Caneello 
83 713 Canie~tti 
83 029 Cantalupo 
83 107 Cantu 
83 81 1 Capac, 
83 714 Capo d 'Orlando-Naso 
83 513 Capranica-Sutn 
83 678 Caraffa-Sarrqttino 
83 068 Cart:>onia Stato 
83 642 Cariati 
83 812 Carini 
83 030 Cannagnula 
83 108 Camate Usmate 
83 ?00 Carnia 
83 514 Carpinone 
83 312 Carrara Avenza 
83 031 Casale Monferrato 
83 032 Casale Popolo 
83 109 Casalpusterlengo 
83 206 Casarsa 
83 491 Cascina 
83 51 1 Caserta 
83 515 Cassino 
83 039 Castagnole delle Lanze 
83 412 Castel Bolognese-Riolo 

Terme 
83 207 Castelfranco Veneto 
83 81 3 Castellammare de! Golf o 
83 516 Castellammare di Stabia 
83 635 Castellaneta Cittå 
83 818 Castellavazzo 
83 035 Castelrosso 
83 {>98 Castelvetrane 
63 715 Castelvetro 
83 716 Castiglione Oo$8ntino 
83 665 Castr6novo di Sicilia 
8J 717 Oastroreale Terme 
83 721 Catania Acquicella 
83 722 Catanlå Centrale 
83 723 Catania Ognina 
83 733 Catanzaro 
83 732 Catanzaro Lido 
83 661 Catenanuov~-Centuripe 
83 413 Cattolica s. Giovanni-

Gabicce 
83 680 Caulonia 
83 040 Cava Carbonara 
83 578 Cava dei Tirreni 
83 036 Cavallermaggiore 
83 581 Cavi 
83 517 Cecchina 
83 S13 Cecina 
83 724 Cefalu 
83 208 Cerea 
83 607 Cerigno~a Campagna 
63 608 Cervaro 
83 814 Cerveteri-Ladispoli 
83 411 Cervia-M ilano Marittima 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8.12 ft 

ITALIA /~3 
side 2 

____ _ ...,... __ - ~ 

83 ~14 Qhiavari 
1;13 416 Ohieti 
fj~ 467 Chiogg,a 
83 012 Chiomonte 
83 ?Q4 Chiusa (Klausani 
83 209 Chiusaforte 
8~ 330 Chiusi-Cl11anc1anu renn <= 
83 038 Chivasso 
83 518 Qiampino 
63 !315 G1nisi-Terras1n1 
83 644 Ciro 
1;13 559 Cisterna d1 LatIha 
83 573 Cihå de lia Pieve 
83 210 Cittadella 
83 417 Civitanova Marche-

Montegranarn 
83 se2 Civitavecehia 
83 816 Coecorino 
83 131 Codogno 
83 ~1~ Codola 
83 21f Codroipo 
83 132 Colico 
83 520 Colteferro-Segn1-Pal 1ar Il, 
83 219 Celle lsarco (Gossehs-ass1 
a3 a1s Collesalvelt i 
8;3 817 Comitini-Zqttare 
e3 133 Como San Giovanr11 
~ ?1'~ Coneglianq 
as ni> Qf.lrigliano C-ataoro 
El3 ?14 Confu>ns 
$3 129 C·omuda 
83 7'44 Q°"nza 
83 418 Oofi\l~ta 
8~ ,.~ Cremøna 
83 ~$ Crevalcore 
83 126 Crotone 
å-3 033 Cuneo 
&3 034 Cufleø Gesso 
83 819 Cul'irlf1a 
63 130 Cutzago 

a .$ 391 OeivaMenna 
83 242 Oesenzano de~Gar-0a-

Sirmione 
:53 331 Oiano Marina 
&3 316 Picomano 
&3 1?:8 Pittaii"lc> 
83 238 ·PØPP"'CQ(f (?blatn) 
a~ ~ {lomø1JltØra-·s . Ambrogiø 
83 1~6 PølllOd€>S'SOfa 
83 271 POfiS~µorio 

li 
-3 677 f;boli 
83 a20 t:ccellel'lte 
83 ~17 l:mpo!i 
83 755 E11na 

83 224 Cervignano-Aql.!ileia-Graoo 
83 074 CervoJS. Bartolotneo 
83 414 Cesena 
'83 lf15 Cesenatlco 
83 037 Ceva 
83 HO Chiari 



_, 
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I T A L I A 
FS/83 

83 419 
83 821 
83 422 
83 420 
83 421 
83 822 
83 609 
83 823 
83 215 
83 681 
83 433 
83 423 
83 318 
83 475 
83 384 
83 385 
83 386 
83 333 

83 796 
83 727 
83 633 
83 405 
83 319 
83 440 
83 493 
83 533 
83 424 
83 320 

83 316 
83 041 
83 482 
83 824 
83 610 
83 523 

83 138 
83 825 
83 241 
83 128 
83 217 
83 321 
83 380 
83 323 
83 334 
83 324 
83 325 
83 326 
83 327 
83 328 
83 335 
83 329 
83 340 
83 341 
83 342 
83 343 
83 345 

I 83 347 
83 729 
83 636 

I= 
l=abtlliho 
Faø-Fortt>gHa 
l=aenta 
Falconata Marlttlina 
l=å/10 
Fattzolo 
l=asat10 
Favazzlna 
!=eitre 
Fetoleto Ahtico-Planopol i 
Fetttltø 
l=tdenza 
l=lhaJe Ugure (Marina) 
i=lorehzuola 
l=lrenze Campo di Marte 
l=trettte Cascine 
Firenze Rlfredl 
t:lrønzt S8rtta Maria 
Novella 
FIUITlefreddo Sicilia 
l=lumetorto 
Foggla 
l=ollgno 
Follonlca 
Fottl 
l=orlltt11:Jopoll-Bertlh0ro 
Fottt11a 
Fomovo 
Forte del Mattnl-Setaveua­
auerceta 
l=orteua (l=tahzehsfeste) 
l=ossano 
t=rancavllla al Mare 
l=rat1cavllla Angitola-l=lladelfia 
l=rancavllla i=ontana 
Froslnone-l=luggl 

G 
Gallarate 
Gallltello 
Gargazzone (Gargazon) 
Gala 
Getnona del Friull 
Genova Acquasanta 
Genova Bolzaneto 
Genova Borzoll 
Genova Brighole 
Gehova Cornlgllano 
Genova Grahara 
Genova Netvi 
Genova Pegli 
Genova Pontedeclrno 
Genova Plazza Prlnclt,,e 
GehovaPta 
Genova Quarto del Mille 
Genova Qulnto al Mare 
Genova ~ivarolo 
Gehbva Samplerdarena 
Genova Sestrl Ponente 
Getlova Voltrl 
Glarre Riposto 
Glnosa 

83 612 
83 787 
83 738 
83 613 
83 425 
83 088 
83 225 
83 426 
83 140 
83 218 
83 332 
83 089 
83 670 
83 682 
83 676 

83 730 

83 427 
83 097 
83 428 
83 336 
83 337 
83 140 
83 524 
83 468 
83 141 
83 042 

83 429 
83 826 

83 758 
83 718 
83 683 
83 272 
83 473 
83 338 
83 348 
83 614 
83 544 
83 232 
83 349 
83 142 
83 430 
83 600 
83 143 
83 230 
83 145 
83 731 
83 667 
83 827 
83 350 
83 231 
83 146 
83 339 
83 351 
83 734 
83 147 
83 198 

ITALIA /83 
side 3 

Gioia del Co Ile 
GlolaTauro 
Gloiosa Jonica 
Glovlhazzo 
Giullahova 
Golfo Aranci 
Gorizla Centrale 
Granarolo Faentino 
Gravellona T oce 
Grlslgnano dl Zocco 
Grosseto 
Grotte (Agrigento) 
Grumo Appula 
Guardavalle 
Guardia-Mangano­
S. Venerina 
Guardia Piemontese Terme 

lgeaMarlna 
lglesias 
tmola 
Imperia Oneglia . 
Imperia Porto Mauriz10 
lselle di Ttasquera 
lsernla 
!sola delia Scala 
lspra 
lvrea 

J 

Jesi 
Joppolo 

L 

Lamezia Terme Centrale 
Lamezia Tertne Nicastro 
Larnezia Tertne Sambiase 
Lana Postal (Lana BurgstallJ 
L'Aquila 
La Spezla Centrale 
La Spezia Migllatina 
latlano 
Latlna 
Latisana-Lignano-Bibione 
Lavagna 
Laveho-Mombello 
Lavezzola 
Lecce 
Lecco 
Legnago 
Legnano 
Lentini 
Lercara Bassa 
Levada 
Levanto 
Levlco 
Ussone-Muggio 
Llvorrto Centrale 
Loano 
Locri 
Lodi 
Longarone-Zoldo 



STASJONS FORTEGNELSE 

ITA L, IA 
FS/83 

----
83 431 Loreto 
83 352 Lucca 
83 615 Lucera 
83 432 Lugo 
83 148 Luino 

M 
83 434 Macerata 
83 616 Manfredoi1ia Cittå 
83 234 Maniago 
83 299 Mantova 
83 735 Maratea 
83 828 Marausa 
83 684 Marcellinara 
83 525 Marcianise 
83 736 Marsala 
83 459 Marzocca 
83 353 Massa Centro 
83 637 Massafra 
83 737 Mazara del Valla 
83 015 Meana 
83 618 Melfi 
83 769 Melito di Porto Salvo 
83 226 Merano (Meran) 
83 235 Merano-Maia Bassa 

(Meran-Untermais) 
83 273 Merano-Sinigo 

(Meran-Sinich) 
83 526 Mercato S. Severino 
83 619 Mesagne 
83 766 Messlna Centrale 
83 765 Messina Marittima 
83 634 Metaponto 
83 236 Mezzocorona 
83 149 Milano Bovisa 
83 111 MIiano Centrale 
83 150 Milano Certosa 
83 151 Milano Greco-Pirelli 

Milano Lambrate 

Trykk 810.5. Bilaq 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8.i2 
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ITALIA /83 
side 4 

83 354 MonteArit1co 
63 239 Moritebelluria 
S3 344 Montecatihi Terme-

Monsummario 
83 476 Morltegrotto T emie 
83 487 Montelupo-Capra1a 
83 358 Moritepescåli 
83 389 Monterosso 
83 528 Monterotondo-Merita,iå 
83 160 Mohia 
83 161 Morbegno 
83 045 Moretta 
83 046 Mortara 
83 240 Motta di Livenza 
83 740 Motta S. Anastasia 

N 

83 531 Napoli Campi Ftegrei 
83 500 Napoli Centrale 
83 532 Napoli Gianturco 
83 534 Napoli Mårittirna 
83 501 Napoli Mergellina 
83 535 Napoli P1aria AmedEm 
63 536 Napoli Piazza ca,.,otir 
83 502 Napoli Piai:za Garibaldi 
83 537 Napoli Piilia Leopardi 
83 53Ø Napoli S. Grovanni-Barra 
83 539 Nettuno 
63 795 Nicotera 
83 047 Nizza Monferrato 
83 540 Nocera lnferiore 
83 355 Noceto 
88 470 Nogarå 
83 719 Noto 
63 008 Novara 
83 780 Nova Siri-Rotondella 
83 356 N6viLigure 

ø 
83 152 
83 112 Milano Porta Garibaldi 83 069 Olbia 

63 077 Olbia Marittima 
83 153 Milano Porta Genova 
83 154 Milano Porta Romana 83 013 Oleggio 

83 156 Milano Porta Vittoria 83 118 Olmeneta 

83 157 Milano Rogoredo 83 541 Orbetello-Monte Argentario 

83 158 Milano S. Cristoforo 83 095 Oristano 

83 739 Milazzo 63 542 Orte 

83 785 Mileto 83 438 Ortona 

83 527 Mintumo-Scauri 63 543 Orvieto 

83 435 Mirandola 83 439 Osinio-Oastelfidardo 

83 436 Misano Adriatico 83 075 Ospedaletti Ligure 

83 441 Mddena 83 830 Ospitale di Caddre 

83 668 Modugno Citta 63 450 Ostialia 

S3 620 Mola di Bari 83 625 Ostuni 

83 623 Molfetta 83 011 Oulx-Cesana-Clavrere-

83 159 Molteno 
Sestriere 

83 685 Monasterace-StHo 83 357 Ovada 

83 043 Mondovi 
83 392 Moneglia 
83 237 M6nfalcone 
83 624 Monopoti 
83 469 Monseltce 
83 829 Montalto di Castro 
83 686 Montauro 
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Etl 831 
a3 2~a 
gj 592 
83 6j$ 
a3 e39 
83 135 
83 776 
83 771 
83 t1å 
83 243 
83 720 
83 710 
83 163 
83 832 
83 44:.:! 
83 a33 
83 741 
83 114 
83 1a4 
83 834 

g3 085 
lt3 437 
83 471 
83 443 
83 445 
83 446 
a3 215 
83 835 
83 466 
83 165 
83 014 
03 01a 
83 381 
Ø3 048 
a3 1sa 
83 245 
83 360 
83 121 
83 366 
83 365 
83 361 
83 79d 
83 246 
83 278 
a3 1a1 
a3 at:2 
a3 519 
83 362 
63 247 
83 084 
83 119 

83 363 
83 545 
B3 276 
83 248 
83 169 
83 393 
!33 249 
83 451 
83 250 

p 

l'~cijctl 
~ødttvd 
i:'øøstutti 
PalagiaHell~. 
l=>alaglano-Mottola 
Pwaz.zolo 
Paletmo 13taHcacclo 
F'dltttt10 tenttaltl 
Palermo Notatbartolo 
PaltttaHova 
Pallt1I 
Paola 
Patablago 
Patghella 
l'at111s 
fSarilHICo 
Påttl 
Pavla 
f:>rtlfla Potta Gatlbaldi 
Psdetobba-Cavaso­
Possaøt10 
l'etarolo dl Cadote 
Pt1t0glø 
Petugla Pt>tite S. Giov. 
Pesøto 
Pescara CeHttale 
Pescata Porta Nuova 
Pffltehlattl del Gåtda 
Petrostno sttasattl 
Plat~mza 
Pbidet1s 
PledltttUleta 
Pletta Ugure 
Plettasattta 
~lhøtolo 
Plno-ttt>ttt1111t> 
Plrtzøt10 
j:11ort1blHo 
Pltato 
l='lsa Centrale 
!=>isa S. ~osst>te 
Plstolt:i 
Pluo 
Pogglt:1teale 
Pogglt:1 ~usco 
l:'t:>llcoto-iutsl 
f:>ollghat10 a Mate 
Po1t1pel 
Pontassleve 
P(jhtebbb 
Pot1tecutone 
l='ot1te d'Ådige 
(SlgmundsktoH) 
Pot1tedera-Casciana i errne 
Pohte Galeria 
Pante Gardena (WaidbruckJ 
Pohte Helle Alpl-Polpet 
Ponte S. Pletto 
Ponttemoli 
Potehohe 
l='orto d1Ascoli 
Pottogtuaro-Caorle 

83 483 
g3 484 
g3 452 
83 OS4 
83 655 
83 472 
83 367 
83 170 
83 049 
83 251 
83 546 

83 836 

83 090 
83 837 
83 771 
83 742 
83 377 
83 447 
83 368 
83 743 
83 745 
83 746 
83 772 
83 747 
83 748 
83 749 
83 750 
g3 751 
83 762 
83 448 
83 171 
83 687 
83 838 
83 453 
83 499 
83 449 
83 478 
83 479 
83 394 
83 753 
83 547 
83 754 
83 050 
83 548 
83 549 
83 551 
83 552 
83 553 
83 555 
83 554 
83 556 
83 557 
83 051 
83 359 
83 786 
83 839 
83 485 
83 840 
83 653 

!TAL!A /83 
side 5 

Porto Recanati 
Potto s. Elpidio 
Porto S. Giotglo-Fertno 
Porto tortes 
Potenza lnferiore 
Ptacchia 
Prato 
Premosello Chiovenda 
Pre S. Oidlet 
Primolano 
Prlvemo-Fossanova 

Q 

Queto-Vas 
h 
Racalmuto 
Ragattisl 
Ragusa 
Ragusalbla 
Aapallo 
Aavenna 
Recco 
Reggio di Calabria ArcHi 
Reggio di Calabria Boca le 
Reggio dl Calabria Catona 
Regglo dl Calabrla Centrale 
Reggio dl Calabria Galllco 
Reggio dl Calabria Lido 
Regglo dl Calabria Marittlh1a 
Regglo dl Calabria Pellato 
Reggio di Calabtia $ . Catt;jtlha 
Aeggio di Calabtia S. Gregorio 
Regglo d'Emllla 
Rho 
Aiace 
Rioadi 
Rlccione 
Rieti 
Rlmlhl 
Rimini Miramate 
Rimini Veserba 
Rlomaggiore 
Roccapalumba-Alla 
Roccasecca 
Roccella Jonica 
Rocchetta Tanaro-Cetto 
RomaCasilina 
Roma Motite Maria 
Roma Ostlense 
Roma Ptenestina 
Roma S. Pletro 
Roma Terrnlhl 
Roma Tlburtina 
Roma Ttastevete 
Roma Tuscolaha 
Romagnano Sesia 
Ronco Sctlvia 
Rosarno 
Roseto-Capo Spulico 
Roseto degli Abruui 
Rosignano 
Rossaho 
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83 052 
83 172 
83 252 
83 488 
83 454 

83 756 
83 458 
83 253 
83 125 
83 689 
83 841 
83 256 
83 842 
83 257 
83 464 
83 053 
83 192 
83 806 
83 364 

83 690 
83 844 
83 489 
83 845 
83 846 
83 626 
83 490 
83 627 
83 691 
83 757 

83 370 
83 797 
83 371 
83 258 
83 456 
83 173 
83 259 
83 054 
83 016 
83 848 
83 577 
83 849 
83 457 
83 056 
83 388 
83 057 
83 768 
83 372 
83 067 
83 010 
83 492 
83 399 
83 759 
83 791 
83 190 
83 460 
83 174 
83 091 
83 070 
83 175 

Ro vasen da 
Rovato 
Rovereto 
Rovigo 
Russi 

s 
S. Agata di Militello 
S. Benedetto del Ttonto 
S. Candido (lnnichen) 
S. Cataldo 
S. Caterina del Jonio 
S. Domenica 
S. Dona' di Piave-Jesolo 
S. Giorgio delle Pertiche 
S. Giorgio di Nogaro 
S. Giovanni in Persiceto 
S. Guiseppe di Cairo 
S. Giustina-Cesio 
S. Lorenzo Colli 
S. Margherita Ugure­
Portofino 
S. Maria di Catanzaro 
S. Marinella 
S. Miniato-Fucecchio 
S. Nicola di Mazara 
S. Pietro a Maida-Maida 
S. Pietro Vernotico 
S. Romano-Montopoli 
S. Severo 
S. Sostene 
S. Stefano di Camastra­
Mistretta 
S. Stefano di Magra 
S. Teresa di Riva 
S. Vincenzo (Campiglia Mar.) 
S. Vito al Tagliamento 
S. Vito-lanciano 
S. Zeno-Folzano 
Sacile 
Saint Vincent 
Salbertrand 
Salami 
Salemo 
Salina Grande 
Salsomaggiore Terme 
Saluzzo 
SanRemo 
Santhia 
Sapri 
Sarzana 
Sassari 
Savigliano 
Savignano sul Rubjcone 
Savona Letimbro 
Sciacca 
Scilla 
Sedico-Bribano 
Senigallia 
Seregno 
Serradifalco 
Serravalle Scrivia 
Sesto Galende 

83 176 
83 373 
83 283 
83 017 
83 692 
83 563 
83 760 
83 574 
83 782 
83 374 
83 486 
83 773 
83 11 5 
83 116 
83 656 
83 851 
83 560 
83 260 
83 629 
83 455 
63 596 
83 693 
83 630 
83 177 
83 558 
83 261 

83 375 
83 774 
83 660 
83 562 
83 362 
83 280 
83 461 
83 284 
83 761 
83 631 
83 480 
83 376 
83 564 
83 852 
83 263 
83 853 
83 058 
83 059 
83 001 
83 002 
83 061 
83 6tl5 
83 062 
83 ~ 
83 632 
83 775 
83 854 
83 783 
83 233 
;33 674 
83 178 
83 288 
83 264 
83 244 

ITALIA /83 
side 6 

Sesto S. Giovann1 
sestri Levante 
Settequetce (Siebene1chJ 
Settimo 
Settingiano 
Sezze Romano 
Sibari 
Sicignano degli Alburn1 
Sidemo 
Siena 
Signa 
$iracusa 
Somma Lombaroo 
Sondrio 
Soverato 
Spagnuola 
Sparanise 
Spilimbergo 
Spinazzola 
Spoleto 
Spotomo 
Squillace 
Squinzano 
Stresa 
Sulmona 
Susegana 

T 

Taggia-Arma 
Taormina-Giardini 
Taranto 
Tarquinia 
Tarvisio Centrale 
Tarvisio Citta 
Teramo 
Terlano-Andriano 
Termini lmerese 
Term.ali 
Temt 
Terontola-Cortona 
Terracina 
Terrenove 
Thiene 
Tornmaso Natale 
Torino Dora 
Torino 1-ingotto 
Tortno Potta Nµova 
Torino forta Susa 
TorinaStura 
Torre Annunziata Gitt~ 
Torreberetti 
Tortona 
Trani 
Trapani 
Trappeto 
Trel:>i~cce 
Tranl o 
Trepuzzi 
Treviglio 
Treviso Centrale 
Treviso Porta Santi Quaranta 
Trieste Centrale 
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83 641 Trinitapoli-S. Ferdinando 
di Puglia 

83 064 Trofarello 
83 792 Tropea 
83 673 Tuturano 

u 
83 ;:'55 Udine 

V 

o3 378 Vada 
83 567 Vairano Caianello 
83 065 Valenz.a 
83 788 Vallo delta Lucania-

Castelnuovo 
83 379 Varazze 
83 117 Varese 
83 462 Vaste 
83 566 Velletri 
83 265 Venezia Carpenedo 
83 221 Venezia Mestre 
83 222 Venezia S. Lucia 
83 322 Ventimiglia 
83 179 Verbania Pallanza 
83 009 Vercelli 
83 463 Vemio-Montepiano-

Cantagallo 
83 267 Verona Ca di David 
83 268 Verona Parona 
83 266 Verona Porta Nuova 
83 269 Verona Porta Vescovo 
83 381 Vezzano Ligure 
83 311 Viareggio 
83 763 ViboMarina 
83 789 Vibo Valentia Pizzo 
83 277 Vicenza 
83 180 Vigevano 
83 066 Vignale 
83 855 Vigodarzere 
83 395 Villarranca-Bagnone 
83 568 Villa Literne 
83 072 Villamassargia-Domusnovas 
83 281 Villa Opicina 
83 126 Villarosa 
83 779 Villa S. Giovanni 
83 856 Villa S. Giovanni Cannitello 
83 285 Vilpiano-Nalles (Vilpian-Nalls) 
83 569 Vinchiaturo 
83 270 Vipiteno (Sterzing) 
83 570 Viterbo Porta Fiorentina 
83 571 Viterbo Porta Romana 
83 764 Vrttoria 
83 572 Vitulano-Foglianise 
83 181 Voghera 
83 295 Volano 
83 296 Volpago 
83 297 Voltana 
83 383 Volterra Saline-Pomarance 

83 599 
83 798 
83 799 
83 093 
83 092 
83 398 

ITALIA /83 
side 7 

z 
Zagarolo 
Zambrone 
Zappulla 
Zeme 
Zinasco Nuovo 
Zoagli 
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JUGOSLAVIA /72 
side 1 

_______ , 
A N 

12 103 ApatiH 72 158 Negotin 

b 72 651 N~otino Vardar 
72 141 Niksic 

72 506 &nja luka 72 142 Nis 
72 843 BaJiova Jaruga 72 441 NovaGorica 
72 178 Bar 72 841 Nova Grad i ska 
72 104 Beograd · 72 143 Novi Sad 
72 105 Beograd Dunav 72 842 Novska 
72 507 Blhac 

0 72 175 Bijelo Polje 
72 606 Bitola 72 451 Opatija-MatUlji 
72 411 BledJezeto 72 846 Osijek 
72 i06 Bor p 
72 509 Bosanska Krupa 
72 510 Bosanskl Novi 72 183 Pec 

72 851 Perkovic C 72 461 Pivka 
12 366 Cakovec 72 562 Podlugovi 
72 521 Capljlna 72 462 Postojna 
72 311 Celje 72 173 Pozega 
72 111 CtverH Krst 72 361 Pragersko 

D 72 151 Prahovo Pristaniste 
72 159 Prahovo Selo 

72 621 Demir Kapija 72 563 Prlboj na Limu 
72 123 Dimlttovgrad 72 564 Prijedor 
72 421 Oivaca 72 174 Prijepolje 
72 526 boboj 72 656 Prilep 

G 72 152 Pristina 
72 153 Prizren 

72 631 GevgeliJa 72 463 PUla 
72 331 Grubelho 

R 
J 

72 856 ~ljeka 
72 231 Jesenlca 72 371 Rimske Toplice 

K 72 156 Ruma 

72 831 Kastal Stati s 
72 666 Klcevo 72 571 Sarajevo 
72 131 Kiklnda 72 471 Sezana 
72 832 l<nin 72 871 Sibenlk 
12 133 Knjazevac 72 861 Sisak 
72 179 Kt>lasln 72 661 Skopje 
72 464 Kopet 72 862 Slavonsk! Brod 
72 833 kt>prlvnlca 72 376 Slavenska Bistrica 
72 132 Kosovo Polte 72 161 Sombot 
12 13~ KtaguJevac 72 863 Split 
72 138 Ktaljevt> 72 162 Sremska Mittovlca 
72 465 Kranj 72 163 Subotlca 
72 641 kUttiahovo 72 864 Sunja 
72 182 Kutsumlija 

T 
L 

72 177 Titograd 
72 341 lasko 72 671 ntovVeles 
72 241 Lesce-81ed 72 134 litova Mitrovica 
72 136 Leskovac 72 171 litovo Uzice 
72 546 Ucka Kaldrma 12 582 Tuzla 
72 246 Ljubljana 

V 
M 

72 172 Valjevo 
72 351 Martbor 72 881 Vinkovci 
72 551 Martin Brod 72 181 Vladicin Han 
72 176 Mojkovac 
72 372 Murska Sobota 



STASJONS F0IUEGNELSE 

J U G O S L A V I A 
JZ/712. 

72 891 
12 89'2 
t2 ·s9:3 
7'.2 5'9i 
7'2 59'2 
712 Q'81 

z 
zaaar 
~røb'GlavJtl t<o'lodvor 
~:~råt>Zapa0ni Kolodvor 
Zavl'dovicl 
Z8'iicå Nova 
Zidå:ni Most 

Trykk a10.s. Bilag l4a (34 ark) 
Trykk 455. avi,m ,. 4, 8 .12 '' 

JUGOSLAV;J:A /72 
side 2 



ST/\SJOI, S !:'ORTEGt1 ELSE 

L U X r:; ~1 B U 'R. G 
CFL/8 2 

B 

82 603 Bettembourg 

C 

82 134 Clervaux 

0 

82 Y20 Differdange 

E 

82 640 Esch-sur-Alzette 
82 120 Ettelbruck 

K 

82 130 Kautenbach 

L 

82 100 Luxembourg 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8.12 " 

LUXEMBURG /82 
side 1 

M 

82 110 Mersch 
p 

82 930 Petange 

R 

82 940 Rodange 

T 

82 136 Troisvierges 

w 
82 340 Wasserbillig 



Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
STASJON S FO RTEGNELSE Trykk 855.avsn.4,B.12 " 

N j ; I) l ; I~ L A N D 
NS/8 4 

NEDERLAND 
§ide 

/84 
1 

.... -· ___ ,. _____ -·-----------------+----- - - -------

84 051 
84 05~) 
84 057 
84 058 
84 066 
84 071 

84 170 
84 280 
84 282 
84 31 1 
84 173 
84 180 

84 200 
84 206 

84 253 
84 258 
84 263 

84 285 
84 313 
84 316 
84 319 
84 322 
84 325 

84 390 

84 424 
84 436 
84 457 

84 470 

84 483 

84 523 
84 526 
84 530 

84 553 
84 564 

84 59 7 

84 621 

84 644 
84 652 

A 

Almelo 
Amersfoort 
Amsterdam Amstel 
Amsterdam es 
Apeldoom 
Amhem 

D 

Deltt 
DenHaagHS 
DenHaagCS 
Den Helder 
Oeventer 
Dordrecht 

E 

Ede-Wageningen 
Eindhoven 

G 

Goes 
Gouda 
Groningen 

H 

Haartem 
Helmond 
Hengelo 
'sHertogenbosch 
Hilversum 
Hook van Holland 

L 

Leiden 

M 

Maastricht 
Middelburg 
Nieuwe Schans 

N 

Nijmegen 

0 

Oldenzaal 

R 

Roermond 
Roosendaal 
Rotterdam es 
s 
Schiedam-Rotterdam West 
Sittard 

T 

Tilburg 

u 
UtrøchtCS 

V 

Venlo 
Vlissingen 

w 
84 696 Winschoten 

z 
84 733 Zandvoort ann Zee 

------ --· -· 



STASJONS FORTEGNELSE 

~J O R G E 
NSB/76 

76 130 
76 150 
76 160 
76 120 
76 ,00 
76 l 40 
76 110 

Frederikstad 
Halden 
Komsjo 
Moss 
Oslos 
Sarpsborg 
Ski 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855. avs n . 4 ,8.12 " 

NORGE · f76 -· 
side 1 



STAS J OtJS FORTEG~ ELSE 

P O L E: N 
PKP/51 

51 001 

51 980 
51 004 
51 005 
51 006 
51 663 
51 007 
51 008 
51 009 

51 013 
51 421 
51 012 
51 014 

51 016 
51 017 

51 020 

51 022 
51 023 
51 024 
51 025 
51 026 
51 027 

51 030 
51 031 

51 534 
51 034 

51 035 
51 036 
51 641 
51 037 
51 038 

51 039 
51 040 
51 041 
51 042 
51 043 
51 045 
51 044 
51 046 
51 047 
51 048 
51 049 
51 050 
51 051 
51 052 
51 053 

A 

Aleksandr6w Kujawski 

8 

Biala Podlaska 
Bia1ogard 
Biatystok 
Bielsko Biala 
Boleslawiec 
Brzeg 
Bydgoszcz Glowna 
Bytom 

C 

Chelm 
Chorz6w Miasto 
Ciechocinek 
Czestochowa 

D 

Debica 
Duszniki Zdr6j 

E 

Elblag 

G 

Gdansk Gl6wny 
Gdynia Glowna 
Gltwice 
Glog6w 
Gniezno 
Gorzow Wlkp. 

H 

Hel 
Hrubiesz6w 

llawa 
lnowroclaw 

J 
Jarocin 
Jastarnia 
Jaworzyna Slaska 
Jelenia G6ra 
Jurata 

K 

Kalisz 
Kamieniec Zabkowicki 
Karpacz 
Katowice 
Kedzierzyn Kozle 
Kepno 
Kielce 
Klodzko Gl6wne 
Koluszki 
Kolobrzeg 
Konin 
Koszalin 
Krak6w Gl6wny 
Krynica 
Krzyz 

Trykk 81 0 .5. · Bi l ag 14a (34 ark) 
Trykk 85 5 .avsn.4 ,B.12 " 

51 054 
51 776 
51 055 
51 056 

51 060 
51 068 
51 061 
51 062 
51 069 
51 070 
51 071 
51 063 
51 064 
51 065 
51 066 

51 074 
51 981 
51 982 
51 645 
51 075 

51 078 
51 077 
51 079 

51 084 
51 671 
51 083 
51 085 
51 086 
51 087 
51 088 

51 091 
51 092 
51 093 
51 094 
51 701 
51 095 
51 096 

51 100 
51 442 
51 101 
51 983 
51 102 
51 104 
51 775 
51 103 

POLEN /51 
side 1 

Kudowa Zdr6j 
Kunowice 
Kutno 
Kuznica Bialostocka 

L 

LadekZdr6J 
Leba 
Legnica 
Leszno 
L6dzChojny 
L6dz Fabryczna 
L6dz Kallska 
Lubin Slaski 
Lubin Gorniczy 
Lublln 
Lubliniec 

M 

Malbork 
Malaszewicze 
Malkinia 
Marcisz6w 
Muszyna 

N 

NowaS61 
NowySacz 
Nysa 

0 

Olawa 
Olesnica 
OlsztynGI. 
OpoleGI. 
Ostr6w Wlkp. 
Ostrowiec Swietokrzyski 
Oswiecim 
p 

Pila 
Plotrk6w Trybunalski 
Polanica Zdr6j 
Polczyn Zdr6j 
Poznan Glowny 
Prudnik 
Przemysl 

R 

Racib6rz 
Raclawice Slaskie 
Radom 
Radomsko 
Rozwad6w 
Rybnik 
Rzepin 
Rzesz6w 



• 

Trykk 810. 5. Bil a g 14a (34 ark) 
STASJON S FORTEGNELSE 

P O L E tl 

Trykk 855.avsn.4,8 .12 " 

PKP/51 

51 110 
51 11 1 
51 112 
51 114 
51 113 
51 115 
51 116 
51 621 
51 117 
51 121 
51 122 
51 123 
51 118 
51 119 
51 120 

51 423 
51 126 
51 127 
51 810 
51 128 
51 129 
51 311 
51 667 

51 133 

51 312 
51 135 
51 644 
51 136 
51 137 
51 138 
51 139 
51 140 
51 141 
51 142 
51 143 
51 602 
51 911 

51 146 
51 152 
S 1 147 
51 414 
51 148 
51 149 
51 859 
51 150 

s 
Sanok 
Siedlce 
Sieradz 
Skarzysko Kamienna 
Slupsk 
Sopot 
Sosnowiec Gl6wny 
Strzelin 
Suwalki 
Swiebodzin Wkp 
Swinoujscie 
Swinoujscie Miedzyzdroje 
Szczawnica Kroscienko 
Szczecin Gl6wny 
Szklarska Poreba Garna 

T 

T amowskie G6ry 
Tam6w 
Tczew 
Terespol 
TonmGl6wny 
Trzebiat6w 
Trzebinia Siersza 
Turosz6w 

u 
Ustka 

w 
Wadowice 
Walbrzych Gl6wny 
Walbrzych Miasto 
Warszawa Centralna 
Warszawa Gdanska 
Warszawa Wschodnia 
Warszawa Zachodnia 
Wegliniec 
Wladyslawowo 
Wloclawek 
Wroclaw Gl6wny 
Wroclaw Nadodrze 
Wysoka Kamienska 

z 
Zabrze 
Zagan 
Zam6sc 
Zawiercie 
Zbaszynek 
Zebrzydowice 
Zgorzetec 
Zielona G6ra 

POLEN /5 1 
side 1 



Trykk 810 . 5 . Bila g 1 4a (34 ark) 
Trykk 85 5 . avs n .4, 8.12 " 

STASJONS FO RTEGNELSE 

PCJRT U GAL 
CP/94 

94 025 

94 018 
94 023 

94 015 
94 028 
94 026 

94 014 

94 006 
94 019 

94 001 
94 002 
94 003 
94 009 

A 

Aveiro 

C 

Cerdeira 
Coimbra 

E 

Entroncamento 
Espinho 
Estarreja 

F 

Fatima 

G 

Gouveia 
Guarda 

L 

Lisboa (Rossio) 
Usboa (Santa Apol6nia) 
Lisboa (T erreiro Dopaco) 
LusoBucaco 

94 007 

94024 

94 027 

94 022 
94 013 
94 01 1 
94 01 2 
94004 

94 008 
94 016 

94 029 
94 017 
94 005 

PORTUGAL /94 
side 1 

M 

Mangualde 

N 

Nelas 

0 
Ovar 
p 

Pampilhosa 
Pombal 
Porto (Campanha) 
Porto (Sao Bento) 
Pinhei 

s 
Santa Comba Dao 
Santarem 

V 
Vila Nova de Gaia 
Vilar Fonnoso 
Villa Franca das Naves 



~TASJO~SFO RTEGNELSE 

R O M A N I A 
CFR/5 3 

A 

53 002 Arad 
B 

53 016 Brasov 
53 100 Bucuresti 

C 

53 120 Constanta 
53 001 Curtici 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avs n .4,8.12 " 

53 019 

53 013 
53 007 
53 018 

ROMANIA /53 
s ide 1 

p 

Ploiestl Vest 

s 
Slbiu 
Simeria 
Sinaia 



ST /\SJ UNS l·'OR'.!.'EGNELSE 

S O V J L 'l' U tl I O N E tl 
SZD/2 0 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
rrrykk 855.avsn.4,8.12 11 

SOVJETUNIONEN /20 
side l 

- --- ---- ·-· ----- -------+----------------: 
B 

20 101 Baranow1tsch1 Central 
20 102 Brest Central 

M 

20 103 Minsk 
20 104 Moskwa Bjelorusskaja 
20 105 Mozhaisk 

0 

20 106 Orsha Central 

s 
20 107 Smolensk 

w 
20 108 Wlazma 



Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
STASJO~JS FORTEGNELSE Trykk 855. avs n .4,8.12 " 

S T O R B R I T A N N I A 
BR/70 STORBRITANNIA /70 

70 099 
70 131 
70 155 
70 207 
70 357 
70 244 

Dover Western Docks (Jetfoil) 
Folkestone Harbour 
Harwich Parkeston Quay 
London Liverpool Street 
London Victoria 
Newhaven Harbour 

side 1 



Trykk 810. 5. Bilag 14a (34 ark) 
STl\SJr)NSFORTEGNELSE Trykk 85 5 . avs n.4 ,8.12 " 

SP A NI A 
RENFE/7 1 

71 543 
71 603 
71 554 
71 555 
71 114 
71 505 
11 1 73 
71 60 1 
71 223 
71 105 
71 201 
7 1 104 

71 789 
71 720 
71 762 
71 204 
71 022 
71 546 
71 111 
71 171 

71 793 
71 320 
71 321 
71 332 
71 507 

7 1 103 
71 504 

71 796 
71 795 
71 331 

71 333 

71 002 
71 794 
71 791 

71 11b 

71 545 
71 205 
71 152 
71174 
71 503 
71 797 

A 

Aguilar de la Frontera 
Alcazar san Juan 
Algeciras 
Algeciras-Puerto 
Alsasua 
Andujar 
Aranda de 0uero Monteci 
Aranjuez 
Arbo 
Arevalo 
Astorga 
Avila 

B 

Barcelona Placa Catalona 
Barcelona San 
Barcelona Termino 
Barco de Valdeorras 
Bembibre 
Bobadilla 
Burgos 
Bustarviejo valdemanco 

C 

Caldas de Malavella 
Campillo 
Cantalapiedra 
Ciudad Rodrigo 
Cordoba 

E 

EIEscorial 
Espeluy 

F 

Flgueras 
Flassa 
Fuente de san Esteban 
Boadilla 
Fuentes de Onoro 

G 

Gascones Buitrago 
Gerona 
Granollers Centro 

lrun 

L 

La Roda de Andalucia 
LaRuaPetin 
Leon 
Larma 
Unares-Baeza 
Uansa 

71 180 
71 170 
71 100 
71 501 
71 001 
71 792 
71 106 
71 112 
71 206 
71 542 

71 314 

71 140 
71 203 
71 798 
71 544 

71 172 
71 003 
71 551 

71 151 
71 304 
71 224 
71 041 
71 553 
71 117 

71 116 
71 040 
71 101 

71 502 
71 107 
71 200 
71 110 
71 227 
71 602 
71 506 
71 102 
71 113 

71 115 

SPANIA /71 
side 1 

M 
Madrid-Atocha 
Madrid Chamartin 
MadridPpio 
Manzanares 
Manzanares Sota El Real 
Massanet Massanas 
Medina Del Campa 
Miranda de Ebro 
Monforte de Lenos 
Montilla 

0 

Orense San Francisco 

p 

Palencia 
Ponferrada 
PortBou 
Puente Geni I 

R 

Riaza 
Robregordo 
Ronda 

s 
Sahagun 
Salamanca 
Salvatierra 
San Clodio Quiroga 
San Roque La Linea 
San Sebastian 

T 
Tolosa 
Toral De los Vados 
Torrelodones 

V 
Valdepenas 
Valladolid Campo Grande 
Veguellina 
Venta de Banos 
Vigo 
Villacanas 
Villa Del Rio 
Villalba de Guardarrama 
Vitoria 

z 
Zumarraga 



1':tykk 810.5. Bilag 14a ( 34 a:tk) 
STASJONS FO.RTEmtEtSE Trykk 855.avsn.4,8.12 li 

S V E ! '1' s 
st:313/SS 

SVEITS /85 
side 1 

I --·- ----·· -
A F 

85 375 Mtau 85 094 Faido 
85 025 Algle 85 899 Faulensee 
85 137 Altolo es 606 Flamatt 
85 395 Alla1t1a11 e5 661 f=lawil 
85 438 AltstatteH (SG) 85774 !=meler. 
85 451 Amtiswil 85 738 Frauenfeld 
85 396 Atbon 85 410 Fribourg 
85 479 Atdon 85 907 Frick 
85 004 Atth-Goldttu 85 725 f=tt.Jtigen 
85 046 AU(SG) 

0 
B 

85 578 Gelterkinden 
85 220 l3sst 85444 Geneve 
85 053 Sad f:tagaz 85 620 Giubiasco 
85 060 !3aden (SchweliJ 85 613 Glorus 
85 010 bss&ISSB 85 123 Glovelier 
85 122 aassecourt 85 619 Goppenstein 
85 521 Belllnzona 85 689 Goschenen 
85 031 Setn 85 802 Gossau(SG) 
85 059 Bex 85 143 Grandgourt 
85 066 a1asca 85 598 Grenchen Nord 
85 157 !31betbruyg 85178 Grenchen Sud 
85 032 131el 85158 Gummenen 
85171 Sot1court 

~ 85 080 Brig 
85 227 arugg(AGJ 85 697 Heerbrugg 
es 248 8tUhnen 85290 Herisau 
85 340 Bubikoh 85102 Herzogenbuchsee 
85 647 Buchs(SG) 85 270 Hohtenn 
85 634 au1x 85 640 Huttwil 
85 676 B0lach 
85 542 Bulle 
85 788 13utgdort 85 269 lhs 

C 
85 332 lhterlaken Ost 
85 333 lnterlaken West 

85 514 CadeHazzo K 
85 563 Chable, Le 
85 914 Chaltloson 85 388 Kandetsteg 
85 669 Chattat-r=ully 85 472 Kerzers 
85 039 Chau,c-de-f=ohds, La 85 641 Koblenz 
85 360 Chlasso 85 711 Konolfingen 
as 900 Chut 85 724 Kteutllhgen 
85 536 coutchavt:m 85 241 KUssnacht am Rigi 
85 690 Coutfalvte L 
85 087 Ct,utger1ay 

85 528 landquart 85 234 CouHelaty 
85 354 Courtetnalche 85 556 Langenthal 
85 318 Court et elle 85 662 L.ahgnaw 

85 493 Laufen 
D 85 550 Lausanne 

85 529 Degetsheltti 85 249 Leissigen 
85 459 barllgen 85 088 Lenzbutg 
85 109 bflemont 85 367 Leuk 
85 508 bietikon 85185 Uchtenstelg 
85 346 bottlkon-b 85 417 Uestal 
85 801 bUbet1dorl 85 746 Unthal 

E 85 696 Locamo 
85 626 Locle,Le 

85 507 Efftatlkon 85 011 Lugano 
85 564 Eglisau 85 462 Luino 
85 571 tin slede In 85 500 Luzern 
85 759 Etstfeld 85 458 Lyss 
85 948 Evlonnaz 



Trykk 810.5. Bilag 14a ( 3 4 ark) 
STASJ0tlSF0f{TEGNELSE 'l':rykk 855.avi:;n.4,8.12 li 

S \I E I 'I' s 
S9B/35 

SVEITS /85 
side 2 

M 86 966 Sevelen 
85 242 Sierra 

85 003 Maienfelo 85 586 Sion 
85 150 Martigny 85 955 Sissach 
85 312 Mendrisio 86108 Solottium 
85 116 Montreux 85 304 Sonceb.oz-S 
85 858 Morges 85 844 Spiez 
85 263 Moutier 85 557 Stein-Sact<ingen 
85 164 Munsingen 85 486 Sulgeri 
85 969 Muri(AG) 85 046 Sursee 
85 683 Murten 

T 
N 

85 780 Tavannes 
dti 703 Nesslal.l•Neu St Johann 85 277 Thalwil 
85 038 Neuchatel 86 262 Thun 
85 668 Neuhausen 85 256 Travers 
85 633 Nyon 86 389 Trubbach 

Q 85 018 Turgi 

85 704 Oensingen u 
85 522 Olten 86 781 Uster 
85 718 Orsieres 850'7 Ulnach 
85 997 Othmarsingen 86 067 Uzwil 

p V 
85 809 Palezieux 85 990 vanome 
85 731 Payeme 85 23.5 vern~yal 
85 773 Pfaffikon (SZ) 85 094 Verrieres (Sl 
85 682 Porrentruy 85 599 Veve,y 
85 591 Pratteln 85 298 Villeneuve 
85 515 Puidoux-Chexbres 85 605 Vl&p 

R w 
85 977 Rafis-Burgerau 85206 Wiidern~wil 
85 949 Rapperswil 135 366 Wilt~Wil, 
85 675 Raron 86144 WaJen.tiladt 
85 487 Renens(VP) 8613.6 Willli~llen 
85 165 Rheineck 85 074 WiUWil 
85 577 Rheinfelden 85 287 Weinfelde,n 
85 445 Riddes ' 86193 Weite 
85 353 Rivera·Biror1co 86347 Wetzikon 
85 732 Roche(VO) 85 073 Wil 
85 745 Rolle 86115 Wildpgg 
85 612 Romanshorn 85 062 Winterthur 
85 494 Romont 86283 Wahlen 
85 311 Rorschach 86 794 Wolhausen 
85 339 Rotkreuz y 
85 291 Ruti(ZH) 

s 8§ 186 Yv1u~on 
a5 465 YvomQ 

85466 St. Gallen 
i 85 879 St. lrnif3r 

85 480 St. Margrethen &P 1¾6~ Zi~ølP.riicl<e. 
85 535 St. Maurice Sti 17~ lo ingen 
85 717 St. Triphon · BP 8156. ZUQ 
85 787 St.Ul'liaflne ~ 20Q JQrfchtfq. 
85872 Sargam~ fffi aQ7 Juricti Alt&tetie.n 
85 886 Saxon Q~ 2l4 aQrlch"J:nge 
85 424 Schaffh~usein Qø 130. ZQrich fluQtlaf 1:1n 
85 767 Schlieren 815 22& lQrlch-~rHK<m 
85 199 Schonenwerd &~ 7·Q6 Zwfti!iimml3n 
85 808 Schwander 
85 760 Schwan:enp.~rQ 
85 815 Schwemml:iach 
85 179 Schwyz 



Tr ykk 81 0. 5. Bila g 14 a (34 ark) 
STASJONS FORTEGNELSE Tr ykk 855.avsn . 4 ,8.12 li 

S V E R I G E 
SJ /74 

SVERIGE /74 
side 1 

A M 

74 064 Ångelholm 74 003 MalmoC 
74 004 Alvesta 74 039 Mellerud 
74 155 Astorp 74 180 Mjolby 

E N 

74 283 Ed 74 140 Nassjo 

F 74 007 NotTkoping c 
74 050 NykopingC 

74 257 Falkenberg 0 74 288 Flen 

G 74 173 Oxnered 

74 002 GoteborgC s 

H 74 055 Sodertalje s 
74 001 StockholmC 

74 006 Håssleholm T 74 080 HalmstadC 
74 290 HelSllingborg F 74 041 Tranas 

K 74 088 Trelleborg F 
74 191 Trollhattan 

74 166 Katrineholm V 74 161 Kungsbacka 

L 74 110 Varberg 

74 009 Linkoping C 



Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark) 
STASJO~SFORTEGNELSE Trykk 855.avsn.4,8.12 " 

T S J E K K O S L O V A K I A 
CSD/54 

B 

54 106 Bånskå Bystrica 
54 108 Bratislava hl n 
54 109 Bmohln 
54 110 Breclav 

C 

54 117 Cesk.a Trebova 
54 118 Ceske Budejovice 
54 119 Ceske Velenice 
54 121 Cierna n/Tisou 
54 146 Cheb 
54 147 Chomutov 

D 

54 126 Decinhln 

G 

54 135 Galanta 

H 

54 142 Hradec Kralove 

K 

54 156 KarlovyVary 
54 157 Kolin 
54 158 Komårno 
54 159 Kosice 

L 

54 165 Levice 
54 167 Lichkov 

M 
54 171 Marianske Låzne 

N 

54 177 NoveZåmky 
54 179 Novi Bohumin 

0 

54 181 Olomouchln 
54 183 Ostravahln 
54 184 Ostrava Vitkovice 

p 

54 187 Petrovice u Karvine 
54 189 Plzen Gottwaldovo nådrazl 
54 190 Podebrady 
54 191 Poprad-Tatry 
54 192 Praha hin 
54 193 Praha stred 
54 196 Prerov 
54 197 Puchov 
54 198 Palarikovo 

s 
54 212 Sturovo 

T 

54 216 Tabor 
54 217 Trencianskå Tepla 

u 
54 226 Usti n/Labem hl n 

TSJEKKOSLOVAKIA /54 
side 1 

V 
54 231 Vojtanov 

z 
54 240 Zlate Marovce 
54 241 Zvolen osobni nadrazi 
54 245 Zatec 
54 242 Zdice 
54 246 Zilina 



STAS J0:,J'3 f'()R~EGNELS E 

TYR rIA 
TCDD/7 5 

75 001 

75 051 

E 

Edime 

I 

Istanbul 

Tryk k 810.5. Bila g 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn .4,8.12 " 

75 012 

TYRKIA /75 
side 1 

u 
Uzunk6pru 



STASJmlS b'OP.'I'E GNELSE 

U tl G A /Z N 
MAV/55 

A 

55 522 Alsobelatelep 

B 

55 529 Balatonbereny 
55 517 Balatonboglar 
55 511 Balatonfoldvar 
55 215 Balatonlelle 
55 530 Balatonszentgyorgy 
55 803 Bekescsaba 
55 926 Bihar1<ereztes 
55 316 Boba 
55 101 Budapest-Dell pu. 
55 702 Budapest Kelenfold 
55 001 Budapest-Keletl pu. 
55 715 Budapest-Nyugatl pu. 

C 

55 211 Celldomolk 
55 621 Csurgo 

0 

55 391 Debrecen 
55 129 Dombovar 

F 

55 520 Fonyod 
55 900 Fuzesabony 

G 

55 623 Gyekenyes 
55 504 Gyor 

H 

55 708 Hajduszoboszlo 
55 136 Hegyeshalom 
55 014 Hidasnemeti 

J 

55 614 Jako-Nagybajom 

K 

55 609 Kaposvar 
55 410 Kecskemet 
55 544 Keszthely 
55 330 Kelebia 
55 631 Kiskunhalas 
55 122 Komarom 
55 415 Kiskunfelegyhaza 

L 
55 806 Lokoshaza 

M 
55 138 Miskolc-Tiszai pu. 

N 
oo 401 Ny1regyhaza 

p 

55 729 Pecs 

Trykk 810 . 5 . Bilag 14a (34 ark) 
Trykk 855.avs n.4,8.12 " 

UNGARN /55 
side 1 "- ·- ---- ·----

s 
55 335 Siofok 
55 618 Somogyszob 
55 590 Sopran 
55 722 Szeged 
55 926 Szerencs 
55 297 Szentgotthard 
55 326 Szekesfehervar 
55 050 Szob 
55 374 Szolnok 
55 219 Szombathely 

T 

55 942 Tokaj 

u 
55 474 Ukk 

V 

55 454 Veszprem kulsb pu. 

z 
55 624 Zalaegerszeg 
55 603 Zalaszentivan 
55 745 Zahony 



S'.I'AS J ONS FORTEGNELSE 
Trykk 810.5. Bilag i4a (34 ark) 
trykk 85 5 .avsn.4,8.12 d 

V E S T - 1 Y S K L A N b 
bk/ !:! O 

80 i01 
80 102 
80 i03 
80104 
80 105 
80 128 
80 115 
80106 
80 107 
80108 
80 130 
80 114 
80109 
80133 
80 12:1 
80 1:12 
80 110 
80 134 
80 127 
80 111 
80 124 
80 112 
80 113 
80 125 
80 126 
80 116 
80 117 
80 118 
80 129 
80 131 
80 119 
80120 
80 121 
80122 

80 136 
80 137 
80 169 
ao 967 
80 171 
80152 
80992 
80138 
80139 
80 220 
80140 
ad 142 
80 143 
80 897 
ao 144 
80 147 
80 145 
80 161 
80 146 
80153 
80148 
80 149 
80 223 
80150 
80 151 
80 216 

A 
~t:htmHbt 
AatheH-flothe Erde 
Aachati West 
Aåleh 
Achern 
Schitti 
Aha 
Alnring 
Alteld (Leihe) 
Allensbach 
Alpirsbach 
Alsenz 
Altene (West) 
Altehau (Bay) 
Altenbekeh 
Altenhundett1 
Altenstadt (lller) 
Altenwalde 
Altglashutten-Falkau 
Altstadten (Allgau) 
Ambetg 
Mdamach 
Ahnweller am rttfels 
Ahsbach 
Appenweier 
Arnsberg (Westt) 
Arzberg (obetfr) 
Aschaffenbutg Hbf 
Aschenberg (Holst) 
A8rt1at1hshausen 
Au(Sieø) 
Augsburg Hbf 
Augustfehn 
Aulendotf 

s 
Ba.al 
13achatach 
Batht1ang 
BadAlbll11g 
Bad Bentheim 
SadBtelslU 
Baddeckenstadt 
BadEms 
Baden-Baden 
Sad Ftiedtichshall-Jagstteld 
Sad Gandetsheim 
13ad Hatzburg 
Brid Hersteld 
Bad Hohenstadt 
Bad HoHningen 
13rid Honnet (RhelnJ 
13ad Kissingen 
aad Kohlgtub 
Bad kteuznach 
Bad Ktozlngeh 
Bad Uebenzell 
Bad Mergentheim 
aad M0nder (Deister) 
Bad Monster am Stein 
Bad Nauhelm 
Sad Oeynhausen 

VEST- 1YSKLAND / 8 0 
side 1 

80 970 
ao 154 
80266 
80155 
80 156 
80 774 
80157 
80158 
80 141 
80 751 
80159 
80175 
80160 
80979 
80181 
80267 
80971 
80162 
80163 
80164 
80 991 
80165 
80 989 
80166 
80167 
80 168 
80 214 
80176 
80172 
80229 
80228 
80174 
80215 
60177 
80 178 
80179 
80 180 
80193 
80182 
80183 
80184 
80185 
80186 
80170 
80199 
80966 
80188 
80189 
80 226 
80 225 
80187 
80 190 
80 191 
80 195 
80196 
80192 
80 213 
80377 
80194 
80 224 
80 222 
80 221 
80 135 

Bad Oldesloe 
BadPynnont 
Bad Rapprnau 
Bad Reichenhali 
aad Reichenhall-Klrchberg 
Bad Såcklngen 
BadSalzig 
Bad Salzufien 
Bad Schussenried 
Bad Schwartau 
Bad Sooden-Allendorf 
BadSteben 
BadTeinach 
BadTolz 
Bad Wildungen 
BadWimpfen 
Bad Worishofen 
Bad Zwischenahn 
Baiersbronn 
Barnberg 
Barnten 
Basel Bad Bf 
Bayerbach 
Bayerisch Eisenstein 
Baterisch Gmain 
Bayreuth Hbf 
Bebra 
8ensheim 
Berchtesgaden Hbf 
Bergen (Oberbay) 
8emau (Oberbay) 
Sestwig 
8etzdorf (Sieg) 
Biberach (Baden) 
Biberach (Ri8) 
Bielefeld Hbf 
Bietigheitn-Bissingeh 
Bindlach 
Bingen (Rhein) 
Blngetbruch 
Bltkenfeld (WUrtt) 
Bischofwiessen 
Blaichach (Allgau) 
Blaufelden 
Blleskastel-Lautzkirchen 
Bobingen 
Bochum Hbf 
Bochum-Langendreer 
Bodelsberg 
Sodenwohr-Nord 
Boblingen 
Sohrihgeh-Rlchelshauseh 
Bot8utn 
Bonn-Bad Godesberg 
Bonn-Beuel 
Bonn-Hbf 
Boppard 
Botdesholm 
Branr1er1butg 
Braubach 
Braunfels (lahn) 
Braunschweig Hbf 
Bredstedt 



STASJONS FORTEGNELSE 

V E S T - T Y S K L A ~ D 
DB/8 0 

80 198 Bremen-Burg 
80 197 BremenHbf 
80 217 Bremerhaven Hbf 
80 219 Bremerhaven 

Columbusbahnhof 
80 218 Bremerhaven-Lehe 
80 378 Bretten 
80 200 BrilonWald 
80 201 Brohl 
80 202 Bruchsal 
80 203 Buchholz (Nordheide) 
80 212 Buchloe 
80 205 Buchen 
80 206 Buckeburg 
80 204 Buhl (Baden) 
80 207 Sunde (Westf) 
80 208 Bullay(DB) 
80 173 Burg (Dithm) 
80 227 Burg (Fehmarn) 
80 209 Burgkunstadt 
80 210 Burgsinn 
80 211 Butzbach 

C 

80 238 Calmbach 
80 232 Calw 
80 240 Cappel-Midlum 
80 235 Castrop-Rauxel Hbf 
80 233 Celle 
80 239 Cham (Oberpf) 
80 230 Coburg 
80 234 Cochem (Mosel) 
80 231 Crailsheim 
80 236 Creu8en (Oberfr) 
80 237 Cuxhaven 

D 

80 241 Dagebi.ill Mole 
80 242 Dannstadt Hbf 
80 243 Oeggendorf Hbf 
80 244 Delmenhorst 
80 245 Demeburg (Hbf) 
80 246 Detmold 
80 262 Oiebach 
80 248 Dieholz 
80 249 OieBen 
80265 Dietmannsried 
80 247 Diaz 
80 250 Dillenburg 
80 251 Pillingen (Saar) 
80252 Oinslaken 
80 263 Dollbergen 
80 253 Dombi.ihl 
80 254 Donaueschingen 
80 255 Donauworth 
80 268 Domstetten 
80 256 Domum (Ostfriesl) 
80 257 Dortmund Hbf 
80258 Dorum (Kr. Wesermi.inde) 
80 259 Duren 
80 261 Dusseldorf-Benrath 
80 260 O0sseldorf Hbf 
80 270 Duisburg Hbf 
80 264 Durach 

Trykk 810.5. Bilaq 14a (34 ark) 
Trykk 855.avsn.4,8,12 " 

80309 
80305 
80269 
80 308 
80 281 
80968 
80 271 
80 302 
80 272 
80 273 
80 775 
80274 
80 275 
80 277 
80 303 
80 278 
80 282 
80280 
80 995 
80 279 
80 307 
80 300 
80 283 
80284 
80 304 
80306 
80286 
80 287 
80 288 
80 289 
80 301 
60290 
ao aa1 
80293 
80292 
80294 
80 295 
80296 
80297 
80298 
80299 

80334 
80 311 
80312 
8Q 313 
l3086Q 
80~10 
8031Q 
80336 
QQ3;!0 
80379 
8031& 
P0316 
130317 
80338 
80324 
80338 
80325 
803~6 
80326 

VEST-TYSKLAND / 80 
side 2 

E 

Eberbach 
Ebersdort (b. Coburg) 
Eckemtorde 
Edelfingen 
Ediger-Eller 
Eggebek 
Ehrang 
Eichenberg 
Eichstått Bahnhof 
Eimelrod 
Einbeck 
Elfershausen-Trimperg 
EUwangen 
Elmshom 
Eltville 
Elze(Han) 
Emden AuBenhafen 
EmdenHbf 
Emmendingen 
Emmerich 
Emmerthal 
Emsdetten 
Endorf (Oberbay) 
Engen 
Enl<!lnbach 
Ennepetal 
En<elenz 
Enu-ath 
f:rianøen 
Eningen (Baden) 
Eschwege West 
Eschweiler Hof 
Esenes (Ostfriesl) 
Essen-Altenessen 
EsaenHbf 
Essllngen (Neckar) 
Euerdorf 
Euskirchen 
Eutln 
Eutingen (Wi.irtt) 
Eystrup 

F 
feldberg-Sarental 
Finnenstrop 
Fischen 
Flensburg 
flEm&burg Weiche 
Flo~eim (Main) 
fprbach-Ga.uspach 
f Prchheirn (Opertr) 
Frankenthal Hl:>f 
Frankfurt (Main) flughafe,n 
Fnmkfurt (Main) Ht>f 
franl<furt-Hachst 
Frankfurt (Main) Sud 
Frankfurt (Main) West 
Freiburg (Brelsgau) Hbf 
Freiburg-Littenweiler 
freiburg-Wiet,re 
Freienohl 
Freilassing 



ST l\SJONS FOR'i'EG!JEtsE 
Trykk 810.5. Biiaq i4a (34 ark} 
Trykk 855.avsh.4,~ .12 tt 

V E S T - T Y S K L A N D 
bi3/'.JO 

80 318 
80 331 
ao 332 
au :333 
atJ 965 
80 314 
80 '.327 
80 328 
80 329 
80 523 
80 321 
80 322 
80 519 
80 330 
80 3:37 

80 340 
80 '.367 
80 342 
80 343 
80 369 
80 344 
80 34i 
8d 345 
80 346 
80 347 
80 348 
80 365 
80 350 
80 349 
80 35i 
80 352 
80 353 
ao 354 
80 977 
80 375 
80 355 
80 356 
80 372 
80 361 
ao 35a 
ao 359 
80 370 
80 357 
80 37i 
80 374 
8b 373 
80 368 
80 360 
80 366 
80 362 
80 363 
80 364 
80 376 

80 446 
80 38i 
80 383 
80 384 
80 385 
80 403 

FtelslHg 
l=ti::iudeHst~dt Hbf 
l=t~UdijHstlidt Stadt 
Ftijldbetg (Hess) 
FrleiaHd (HaH) 
l=HedtlchshafeH-Flschbach 
FHedtlchshafet1 Hafen 
Ft1edtlt::hshafeh Stadt 
l=Hedtichshafeh 
l=Hedrichstadt 
Frot1det1betg 
t:O&th (13ay) Hbt 
Fossen 
l=ulda 
FUtthlWald 
G 

Gaggenau 
Galldorf West 
Gatmisch-~artenklrchen 
Geller1klrchen 
Gelsenhelm 
Gelslingen (Stelge) 
Geldeth 
Gelnhausen 
Uelønkltchen Hbt 
GE!tt1Ur1den (MalH) 
Get1øenbach 
Germershelm 
Gatt1sbach 
GetolstM1 
Geseke 
GleHgeH (Btehl) 
GleBen 
GIOchstadt 
Gmur1d (teget11see) 
Goc:h 
GapplHgen 
06tth1gllh 
Goldshafe 
Goslat 
Gottastell 
Gtltf"t1ddtf 
GtafeHaschau 
GrttflHg Bahhhof 
Graven 
Grlesseh (Obetbay) 
Grot1at1bach 
Grol3et1brode 
Grol3 Kot1lngsdotf 
Gonzbut9 
Gotetsloh Hbt 
Gunter9hausen 
Guntenhausen 
Gutat::h (SchwarzwaldbahnJ 
H 
Hamalerwatd 
Hattkrug 
Hsuet1 tibf 
Hallthuth1 
Haltem (Westf} 
Hamburg-Altona 

80 402 
ao 401 
80400 
ao 430 
80 386 
80 394 
80 387 
80 388 
80 389 
80 397 
80 390 
80 391 
80 393 
80 380 
80 436 
80 449 
80 392 
80 435 
80 410 
80 426 
80964 
80396 
80 405 
80448 
80424 
80 425 
80 399 
80 404 
80406 
80 407 
80 994 
80 408 
80 441 
80445 
80 440 
80 422 
80 411 
80 412 
80 431 
80 413 
80 438 
80 442 
80 409 
ao 414 
80 415 
80 421 
80 437 
80 418 
80 416 
80 417 
80 419 
80 398 
80 432 
80 981 
80 447 
80 423 
80 433 
80434 
ao 421 
80 429 
80 428 
80 444 

VEST-TYSkLANb /80 
side 3 

Harnbutg-Dammtot 
HathbUtg-Harburg 
Hambutg Hbf 
Hamburg-Wiihelmsburg 
Hamelh 
Harnn1 (Westf) 
Hammelburg 
Hammerau 
HanauHbf 
HannMOnden 
Hannover Hbf 
Hannover-Kleefeld 
Hannover-Linden 
Hannover Messebahnhof 
Harsdorf 
Haslach 
HaBfurt 
HaBloch (Pfalz) 
Haste(Han) 
Hausach 
Hedemunden 
Heide (Holst) 
Heidelberg Hbf 
Heidelberg Karlstor 
Helden heim 
Heigenbrcken 
Hellbronn Hbf 
Heimbach (Nahe) 
Helmstedt 
Heppenheltn (Bergstr) 
Herbolzheim (Breisgau) 
Hert>orn (Dillkt) 
Hørtord 
Hergatz 
Hetne 
Hersbruck (links Pegnltz) 
HersbrUck (rechts Pegnitz) 
Herzogehrath 
Hilden 
Hildeshelm Hbf 
Himmelreich 
Hlmmlghausen 
Hlnterweldenthal 
Hintetzatten 
Hitsau 
Hirschald 
Hochdotf(b. Horb) 
Hoc:hspeyer 
HofeH(thZ) 
Hotstel 
Hof Hbf 
Hof geistnar 
Holenbrunn 
Holzkltcken 
Hombutg (Saar) Hb! 
Horb 
Horn-Bad Me1nberg 
Hot11berg 
Hortem 
Hude 
HOhfeld 
Husum 



STASJONS FORTEGNELSE 

V E S T - T Y S K L A N D 
DB/8 0 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ark} 
Trykk 855.avsn.4,8.12 µ 

VEST-TYSKLAND /80 
side 4 

-----·- ·---· ·-----------¼:------- ---- -
804Qij Kor:ug,swi.nter 

80 451 lb~nb.OJ:~ 80525 Koristan,z 

80 452 ldar,-Obe,:$\fiJ,iA SQ526 Konstanz-Petershaus.en 

80 453 tt1ertiS&eP. 80506 l<orbaclrl 
80 454 l'mroe.ndin~li\ 80,509, K~westtne,m Pbt 

80 459 lmme.nsen-Arpk~ 8.05)Q ~anenburg 
80 455 fmm~(lstactt ' 8052,Q, Kra.fe.ldHt.,t 
80 456 lngelheim 80521, Kieteld,.-Uerdingen 
80 457 lng_ols)adt l;ibt, 80.5H Kreiensen 

80 450 lsenbuttel~Gifhom 8.0512 Kressbronn 

80 458 Itzehoe 80,524 Kceuztal 

J 
8Qi514 Krolilach 
80522 K1Jlmbach 

80 461 Jever 80515 Kyllburg 
80 463 Jodpad Sulzbrunn l-
80 465 Jassa 
80 466 Jubel< 80,6.30, Lag_e (Wf?pe1 
80 462 JOnkerat11 aø5:n Laggimbeck 

K 
80,532 Lahr: (SchwarzwJ 
80 568, "-8rnbrecht (.Ptalz) 

80 470 Kahl(M~in). 80,564, Landau (l?faliZ) Hbf 
80 471 Ka.i~rslaulem Hbf 80 534. Landshut(Say) Hbf 
80 472 Katdenkirchen, 80,Slia L.aradstut.il, 
80 473 Kall 8053-.6. L.ang,alsbei m 
80 502 Karnen 80567 Lang13n.(Hess) 
80 469. Kandel, 80 536- Langeoargen 
80 474 Karlsruhe-Our1ach ' 80 537 1:,ang13naw (Wurtt) 
80 475 KarllPUheit Mbf, 80,538, l,.a11genbr:and-Bermersbact1 
80 476 Karlstadt (Maini 80 5.50 Langenlonsheim 
80 484 Karthaus 80 539 Langenwang (Schwaoj. 
80 485 Kass~l,H~t 80540 Laud~. 
80 481 Kassel-Wilhelrnshbhe 80,5!>6 Laueoburg,(Elbe) 
80 497 Kaub. ao 54a Lauf,(links..Pegnitz) 
80 4&2 Kaufbe.~ren, act5~,l Lauf,(rechts f?egniti!:) 
80 490 KaufQring, 80,Ma.1 Laupllaim ,West· 
80 477 Kehl I ao,saa1 l.auter (Qberbay) 
80 478 t<eitum 8Q ,, 544, Laer1(Pstfriesl) 
80 479 K.eUmi.ipz 80,646 1-e.hrte, 
80 480 Kempe,n (Nieoerrhein) . 80,9.86, Le119J3nwp0g. 
80 483 Kempten (Allgi:iu) .Hbf ap1a1q, L.enggrias, 
80 895 Kevelaer. · QQ:,569· l-e.ns.ahn 
80 486 Kiefersfelden ® •546, L.etmi:lthe 
80.487 Kiøl,ijbf · 80,990, 1-eutkirch 
80 488 Kirchenlaiba~h 80:577, Leyerkusen Mitte 
80 51 3 Kir~n.e11larnitz Ost ! 80 576, Leverkusen-Schlebusch 
80 489 Kjrchhain (az Kasse!) , 80·547 Leven<us.en-Wiesdorf ' 
80 491, Kirchz.arten . 80648 Uchtenfels 
80 492 Kim 80 549, 1-irnburgll,.ahn) 
80 493 KiBlegg 80467 Undaut,lbf-
80494 Kitzingen, ' 8056.t Undern . 
80.495 . t<Jais 80,562. IJng~n (Ems) 
80464 KlanxbQII. 80 ,663. Wnz (Rhein) ., 
80 400 , !<IEIVft · 80 ,564 U.ppst~Qt. 
80 511 t<lingen9erQ {Main) \ 80,66~ 1-ohne(Westfl 
80 518 Klo$terreichenbacti 8.0 ;65.6 . l-t>rr,1ch , 
80 516 - l<lotten 806.72 Lowental , 
80 498 . Koblen.i.Hbf, 80 ,667 1-ohr 13ahnhof, 
80 501 Koln~·oeutz.; 8Q ,5ij8· 1-orch (Wi.irtt) . 
80 506 Koln-:Ehr:enteld , 8.Q ·66Q. L4.1qwi.g~purg ; 
80 500 , K.olnH~fl 80!fl5: l,.Ljdwigshafen (Sod.ensee) ; 
80 503 , Koln-:li:al~, atl.56.Q ; 1.-1.fdWlg,hate.n (Flhein):Ht:H 
80 507 K.oln-l'.1~!kle.im , 8Q 56--1 , Ludwig~tadt, 
80 505 , KolnSQd . 80 :5:Q~ Ludwigithal 
80 504 , K.onig~hoten (Sader,} 



Trykk 810.5.Bilag 14a (34 ark) 
T~ykk 855.avsn.4.B.12 " STASJONS FORTEGNELSE 

V E S T - T Y S K L A N D 
bR/80 

80 565 
ao s10 
80 571 
80 573 
80 574 
80 892 

80 580 
80 581 
80 582 
80 583 
80 584 
80 586 
80 585 
80 587 
80 620 
80 592 
80 588 
80 589 
80 590 
80 986 
80 591 
80 593 
80 594 
80 578 
80 595 
80 596 
80 597 
80 598 
80 599 
80 608 
80 621 
80 609 
80 579 
80 607 
80 627 
80 606 
80 972 
80 622 
80626 
80629 
80 62j 
80610 
80 611 
80 612 
80 S25 
80 613 
80 614 
80 819 
80 616 
80 617 

80 982 
80 600 

80 603 
80605 

80 615 
80 830 
80 618 
BO 624 

l.Ubecklibf 
lobijck-travett1Unde Haten 
lObeck-travemOtide Sttahd 
lOHebutg 
LOtien Hbf 
luhdeli 
M 
MalnzHbf 
Malnz-Kttstel 
MalnzSOd 
Malente-GremsmOhlen 
Maisfeid 
Mannheim-~tledrlchsfeld 
Mdhr1heltn Hbf 
Matburg (lahn) 
MatiaRaln 
Marlenhafe 
Måtkdorf (Baden) 
Markelflngen 
Matkt Bibart 
Maridoberdort 
Marktredwltz 
Marsberg 
Meckenbeuten 
Meckeshelm 
Meldotf 
Melle 
Meisungen 
Memminga11 
Mappen 
Metzll;I (Saat) 
Meschede 
Mettlach 
Metzi111;1e11 
MlchelaubrUck 
Miltehberg 
Mlmmtmhausen-Neutrach 
Mlhdelhelm 
Mlnden (Wastt) 
Mlttet1wåld 
Mochenwange11 
MOckmOhl 
Molln (L.auenb) 
Mcnchøt1øladbach Hbf 
Morlesau 
Mosbach (aaden} 
Mllhlacket 
MOhldotf {Oberbay) 
MOlhelm (~Llht) Hbf 
MUllhelm (Baden) 
Mo11chberg 

Munchen Hatras 
Mtlncheh Hbf 
MOnthenOst 
MOnehen•Paslng 
Monster (Westf) Hbf 
Mulsum 
Mumau 
Murthardt 

BO 655 
80 6S1 
80 654 
BO 661 
BO 527 
80 528 
80632 
80640 
80 833 
BO 634 
80635 
80 672 
80636 
80637 
80638 
80639 
80 641 
80 653 

80642 
80643 
80644 
80645 
80646 
80647 
80648 
80649 
BO 671 
BO 651 
80652 
80660 
80670 
80 668 
80 656 
80 657 
80658 
80673 
80674 
80659 
80667 
80662 
80664 
80665 
80666 
80650 
80529 

80694 
80 676 
80677 
80680 
80678 
80679 
80698 
80 681 
80682 
80685 
80684 

VEST-TYSKtANb /80 
side 5 

N 
Nabburg 
Nagold 
Nassau (Lahn) 
Neckarelz 
Neckargemund 
Neckarsulm 
Neheim-HOsten 
Nesselwang 
Neubrucke (Nahe) 
NeuenbOrg (WiJrtt) 
NeuenbOrg SOd 
Neuhaus (Pegnitz) 
Neuenmarkt-Wirsberg 
Neuenreuth (b Creul3en) 
Neufahm (Niedetbay) 
Neuhof (Kr !=ulda) 
Neu lsenburg 
Neukirchen 
(b Sulzbach-Rosenberg) 
Neumarkt (Oberpf) 
Neumunster 
Neunkitchen (Saar) Hbf 
Neon 
Neustadt (Aisch) Bahnhof 
Neustadt (Holst) 
Neustadt a AObenberge 
Neustadt (Schwarzw) 
Neustadt (Waldnaab) 
Neustadt {Welnstt) Hbl 
NeuUIITI 
Neuwied 
NlebOll 
Niederlahnste1n 
Niederstetten 
Niederstotzlngen 
Nienburg (Weset) 
Nierstein 
Nonnehorn 
Norddeich 
Norddelch Mole 
Norden 
Nordholz 
Northeim (Han) 
Nottorf 
N0rnberg Hbt 
NOrtingen 

0 
Obetammergau 
Oberau 
Oberaudorf 
Oberhausen Hbf 
Oberkochen 
Oberkotzau 
Obernburg-Elsenfeld 
Obemdorf (Neckar} 
Oberstaufen 
Oberstdorf 
Oberwesel 



STAS J Qtl S FORTEGNELSE 

V E S 'l' - T Y S K L A N D 
DB/ GG 

------- -- --
80 p~6 Ocholl 
80 628 Otyir19en 
80 6~7 Pfft,.,J?h (Mitl,i) t1bf 
80 688 Off~t:>µrg 
80 697 Olq13noo,r9. (Hglsl) 
80 689 Old4,,0~!'f (Qlqp) 
80 !590 Olsberg 
80 691 Opladen 
80 695 Oppenh!3im 
80 700 O~bru9k H~f 
80 692 OsterbL!rken 
80 699 Ostf:tttiofen (l'jieperbc1yJ 
80 693 Ostemqlz-Scharmpeck 
80 675 Osthoten 
80 993 Othfresøn 
80 696 Oy-tv,itt~berg 

p 

80 701 Pact,rt>o,n Hbf 
80 724 Pankofen 
80 703 Papenburg (Ems) 
80 704 P~berg 
80 715 Pai1enstein 
80460 Passau Hl:>f 
80 706 Pegnitz 
80 707 P~ne 
80 705 Pe,~ell-Kt?nj_9.sf elq 
80 988 Pfarrkirchen 
80 898 Pfwmingb~h 
80 ('11 Pfo~ejm-~ro.~inge{l 
60 710 ~~IS1'Hbf 
ao 722 P{ront~-Ai~ 
00 712 Pfronten-Stein~ch 
~708 Picting 
809~7 Pirroasøn~ Hbt 
8Q 709. f:>irmas..Qn$ Nord 
80 723 P~ljtUrl(l 
~o 713 Plochin9,~ 
80 714 f,>lpn 
80884 R~ipg 
807'20, P6p~.(H<;>lst), 
80 725 Poron:wrn (Mosen 
80 71.6 Pr~~ 
80 71.7· PressjQ_rAqlhenkircher 
80 71&, Prien 
80721 Pul¼)afc1ell 

R 
eo 1~s Aa.dP.!~ell 
ijO,~ ·. Riaj~e>r:f 
80 .7~7 r,~~ntt.ial, 
80: 7Q3• Ri:tS.tp~' 
80 7-:;?Q, ~t~~ 
8P7~0 R~µ_~q.4r,Q; 
80,7-59 REJv,enspyr,g 
80.732 RtlG~l,:aQt,ij~lien tiil>f 
80 -,33. Rt)Q~n . . ' .~ .. 
80,750: RmiAA*!.lr.~HRf 
8Q7¾ 

Tryk~ 810,5 , ~ilag 14a (34 ark) 
Trik~ 855,avan. 4,8.12 " 

ao 1a1 
ao 13a 
ao 1aø 
ao 1a1 
80 740 
~741 
E,5074? 
§CP~ 
80 744 
ao 14i, 
8P 762 
00 7$7 
80161 
~0749 
~ 7Qa 
a.0H7 
Ø074@ 
a6748 ao 1,2 
e.o 76a 
QQ7~ '° 73.l eo1~ 
80768 
eo1~ 
QD1l1 
f0710. 

~ØQQ 
Etf;llll 
~Ui 
(Kl.1~ 
fQ 7,7.0 
801"fU 
tK},1iM: 
{Kl,?'lt 
QØ.1. 
00:?Q,1 
SQq, 

' 
ao.~ -
(JO,~ . 
8016'3, 
ESQ.?QA, 
8,Ø.; 7.'8e· 
QQ;~ 
BQ,QOO. 
QQ:7'6J, 
~7Qij 
~7Q2 
8'l:1BØ; 
~lia; 
{lO· 7,&Q, 
lij.t-8,4,1; 
80·lQQ. 
808Q~) 
80·7,Q,l i 
8Q~~ 
SQ,7~ 

VES~-TYSKLAND /80 
side 6 

A8fn§Ch~id-Lennep 
RE)ndsbur9 
Rt3tlb~ch·Z~llingen 
R~lin;enHbf 
AhQioe 
Rh@inf~Øen (~aden) 
Rh@inh.au sen 
Rhe.inhausen Ost 
Rtlfygttibf 
Riem~ck 
Rittemuae 
Aoqkenhausen 
Roging 
Rothenbach (Allgau) 
Rottiønbach (Pegnitl) 
RQQgønstooe 
A0$4i1Al'lt3irn 
RotwnSee 
RQ\enburQ (f ulda) 
Ro,Qf'lbvrg (Wvmme) 
Ro.Ul 
RQtt~byrg (Neckar) 
Rottwe11 
RYQk.stet:t~n 
~hejm (Rhein) 
RO•theirn 
AUM~ 
a 
ilMrbruoken H~f 
Si.wbWQ (Si; Trie.r) 
~sHbf. 
$ie~.llU.S8fil(Waldeck) 
~.ø)tteri<N 
'1t .• itter"Rjl\gelh~irm 
~o.u_en 
~ 
$.t O.øQfQlitlil>(SGM.waa-w) 
St~ 
~t:GQif;Stla.tJ$en 
~tlP.g®rt 
st:Mang1 
St, Michaelisdonn 
StWendel 
&M.IIQrub 
Scmaftliw.l:1-
SchQl1>8Ll~ 
Sc.b~B.øl 
Sq)QRl<eniell 
Sf;hørf~e 
~hifførsta,qt 
Sc.ihitmgh 
ScmirnÅing 
S«<hl~qij_n (Har.i,) 
SQhla&wig 
&chh,-1Ph$ee 
&'qhnab~!waio 
~lltlftY, 
~hQnif'lg~n, ij~iQ.'1Qn~ O aqenl 

80,7.64 Reisi~h~l)~n.-F~chenb~cti 807.$4i Schønm~n~a.i:;h. 
8([ 7-!35 SQ7~ ~r:tØQt1il3ay) R~mijin1 
80 760; li\iffll?.Q, ~id,:-G,uldenwerth QO--l-Q&; 5PflPrOQQrf: 
80 736, RQffl~b~id ,Hb.te QQ;7Jf/; SchrPmørg 



1rykk 810.5. Bilag 1 4a (34 ark) 
rrykk 855.avsn. 4,8.12 h 

V t S t - 1 Y S k t A N D 
ba;ab 

ao 1as 
adl3d1 
ao ao2 
ad 1ae 
aoaw 
ao atl4 
ao 834 
80 847 
80 606 
80 807 
ao a19 
80 808 
80 845 
80 799 
80 984 
80 809 
80198 
80 a, 1 
80 812 
80 443 
80 765 
ao 813 
80 850 
80 a14 
80 a1e 
80 818 
80 815 
80 817 
80 833 
80 831 
80 a20 
80 848 
80840 
80 821 
80 846 
80 829 
80 822 

80 842 
80 823 
80 824 
60 825 
80 8213 
ao aj1 
80MO 
aoa4g 
80 828 
60 896 
80 838 
808:39 
80844 

80 865 
80 863 
80 976 
80 851 
ao 852 
80 864 
80 853 
80 854 
80 855 
80 860 

~HUttuH 
St:liwiibsch 
tk:hwab111ot1el1eH 
Sehwfilllsth O1t1Und 
Sthwtiblsch i-hill-Hessehtal 
St:hwattddrl 
SchwatteHbach (Saale) 
Schwattet1feld {Obetpt) 
Schwe1t1turt Hbt 
Schwelt1tutt Stadt 
Schweltn 
$chwerte (~uht') 
Seckach 
SeebhJ99 
Saeg 
Seesen 
Selbltz 
Slegburg 
Slegen 
Sleget1-Weldet1au 
Sletksdotf 
Slngen (Hohentwlel) 
Slt1sheltn (Elsehz) 
Sobemheltn 
Soast 
Sollt1ge11 Hbf 
Solingen-Ohllgs 
Sot1theirt1-Btehz 
Sohthohm 
Spalchlt1t;iet1 
Sl)eyetHbt 
Spleka 
Spt111t,e 
Stadth11get1 
Stadtprozelta11 
StattelstelH 
Stel11ach (b ~othehbUtg ob 
dartauber) 
StelHhelttt (Westf) 
Stetbfrltz 
Stolbst~ (l=thelhl} Hbf 
SttltUblHg 
atub~t1 
Stuttgl:ltt-Sad Cannstatt 
!Hutts,att Hbf 
SOderbtatUIJ 
SUit (Nackat) 
Sullbach (lllh) 
SUlzblich-l=tbsehbetg 
sulzbach•l=tbsehbetg HUtte 
Sultberg 
t 
terp 
tauberblschofsheim 
iegetnsea 
i1:1lsa11dotf 
tlet1geh (Obettheln) 
tlmmdorf 
lltttthet1dorfatstrand 
iltlsee 
t<lstsdt 
TtaunsteiH 

VES1-TYSKLANb / 80 
side 7 

ao 868 
80 468 
80 857 
ao 858 
80859 
80856 
80 870 
80 861 
80866 
80 973 
80 862 
80 869 

80 702 
80 871 
80 872 
80 873 
80683 
80880 
80893 

80 875 
80877 
80 878 
80867 
80 879 
80 876 
80 874 

80 881 
80882 
80891 
80886 
80883 
80884 
80885 
80890 
80 887 
80 888 
80 889 

80 901 
80 902 
80903 
80904 
80905 
80906 
80907 
80 910 
80908 
80075 
80909 
80 911 
80 912 
80 918 
80 913 
80914 
80958 
80915 
80983 
80922 

ltebgast 
i reis-Karden 
treuchtlingen 
iteysa 
Ttiberg 
iriefenrled 
ttierHbf 
Troisdorf 
i0blngen Hbt 

- + 
\ 

Turkheim (Bay) Bahnhof 
turtlingen 
Tutzlng 

u 
Obach-Palenberg 
Oberllngen 
Øbetsee 
Uelzen 
Uhldingen-Muhlhoten 
UlmHbf 
Ulrlchsberg 

Unna 
Untetammergau 
Unterbalbach 
Untergrainau 
Unterl0B 
Unterreichenbach 
Usseln 

V 
Valhingen (Enz) Nord 
Varet (Oldb) 
Vachelde 
Veddel 
Verden (Aller) 
Vlenenbutg 
Vlersen 
Villingen (Schwarzw) 
Vilshofen (Niederbay) 
Vohrlngeh 
Volkllhgen 

w 
Wabem (13z Kasse!) 
Wåchtersbach 
Waibllngen 
Waldeck 
Waldshut 
Wanne-Elckel Hbf 
Warbutg (Westf) 
Wasseralfingen 
Wassetburg (BodenseeJ 
Wattenscheid 
Weldeh (Oberpf) 
Weiketsheim 
Weil(Rheln) 
Weilburg 
Wellhelm (Oberbay) 
Weinheim (Bergstr) 
Welssenau 
Welssenburg (Bay) 
Weizem-Hopferau 
Welschingen-Neuhausen 



S'l'A~JON S f 0R"rl:)GNliJ:j:,slj; 
~+-Yk~ 810,~ ~ a.il~g 14~ (34 ar~) 
~~~kk a~, .• vijn. 4,a.12 " 

V E S T - T Y S K ~ A N D 
P&/80 

ao a~~ 
fJCl ~16 
ijQ ijtiQ 
~o oas 
aQ9,o9 
~Q 917 
~o 9.~6. 
aa ~43 
80 941 
8,0 94ij 
8,Q ~19 
80 920 
ao ~21 
8.0942 
8.Q 9?3 
80 9,75 
ao ~55 
ao l:l?4 
3,0 9!:i4 
BQ ~25 
809?6 
8.0 ~?7 
80 ~44 
8{1 ij45 
80 9ti7 
8,093Q 
~QQ95 
flQ94.6 
00 928 
&On9 
8Q931 
~Q ~3,2 
~Q ~.3,3 
&0.~34 
iQ900 
iQ 935 
af.)ij36 
~Ø,937 
~ ·938 
QQ~"Z' 
a.Q94ij 
SØ,940· 
l,ij)· 939 
8,0,, 953 
8,Q,950 
80:951 
~o 8.&i 

We.flØlinijefl (N~k{H) 
WeR91:mJnr 
W~rQQhl w~ 
W~fmi .- g kipp§ 
Wffl'f!fe.19 
Wert@~h-H~~t~c.h 
WQfthiji{TI 
W~e.l 
W~terhl3LIS~n (Kr M~II~} 
W~t~AAQ (i~ltl 
W~thflim~LAnge,ngQft 
WQtter (Ryhr) ~. 
We.~lar 
Wi~~LI (Ob~rpf) 
Wi~bacten-eiebrich 
Wl~i,~df.Ul Hbf 
WUqbaq 
Wi!QbQrg (Wurtq 
Wllt,.e1m,hcJ.vQq Hbt 
WillQbaq~sse.n 
WiWflQ~n 
Wllster 
WindW' (Pfalz) 
WioqischescMenb,aen 
Win~i . 
Wi,nflifl@.tl, (M<.l§~U 
Winn-«,Q{le.f 
W.i,n~n (t...µh,@l 
W~~~~(Si~ 
~tnHbt · 
Wittmynd; 
W~~~Q.li\Nø.l;Q· 
WQrtll ~Rti~i,n! 
WQ.lfQQt;\ __ 
Wott~~eJ 
~ 
W~lil,\Oll.~~( 
W~l-ib! 
W,f!~M ~· \ll~rw1HQt 
""\1€\~\orf, 
WW~ik-,~ ; 
W~l-1;.lbe.rt~l.lt 
\N~p~at-Ob~w,~n. 
Wu"_prtaj.\.tal:i:wink.~~ 

i 
1Q!Uimya"P@ttr~ttiil 
lw~Pti\lc~M.~t 
Z.,wi~l:~r:tV) 

VIDSf~~ya~LANO /80 
i.i~~ il 



STASJOtlSP0~1EGNEtSE 

Ø s T E R R ! k E 
ØBB/81 

Trykk 810.5. ailag 14a (34 ark) 

ai 995 
ai 12a 
81 705 
81 130 
ai 4aa 
ai na 
81 330 
81 121 
81 849 
81 149 
81 701 
81 487 
81 632 

81 735 
81 208 
81 482 
81 801 
81 727 
81 750 
81 494 
81117 
81139 
81183 
81 220 
81 534 
81 813 
81 308 
81 390 
81 480 
81 467 
81 145 
81 230 
a1 so1 
81 911 
81 254 
01 :31 a 

81 65$ 
81 650 
81 496 
81 549 

81 634 
81 711 
81 709 
81 855 
81 993 
81 465 
81 127 
81 863 

81 443 
81 807 
81 805 
81 888 
81 298 
81 214 

trykk 855 . avsn. 4t8.12 " 

A 
Abl:idcili-Hlppetsdorl 
AdtttoHt 
Alttt1011stet am i"tåunsee 
Attt~tstteH 
Attgem 
Atdhihg 
Amoldstein 
Asthbach 
Aspahg 
Atttl811g-Puchhaim 
Autachkltchet1 
Ausschlag-Zobem 
Altenttiarkt i. Pongau 
ø 
SadAUssee 
Baden (b. Wien) 
aadgastein 
Bad Gleichenberg 
BadGoisem 
Bad Hall 
13ad Hofgastein 
Badlschl 
Bad Mlttemdoi1 
8ad Schalletbach-Wallem 
8advos1au 
Blchlbach-Berwang 
Blerbautn 
Sischofshotet1 
Bludet1z 
13c>ckstelh 
Bregenz 
SteltenschOtzlng 
Bteltenstelt1 
Stbdegg 
Stuck a.d. Leitha 
BtUt::k a. d. Mut 
Bruck-l=usch 
ø 
Oellach ltn brautal 
061sach 
t>otfgasteln 
bomblm 
~ 

Ebet1 ltn Pongau 
Ebehsee 
Ebensee Landuhgsplatz 
Edlltz-Gtlmtnertstein 
Egge11bUtg 
Ehtwald Zugspitzbahn 
Enns 
Erlach 
,= 
FaakamSee 
Fehtlng 
Feldbach 
Feldkltch 
Feldkltcheh ltl katnten 
Felixdotf 

81 327 
81 435 
81 163 
81 394 
81 730. 
81 841 
81 417 
81 513 
81 266 
81 81i 

81 710 
81877 
81 224 
81 611 
81 703 
81 803 
81 988 
81 545 
81 719 
81 304 
81 825 
81 273 
81 777 
81 779 
81 660 
81185 
01 a22 
81 718 
81 726 
81446 
81139 

81 515 
81 300 
81181 
81 821 
81 624 
81 724 
81 704 
81 772 
81 326 
81 527 
81 613 
81 547 
81 338 
81129 
81 636 
81105 

81 371 
81 522 
81 523 
81 525 

81 509 
81 806 
81 409 
81 274 

ØS'11ERRIKE /81 
· side 1 

t=lebetbruhh 
Foderlach 
Frahkenmatkt 
i=rastanz 
Ftauenberg a.d. Enns 
Friedberg 
Friesach 
Fritzens-Wattens 
Frohnleiten 
FOrstenfeld 

G 

Gaflenz 
Gleisdorf 
Gloggnitz 
GmundN. O. 
Gmunden 
Gnas 
Gopfritz 
Gotzis 
Goisem Jodschwefelbad 
Golling-Abtenau 
Grafendort 
Gratwein-Gratkorn 
GrazHbf 
GrazOstbf 
Greifenburg-Weissensee 
Griesklrchen-Gallspach 
Grobming 
Grossreifling 
Gstatterboden 
Gummerh 
Gunskircheh 

H 
HallinTlrol 
Hallein 
Hallwang-Elixhauseh 
Hartberg 
Haus 
Hieflau 
Hiltn-Kernaten 
Hlhterstoder 
Hochfllzen 
Hochzitl 
Hohenau 
Hohenerns 
Hopfgarten 
Horsching 
HOttau 
HOtteldort-Hackihg 

I 
lmst-Pitztal 
Innsbruck Hbf 
Innsbruck Westbf 
Innsbruck HJotting 

J 
Jenbach 
Jennersdorf 
Judenbutg 
Judendorf-Strassengel 



','I'.I\SJON S L·\ )RTE GNELSE 

0 S T E R R I K E 
/c"1BB/81 

Trykk 810.5. Bilag 14a (31 ark) 

81 737 
81 604 
81 252 
81 746 
81 248 
81 334 
81 758 
81 329 
81 444 
81 228 
81 768 
81 668 
81 714 
81 405 
81 468 
81 752 
81 244 
81 115 
81 427 
81 463 
81 505 

81 141 
81 376 
81 722 
81 384 
81 713 
81 869 
81 421 
81 278 
81 314 
81 401 
81 212 
81 324 
81 644 
81 204 
81 615 
81 133 
81 732 
81 561 
81 388 
81 555 

81 323 
81 478 
81 628 
81 137 
81 250 
81 413 
81 517 
81 600 
81 202 
81 11'1 
81 867 
81 766 
81 246 
81 715 
81 258 
81 206 
81 670 

Trykk 855.avsn . 4,8.12 " 

K 

Kainisch 
Kalwang 
Kapfenberg 
Kematen a.d. Krems 
Kindberg 
Kirchberg in Tirot 
Kirchdorf a. d. Krems 
Kitzbuhel 
Klagengfurt Hbf 
Klamm-Schottwien 
Klaus 
Klebach-Lind 
Kleinreifling 
Knittelfetd 
Kolbnitz 
Kremsmunster Marl<t 
Krieglach 
Krummnussbaum 
Krumpendorf 
Kufstein 
Kundi 

L 

Lambacr1 
Landeck 
Landl 
Langen am Art berg 
Langwies 
Lassnitzhohe 
Launsdorf-Hochosterwitz 
Leibnitz 
Lend 
LeobenHbf 
Leobersdorf 
Leogang 
Linz 
Uesing 
Liezen 
UnzHbf 
Linz Wegscheid 
Lochau-Horbranz 
Ludesch 
Lustenau 

M 

Maishofen-Saalbach 
Mallnitz 
Mandling 
Marchtrenk 
Marein-St. Lore11zen 
Mariahof-St. 1-amprecht 
Matrei 
Mautem 
Meidling 
Melk 
Messendorf 
Micheldorf 
Mitterdorf-Veitsch 
Mitterweissenbach 
Mixnitz-Barenschi.ltzl<tarnm 
Modling 
Mollbrucke-Sachsenburg 

81 459 
81 238 

81 391 
81 738 
81 744 
81 415 
81 187 
81 169 
81 218 

a1 654 
81 833 
81 733 
81 837 
81 618 
81 368 
81 294 

81 448 
81 226 
81 268 
81 256 
81 843 
81 839 
81 861 
ff 1 113 
81 638 · 
81 429 
81 458 

81 630 
81 643 
81 838 
81 159 
81 529 
81 535 
81 748 
81827 
81 370 
81 706 
81 442 
81 456 

81 322 
81 462 
Ø1 378, 
a1 s41 
81 310 
81 823 
a1 32a 
81403 
Q1 123 
~1 i 1ij 
Q1 aoo 
P1126 
81 42~ 
a1 2e2 

ØSTBRRIKE /81 
side 2 

Muhldorf-Mollbri.icl<.e 
Murzzuschlag 

N 

Nenzing 
Nettingsdorf 
Neuhofen a. d. Krems 
Neumarkt in Steiennarkt 
Neurnarkt-Kalham 
Neumanct-Kostendort 
Neunkit'chen NO 
0 

Oberdrauburg 
Oberschi.itzen 
Obertraun-Drachsteinhohlen 
Oberwart 
Oeblarn 
Otztal 
Ossiach-Bodensdorf 
p 

Paternian-Feistntz 
Payert>ach-Reichenau 
Peggau-Deutschfeistritz 
Pemegg 
Pinggau-Fnedl:>erg 
Plnkafetd 
Pltten 
Pochlam 
Poham 
Portschach am Worthersee 
Pµsamitz 

R 

Radstadt 
Rankweil 
Rechnitz 
Redl-Zipf 
Reith 
Aeutte in Tirol 
Rohr 
Rohrbach-Vorau 
Rappen 
Rosenau 
Rpsenbach 
Rothenthurn 

s 
5aalfelden 
S.lzburg Ht:>f 
St. Anton am Artberg 
St. Anton irn Montafon 
St. Johann im Portugc1u 
St. Johann in eler Haide 
St. Johann in Tirol 
St. Michael 
St. Peter-Seitenstetlen 
St. Potten Hbt 
St. R1..1precht pei Vil!~ch 
St. Valentin 
St. Veita. d . Glan 
Sattendorf 



STASJONS FORTEGNELSE 

Ø S T E R R I K E 
ØBB/81 

- ----···----- -
81 189 Schårding 
81 464 Schamitz 

Trykk 810.5. Bilag 14a (34 ~rk) 
Trykk 855.avsn. 4,8.12 " 

~STERRIKE /81 
side 3 

w 

81 857 Schelblingkirchen-Warth 
81 708 
81 605 

Waidhofen a. d. Ybbs 
WaJd am Schoberpass 
WaJtersdorf 81 626 Schladming 

81 756 Schlierbach 
81 374 Schonwies 
81 537 Schruns 
81 147 Schwanenstadt 
81 312 Schwarzach-St. Veit 
81 987 Schwarzenau 
81 51 1 Schwaz 
81 819 Sebersdorl 
81 859 Seebenstein 
81 533 Seefeld in Tirol 
81 179 Seekirchen-Mattsee 
81 700 Selzthal 
81 232 Semmering 
81 989 Sigmundsherberg 
81 648 Sillian 
81 366 Silz 
81 809 Sochau 
81 440 Speilfeid-Strass 
81 776 Spita! am Pyhm 
81 236 Spita! am Semmering 
81 457 SpittaJ-Millstattersee 
81 617 Stainach-lrdning 
81 359 Stams 
81 729 Steeg-Gosau 
81 519 Steinach in Tirol 
81 296 Stein am Ossiachersee 
81 177 Steindorf bei Strasswalchen 
81 672 Steinfeld im Drautal 
81 126 Steyr 
81 770 Steyr1ing 
81 167 Strasswalchen 
81 881 Studenzen-Fladnitz 

T 

81 845 Tauchen-Schaueregg 
81 747 Tauplitz 
81 31 6 T axenbach-Rauns 
81 358 T elfs-Pfaff enhofen 
81 200 Temitz 
81 157 Timelkam 
81 734 Traun 
81 707 T raunkirchen 
81 419 Treibach-Althofen 
81 607 Trieben 
81 539 Tschagguns 
81 997 Tulln 

u 
tn 102 Ulmerfeld-Hausmening 
81 411 Unzmarkt 

V 
81 433 Vaiden am Worthersee 
81 666 VUlachHbf 
81 667 Villach Westbf 
81 536 Vils 
81 155 Vocklabruck 
81 161 Vocklamarkt 
81 342 Vols 

81 817 
81 754 
81 716 
81135 
81 306 
81 336 
81 712 
81103 
81 104 
81102 
81 101 
81 216 
81 774 
81 503 
81 616 

81117 

81 320 
81 407 
81 344 

Wartberg a. d. Krems 
Weissenbach-St. Gallen 
Wels 
Werfen 
Westendorl 
Weyer 
Wien Franz-Josefs-Bf 
WlenMltte 
WienSOdbf 
WienWestbf 
Wiener Neustadt 
Windischgarsten 
Worgl 
Wc,rschach -schwefelbad 
y 

Ybbsa. d. Donau 

z 
Zell amSee 
Zeltweg 
Zirl 



Trykk 810.5. Bilag 14a {34 ark) 
Trykk B5~.avsn. 4,8.12 tt STASJdNSFORiftEGNEtSE 

Ø S f - f Y S R t A N D 
tHV5d 

50Mo 
90 S44 
5d 412 

50 366 
50 360 
50 608 
50 903 
50 110 
50 111 
50115 
50 125 
50 1j0 

50 133 
50 135 
50 630 
50 730 
50 821 
50 717 

50 260 
50 200 
50 336 

50 640 
50 266 
50 305 
50 301 

50 a68 
5d 485 
50155 
50U0 
50 400 

50El7t.1 
50 :?85 
50 066 
50 325 

50118 
50 430 
504M 
50 334 
50 22b 
50 335 
50 480 
50 561 
50 317 
50 822 
50 348 

50 850 
50 600 
50 808 

A 
AlhmbUt~ 
AHgaHtlOhde 
A~tilda 

b 
Sad Btatnbat:h 
aåd E:lstet 
13ad klelheh 
atlutteH 
B1tilt1-0stbøhnhut 
E3eHln-UckteHberg 
aerllt1-Schonewelde 
aerllH-f=tledttchsttasse 
lettltt•Zøologlschet 
Oøthtn 
13erllt1-Spandau 
t3atllt1-Wat1t1see 
a1ttetfeld 
!:!taHdenburg Hbf 
auttow 
tlut9 (b M1:1gdebutg) 

t: 
C!ill:lU (NledeHaus) 
Cottbus 
Ctimmltschau 

b 
bE!SSåUHbt 
t>oberlu~-KltchhaiH 
Drtldøtt Hbf 
btesden-Neustadt 

I! 
EllehbUtg 
Elset1ath 
ElseHhOttenstadt 
l:lstetwerda 
lrtutt Hbf 
p 
Falkenbatg (!:Ister) 
FIHstetwalde (Nlederlausitz) 
FhU1kfUtt (Odet) 
l=teibetg (Saohs) 
Q 

taenthtt1 
Oltø 
Get&tungen 
GlttUchsu {SathS) 
Cl~tfltJ: 
Gaat11tz 
Oøtha 
Gtlttthieh 
muaenhalH 
misttow 
C3Uh!hfUrst 

H 
Ha'1et10w Ulnd 
Halle (Søsle) 
Hsrtt1butg Hbt 

50 4~:3 
50 922 

50 333 
50160 
50 733 

50 666 
50 923 
50 855 
50 285 
50 650 

50 700 
50999 

50 415 
50 566 
50 437 
50 570 

50 790 
50190 
50 361 

50 345 
50 438 
50 180 
50 445 

50 344 
50380 
50 830 

50444 
50 520 
50 211 
50852 
50800 
50710 
50 016 

50869 
50 436 

ØST-tYSKLAND /50 
side 1 

J 
Jena 
Juterbog 
K 
kart-Marx-Stedt 
Kot1lgs-Wusterhausen 
Kothen 

L 

L-.lpzlg 
Lobau (Sachs) 
Ludwlgslust 
LObbenau (Spreew) 
Lutherstadt Wittenberg 

M 

Magdeburg 
Marienborn 

N 

Naumburg (Saale) Hbf 
Neubrandenburg 
Neustadt (Otia) 
Neustrelitz 

0 
Oebisfelde Hbf 
Oranlenburg 
Oschatz 

~ 

Plauen 
PoBneck ob 13t 
PotsdamHbf 
Probstzella 

h 
Reichenbach (Vogtl.) 
Reisa 
Rocstock Hbf 

s 
Saalfeld {Saale) 
Sassnitz 
Sprembetg 
Schwanheide 
Schw•ttn (lllleekl) Hbf 
Standal 
Sttalsuhd 

t 
Torgau 
Trlptls 



Trykk 610 . 5. Bilag 14a (34 ark) 
STAS JON SFORTEGllELSE trykk 855.avan. 4,S , 12 " 

Ø S T - T Y S K L A N P 
DR/50 

50 571 
50 833 
50 433 
50 411 
50 4;20 
50 215 
50 337 
50 290 
50 860 
50 671 

50 685 
50 120 

50 725 
50 240 
50 981 
50 340 

w 
waren (Mtiritz) 
WamernQt'lde 
Weida 
Weirnar 
WiiiBehtelS 
WeiBwasset (Obetlausit21 
Wetdau 
Wilhtltn-Pieck-Stat:tt Guben 
Wittenbetge · 
Wurten 
l 
Zeitz 
l1tntrat-flughaferl 
8ertin-Schonefeld 
Zel'bst 
Zirtay 
zossen 
Zwlckau (hcha) Hbf 

ØST- TYSKLAND / 50 
side 2 





-

1. Forkortelser 

ADL: 
ARN: 
ASR: 
BO: 
BRG: 
BRY: 
BØ: 
DRM: 
DÅS: 
EGS: 
ELV: 
EVL: 
FAU: 
FRE: 
GJØ: 
GLO: 
GRO: 
HFS: 
HLD: 
HMD: 
HMR: 
HV: 
KGB: 
KRGT.: 
KRS: 
KVG: 
LEV: 
LHM: 
LLS: 
LVK: 
MO: 
MOS: 
MSJ: 
NK: 
OPD: 
OTT: 
OV: 
OSL: 
PLR: 
POR: 
ROS: 
SAS: 
SBO: 
SFJ: 
SKI: 
SKN: 
ST: 
ST.GT.: 
STJ: 
STK: 
STV: 
SV: 
TBG: 
Ttp: 
TND: 
VER: 
VIN: 
VOS: 
AND: 

- 3 -

Arendal 
Arna 
Asker 
Bodø 
Bergen 
Bryne 
BØ 
Drammen 
Dombås 
Egersund 
Elverum 
Eidsvoll 
Fauske 
Fredrikstad 
Gjøvik 
Geilo 
Grong 
Hønefoss 
Halden 
Heimdal 
Hamar 

Trykk 810.7 

NSB Reisebyrå, Haakonsvern, Bergen 
Kongsberg 
NSB Reisebyrå, Kirkegaten, Oslo 
Kristiansand 
Kongsvinger 
Levanger 
Lillehammer 
Lillestrøm 
Larvik 
Mo i Rana 
Moss 
Mosjøen 
Narvik 
Oppdal 
Otta 
Oslo Vest 
Oslo S 
Plassreserveringen, Oslo S 
Porsgrunn 
Røros 
Sandnes 
Sarpsborg 
Sandefjord 
Ski 
Skien 
støren 
NSB Reisebyrå, Stortingsgaten, Oslo 
Stjørdal 
Steinkjer 
Stavanger 
Sandvika 
·Tønsberg 
Transportkontoret persontransport 
Trondheim 
Verdal 
Vinstra 
Voss 
Åndalsnes 
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2. Veiledning i bruken av fortegnelsen 

Det vises til trykk 810.1., art. 1.3. Fortegnelsen viser 

hvilke satellitter, med tilhørende satellittnummer, som er 

underlagt de enkelte pultsteder. I kolonne 2 angis 

satellittenes alternative pultsted og i kolonne 4 satelittenes 

ordinære salgsstednummer. EP-salgsstednummer som avviker fra 

Kontrollkontoret's, er oppført i kolonne 5. 

Eksempel: 

Pultsted Otta Blx (Fork. OTT) Pultnr. 350. 

Otta satelittnr. 01 (For egne satelitt-

bestillinger) 

Vinstra li 03 

Kvam li 04 

Bennett Rbr. Måløy li 06 

Stryn Rbr. li 07 

Eid Rbr. li 08 

Alternativt pultsted er anført i kolonne 2 slik: 

ÅND for Otta 

LHM for Vinstra og Kvam 

PLR for Bennett Rbr. Måløy, Stryn Rbr. og Eid Rbr. 

Salgsstedenes satellittnummer ved bestilling over alternativt 

pultsted er anført under det aktuelle pultstedet. Eksempelvis 

har Hundorp, Vinstra og Kvam satellittnummer henholdsvis 14, 

15 og 16 ved bestilling over pultsted Lillehammer. 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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3. Pult- og satellittfortegnelse 

Pultsted 

Transportkontoret, 

persontransport 

Oslo, Rbr. Stortingsgt. 

Oslo, Rbr. Kirkegt. 

Oslo, Rbr. Regjeringkvart. 

Oslo S, Plassreserveringen 

Oslo S, Blx 

Ski, Blx 

Moss, Blx 

Fredrikstad, Blx 

Sarpsborg, Blx 

Halden, Blx 

Kongsvinger, Blx 

Gjøvik, Blx 

Lillestrøm, Blx 

Eidsvoll, Blx 

Hamar, Blx 

Lillehammer, Blx 

Vinstra, Blx 

Otta, Blx 

Dombås, Blx 

Åndalsnes, Blx 

Elverum, Blx 

Pultnummer 

003 

089, 090 

091 

093 

010,011,012, 

013, 096 

094,095,097,098, 

099,100,075,076, 

078,079,080,081, 

082,084,085 

110 

120 

130 

140 

150 

220 

270 

310 

320 

330 

340 

347 

350 

353 

360 

510 

R.blad nr. 23 - 1. november 1988 
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9 

10 

11 

12 

13-15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 
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Pultsted Pultnummer Side 

Oppdal, Blx 370 33 

støren, Blx 381 34 

Heimdal, Blx 388 35 

Trondheim, Rbr. 398 36 

Trondheim, Blx 396, 397, 399, 37 

400 

Stjørdal, Blx 420 38 

Levanger, Blx 430 39 

Verdal, Blx 432 40 

Steinkjer, Blx 440 41 

Grong, Blx 450 42 

Mosjøen, Blx 465 43 

Mo i Rana, Blx 480 44 

Fauske, Blx 487 45 

Bodø, Rbr. 489 46 

Bodø, Blx 490 47 

Røros, Blx 550 48 

Oslo V, Blx 599, 600 49 

Sandvika, Blx 606 50 

Asker, Blx 611 51 

Drammen, Rbr. 619 52 

Drammen, Blx 620 53 

Kongsberg, Blx 630 54 

BØ, Blx 643 ' 55 

Tønsberg, Blx 810 56 

Sandefjord, Blx 813 57 

Larvik, Blx 820 58 

Porsgrunn, Blx 830 59 

Skien, Blx 840 60 

Hønefoss, Blx 910 61 

Kristiansand, Rbr. 669 62 

Kristiansand, Blx 659, 670 63 

Arendal, Blx 770 64 
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Pultsted Pultnummer Side 

Egersund, Blx 685 65 

Bryne, Blx 694 66 

Sandnes, Blx 697 67 

Stavanger, Rbr. 698 68 

Stavanger, Blx 699, 700 69 

Gol, Blx 925 70 

Ål, Blx 930 71 

Geilo, Blx 932 72 

Voss, Blx 950 73 
Arna, Blx 958 74 

Bergen, Rbr. 957, 959 75 

Bergen, Rbr. Haakonsvern 966 76 

Bergen, Blx 960, 967, 968, 77 

969 

Narvik, Blx 981 78 
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P U L T S T E D . OSLO, TRANSPORTKONTORET PERSONTRANSPORT (TTP) . 
PULTNUMMER: 003 INTERNT MASKINNUMMER: 1 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 Ttp Ttp (egne satellittbest.) 0003 

02 NSB Rbr. London 3449 

Bestillinger fra: 

03 England 
04 Sverige 
05 Finland 
06 Tyskland 
07 Nederland 
08 Frankrike 
09 Test. 
10 Interne bestillinger 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D . OSLO NSB RBR. STORTINGSGT. . 
PULTNUMMER: 089, 090 INTERNT MASKINNUMMER: 89,6 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 KRGT. NSB Rbr. (egne satellittbest.) 3401 

04 KRGT. NSB Rbr. Forsvarsbygget 3403 
05 li " li Regjeringskvartalet 3407 
06 " li " NRK 3409 
07 li " li Kirkegt. 3411 
08 li li li Helsfyr 3413 
09 li " li MØllergt. 3415 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D . OSLOS NSB RBR. KIRKEGT. . 
PULTNUMMER: 091 INTERNT MASKINNUMMER: 7 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 ST.GT. NSB Rbr. (egne satellittbest.) 3411 

02 ST.GT. NSB Rbr. Forsvarsbygget 3403 
03 li li li li Regjeringskvartalet 3407 
04 li li li li NRK 3409 
06 li li li li Helsfyr 3413 
07 li li li li Stortingsgt. 3401 
09 ST.GT. li li MØllergt. 3415 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : OSLO NSB RBR. REGJERINGSKVARTALET 

PULTNUMMER: 093 INTERNT MASKINNUMMER: 78 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 NSB Rbr. (egne satellittbest.) 3407 

99 "Fremmede satellitter." 
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PULT STED: OSLOS, PLASSRESERVERINGEN 

PULTNUMMER: 010, 011, 012, 013, 096 INTERNT MASKINNUMMER: 2,3,4,5,9 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

01 Plr (egne satellittbest.) 

02 
03 
04 
05 
07 
08 
09 
10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 

18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 

38 

39 
40 
41 
42 
43 

99 

PLR 
SKI/MOS 

tt " 

PLR 
li 

li 

li 

li 

li 

SV 
PLR 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

LLS 
li 

PLR 

Ljan 
Ski Rbr. 
Kolbotn 
Oppegård 
Grefsen 
Nittedal 
Hakadal 
Winge Rbr. 
Skytravel 
Bennett Rbr. 
Atlas Rbr. 
Bennett Rbr. 

- Karl Johansgt. 
- Bogstadveien 
- Økernveien 
- Rosenholmvn. 

Berg-Hansen Rbr. 
- Tollbugt. 
- Haakon VII's gt. 

Bordewick Rbr. 

Ski 

Høvik 
li 

Sandvika 
Oslo 

li 

li 

li 

Kolbotn 

Oslo 

Den Norske Turistforening 
Exact Rbr. 
Fly-spesialisten 

li 

li 

li 

li 

li 

li Nye Globus Reiser 
Informa Rbr. 
KNA Turistbureau 
Metro 
Heitmann 
Winge Rbr Drammensv. 

NAF Rbr. 
Scand. Conf. Service 
Bennett Rbr. 
Fred. Olsen Rbr. 
Univers Reiser 
Winge Rbr. Karl Johansg. 
Lysaker Rbr. 
Bennett Rbr. 

- Kolbotnvn. 
Berg-Hansen Rbr. 

- Stovner 
Reisekontoret Stortinget 
Grorud 
Lørenskog 
Bennett Rbr. 

"Fremmede satellitter." 

Bekkestua 
Oslo 

li 

li 

li 

li 

Oslo 
Lysaker 
Oslo 

li 

li 

Lysaker 

Kolbotn 

Oslo 
li 

Nesbru 

Salgsteds­
nummer 

100 

502 
5701 

504 
506 
601 
606 
608 

6819 
7451 
7001 
8501 

5217 
5228 
5218 
5220 

5002 
5004 
8701 
7201 
4501 
5101 
7801 
9801 
9001 
6001 
9901 
6820 

9401 
4776 
5237 
7701 
8301 
6803 
9751 

5210 

5009 
7901 

202 
204 

5242 
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PULT STED: OSLOS, PLASSRESERVERINGEN 

PULTNUMMER: 010, 011, 012, 013, 096 INTERNT MASKINNUMMER: 2,3,4,5,9 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 
51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 
61 
62 
63 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 

72 
73 
74 
76 
77 
78 
79 
80 
81 
82 
83 
84 
85 
86 
87 
88 
89 
90 

99 

LLS 
GJØ 

li 

li 

li 

GJØ 

li 

li 

li 

li 

li 

LLS 
PLR 
SKI/MOS 

li " 

" " 
PLR 

li 

ÅND 
li 

SV 

PLR 
li 

li 

GJØ 
PLR 

li 

li 

li 

vos 
BRG BLX 

" It 

" " 
" " 

NK/FAU 
" " 

OTT 
ÅND 

li 

Strømmen 
Roa 
Lunner 
Gran 
Jaren 
Bleiken 
Eina 
Reinsvoll 
Raufoss 
Nygard 
Gjøvik 
Hov 
Dokka 
Tonsåsen 
Aurdal 
Fagernes 
NSB Rbr. 
Bennett Rbr. 

" li 

Rbr. Terra Nova 
As 
Ski 
Univers Reiser 
NOR-WAY Senter 
Espnes Rbr. 
Bennett Rbr. 
Winge Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 

- sørkedalsvn. 
- Langkaia 

Bennett Rbr. 
Raufoss Rbr. 
Wiltravel 
DFDS 
Winge Rbr. Røa 

- N. Vollgt. 
Odda Rbr. 
Sande Rbr. 
Fjordane Rbr. 

" " 
Rbr. Stord 
Winge Rbr. 

" " 
Eid Rbr. 
Bennett Rbr. 
Winge Rbr. 

"Fremmede satellitter." 

Gjøvik 
li 

Skårer 
Oslo 

As 
Oslo 

li 

Ålesund 
li 

Sandvika 

Oslo 
li 

Asker 
Raufoss 
Oslo 

li 

li 

li 

Odda 
Florø 
Førde 
Sandane 
Stord 
Harstad 
Tromsø 
Nordfjordeid 
Molde 

li 

Salgsteds­
nummer 

206 
613 
614 
615 
616 
617 
620 
621 
622 
625 
626 
637 
641 
644 
646 
648 

3017 
5211 
5225 
7551 

510 
508 

8304 
5301 
4886 
5215 
6806 
5014 

5015 
5010 
5236 
7001 
7101 
8151 
6821 
6822 
7301 
9201 
4101 
4102 
8851 
6817 
6815 
6501 
5208 
6813 
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P U L T S T E D : OSLOS, PLASSRESERVERINGEN 

PULTNUMMER: 010, 011, 012, 013, 096 INTERNT MASKINNUMMER: 2,3,4,5,9 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

91 PLR Tourbroker Rbr. Oslo 5426 
92 SBO Askim Rbr. Askim 7816 
93 OTT Bennett Rbr. Måløy 5216 
94 li Stryn Rbr. Stryn 5451 
95 BRG BLX Bømlo Rbr. Rubbestadneset 7304 
96 NK/FAU Tromsø Rbr. Tromsø 7051 
97 ÅND Viking Rbr. Ulsteinvik 7651 
98 PLR Norway Cup Travel Oslo 9701 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D :_ OSLO S BLX 

PULTNUMMER: 094,095,097,098,099,100 INTERNT MASKINNUMMER:77,69,10,11,12,13 
075,076,078,079,080,081, 151,152,153,154, 
082,084,085 155,156,158,159, 

157 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 OSL Blx Oslo S (egne satellittbest.) 100 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : SKI BLX 

PULTNUMMER: 110 INTERNT MASKINNUMMER: 63 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 PLR/MOS Blx Ski (egne satellittbest.) 508 

02 PLR/MOS Kolbotn 504 
03 li li Oppegård 506 
04 li li As 510 
08 li li Ski Rbr. Ski 5701 
09 li li Univers Reiser As 8304 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D : MOSS BLX 

PULTNUMMER: 120 INTERNT MASKINNUMMER: 14 

Satel- Alternativt Salgsteds -
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 FRE Blx Moss (egne satellittbest.) 516 

02 SKI/PLR Ski 508 
03 li li As 510 
04 FRE Vestby 511 
06 li NSB Rbr. Moss 3009 
07 li Bennett Rbr. li 5239 
08 SKI/PLR Ski Rbr. Ski 5701 
09 li li Univers Reiser As 8304 
10 li li Kolbotn 504 
13 FRE Fre drikstad 522 
16 li NSB Rbr. Fredrikstad 3011 
17 li Bennett Rbr. li 5231 
20 li Folkeferie li 6201 
21 li Fredrikstad Rbr. li 4276 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D . FREDRIKSTAD BLX . 
PULTNUMMER: 130 INTERNT MASKINNUMMER: 15 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 MOS Blx Fredrikstad (egne satellittbest.) 522 

05 MOS NSB Rbr. Fredrikstad 3011 
06 li Bennett Rbr. li 5231 
09 li Folkeferie li 6201 
10 ti Fredrikstad Rbr. li 4276 
11 li Vestby 511 
12 li Moss 516 
15 SBO Sarpsborg 527 
17 HLD/SBO Halden 546 
18 li li Kornsjø 551 
19 SBO Kråkstad 528 
20 Tomter 530 
21 Spydeberg 532 
22 Askim 533 
23 Mysen 536 
24 Eidsberg 537 
25 Rakkestad 539 
26 Ise 541 
27 HLD/SBO NSB Rbr. Halden 3015 
28 li ti Rød Rbr. li 5551 
30 MOS NSB Rbr. Moss 3009 
31 li Bennett Rbr. li 5239 
32 SBO NSB Rbr. Sarpsborg 3013 
33 li Borg Rbr. ti 4301 
34 li Sarpsborg Rbr. li 5376 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 20 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : SARPSBORG BLX 

PULTNUMMER: 140 INTERNT MASKINNUMMER: 16 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 FRE Blx Sarpsborg (egne satellittbest.) 527 

04 HLD/FRE Halden 546 
05 li li Kornsjø 551 
06 FRE Kråkstad 528 
07 li Tomter 530 
08 li Spydeberg 532 
09 li Askim 533 
10 li Mysen 536 
11 li Eidsberg 537 
12 " Rakkestad 539 
13 " Ise 541 
14 PLR Askim Rbr. Askim 7816 
15 HLD/FRE NSB Rbr. Halden 3015 
16 li li Rød Rbr. " 5551 
18 FRE NSB Rbr. Sarpsborg 3013 
19 " Borg Rbr. li 4301 
20 " Sarpsborg Rbr. li 5376 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 21 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . HALDEN BLX . 
PULTNUMMER: 150 INTERNT MASKINNUMMER: 79 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 FRE/SBO Blx Halden (egne satellittbest.) 546 

02 FRE/SBO Kornsjø 551 
05 li li NSB Rbr. Halden 3015 
06 li li Rød Rbr. " 5551 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 22 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . KONGSVINGER BLX . 
PULTNUMMER: 220 INTERNT MASKINNUMMER: 17 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LLS Blx Kongsvinger (egne satellittbest.) 318 

02 LLS Fetsund 303 
03 Sørumsand 305 
04 Arnes 311 
05 Skarnes 315 
07 Matrand 321 
08 Skotterud 322 
09 Magnor 323 
10 Roverud 401 
12 Kirkenær 405 
14 Flisa 408 
16 Braskereidfoss 411 
20 NSB Rbr. Kongsvinger 3007 
23 Lillestrøm 207 
32 NSB Rbr. Lillestrøm 3005 
33 Bennett Rbr. " 5223 

99 "Fremmede· satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 23 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : GJØVIK BLX 

PULTNUMMER: 270 INTERNT MASKINNUMMER: 18 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 PLR Blx Gjøvik (egne satellittbest . ) 626 

02 PLR Roa 613 
03 li Lunner 614 
04 li Gran 615 
05 Jaren 616 
06 Bleiken 617 
07 Eina 620 
08 Reinsvoll 621 
09 Raufoss 622 
10 Nygard 625 
11 Hov 637 
12 Dokka 641 
13 Tonsåsen 644 
15 Fagernes 648 
16 Raufoss Rbr. Raufoss 7001 
17 HFS Valdres Rbr. Fagernes 6603 
18 PLR NSB Rbr. Gjøvik 3017 
19 li Bennett Rbr. " 5211 
22 HFS Jevnaker 628 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 24 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . LILLESTRØM BLX . 
PULTNUMMER: 310 INTERNT MASKINNUMMER: 19 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 KVG Blx Lillestrøm (egne satellittbest.) 207 

02 PLR Grorud 202 
03 li Lørenskog 204 
05 li Strømmen 206 
06 EVL Kløfta 211 
07 li Jessheim 212 
08 li Hauerseter 213 
09 li Dal 214 
10 li Bøn 215 
11 li Eidsvoll 216 
14 KVG NSB Rbr. Lillestrøm 3005 
15 li Bennett Rbr. li 5223 
16 PLR li li Skårer 5225 
17 EVL Winge Rbr. Jessheim 6851 
18 KVG Fetsund 303 
19 I Sørumsand 305 
20 Arnes 311 
21 Skarnes 315 
22 Kongsvinger 318 
24 Matrand 321 
25 Skotterud 322 
26 Magnor 323 
27 Roverud 401 
29 li Kirkenær 405 
31 li Flisa 408 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 25 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : EIDSVOLL BLX 

PULTNUMMER: 320 INTERNT MASKINNUMMER: 64 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LLS Blx Eidsvoll (egne satellittbest.) 216 

02 LLS Kløfta 211 
03 li Jessheim 212 
04 li Hauerseter 213 
05 li Dal 214 
06 li Bøn 215 
08 li Winge Rbr. Jessheim 6851 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 26 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : HAMAR BLX 

PULTNUMMER: 330 INTERNT MASKINNUMMER: 20 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LHM Blx Hamar (egne satellittbest.) 711 

02 LHM Tangen 706 
03 li Stange 708 
04 li Brumunddal 716 
05 li Moelv 720 
07 ELV Ilseng 904 
08 li Løten 907 
11 LHM NSB Rbr. Hamar 3051 
12 li Bennett Rbr. li 5226 
14 " NSB Rbr. Moelv 3052 
15 " Lillehammer 725 
16 ELV Elverum 909 
18 li Rena 914 
19 " Steinvik 915 
20 " Opphus 916 
21 li Rasta 917 
22 li Stai 919 
23 li Koppang 920 
24 li Atna 922 
25 " Hanestad 923 
26 " Barkald 924 
27 li Alvdal 926 
28 " Tynset 928 
30 LHM NSB Rbr. Lillehammer 3053 
31 li Lillehammer Rbr. " 6351 
33 " Winge Rbr. " 6805 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 27 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : LILLEHAMMER BLX 

PULTNUMMER: 340 INTERNT MASKINNUMMER: 21 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 HMR Blx Lillehammer (egne satellittbest.) 725 

02 OTT Tretten 731 
03 " Ringebu 734 
06 HMR NSB Rbr. Lillehammer 3053 
07 " Lillehammer Rbr. " 6351 
08 OTT/VIN Gudbrandsdalen Rbr. Vinstra 7151 
09 HMR Tangen 706 
10 " Stange 708 
11 " Hamar 711 
12 " Brumunddal 716 
13 " Moelv 720 
14 " NSB Rbr. Moelv 3052 
15 OTT Vinstra 739 
16 " Kvam 740 
19 HMR NSB Rbr. Hamar 3051 
20 " Bennett Rbr. ti 5226 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 28 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : VINSTRA BLX 

PULTNUMMER: 347 INTERNT MASKINNUMMER: 80 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 0TT/LHM Blx Vinstra (egne satellittbest.) 739 

05 0TT/LHM Gudbrandsdalen Rbr. Vinstra 7151 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 29 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : OTTA BLX 

PULTNUMMER: 350 INTERNT MASKINNUMMER: 22 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 DÅS Blx Otta (egne satellittbest.) 743 

03 VIN/LHM Vinstra 739 
04 LHM Kvam 740 
05 DÅS/ÅND Dombås 747 
06 PLR Bennett Rbr. Måløy 5216 
07 li Stryn Rbr. Stryn 5451 
08 li Eid Rbr. Nordfjordeid 6501 
10 LHM Tretten 731 
11 li Ringebu 734 
21 VIN/LHM Gudbrandsdalen Rbr. Vinstra 7151 
22 DAS Reisebyrået Otta 4201 
23 ÅND/DÅS Norwest Rbr. Sykkylven 8551 
26 li li Atlantic Rbr. Elnesvågen 4851 
27 " " Møre Rbr. Ørsta 5901 
28 " " " " Volda 5902 
30 " " Møre Rbr. Ålesund 4676 
31 " " Ålesund Rbr. li 5951 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 30 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : DOMBAS BLX 

PULTNUMMER: 353 INTERNT MASKINNUMMER: 65 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 OTT/ÅND Blx Dombås (egne satellittbest.) 747 

02 AND Lesja 801 
03 li Bjorli 805 
04 OTT Otta 743 
05 AND Åndalsnes 810 
08 li Partner Rbr. Ålesund 5476 
09 " Berg-Hansen Rbr. Molde 5016 
10 li Vika Rbr. Ålesund 4126 
11 li Oppdal 1107 
12 li Berkåk 1110 
13 li støren 1114 
17 li Berg-Hansen Rbr. Åndalsnes 5019 
21 ÅND/OTT Norwest Rbr. Sykkylven 8551 
23 OPD NSB Rbr. Oppdal 3101 
24 ÅND/OTT Atlantic Rbr. Elnesvågen 4851 
25 " li Møre Rbr. Ørsta 5901 
26 " li li li Volda 5902 
28 li li Ålesund Rbr. Ålesund 5951 
29 li li Møre Rbr. li 4676 
30 OTT Reisebyrået Otta 4201 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 31 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . ANDALSNES BLX . 
PULTNUMMER: 360 INTERNT MASKINNUMMER: 23 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 DAS Blx Åndalsnes (egne satellittbest.) 810 
02 DÅS Lesja 801 
03 li Bjorli 805 
04 OPD HOB Rbr. Kristiansund 6654 
05 li Reiseservice li 9551 
06 OTT Vestkappreiser Måløy 5651 
07 PLR Bennett Rbr. Molde 5208 
08 li Winge Rbr. li 6813 
09 DAS Berg-Hansen Rbr. " 5016 
10 PLR Bennett Rbr. Ålesund 5215 
11 DÅS/OTT Møre Rbr. li 4676 
12 PLR Winge Rbr. li 6806 
13 DÅS/OTT Ålesund Rbr. " 5951 
14 DÅS Vika Rbr. " 4126 
15 DÅS/OTT Dombås 747 
16 PLR Viking Rbr. Ulsteinvik 7651 
17 DÅS Berg-Hansen Rbr. Åndalsnes 5019 
18 OPD Berg-Hansen Rbr. Sunndalsøra 5006 
19 li Kristiansund-Oppdal 

Auto " 4051 
20 li HOB Rbr. Surnadal 6655 
21 DÅS/OTT Norwest Rbr. Sykkylven 8551 
22 li li NSB Rbr. Åndalsnes 3055 
23 li li Atlantic Rbr. Elnesvågen 4851 
24 li li Møre Rbr. Ørsta 5901 
25 li li li ti Volda 5902 
26 oAs Partner Rbr. Ålesund 5476 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 3'2 - Trykk 8'101
• 7 

P U L 'l' S T E D : ELVERUM BLX 

PULTNUMMER: 510 INTERNT MASKINNUMMER: 32 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 HMR Blx Elverum (egne satellittbest.) 909 

03 HMR Rena 914 
04 " Stein.vik 915 
05 " Opphus 916 
06 " Rasta 917 
07 li Stai 919 
08 li Koppang 920 
09 " Atna 922 
10 Hanestad 923 
11 Barkald 924 
12 Alvdal 926 
13 Tynset 928 
17 Winge Rbr. Elverum 6805 
20 Ilseng 904 
21 Løten 907 
23 KVG Braskereidfoss 411 
25 ROS Østerdal Rbr. Tynset 8251 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 33 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . OPPDAL BLX . 
PULTNUMMER: 370 INTERNT MASKINNUMMER: 24 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 OTT Blx Oppdal (egne satellittbest.) 1107 

03 OTT Hjerkinn 1102 
05 li Berkåk 1110 
06 li Støren 1114 
07 li NSB Rbr. Oppdal 3101 
09 ÅND Berg-Hansen Rbr. Sunndalsøra 5006 
10 li HOB Rbr. Surnadal 6655 I 
12 ROS Tolga 1002 
13 Os 1004 
14 Røros 1006 
15 Glåmos 1008 
16 Reitan 1011 
17 Haltdalen 1014 
18 Singsås 1017 
20 Braathens SAFE Rbr. Røros 6951 
21 AND HOB Rbr. Kristiansund 6654 I 
22 li Reiseservice " 9551 
23 li Kristiansund-Oppdal Auto Sunndalsøra 4051 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 34 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : STØREN BLX 

PULTNUMMER: 381 INTERNT MASKINNUMMER: 160 

Satel- Alternativt Salgsteds -
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 HMD/BLX Blx . Støren (egne satelittbest.) 1114 

02 ST/BLX Heimdal 1122 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 35 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : HEIMDAL BLX 

PULTNUMMER: 388 INTERNT MASKINNUMMER: 160 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 ST BLX Blx. Heimdal (egne satelittbest.) 1122 

02 HMD li Støren 1114 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 36 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : NSB Rbr. TRONDHEIM 

PULTNUMMER: 398 INTERNT MASKINNUMMER: 25 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 TND BLX NSB Rbr.(egne satellittbest.) 3103 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 37 - Trykk 810.7 

PULT STED: TRONDHEIM BLX 

PULTNUMMER: 396, 397, 399, 400 INTERNT MASKINNUMMER: 66, 54, 26, 27 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

Salgsteds­
nummer 

01 TND BLX 

02 
03 
06 
07 
08 
09 
11 
12 
13 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
38 
39 
40 
43 
44 
45 
46 

TND BLX 
li " 

RBR.SINTEF 
STJ 
STJ/TND BLX 

" 
" 
" 

" 
" 
" 

TND BLX 

LEV 
STK 

" 
TND BLX 

li " 

li " 

ROS 
" 
" 
" 
" 
" 
" 
" 

TND BLX 
" 
" 
" 

TND BLX 
li " 

" " 

" 
" 
" 

Blx Trondheim (egne satellittbest.) 

Melhus 
Heimdal 
Rbr. Trondheim 
Gimnes Rbr. 
Hommelvik 
Hell 
Meråker 
Kopperå 
Bennett Rbr. 
Nordenfjeldske Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Tvete Rbr. 
Unit Rbr. NTH 
Winge Rbr. 
HOB Rbr. 

" It 

Tvete Rbr. 
It " 

Bennett Rbr. 
NSB Rbr. 
Hølonda Auto Rbr. 
Fosen Trafikklag Rbr. 
Tolga 
Os 
Røros 
Glåmos 
Reitan 
Haltdalen 
Singsås 
Braathens SAFE Rbr. 
Trønder Tour 
Atlanten Rbr. 
Nesta Bileksp. 
Fylkesbilene 
Unit Rbr. Klæbuveien 
Reisesenteret 
HOB Rbr. 

avd. SINTEF 
Stjørdal 

Trondheim 
" 
" 
" 
" 
" 

Orkanger 
Kyrksæterøra 
Levanger 
Namsos 
Steinkjer 
Trondheim 
Melhus 
Brekstad 

Røros 
Trondheim 
Fillan 
Selbu 
Steinkjer 
Trondheim 
Heimdal 
Trondheim 

99 "fremmede satellitter." 

1126 

1120 
1122 
3104 
5576 
1207 
1208 
1214 
1215 
5214 
7601 
8651 
9101 
8451 
6804 
6651 
6652 
9102 
9103 
5224 
3103 
8051 
4701 
1002 
1004 
1006 
1008 
1011 
1014 
1017 
6951 
8951 
4826 
3655 
9951 
8453 
5401 
6653 I 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 38 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : STJØRDAL BLX 

PULTNUMMER: 420 INTERNT MASKINNUMMER: 81 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LEV/STK Blx Stjørdal 1300 

02 TND BLX Hommelvik 1207 
03 li li Hell 1208 
04 li li Meråker 1214 
05 li li Kopperå 1215 
07 TND BLX Gimnes Rbr. Stjørdal 5576 ' 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 39 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : LEVANGER BLX 

PULTNUMMER: 430 INTERNT MASKINNUMMER: 67 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 STK Blx Levanger (egne satellittbest.) 1306 

02 STJ/STK Stjørdal 1300 
03 STK Asen 1303 
04 li Skogn 1305 
05 VER Tvete Rbr. Verdal 9104 I 
07 TND BLX Tvete Rbr. Levanger 9102 
11 VER/STK Verdal 1308 
12 li li Røra 1310 
13 STK Sparbu 1311 
14 li Steinkjer 1314 
15 li Valøy 1319 
16 li Jørstad 1320 
17 li Snåsa 1321 
18 li Agle 1322 
19 GRO/STK Formofoss 1324 
20 li li Grong 1325 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 40 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : VERDAL BLX 

PULTNUMMER: 432 INTERNT MASKINNUMMER: 82 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LEV/STK Blx Verdal (egne satellittbest.) 1308 

02 LEV/STK Røra 1310 
05 LEV Tvete Rbr. Verdal 9104 I 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 41 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : STEINKJER BLX 

PULTNUMMER: 44 0 INTERNT MASKINNUMMER: 28 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LEV Blx Steinkjer (egne satellittbest.) 1314 

02 STJ/LEV Stjørdal 1300 
05 LEV Asen 1303 
07 li Skogn 1305 
08 li Levanger 1306 
09 VER/LEV Verdal 1308 
10 li li Røra 1310 
11 LEV Sparbu 1311 
12 li Valøy 1319 
13 " Jørstad 1320 
14 li Snåsa 1321 
15 li Agle 1322 
16 GRO/LEV Formofoss 1324 
17 li li Grong 1325 
25 li " Fylkesbilene li 9951 
27 " " Tvete Rbr. Namsos 9103 
28 li li Bennett Rbr. Steinkjer 5224 
35 GRO/MSJ Harran 1335 
36 " li Lassemoen 1337 
37 li li Brekkvasselv 1339 
38 li li Namsskogan 1341 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 42 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : GRONG BLX 

PULTNUMMER: 450 INTERNT MASKINNUMMER: 68 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 LEV/STK Blx Grong (egne satellittbest.) 1325 

02 LEV/STK Formofoss 1324 
03 STK/MSJ Harran 1335 
04 li li Lassemoen 1337 
05 li li Brekkvasselv 1339 
06 li li Namsskogan 1341 

99 "Fremmede satellit t er ." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 43 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . MOSJØEN BLX . 
PULTNUMMER: 465 INTERNT MASKINNUMMER: 55 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 MO Blx Mosjøen (egne satellittbest.) 1352 

02 GRO/STK Harran 1335 
03 li li Lassemoen 1337 
04 li li Brekkvasselv 1339 
05 li li Namsskogan 1341 
06 MO Majavatn 1344 
07 Svenningdal 1347 
08 Trofors 1348 
09 Drevja 1355 
10 Elsfjord 1358 
11 NSB Rbr. Mosjøen 3107 
12 Jacobsens Rbr. li 4251 
13 Helgeland Rbr. Sandnessjøen 8101 I 
14 Torghatten Rbr. Brønnøysund 9501 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 44 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . MO I RANA BLX . 
PULTNUMMER: 480 INTERNT MASKINNUMMER: 29 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 FAU Blx Mo i Rana (egne satellittbest.) 1364 
02 MSJ Helgeland Rbr. Sandnessjøen 8101 I 03 " Torghatten Rbr. Brønnøysund 9501 
08 FAU Finneidfjord 1362 
09 " Dunder land 1370 
13 " NSB Rbr. Mo i Rana 3109 
14 " Bennett Rbr. " " 5209 
20 MSJ Majavatn 1344 
21 " Svenningdal 1347 
22 " Trofors 1348 
23 " Mosjøen 1352 
24 li Drevja 1355 
25 " Elsfjord 1358 
29 " NSB Rbr. Mosjøen 3107 
30 li Jacobsens Rbr. " 4251 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 45 -

PULT STED: FAUSKE BLX 

PULTNUMMER: 487 INTERNT MASKINNUMMER: 30 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

01 BO BLX 

02 
04 
07 
08 
12 
13 
14 
15 
19 
20 
22 
30 
32 
33 
35 
36 
37 
39 
41 
42 
43 
44 
45 

46 
47 
48 
49 
50 
51 
53 
58 
59 
61 

BO BLX 
fl " 

11 " 

" " 
MO 

" 
" 

BO BLX 
MO 

li 

BO BLX 
NK/BO BLX 

" " 
li " 

li " 

It " 

NK/PLR 
" li 

NK/BO BLX 
li " 

" " 
" li 

NK/PLR 

" " 
" " 
" " 

NK/BO BLX 
NK/PLR 

" " 
NK/BO BLX 

li " 

" " 
" " 

Blx Fauske (egne satellittbest.) 

Lønsdal 
Rognan 
NSB Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Finneidfjord 
Mo i Rana 
Dunder land 
Bodø 
NSB Rbr. 
Bennett Rbr. 
A.O. Gundersen Rbr. 
Sande Rbr. 
Espnes Reiseservice 

li li 

" " 
Finnmark Rbr. 
Bennett Rbr. 
Winge Rbr. 
Bennett Rbr. 

" " 
Ellingsens Rbr. 
Stamsund Skipseksp. 
Vesteraalske Rbr. 

Bennett Rbr. 
Johansen Rbr. 
Bennett Rbr. 
Espnes Reiseservice 
Tromsø Rbr. 
Winge Rbr. 
Bennett Rbr. 
Sortland Rbr. 
Melbu Rbr. 
Andøy Rbr. 

Fauske 
Bodø 

Mo i Rana 
ti " 

Leknes 
Alta 
Andselv 
Bardu 
Finnsnes 
Hammerfest 
Harstad 

" 
Kirkenes 
Lødingen 
Sortland 
Stamsund 
Stokmark­
nes 
Svolvær 

" 
Tromsø 

" 
" 
" 

Vadsø 
Sortland 
Melbu 
Andenes 

Trykk 810.7 

Salgsteds­
nummer 

1385 

1376 
1382 
3111 
5021 
1362 
1364 
1370 
1388 
3109 
5209 
7351 
9202 
4902 
4901 
4903 
4451 
5203 
6817 
5207 
5230 
5501 
5751 

6701 
5229 
5802 
5222 
4904 
7051 
6815 
5233 
8401 
9251 
6151 

99 "Fremmede satellitter." 
:Z,'.3 ~r 6 

Rettelsesblad nr. ):-.a - 1. ~r 198~ 



- 46 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : BODØ Rbr. 

PULTNUMMER: 489 INTERNT MASKINNUMMER: 61 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 BO BLX Rbr.Bodø (egne satellittbest.) 3113 

02 BO BLX Bodø Bodø 1388 
05 li li Bennett Rbr. li 5202 
06 li li Winge Rbr. li 6807 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettolsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 47 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : BODØ BLX 

PULTNUMMER: 490 INTERNT MASKINNUMMER: 31 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 BO Rbr. Blx Bodø (egne satellittbest.) 1388 

04 BO Rbr. NSB Rbr. Bodø 3113 
05 " " Bennett Rbr. " 5202 
06 " li Winge Rbr. " 6807 
07 FAU A.O. Gundersen Rbr. Leknes 7351 
08 " Berg-Hansen Rbr. Bodø 5021 
09 " Lønsdal 1376 
11 " Rognan 1382 
12 BO BLX Fauske 1385 
13 NK Narvik 2402 
15 " Finnmark Rbr. Alta 8351 
16 NK/FAU Sande Rbr. " 9202 
17 li " Espnes Reiseservice Andselv 4902 
18 " " " " Bardu 4901 
19 FAU NSB Rbr. Fauske 3111 
20 NK/FAU Espnes Reiseservice Finnsnes 4903 
21 " " Finnmark Rbr. Hammerfest 4451 
24 li li Bennett Rbr. Kirkenes 5207 
25 li li li li Lødingen 5230 
26 NK NSB Rbr. Narvik 3351 
27 NK/FAU Ellingsens Rbr. Sortland 5501 
28 " " Stamsund Skipseksp. Stamsund 5751 
30 " " Bennett Rbr. Vadsø 5233 
32 li li Espnes Reiseservice Tromsø 4904 
37 " " Andøy Rbr. Andenes 6151 
38 " " Sortland Rbr. Sortland 8401 
39 " " Melbu Rbr. Melbu 9251 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 4-8 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : RØROS BLX 

PULTNUMMER: 550 INTERNT MASKINNUMMER: 33 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 OPD Blx Røros (egne satellittbest.) 1006 

02 OPD/TND Tolga 1002 
03 " li Os 1004 
04 li li Glåmos 1008 
05 li li Reitan 1011 
06 li " Haltdalen 1014 
07 li " Singsås 1017 
10 li " Braathens SAFE Rbr. Røros 6951 
11 ELV Østerdal Rbr. Tynset 8251 

99 "Fremmede satellitter." 

li 



- 51 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . ASKER BLX . 
PULTNUMMER: 611 INTERNT MASKINNUMMER: 70 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 ORM BLX Blx Asker (egne satellittbest.) 1413 

02 ov Hvalstad 1411 
03 ORM BLX Heggedal 1414 
04 li li Røyken 1415 
05 li li Spikkestad 1416 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 52 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : DRAMMEN NSB Rbr. 

PULTNUMMER: 619 INTERNT MASKINNUMMER: 36 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 DRM BLX NSB Rbr.Drammen (egne satellittbest.) 3151 

02 ORM BLX Bennett Rbr. Drammen 5221 
04 li li Berg-Hansen Rbr. li 9301 
06 li li Drammen Blx 1421 

99 " -Fremm,ede satellitter. 11 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 53 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . DRAMMEN BLX . 
PULTNUMMER: 620 INTERNT MASKINNUMMER: 37 

Sate J'.- Al LernaUvt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 DRM Rbr. Blx Drammen (egne satellittbest.) 1421 

02 ASR Asker 1413 
03 " Heggedal 1414 
04 " Røyken 1415 
05 " Spikkestad 1416 
07 ov Mjøndalen 1603 
08 HFS Hokksund 1605 
10 TBG Holmestrand 1505 
13 " Sande Rbr. Holmestrand 9203 
15 " Liens Reiseservice Hokksund 4176 
18 " Kongsberg 1631 
21 HFS Geithus 1611 
22 " Vikersund 1612 
24 TBG Horten Rutebil (Blx) 1526 
26 DRM Rbr. Berg-Hansen Rbr. Drammen 9301 
27 fl li NSB Rbr. fl 3151 
28 fl fl Bennett Rbr. fl 5221 
30 KBG NSB Rbr. Kongsberg 3163 

' 31 " Kongsberg Rbr. fl 5326 
32 TBG NSB Rbr. Horten 3159 
33 " Bennett Rbr. fl 5243 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- s, - Try;kk 810.7 

P U L T S T E D : KONGSBERG BLX 

PULTNUMMER: 630 INTERNT MASKINNUMMER: 38 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 ORM BLX Blx Kongsberg (egne satelittbest.) 1631 

04 SKN Hjuksebø 1808 
05 li Flesberg 1705 
06 li Veggli 1711 
07 li Rødberg 1717 
08 fl Notodden 1806 
09 li Tinnoset 1800 
12 ORM BLX NSB Rbr. Kongsberg 3163 
13 fl fl Kongsberg Rbr. li 5326 I 
16 SKN Nordagutu 1810 
18 BØ/SKN BØ 2002 
19 fl li Lunde 2005 
21 fl fl Liens Reiseservice Hokksund 4176 
22 SKN NSB Rbr. Notodden 3169 

99 "Fremmede satellitter." 



- 55 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : BØ BLX 

PULTNUMMER: 643 INTERNT MASKINNUMMER: 71 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 SKN/KGB Blx BØ (egne satellittbest.) 2002 

02 SKN/KGB Lunde 2005 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 56 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . TØNSBERG BLX . 
PULTNUMMER: 810 INTERNT MASKINNUMMER: 44 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 SFJ/LVK Blx Tønsberg (egne satellittbest.) 1510 

02 SFJ/LVK Skoppum 1507 
05 li Stokke 1512 
08 ORM BLX Horten Rutebil (Blx) 1526 
09 li li NSB Rbr. Horten 3159 
10 li li Bennett Rbr. li 5243 
11 SFJ/LVK NSB Rbr. Tønsberg 3153 
12 " " Winge Rbr. " 6809 
16 ORM BLX Holmestrand 1505 
17 SFJ/LVK Sandefjord 1514 
19 " li Larvik 1519 
20 " " Eidanger 1524 
22 SFJ Melsom Rbr. Tønsberg 5526 I 
23 ORM BLX Sande Rbr. Holmestrand 9203 
24 SFJ/LVK NSB Rbr. Larvik 3157 
25 " It Bennett Rbr. It 5227 
26 It li NSB Rbr. Sandefjord 3155 
27 It It Linaae Rbr. It 8201 
29 It It Andersen Rbr. Sandefjord 9851 
30 SFJ Tønsberg Rbr. Tønsberg 4551 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 57 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . SANDEFJORD BLX . 
PULTNUMMER: 813 INTERNT MASKINNUMMER: 85 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 TBG/LVK Blx Sandefjord (egne satellittbest.) 1514 

05 TBG/LVK NSB Rbr. Sandefjord 3155 
06 " Linaae Rbr. " 8201 
07 " Andersen Rbr. li 9851 
10 " Skoppum 1507 
11 Tønsberg 1510 
12 Stokke 1512 
13 Larvik 1519 
14 Eidanger 1524 
15 NSB Rbr. Tønsberg 3153 
16 Winge Rbr. " 6809 
17 NSB Rbr. Larvik 3157 
18 Bennett Rbr. li 5227 
20 TBG Tønsberg Rbr. Tønsberg 4551 
21 LVK Winge Rbr. Larvik 6816 
22 TBG Melsom Rbr. Tønsberg 5526 • 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 58 - Trykk 810.7 

P U L T S T ED . LARVIK BLX . 
PULTNUMMER: 820 INTERNT MASKINNUMMER: 45 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 SFJ/TBG Blx Larvik (egne satellittbest.) 1519 

02 SFJ/TBG Sandefjord 1514 
04 li Eidanger 1524 
08 li NSB Rbr. Larvik 3157 
09 li Bennett Rbr. li 5227 
10 It NSB Rbr. Sandefjord 3155 
11 It Linaae Rbr. It 8201 
13 It Andersen Rbr. It 9851 
15 li Skoppum 1507 
17 li li Tønsberg 1510 
19 " " Stokke 1512 
20 POR/SKN Porsgrunn 1821 
21 SFJ Winge Rbr. Larvik 6816 
22 POR/SKN Skien 1815 
26 SFJ/TBG NSB Rbr. Tønsberg 3153 
27 li " Winge Rbr. It 6809 
29 POR/SKN Bennett Rbr. Porsgrunn 5232 
30 " " NSB Rbr. Skien 3165 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 59 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : PORSGRUNN BLX 

PULTNUMMER: 830 INTERNT MASKINNUMMER: 86 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 SKN/LVK Blx Porsgrunn (egne satellittbest.) 1821 

03 " " Bennett Rbr. Porsgrunn 5232 
10 SKN/LVK Skien 1815 
11 " li NSB Rbr. Skien 3165 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 60 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . SKIEN BLX . 
PULTNUMMER: 840 INTERNT MASKINNUMMER: 46 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 POR/LVK Blx Skien (egne satellittbest.) 1815 

02 KBG Nordagutu 1810 
04 BØ/KBG BØ 2002 
05 fl fl Lunde 2005 
07 POR/LVK Porsgrunn 1821 
11 li li Bennett Rbr. Porsgrunn 5232 
12 li li NSB Rbr. Skien 3165 
16 KBG Hjuksebø 1808 
17 li Flesberg 1705 
18 li Veggli 1711 
19 li Rødberg 1717 
20 li Notodden 1806 
21 li Tinnoset 1800 
22 li NSB Rbr. Notodden 3169 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 61 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . HØNEFOSS BLX . 
PULTNUMMER: 910 INTERNT MASKINNUMMER: 47 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 AL Blx Hønefoss (egne satellittbest.) 1617 

02 GJØ Jevnaker 628 
06 DRM BLX Geithus 1611 
07 " " Vikersund 1612 
09 ÅL Sokna 2303 
10 " Ørgenvika 2305 
11 " Gulsvik 2306 
16 " Hønefoss Rutebilst. " 8601 
17 DRM BLX Hokksund 1605 
30 GJØ Valdres Rbr. Fagernes 6603 
31 ÅL Bennett Rbr. Hønefoss 5241 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 62 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : KRISTIANSAND NSB RBR. 

PULTNUMMER: 669 INTERNT MASKINNUMMER: 39 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 KRS BLX NSB Rbr. (egne satellittbest.) 3201 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 63 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . KRISTIANSAND BLX . 
PULTNUMMER: 659, 670 INTERNT MASKINNUMMER: 72,40 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 KRS BLX Blx Kristiansand (egne satellittbest.) Zl30 

02 KRS BLX Vennesla 2124 
03 " Marnardal 2178 
04 " Snartemo 2181 
05 Storekvina 2183 
06 Gyland 2184 
09 Farsund Rbr. Farsund 9601 
10 Bennett Rbr. Kr.sand 5205 
11 Berg-Hansen Rbr. " 5018 
12 Winge Rbr. li 6802 
13 Bessesen Rbr. Mandal 6901 
14 Nortrans Rbr. Kr.sand 6551 
15 Reiersen Rbr. Kvinesdal 7251 
16 ADL Drangedal 2103 
17 Neslandsvatn 2105 
18 Kragerø 2135 
19 Gjerstad 2107 
20 Vegårshei 2110 
21 Nelaug 2113 
23 Arendal 2146 
25 Centrum Rbr. Grimstad 6251 
27 NSB Rbr. Arendal 3203 
29 Sørlandet Rbr. " 5601 
30 Dues Rbr. Grimstad 7401 
31 Skagerak Rbr. Risør 4952 
32 N.P. Olsen Rbr. Kragerø 7751 
33 KRS BLX NSB Rbr. Kr.sand 3201 
35 " " Lillesand Rbr. Lillesand 5151 
36 " " Lyngdal Rbr. Lyngdal 7252 
38 " " Kvina Bilruters Rbr. Kvinesdal 6751 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 64 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : ARENDAL BLX 

PULTNUMMER: 770 INTERNT MASKINNUMMER: 43 

Satel- Alternativt sa19steds-
littnr. pultsted NAVN: nurtlmer 

01 KRS BLX Blx Arendal (egne satellittbest.) 2146 

02 KRS BLX Drangedal 2103 
03 " Neslandsvatn 2105 
04 " Kragerø 2135 
05 " Gjerstad 2107 
06 " Vegårshei 2110 
07 " Nelaug 2113 
12 " NSB Rbr. Arendal 3203 
14 " Sørlandet Rbr. " 5601 
15 I " Dues Rbr. Grimstad 7401 
16 " " Skagerak Rbr. Risør 4952 
17 " " N.P. Olsen Rbr. Kragerø 7751 
19 " " Centrum Rbr. Grimstad 6251 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 65 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : EGERSUND BLX 

PULTNUMMER: 685 INTERNT MASKINNUMMER: 73 

Sate l- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 BRY/STV BLX Blx Egersund (egne satellittbest.) 2212 

02 BRY/STV BLX Flekkefjord 2200 
03 li li li Sira 2203 
04 li li li Moi 2204 
07 STV BLX Dalane Reises. Egersund 4376 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1 november 1987 



- 66 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : BRYNE BLX 

PULTNUMMER: 694 INTERNT MASKINNUMMER: 83 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 SAS/STV BLX Blx Bryne (egne satellittbest.) 2223 

02 SAS/STV BLX Vigrestad 2219 
03 fl fl " Varhaug 2220 
04 fl " fl Nærbø 2221 
05 fl " " Klepp 2224 
06 " " " Ålgård 2238 
07 STV BLX Bellesen Rbr. Bryne 8751 
10 EGS/STV BLX Flekkefjord 2200 
11 fl " fl Sira 2203 
12 fl " " Moi 2204 
13 " fl fl Egersund 2212 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 67 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . Sandnes BLX . 
PULTNUMMER: 697 INTERNT MASKINNUMMER: 74 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 STV BLX Blx Sandnes (egne satellittbest.) 2226 

05 STV BLX Egersund 2212 
06 li li Vigrestad 2219 
07 li li Varhaug 2220 
08 li li Nærbø 2221 
09 li ti Bryne 2223 
10 ti ti Klepp 2224 
12 ti ti Ålgård 2238 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - !.november 1988 



- 68 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : STAVANGER NSB RBR. 

PULTNUMMER: 698 INTERNT MASKINNUMMER: 56 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 STV BLX NSB Rbr. (egne satellittbest.) 3255 

02 STV BLX NSB Rbr. H. Hårfagre Stavanger 3257 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 69 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . STAVANGER BLX . 
PULTNUMMER: 699, 700 INTERNT MASKINNUMMER: 41, 42 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 STV BLX Blx Stavanger (egne satellittbest.) 2234 

02 EGS/BRY Flekkefjord 2200 
03 " " Sira 2203 
04 " li Moi 2204 
05 " " Egersund 2212 
06 BRY/SAS Vigrestad 2219 
07 " li Varhaug 2220 
08 " li Nærbø 2221 
09 li " Bryne 2223 
10 li " Klepp 2224 
11 SAS Sandnes 2226 
12 BRY/SAS Ålgård 2238 
14 STV BLX NSB Rbr. Forus 3259 
16 STV BLX Søyland Rbr. Flekkefjord 6401 
17 " Strand Rbr. Jørpeland 4576 
18 li Pedersen Rbr. Haugesund 6301 
19 " Bennett Sundfør Rbr. li 8001 
20 " Bennett Rbr. Sandnes 5212 
21 " Winge Rbr. " 6808 
22 " Karmøy Rbr. Skudeneshavn 6051 
23 " Bennett Rbr. Stavanger 5213 
24 " Berg-Hansen Rbr. " 5003 
25 " Stavangerske Reises. " 4352 
26 " Winge Rbr. " 6814 
31 " Stavangerske Rbr. " 4351 
32 " Karmøyterminalens Rbr. Kopervik 6451 
33 STV RBR NSB Rbr. Stavanger 3255 
34 " " " " H. Hårfagre " 3257 
36 BRY/STV BLX Bellesen Rbr. Bryne 8751 
37 STV BLX Berg-Hansen Rbr. Tananger 5011 
38 li " Sauda Rbr. Sauda 9451 
39 " " Sola Rbr. Sola 9651 
40 " " Winge Rbr Haugesund 5051 
41 " " Berg-Hansen Rbr. " 5012 
42 " " Ryfylke Rbr. Sand 7851 
44 EGS/STV BLX Dalane Reises. Egersund 4376 
45 STV BLX Stavangerske Rbr. Forus 4353 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 70 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . GOL BLX . 
PULTNUMMER: 925 INTERNT MASKINNUMMER: 75 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 AL Blx Gol (egne satellittbest.) 2315 

02 AL Flå 2307 
03 " Bromma 2311 
04 " Nesbyen 2313 
05 " NSB Rbr. Gol 3301 
10 " Torpo 2316 
11 " Ål 2317 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 71 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : AL BLX 

PULTNUMMER: 930 INTERNT MASKINNUMMER: 48 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 GOL Blx Al (egne satellittbest.) 2317 

02 GOL Flå 2307 
03 li Bromma 2311 
04 li Nesbyen 2313 
05 li Gol 2315 
06 li Torpo 2316 
07 GLO Geilo 2319 
08 li Ustaoset 2320 
09 li Haugastøl 2321 
10 li Finse 2322 
11 GOL NSB Rbr. Gol 3301 
13 HFS Hønefoss 1617 
14 li Sokna 2303 
15 li Ørgenvika 2305 
16 li Gulsvik 2306 
18 vas Myrdal 2324 
19 Flåm 2361 
20 Mjølfjell 2326 
23 Voss 2330 
24 Granvin 2357 
26 Evanger 2333 
28 Dale 2335 
29 Stanghelle 2336 
30 Vaksdal 2337 
34 vas li li Voss 3303 
36 HFS Hønefoss Rutebilst. Hønefoss 8601 
37 li Bennett Rbr. li 5241 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 72 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D . GEILO BLX . 
PULTNUMMER: 932 INTERNT MASKINNUMMER: 76 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 AL Blx Geilo (egne satellittbest.) 2319 

10 AL Ustaoset 2320 
11 li Haugastøl 2321 
12 li Finse 2322 

99 "Fremmede satellitter." 



- 75 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : BERGEN NSB RBR. 

PULTNUMMER: 957, 959 INTERNT MASKINNUMMER: 90,50 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 BRG BLX NSB Rbr. (egne satellittbest.) 3305 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 7'6 - Trykk 810.7 

P U L T S T E D : BERGEN NSB RBR, HAAKONSVERN 

PULTNUMMER: 966 INTERNT MASKINNUMMER: 52 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 BRG BLX NSB Rbr Haakonsvern. (egne satellittbest.) 3311 

99 "Fremmede satellitter." 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 



- 77 - Trykk 810.7 

PULT STED: BERGEN BLX 

PULTNUMMER: 960, 967, 968, 969 INTERNT MASKINNUMMER: 51, 57, 58, 88 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

Salgsteds­
nummer 

01 

02 
03 
06 
07 
08 
09 
10 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
39 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 

-

BRG BLX 

BRG BLX 
ARN 
BRG BLX 
HV RBR 
BRG BLX 

PLR 
li 

BRG BLX 
PLR 

li 

li 

BRG BLX 
BRG RBR 
vos 
BRG BLX 

vos 
BRG BLX 

ti " 

vos 
BRG BLX 

" " 
" " 
" " 

Blx Bergen (egne satellittbest.) 

Trengereid 
Arna 
NSB Rbr. Haukeland 

11 
" Haakonsvern 

" 
11 Nesttun 

Bergen 
li 

li 

Bennett Rbr. Ole Bulls pl. " 
Berg-Hansen Rbr. 
Bergenske Rbr. 
NAF 
Stensaker Rbr. 
Univers Reiser A/S 
Winge Rbr. 
Sande Rbr. 
Fjordane Rbr. 
Hardanger Rbr. 
Fjordane Rbr. 
Rbr. Stord 
Bømlo Rbr. 
Kvinnherad Rbr. 
NSB Rbr. 
Sognefjord Rbr. 
Fjordane Rbr. 
HSD Rbr. 
Nordhordland Rbr. 
Rbr. Terra Nova 
Holberg Travel 
Bennett Rbr. 
Åsane Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Os Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
Holberg Travel 
Fana Rbr. 
Bennett Rbr. 
S-Reisebyrå 
Bennett Rbr. 
Berg-Hansen Rbr. 
HSD Rbr. 

li 

li 

li 

li 

li 

li 

Florø 
Førde 
Norheimsund 
Sandane 
Stord 
Rubbestadneset 
Husnes 
Bergen 
Sogndal 
Høyanger 
Bergen 
Isdalstø 
Bergen 
Fyllingsdalen 
Florø 
Ulset 
Ågotnes 
Os 
Årdalstangen 
Solheimsvik 
Nesttun 
Voss 
Førde 
Sandsli 
Kokstad 
Straume 

99 "Fremmede satellitter." 

2351 

2339 
2342 
3309 
3311 
3307 
5201 
5001 
7501 
4751 
4226 
8302 
6801 
9201 
4101 
7302 
4102 
8851 
6751 
7303 
3305 
5851 
4103 
7305 
7811 
7552 
9052 
5234 
7806 
5020 
9151 
5017 
9051 
9301 
5240 
7951 
5244 
5008 
7306 

Rettelsesblad nr. 23 - 1. november 1988 
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PULT STED: NARVIK BLX 

PULTNUMMER: 981 INTERNT MASKINNUMMER: 60 

Satel- Alternativt 
littnr. pultsted NAVN: 

01 BO BLX Blx Narvik (egne satellittbest.) 

04 BO BLX/FAU Sande Rbr. Alta 
05 li li Espnes Reiseservice Andselv 
06 li li li li Bardu 
07 li li li li Finnsnes 
08 li li Finnmark Rbr. Hammerfest 
09 PLR/FAU Bennett Rbr. Harstad 
12 BO BLX/FAU li li Kirkenes 
13 li li li li Lødingen 
14 BO BLX NSB Rbr. Narvik 
15 li li Finnmark Rbr. Alta 
16 BO BLX/FAU Ellingsens Rbr. Sortland 
17 li li Stamsund Skipseksp. Stamsund 
18 PLR/FAU Vesteraalske Rbr. Stokmarknes 
19 li Bennett Rbr. Svolvær 
20 li Johansen Rbr. li 

21 li Bennett Rbr. Tromsø 
23 BO BLX/FAU Bennett Rbr. Vadsø 
25 PLR/FAU Winge Rbr. Harstad 
26 " " " Tromsø 
27 BO BLX/FAU Espnes Reiseservice li 

28 PLR/FAU Tromsø Rbr. " 
34 BO BLX/FAU Sortland Rbr. Sortland 
35 " " Melbu Rbr. Melbu 
37 " " Andøy Rbr. Andenes 

99 "Fremmede satellitter." 

Trykk 810.7 

Salgsteds­
nummer 

2402 

9202 
4902 
4901 
4903 
4451 
5203 
5207 
5230 
3351 
8351 
5501 
5751 
6701 
5229 
5802 
5222 
5233 
6817 
6815 
4904 
7051 
8401 
9251 
6151 
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A V V I S E N D E S V A R 

Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 1 

Når dataanlegget av en eller annen årsak ikke kan effektuere 
en transaksjon, skrives et avvisende svar på skjermen. 

Tekst: 

(Dato.tid) KONSENTRATOR UTILGJENGELIG 

(Dato.tid) TERMINAL AV, ALT. ) 
(Dato.tid) TERMINAL UTKOPLET, ALT.) 

KVITTERING UTEBLITT 

EP ER IKKE TILGJENGELIG 

EP ER STENGT 

EP02 TOG/STREKNING FEIL 

EP03 TOG/DATO FEIL 

EP05 TOG/PLASSART FEIL 

EP06 TOG/KLASSE FEIL 

EP09 ANTALL/KL/PLASSART FEIL 

EPlO TOGNUMMER FEIL 

EPll PÅ/AV-STASJON FEIL 

EP12 TOG/DATO/KONTROLL-REFNUMMER FEIL 

EP13 PLASSART IKKE TILLATT I TOG/STR. 

EP15 5 MINUTTER OVERSKREDET 

EP17 IKKE KORRESPONDANSE 

EP22 BESTILLING MOTTAS IKKE TIL TOGET 

Årsak: 

Det er feil på forbindelsen 
mellom kommunikasjonsenhetene 
NlO og N20. Prøv igjen om litt. 

Linje/anlegg Oslo - København ut­
koplet. Prøv igjen om litt. 

Bestillingen er ikke kommet fram. 
Prøv igjen. 

EP er åpen, men dataanlegget 
svarer ikke på transaksjonen. 
Prøv igjen. 

Bestillingen forsøkes sendt etter 
at EP er lukket. 

På-/av-stasjon er ikke i samsvar 
med tognummer. 

Tognummer er ikke i samsvar med 
dato. 

Tognummer er ikke i samsvar med 
plassart. 

Tognummer er ikke i samsvar med 
klasse. 

Plassart/klasse er ikke i samsvar 
med antallet. 

Tognummeret er ikke kjent av 
systemet. 

Koden for på-/av-stasjon er ikke 
kjent av systemet. 

Tog/Dato/kontroll- og ref.nummer 
stemmer ikke overens. 

Ønsket plassart ikke tillatt, jf. 
unntak for dette tog. 

Bestillingensfristen på 5 min. er 
overskredet. 

Togene har ikke korrespondanse. 

Bestillingen til det ønskede tog 
er inngitt for tidlig. 
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I 

EP22 RESERVERING SLUTI 

EP30 TOG UTSOLGT 

EP31 KLASSE UTSOLGT 

EP39 T-KODE FEIL 

EP43 DEL OPP 

EP48 ANLEGGET OPPTATT, PRØV IGJEN 

EP49 TKP BEARBEIDER TOGET, PRØV IGJEN 

EP65 NATTKODE FEIL 

EP52 PÅ/AVSTIGNING IKKE TILLATT 

EP53 TOG UTSOLGT, ANNET TOG PRØVET 

EP54 DATO FEIL 

EP55 KLASSEKODE FEIL 

EP56 KODE RØYK/IKKE RØYK FEIL 

EP57 KUPEKODE FEIL/MANGLER 

EP58 PLASSØNSKE FEIL 

EP59 M-KODE FEIL 

Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 2 

EDB-reserveringen i det ønskede 
tog er avsluttet. 

Ønsket tog er utsolgt. 

Ønsket klasse er utsolgt. 

Koden for togbetingelse er ikke 
kjent av systemet. 

Gjelder bare DSB-tog. 
Ved SID og LIG er plassering i 
samme kupe ikke mulig eller i 
storromsvogn ikke i umiddelbar 
nærhet av hverandre. Del bestil­
lingen opp. 

Dataanlegget har i øyeblikket ikke 
kapasitet til å behandle flere 
transaksjoner. 

Toget er midlertidig til disposi­
sjon for Ptp-operatøren. Gjenta 
transaksjonen. 

Nattkoden ikke inngitt når av­
gangstiden ved på-stasjon er i 
tiden 0000-0359 eller inngitt for 
tog som ikke avgår i denne tiden. 

På-/avstigning ved stasjonen ikke 
tillatt i.h.t. togets rute. 

Det bestilte og andre gjennomsøkte 
tog er utsolgt. 

Datoen eksisterer ikke. 

Koden for klasse er ikke kjent av 
systemet. 

Koden for røyk/ikke røyk er ikke 
kjent av systemet. 

Inntastet kode i felt "KS" er ikke 
kjent av systemet eller feltet er 
ikke utfylt sammen med felt "Ø". 

Koden for plasseringsønsket er 
ikke kjent av systemet. 

Koden for rabatt er ikke kjent av 
systemet. 



EP61 SATELLITI FEIL 

EP62 KONTROLLNUMMER FEIL 

EP63 TILSLUTNING/PLASSART FEIL 

EP64 PLASS IKKE BELAGT 

EP65 NATTKODE FEIL 

EP66 BILKODE FEIL 

EP67 STREKNING/RESTANTALL FEIL 

EP68 RESTANTALL FEIL 

EP69 ENDRING IKKE MULIG 

EP70 KLASSE UTSOLGT, ANNET TOG PRØVET 

EP71 SYSTEMET IKKE I DRIFT 

EP72 TELEGRAMFEIL 

EP74 NØKKEL FEIL 

EP77 IKKE GJENTA, RING TKP 

EP79 PLASSMANGEL, RING TKP 

Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 3 

Satellittnummeret er ikke kjent 
av systemet. 

Kontrollnummeret er ikke kjent 
av systemet. 

Gjelder bare DSB. 
Tilslutning uforenlig med plass­
art. 

Avbestilling/endring kan ikke 
utføres. Plassene som er lenket 
til det inntastede kontroll­
nummeret er avbestilt/endret tid­
ligere. 

Inntastet kode for "Natt" er ikke 
kjent av systemet. 

Koden for bilart er ikke kjent av 
systemet. 

Ved avbestilling er felt "ST" feil 
utfylt. Ved endring skal både felt 
"RA" og felt "STR" være utfylt. 

Antallet i felt "RA" er høyere 
enn 24. 

Endringen kan ikke utføres. Den 
opprinnelige reserveringen be­
holdes. 

Ønsket klasse er utsolgt både i 
det bestilte og i andre gjennom­
søkte tog . 

Systemet er under oppstarting 
hhv. under lukking eller kort­
varig teknisk stopp. 

Telegrammet kan ikke identifi­
seres. Dette kan skyldes at JA­
tasten er trykket ned for sent, 
eller at telegrammet er for­
vansket underveis (ledningsfor­
styrrelse) . 

Flere eller ingen nøkler er dreiet 
om. Ved prøvetog er en eller flere 
nøkler dreiet om. 

Kontakt Ptp-02/36 64 66 og oppgi f 
innholdet i bestillingen. 

Gjelder bare OSB-tog og bare ved 
reservering av sitte- og ligge­
plasser for grupper. 
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EP80 TEKNIKK 
80 TEKNISKE FEIL 

EP81 SKRIV MANUELT 

' EP82 VENT PÅ SVAR 

EP83 RING TKP 

84 GJENTA (INPUT-BUFFER FULLT) ) 
85 GJENTA (PARITETSFEIL/INPUT) ) 
86 GJENTA (TIMEOUT/PARITETSFEIL/INPUT) ) 

EEP87 KONTAKT TKP 

EP89 ANTALL/KL/SPESIALKUPEØNSKE 

89 GJENTA 

EP90 TURNUMMER FEIL 

EP91 BNR-KODE BARE 1 ELLER 9 

EP92 BESTILLINGSNUMMER UKJENT 

EP93 TURNUMMER/BILART UFORENLIG 

I 
EP300 GRUPPER. SPØR TKP 

Trykk 810.5 
Bilag 11 
Side 4 

Sporadisk teknisk feil, prøv 
igjen. 

Feil i billettskriveren. Skriv 
svaret manuelt etter de 4 nederste 
linjene på skjermen. 
Reserveringen/avbestillingen/ 
endringen er gjennomført. 

Vent på svar i 3 min., hvis nega­
tivt resultat, ring Ptp 
02/36 64 66 

Diverse overføringsfeil. Prøv 
igjen. 

Kommer når systemet ikke har 
indikasjon på at plassbeviset er 
skrevet ut. 

Antall/klasse er uforenlig med 
spesialkupeønske. 

Bestilling forsøkes sendt før det 
er mottatt svar på den foregående 
bestilling. 

Ferjeturnummer er ikke kjent av 
systemet. 

Gjelder bare DSB lokalt. (Se 
Trykk 810.6., art. 3.2.). 

Gjelder bare DSB lokalt. (Se 
Trykk 810.6., art. 3.2.). 

Ferjeturnummeret er uforenlig med 
bilart. 

Plassutbudet for grupper den 
ønskede avreisedato er utsolgt. 
Ring Ptp - 02/36 64 66. 
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Trykk 810.5 

Feil på SMART-utstyret, nødhjelp fra EP-pultsted 

Persontrafikk-kontoret (Ptp) 

Regnskap 
Betjeningsnøkler/ID-kort 
Kontoutskrift 
Unyttede plassbilletter 
Tilbakebetalte plassbilletter 
Ingen kontering 
Feilregistrering 
Dags-/terminoppgjør 
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2. PLASSBESTILLING 

2.1. Reserverbare vogner og tog 

Reserveringspultene nyttes til bestilling av plasser m.m. i 

- lokale norske og danske tog 

- tog fra Norge til utlandet over Kornsjø og Charlottenberg 

- tog til/fra og i land som er tilsluttet IRIS(se 810.1.2) og 
enkelte forbindelser til/fra land utenfor IRIS-området. 
Dette framgår av de respektive lands reserveringslister. 

2.2. Bestillingsperiode 

Bestillingsperioden er 1 år og er delt inn i en direkteperiode 
og en førperiode. 

2.2.1. Direkteperiode 

I direkteperioden skjer reserveringen av plasser og utskriving 
av plassbilletter umiddelbart ved bestillingen. Reserverte 
plasser i NSB-EP kan om ønskes, lagres i systemet for senere 
uthenting og belastning. Plassene må hentes ut senest dagen 
før reisedagen. 

EP/IRIS har bare direkteperiode. EP/IRIS har ikke lagring. 

Direkteperioden er inntil 

- 3 måneder før reisedagen i lokale norske tog og i tog fra 
Norge til utlandet (NSB-EP) 

- 3 måneder før reisedagen i sovevogn fra Danmark til utlandet 
og på strekningen København - Frederikshavn (EPA(DSB)) 

- 2 måneder før reisedagen i sitte- og liggevogn lokalt i 
Danmark og fra Danmark til utlandet (DSB-PLADS) 

- varierer noe for IRIS land, se de respektive reserverings-
listene 

2.2.2. Førperiode 

Førperioden er perioden utenom direkteperioden inntil ett år 
før reisedagen. Om behandling av førperiodebestillinger se 
art. 4. 

EP/IRIS har ikke førperiode. 

2.3. Bestillingsmasker 

Maskene er lagret i kommunikasjonsenheten pulten er tilordnet, 
og kommer fram på skjermen når funksjonstastene trykkes ned. 

Bestillinger med høyere antall plasser enn angitt under hver 
maske, og bestillinger med spesielle betingelser som ikke kan 
effektueres ved hjelp av bestillingspulten, skal pultstedene 
sende til Persontrafikk-kontoret, (Ptp) Oslogt. 3, I 
0192 Oslo 1. 
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2.3.1. Sitteplassmaske 

Funksjonstast: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

SITTE ANT .. SR ... - ... TOG ..... DATO .... 
KL.R/IR.KS.Ø ...... N.M.T.SAT .. L .. P .. A .. < 

1 - 24 plasser 

2.3.2. Liggeplassmaske 

Funksjonstast: 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

LIGGE ANT .. ST ... - ... TOG ..... DATO .... 
KL2 Ø. . . . . N. M. T. SAT. . L . . P . . A . . < 

1 - 24 plasser 

2.3.3. Soveplassmaske 

Funksjonstast 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

SOV •••••••••. ST .•. - •.• TOG •••.• DATO •.•• 
KL • H •• Ø • D •• Ø • F • • N • M. T • SAT • . L •• P •. A •• < 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ~ . . . . . . . . . . . . . . . . 

NSB: 1-8 plasser 1-køy 
1-16 plasser 2-køy 
1-24 plasser 3-køy 

Masken nyttes også til: 

EP/IRIS 1-2 plasser Single/Spesial 
1-4 " Double/T2 
1-6 " Tourist/T3 

- endring i direkteperioden av soveplassreserveringer, se art. 
5. - 5.2. 

- uthenting/"fortsatt" lagring i direkteperioden av 
bestillinger foretatt i førperioden, se art. 4. 

- uthenting av plassbevis når plasstildelingen må skrives ut 
på flere bevis, se art. 3. 

- forespørsel på venteliste for soveplasser, se art. 3.3.2. 

I 

I 

I 

I 

I 
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2.4. Utfylling av maskene 

Feltene fylles ut med tallkoder. 

Trykk 810.5 

En maske som står på skjermen kan nyttes til ny bestilling, 
eventuelt ved overskriving av tidligere inntastede data. 

Kodene venstrestilles i feltene eller det settes null(er) 
foran, i felt SOV alltid venstrestilt. 

LINJE 1: 

ANT Antall sitte- eller liggeplasser. 

SOV Nyttes ikke ved bestilling av soveplasser. 

Ved forespørsel på venteliste og ved uthentings­
transaksjoner, nyttes referansenummeret (7 siffer) fra 
venteliste-, førperiode- eller uthentebeviset. Et 
uthentebevis kan ha flere referansenummer. Se bilag 5, 
6 og 8. 

St 

TOG 

DATO 

LINJE 2: 

Ved endring og avbestilling nyttes kontrollnummeret 
(10 siffer) på plassbeviset som endres eller avbe­
stilles, se bilag 3 og 4. 

Strekning. 
Koder for på- og avstigningsstasjon, se bilag 12 

Tognummer. 
for EP/IRIS ved bestilling i Storbritannia nyttes 
avgangstid fra påstigningsstasjonen som tognummer 

Avgangsdato ved påstigningsstasjonen. 

Eks.: 7. juni skrives 0706 

I 

Linje 2 fylles ut etter behov. Ved bestilling av soveplass må 
imidlertid minst ett av feltene H, Dog F være fylt ut. 

Ved utfyllingen nyttes kodene i den etterfølgende tabellen. 
Hvis feltene ikke fylles ut, gjelder det som er anført under 
"Ikke utfylt" i tabellen. 

For bestilling i EP/IRIS gjelder det samme som for sovevogner 
fra Danmark, se 810.5.3.3.3. 
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02 . 0t . lHl 

KODETABELL 

Ikke 
HASKEFELT ut fyllt I 2 ) 4 5 6 1 e ~ 

KL S1tte 2 . kl. I . kl·. 2 . kl. 

Sov• : 
Innl•nd ) · k•y 2-k•y )-k•y 1-ka\ 

1 / · 

Ut lina Ooubl<t Tourllt Spe11al Touri1t Singh 
T) T2 

RIIR Rayk lkl<e 
rayk 

KS 
NSB Kup~ Storrom .lpen Barne· Led· lnt•r Beveg- Rulle- Konfer. 

kupl kupl sager City he...,et stolpl . kupe 
Spesial •v . led-

sager 11 

ose Kup• Storroffl .lpen Stilla- Sykkel/ Dyrefri fu1il1e· 
Kup• kupe barnevg kup• 

B S1tte Gang Hellom Vindu Hlr felt I nyttes, "'' hlt KS v ■ re fylt ut . 

So ve/ Over- Under• Hellom- Over· Hhrg1 8evegh/ 
llgge k•y• k•V• keye k•y• kup• l ec ,, . 

) ) J) 4 ) ) ) 41 • 

N Avyang 
me lom 
0·4 

H full Kun r•· 100 X Konfer . 50 % illllir pria serv.- rabatt kup•/ rabatt 
getiyr Salong 

51 6) J) 

T Togbet· Hyttu bare i lokal norsk trafikk . 
ingelu 

SAT Ikke 
lit . Sat . nr. i. h . t . Trykk 810 . 7. nytt•• · 
best . 

L Kode 86 for OS8·PLAOS/EPA(OS8) inngis for bestillinger i lokal dansk trafikk og 
trafikk fra Danmark til utlandet . ,___ 

KL 
R/IR 

KS 

H 

D 

F 

p 

A 

20 . 
50 . 
51 . 

Koden for pl1tignin91land nyttes i gren,eoverskrldende trafikk og 
Kebenhavn • Frederikshavn . Ikke nedvend1g ved p st19n1ng l Horg• . 

Koden for •v1tigning1lana nyttes i grenseov•r• kridende trafikk 
Kebenhavn . Frederikshavn . 

LANOSKDCER 
Sovjet 74 . Sverige 81 . 111terrik• 85 
l·Ty1klan<1 76 . Norg• 83 . Italia 86 
Polen 

I) 
21 
J I 
4 I 
51 
61 

eo • V-Tyskland 14 . Holland 

Inngis son, Herre . 
Sa•t siffer I 1 felt AHT og aiff•r l i felt H 
Gjelder NSI-tog . 
faM.kup• bestill•• 10111 Da- eller Herre. 

er 

Gjelder reisende 1 Tft· og JC•tog ••d Eurailpa11 . 
ror DSl•konfer1n1ekup• sett•• dessuten siffer 6 

• • ·lconferanaenlong • • · 9 

: Sveits . r.ann,a rk . Frankrike 

:. felt ANT . . . 

SQY~YOGttER FRA QAHttApg Ifk MILAHQET OG 5f!ENN~YN · [PEDERlf~HAVN: 
· a••·. Herr•• og a•1 •P a11er be1t1 •• ver for seg . 

og 

88 

for 

for 

. 

Single/spesial eller et antall 10M dekker hel kup• . f . 01 . J 01111• 
bestilles •- F1111ilie. 

T) . 

Haka . antall pr . beat. • det sOftl dekker 2 h•l• kup•er . 
Endring ikke •ulig. 
Ved 1vbettilling 1ettea kode li felt AVI/EHO . 

Klasse / Kupekategor i . 

Røyk / Ikke røyk . 

Kupe /S torrornsvogn / Spesialkupe. 

Antall s ove plasser i 

Antall s ove pl a s s er i 

Antall sove p l as s er i 

Herrekupe. 

Damekupe . 

Farniliekupe . 

1ovievogn 

sovevogn 

Belgia 
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Ø Ønske om plassering. 
F.eks. ønske om vindusplass. 
Ikke mulig av EP/IRIS (bestilling avvises). 

N Natt. 

Avgangstid ved påstigningsstasjonen. Kode 1 nyttes ved I 
avgang mellom kl 0000 og 0359. 
Nyttes ikke i EP/IRIS 

M Rabatt. 

For reserverte plasser som ønskes lagret, inngis 
kode 9. 
Lagring ikke mulig i EP/IRIS. 

Gratis tilslutningsreserveringer og gratis reservering 
av sitteplasser for grupper bestilles med 100 % 
rabatt. 
Gratis tilslutning se 810.3.1.1.2. 

Sitteplassreserveringer for grupper i tog til eller i 
utlandet bestilles alltid med 100 % rabatt, se Trykk 
810 .1., art. 5.6. og Trykk 810.3 art. 1.1. og art. 
1.2. 

T Togbetingelse . 
Ikke mulig i EP/IRIS. 

Bestillingen blir vanligvis belagt i det bestilte tog. 
I visse tilfeller kan den av trafikkmessige grunner 
bli overført til et annet tog med tilnærmet samme 
avgangs- og ankomsttid. Ved å inngi kode 1 oppheves 
denne styringen. Må bare inngis når det er strengt 
nødvendig. 

SAT Satelittnummer, se Trykk 810.7. 

Nummeret angir salgsstedet som bestillingen utføres 
for. 

Ved inntasting av satelittnummer blir pultstedet ikke 
belastet for plassavgiften. 

Sitteplassreserveringer for grupper i tog til eller i 
utlandet inngis alltid som satelittbestillinger. 

L Landskode. 

Nyttes ved bestilling i annet lands reserverings­
anlegg . 
ALLTID landkode 86 (DSB) ved bestilling i EP/IRIS. 

P Påstigningsland. 

A Avstigningsland. 
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3. SVAR FRA DATAANLEGGET 

Trykk 810.5 

Svaret kommer på skjermen og skrives normalt omgående ut på 
billettskriveren. 

Det kan være nødvendig å dele en reservering på flere 
plassbevis, f.eks. ved tildeling av plass i flere vogner 
eller når antall plassnummer ikke kan plasseres på et 
plassbevis. 

Det skrives da først ut et flerbillettbevis med to eller flere 
referansenummer. Utskriften av det nødvendige antall plass­
bevis skjer deretter automatisk. Hvis den automatiske 
utskrivingen stopper opp, må Ptp kontaktes for uthenting av de 
resterende plassbevisene. 

3.1. Kundeønsker inntastet 

3.1.1. Inngitte ønsker oppfylt 

Plassbeviset skrives ut straks. 

3.1.2. Inngitte ønsker ikke oppfylt og/eller plasstildeling i 
annet tog enn bestilt. 

NSB-tog: 

Plassbeviset skrives ut straks. 

Plassbeviset får X-markering som angir at plasstildelingen av­
viker fra bestillingen. 

På skjermen vil visse deler av svaret vises med sterkere lys. 
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4. SPESIELT FOR FØRPERIODEBESTILLINGER 

NSB-tog: 

Trykk 810.5 

Bestillingene inngis på bestillingspulten og lagres i systemet 
på tog/dato i den rekkefølge de kommer inn. 

Som kvittering for bestillingen skrives det automatisk ut et 
førperiodebevis som nyttes for uthenting av plassene i 
direkteperioden. 

Opplysning om direkteperiodens lengde fås når det tas 
utskrift 
av kontostillingen, se art. 9.2. 

Dataanlegget belegger plassene natten til åpningsdagen for 
direkteperioden for vedkommende tog/dato. 

Plassene må være hentet ut senest 21 dager før togets avgangs­
dato fra utgangsstasjonen. Seneste uthentedato er anført på 
førperiodebeviset. Etter denne dato blir plassene automatisk 
avbestilt. Ved uthentingen kan det imidlertid inngis ønske om 
"fortsatt" lagring, se art. 2.2.1. 

Resultatet av uthentingen kan bli: 

- plassbevis 
- lagringsbevis 
- flerbillettbevis 
- ventelistebevis 
- et avvisende svar. 

Førperiodebeviset gir ingen garanti for at plassene i be­
stillingen vil bli tildelt. Uthentingen bør derfor foretas 
tidligst mulig i direkteperioden for å få brakt på det rene om 
plassene er reservert. 

Tog i DSB-PLADS/EP/IRIS 

Bestillingene lagres ved pultstedet i den rekkefølge de kommer 
inn, inntil de kan behandles på bestillingspulten første dag i 
direkteperioden. 
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5. ENDRING 

Ved endring utføres både en fullstendig avbestilling og ny 
bestilling i samme operasjon. 

Endring kan bare utføres i direkteperioden. 

Endring i direkteperioden av et førperiodebevis må foregå som 
uthenting med etterfølgende endring. 

For endring av en plasstildeling uten kontrollnummer må Ptp 
kontaktes-. 

Følgende endringer kan utføres for 

- Sitte- og liggeplasser: 

a) Antall plasser reduseres/forhøyes 
b) Kortere strekning/lengre strekning 
c) Kombinasjon av a+b 

- Soveplasser: 

a) Antall plasser reduseres/forhøyes 
b) Kortere strekning/lengre strekning 
c) Endring av kupeart (H,D,F) 
d) Endring av klasse 
e) Kombinasjon av a-b 

Når endringen er utført, overkrysses det opprinnelige plass­
beviset manuelt og påføres "Endret, ny bill. nr .••.. " og opp­
bevares slik at det ikke blir levert ut. Om den videre be­
handling se art. 9.3. og 9.4. 

Plasser i den opprinnelige reserveringen som ikke inngår i den 
nye plasstildelingen, avbestilles automatisk av systemet. Det 
er ikke tillatt å nytte kontrollnummeret for den opprinnelige 
reserveringen til avbestilling av slike plasser. 

Hvis en "Spesialkupe, f.eks. Barnekupe, inngår i en endring, 
kan endringsprosedyren ikke nyttes. Det må foretas en helt ny 
bestilling med etterfølgende avbestilling av den opprinnelige 
reserveringen. 

Endring i EP/IRIS er ikke mulig. 
Vi må foreta ny bestilling og avbestilling. 

5.1. Utfylling av masker 

Maskene fylles ut slik reserveringen ønskes etter endringen. 

Som reisedato inngis alltid datoen som er angitt på beviset 
som skal endres. 

Hvis endring av påstigningsstasjon medfører at avgangstiden 
endres fra før/etter kl. 0000 til etter/før kl. 0000, skjer 
dataendringen automatisk. 
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7. INFO-OPPLYSNINGER OM TOGTIDER 

Info gir opplysninger om hvilke tog som trafikkerer på en 
bestemt strekning en bestemt dag. Dessuten hvilke plassarter 
togene fører. (P,L,S for hhv. SITTE, LIGGE- og SOVEPLASS). 
Info gjelder bare for tog i og ut fra Norge. 

7.1. Info-maske 

Funksjonstast: 
~ 
~ 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

INFO TOG FRA ..... TIL ..... DATO .... 
AVG .. - .. EVT ANK .. - .. INFO. PÅ=l AV=2 

7.2. Utfylling av masker 

FRA-TIL Fylles ut med landskode foran EP-stasjonskodene. 
(NSB:76, SJ:74, DSB:86, DB:80) 

DATO Fylles ut med D.M. 

AVG-ANK Avg. intervallet og ank. intervallet må ikke fylles 
ut samtidig. 

INFO/PÅ/AV fungerer bare for SMART. 

7.3. Utskrift av bevis 

Linje 1 
Linje 2 
Linje 3 
Linje 4 
Linje 5 
Linje 6 

TOG .•. 41 .•. 301 ..•.. 45 .•... 43 ...• 305.INFO 
AVG.7.55 .. 9.23 •. 14.15 .. 15.15 .. 22.25 .... 

ANK14.35.18.15 .. 21.25 .. 22.05 ... 7.45.FLERE 
PLA .. P •.... P ...... P ...... P ...... PS .. TOG .. 

Det gis opplysninger for inntil 5 tog. Inneholder det inngitte 
tidsintervallet flere avganger, hhv. ankomster, skrives det ut 
på de to nederste linjene, lengst til høyre "FLERE TOG". 
Ønskes det opplysninger om flere tog, må det forespørres for 
et kortere/senere intervall. 
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- 32 - Trykk 810.5 

8 . NØDRUTINER 

8 .1. Sporadiske feil 

Vi s se feil på pulten kan være av midlertidig karakter. Hvis 
s kjermen slukkes og tennes med PÅ/AV-kontak t en og tastene SLET 
og SKARM deretter trykkes ned (samtidig), v i l fe i len som regel 
f o rsvinne. 

8 . 2 . Andre feil 

Hvis feilen ikke forsvinner, skal betjen i ng av kunden og 
rapportering av feilen foregå slik: 

- Salgsstedet foretar reserveringer m.m. over s itt reserve­
pultsted eller over et annet pultsted s om satel l i tt. 

- Ptp underrettes, tlf. Oslo 66466 og de t avt a l es eventuelt 
nærmere retningslinjer for avviklingen av trafikken. 

- Feilen meldes til Tgk Oslos, tlf. 67994, se " Instruks for 
rapportering av feil og feilretting på NSB's datanett og 
tilknyttede terminaler". 

8 . 3. Driftsstans 

f Ptp kan normalt gi opplysning om den antatte varighet av 
driftsstansen, og gir eventuelt nærmere ret ningslinjer for 
avviklingen av trafikken inntil anlegget e r drift sklart igjen. 

Generelt gjelder ved driftsstans: 

- BESTILLINGER skal så vidt mulig mottas til senere effektue­
ring. Det avtales med kunden hva som skal g j øres med under­
retning og henting av plassbilletten. 

- AVBESTILLINGER skal mottas. Når anlegget e r driftsklart 
igjen, frigis plassene. 

8.4. Feil umiddelbart før togets av~ 

Hvis bestillingene heller ikke kan effektueres over et annet 
pultsted, vises de reisende til toget ute n plassbi llett. Kon­
duktørpersonalet krever ikke opp sitteplas s avgift. Sovevogns­
reisende bes henvende seg til sovevognskonduktøren. Konduktør­
personalet på toget informeres. 

8.5. Feil på SMART-utstyret - nødhjelp fra EP-pul tsted 

Hvis et salgssted pga. feil på utstyret elle r transmisjonen 
ikke kan nå NSB (09), kan hasterbestilling e r samt lagrings- og 
f ø rperiodebevis med dagens dato som uthente frist ordnes som 
f ø l ger: 

reisebillett ved utstedelse av blankobillett etter NSBs 
takster og bestemmelser 
plassbillett ved telefonbestilling til NSBs formidlingssted 
som slagsstedet er tilordnet, og utstedel s e av b l anko 
plassbillett. 

Ved uthenting på NSBs formidlingssted (EP-pu l t) skal bare de 7 
sifrene i bookingnummeret oppgis. (Bokstaven sløyfes) 
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9. PERSONTRAFIKK-KONTORET (PTP) 

Ptp er tillagt ansvaret for den daglige overvåking og styring 
av det elektroniske plassreserveringssystemet. 

Ved Ptp er det bl.a. plassert 2 lederpulter (A-pulter). I 
Med disse pultene kan det utføres en rekke spesielle 
transaksjoner. 

Ptp har tilgang til plassutbudet minst en dag tidligere I 
enn de vanlige pultstedene og kan med sine spesielle EDB­
pulter bl.a. utføre 

- de samme transaksjoner som med vanlige bestillingspulter 
- reservering for større grupper enn tillatt fra de vanlige 

pultene 
- målrettet plassreservering, dvs. reservering av bestemte 

plasser i en bestemt vogn 
- målrettet avbestilling 
- endring av plassutbudet , f.eks. endre vogntyper, innlegging 

av ekstravogner og sperre allerede innlagte vogner 
- forespørsel om belegget i en vogn eller et tog 
- endring av direkteperiodens varighet 
- innlegging av stoppkode for bestilling i førperiode for be-

stemt tog/dato og oppheving av stoppkoden 
- endring av diverse forhold ved utskriving av beleggslister 

og markeringsremser, f.eks. flytte en utlisting fra en sta­
sjon til en annen. 

Transaksjoner som pultstedene ikke kan foret a med sine be-
stillingspulter , sendes Ptp til utførelse. f 
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10. REGNSKAP 

10.1. Betjeningsnøkler/ID-kort 

Ved å nytte hver sin nøkkel/ID-kort kan inntil 4 personer 
med eget kasseansvar nytte samme pult i samme tidsrom. 

Beløp for reserveringer, som prisbelastes maskinelt, regi­
streres på en konto som svarer til den nøkkel/ID-kort som er 
nyttet. 

Når en nøkkel/ID-kort ikke blir nyttet, skal den/det tas ut 
for å unngå feilkonteringer og misbruk. 

I den tiden pulten ikke er betjent, skal alle nøkler/ID-kort 
være oppbevart på betryggende sted av en ansvarlig tjeneste­
mann. 

10.2. Kontoutskrift 

Når en nøkkel er dreiet om/ID-kort lest inn og tasten KONTO 
trykkes ned, blir det skrevet ut en kontooversikt. Den viser 
også direkteperiodens lengde (siste dato i perioden) for de 
forskjellige plassarter. 

Eksempel: 

Teksten på skjermen kan se slik ut: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
NSI 2306 SO 2306 L 2306 = 
PULT 76.540,00 K 8.025,00- 7.670,00 
SALG 355,00<23031920 23031315 

1004 SIGN :< 

Kontoutskriften ser slik ut: 

NSB 6841536 
Gyldig som plassbille!t bare: 

Plassbevis 
(Gjelder ikke som reisebillett) 

• med verdimerket ~1)7 i rec'ersto venstre hjørne 
- sJmmon med billett ror betatt p!nGsavgi ft 
• med verdimerke fe, pIJs~cv3iftc11 tier 

Navn/T lf. . ... , .. . . . . .. .. ... . . 

An- Plassart 
t ::1 11 

St rekning Tog!Perjo 

INs ~ 2306 so 12306 L 2306 nsI 2306 L 230~ 

.J 

I I V!n~~~ ang 

I 

355.00 
I "'- X markerer evv~k 

1' f1 a best111l11gen 

i 

!' 
' 

; 

• 
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Forklaring til eksemplet: 

1. linje viser direkteperiodens lengde for de ulike plassarter 
i NSB- og OSB-tog f 
NSI 2306 - Siste dato i direkteperioden for sitteplasser er 

23. juni. 
so 2306 - Siste dato i direkteperioden for soveplasser er 

23. juni. 

L - Siste dato i direkteperioden for liggeplasser er 
23. juni. 

2. linje viser kontostand for de ulike konti: 

PULT 76.540,00 - Kontostand for pulten, totalbeløpet for alle 
4 konti som pultstedet skal svare for. 

Avstemming av kontoen bør foretas med jevne 
mellomrom. 

K 8.025,00 - Kontostand i øyeblikket for den nøkkel/ID-

SALG 

kort som er nyttet. 

7.760,00 - Kontostand for den samme nøkkel/ID-kort ved 
nærmest forutgående utskrift. 

355,00 - Salgsbeløpet (forskjellen mellom gammel og ny 
kontostand). 

3. linje inneholder diverse opplysninger: 

23031920 - Kontoutskriften er tatt 23.03 kl. 19.20. 
23031315 - Nærmest forutgående kontoutskrift er tatt 23.03 

1004 

SIGN 

kl. 13.15. 

- Kontonummer (pult nr. 100, nøkkel/ID-kort nr. 4) 

- Plass til tjenestemannens signatur. 

Hver konto akkumuleres fortløpende. Når maksimumsbeløpet 
kr. 999.999,99 er nådd, begynner kontoen igjen på 
kr. 000.000,00. 

Det skal minst tas kontoutskrift ved begynnelsen og avslut­
ningen av hver vakt. 

Ved vaktens begynnelse skal utskriften alltid vise kr. 0,00 
som salgssum. Utskriften ved vaktens avslutning viser det 
beløp tjenestemannen skal svare for. Den merkes med ved­
kommende tjenestemanns signatur i nederste høyre hjørne. 

10.3. Unyttede plassbilletter 

Bestilte plassbilletter som ikke er hentet innen avbestil­
lingsfristen og billetter som pultstedet har feilreservert, 
skal straks avbestilles. Billett og avbestillingsbevis heftes 
sammen. Billetter som teller som kontant i kassen påføres 
tjenestemannens signatur og behandles som feilstemplede bil­
letter. 
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Billetter som blir skrevet ut helt eller delvis uleselig, skal 
om mulig avbestilles og reserveringen gjentas. 

Er det mindre feil overføres billettens data til 
bl. nr.001.511.06, Blanko plassbevis, eller til en blanko 
plassbil lett, se Trykk 810.1., art. 6. Den opprinnelige bil­
letten overkrysses og påtegnes "Ombyttet med plassbevis 
nr. . ... /bl. bill. nr. . ••. " og behandles som feilstemplet. 

Avbesti lte, endrede eller ombyttede plassbilletter som ikke 
teller i kassen, oppbevares ved pultstedet i 4 måneder. 

10.4. Tilbakebetalte plassbilletter 

Avbestilte og endrede plassbilletter som skal refunderes, be­
handles etter de gjeldende regler for tilbakebetaling av 
plassavgifter, se Trykk 810.4. 

10.5. Ingen kontering 

I følgende tilfeller konteres ikke plassavgiften: 

- Når plassbilletten ikke blir skrevet ferdig og ikke blir 
automatisk matet fram for avriving, se art. 1.5. 

- Når det avvisende svaret "EP81 SKRIV MANUELT" kommer på 
skjermen. 

Ved "EP81 SKRIV MANUELT" må svaret på skjermen skrives ut på 
bl.nr . 001.511.06, Blanko plassbevis, eller på en blanko 
plassbil lett, se Trykk 810.1., art. 6. Hvis det er en avbe­
stilling , kontoutskrift eller et ventelistebevis o.l. nyttes 
alltid bl.nr. 001.511.06. 

Det kan forekomme at en plassbillett som tilsynelatende er 
korrekt utskrevet, allikevel ikke er kontert. 

Ved Ptp blir det da via systemet automatisk skrevet ut en 
feilmelding. Ptp underretter pultstedet om at kontering ikke 
har funnet sted og sender også melding om feilen til Ptø/ 
Avregningsseksjon, Tomtekaia 21, 0150 OSLO 1. Hvis pultstedet 
ikke har utlevert plassbilletten, overføres .reserveringen til 
en blanko plassbillett. Originalbilletten påtegnes "Feil­
kontering + blankobillettens nr." og sendes Ptø-Avregnings­
seksjonen, Tomtekaia 21, 0150 OSLO 1. Hvis plassbilletten er 
utlevert, 
- utstedes en blanko plassbillett som bare opptar plassav­

giften, og denne heftes til kopien av originalbilletten 
(kontrollremsen) 

- påklebes kopien av originalbilletten verdimerke(r) for 
plassavgiften, se Trykk 810.1., art. 6. 

Den verdigjorte kopien av originalbilletten sendes til 
Ptø-Avregningsseksjonen, Tomtekaia 21, 0150 OSLO 1. 

10.6. Feilregistrering 

Hvis det oppstår tvil om det av tekniske årsaker er foregått 
feilkontering, bør det straks tas en ekstra kontoutskrift for 
å lette en eventuell senere feilsøking. Salget fortsetter og 
det tas vanlig kontoutskrift ved vaktens avslutning. Oppgjørs­
summen skal være summen av de to salgsbeløpene. 
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Hvis det er kassedifferanse, må det undersøkes om oppgjørs­
summen svarer til summen av beløpene for solgte plassbilletter 
som er verdimerket maskinelt. Avstemmingen foretas på grunnlag 
av kontrollremsen (billettkopiene). Det første deloppgjøret 
avstemmes først. Hvis det konstateres uoverensstemmelser 
mellom oppgjørssummen og billettutstedelsene, tas den delen av 
kontrollremsen som gjelder vedkommende vakt ut av maskinen. 
Remsen legges ved dagsoppgjøret med nødvendig forklaring, her­
under feilbeløpets størrelse. Kontrollremsene for øvrig opp­
bevares ved pultstedet i 1 år. 

Hvis en kassedifferanse skyldes en satellittbestilling som 
feilaktig er inngitt uten satellittnummer, skal plassbilletten 
påtegnes: "Betjeningsfeil, satellittbestilling fra ..... 
(st./rbr. )". Billetten behandles deretter som feilstemplet. 
Skal bestillingen fra satellitten besvares skriftlig, over­
føres plasstildelingen til bl.nr. 001.511.06, Blanko plass­
bevis, se Trykk 810.1., art. 6. 

FORA UNNGÅ KASSEDIFFERANSE MÅ PULTSTEDENE NØYE KONTROLLERE AT 
PLASSBEVIS SOM SKRIVES UT MASKINELT FOR EN SATELLITT, IKKE ER 
MARKERT MED I VERDIMERKERUBRIKKEN NEDERST TIL VENSTRE PÅ 
BEVISET. 

10.7 . Dagsoppgjør 

Oppgjør foretas på bl.nr. 00 1. 711.1 0 og nettos um overføres 
"Dagsoppgjørblanketten." J . fr. Trykk 9 0 3 . 
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Soulac sur Mer 
St Jean de Maurienne Arvan 
Strasbourg 
Surdon 
Surgeres 

Tain l'Hermitage Tournon 
Tarare 
Tarascon 
Tarascon sur Ariege 
Tarbes 
Tenay Hauteville 
Tergnier 
Terrasson 
Tessonnieres 
Thaon 
Thiers 
Thionville 
Thiviers 
Thonon les Bains 
Thorame Haute (CFP) 
Thouars 
Tonnay Charente 
Tonneins 
Tonnerre 
Touet sur Var (CFP) 
Toul 
Toulon 
Toulouse Matabiau 
Touques Saint Arnoult 
Tourcoing 
Tournay (Hautes Pyrenees) 
Tournemire Roquefort 
Tournus 
Tours 
Trouville Deauville 
Troyes 
Tulle 

Ussat les Bains 
Ussel 
Uzerche 

Valence 
Valence d'Agen 
Valenciennes 
Vallon 
Valognes 
Vannes 
Varangeville Saint Nicolas 
Varennes sur Allier 
Vayrac 

87 582 
87 262 
87 027 
87 783 
87 629 

87 141 
87 439 
87 069 
87 532 
87 183 
87 904 
87 092 
87 989 
87 042 
87 937 
87 379 
87 070 
87 463 
87 123 
87 310 
87 612 
87 634 
87 699 
87 357 
87 476 
87 921 
87 190 
87 079 
87 606 
87 221 
87 316 
87 136 
87 349 
87 347 
87 788 
87 942 
87 661 

87 662 
87 174 
87 512 

87 067 
87 697 
87 093 
87 684 
87 774 
87 675 
87 938 
87 218 
87 529 

Velluire 
Vendeuvre (Aube) 
Vermenton 
Vernaison 
Verneuil sur Avre 
Vernon (Eure) 
Versailles Chantiers 
Vesoul 
Veynes Devoluy 
Vie Mireval 
Vichy 
Vieilleville 
Vienne 
Vierzon Ville 
Villars sur Var (CFP) 
Villedieu les Poeles 
Villefort 
Villefranche de Lauragais 
Villefranche de Rouergue 
Villefranche du Perigord 
Villefranche sur Mer 
Villefranche sur Saone 
Villeneuve les Maguelonne 
Villeneuve Saint Georges 
Villeneuve sur Yonne 
Villers sur Mer 
Vincelles 
Vindrac Cordes 
Vire 
Virieu le Grand Belley 
Vitre 
Vitrey Vernois 
Vitry le Francois 
Vittel 
Viviez Decazeville 
Voiron 
Volvic 
Voujeaucourt 

Wallers 
Wimille Wimereux 

Ychoux 
Yvetot 

Mars 1989 

87 669 
87 941 
87 416 
87 802 
87 748 
87 797 
87 094 
87 947 
87 196 
87 570 
87 219 
87 271 
87 163 
87 006 
87 496 
87 757 
87 229 
87 299 
87 523 
87 657 
87 250 
87 345 
87 560 
87 140 
87 361 
87 791 
87 474 
87 526 
87 754 
87 154 
87 715 
87 948 
87 097 
87 370 
87 537 
87 256 
87 985 
87 211 

87 878 
87 843 

87 571 
87 811 
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NORGES STATSBANER NORGE 
NSB/76 

Alvdal 76 536 Elsfjord 76 471 
Arendal 76 770 Elverum 76 510 
Arna 76 958 
Asker 76 611 Fauske 76 487 
Atna 76 532 Fidjetun 76 664 
Audnedal 76 674 Finse 76 934 
Auma 76 537 Flaten 76 761 

Flisa 76 232 
Barkald 76 534 Flornes 76 414 
Bellingmo 76 535 Flå 76 915 
Berekvam 76 962 Flåm 76 965 
Bergen 76 960 Flåtådal 76 454 

I Bergsgrav 76 431 Fokstua 76 361 
Bergseng 76 339 Fredrikstad 76 130 
Berkåk 76 372 Froland 76 763 
Bjerka 76 473 Fåvang 76 344 
Bjorli 76 356 
Bjørgeseter 76 249 Gartland 76 451 
Bjørgo 76 284 Geilo 76 931 
Bjørkevoll 76 679 Gjerstad 76 652 
Bjørnstad 76 457 Glåmos 76 552 
Blakstad 76 764 Gol 76 925 
Bleiken 76 255 Gran 76 253 
Bodø 76 490 Grefsen 76 240 
Bolna 76 483 Grong 76 450 
Borgestad 76 831 Grua 76 250 
Brekkvasselv 76 455 Gudå 76 415 
Breland 76 672 Gyland 76 678 
Bromma 76 920 
Brumunddal 76 332 Hakadal 76 246 
Bryne 76 694 Halden 76 150 
Bø 76 643 Hallingskeid 76 935 
Bøylefossbru 76 762 Haltdalen 76 557 

Hamar 76 330 
Dale 76 954 Hanestad 76 533 
Dombås 76 352 Harestua 76 248 
Dovre 76 351 Harran 76 452 
Drammen 76 620 Haugastøl 76 933 
Drangedal 76 647 Hegra 76 412 

' Drevvatn 76 470 Heimdal 76 388 
Drivstua 76 365 Hell 76 410 
Dunder land 76 481 Helldalsmo 76 661 

Helleland 76 684 
Egersund 76 685 Herefoss 76 663 
Eidsvoll 76 320 Heskestad 76 682 
Eidum 76 411 
Eina 76 258 
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NORGES STATSBANER NORGE 
NSB/76 

Hjartåsen 76 482 Meråker 76 416 
Hjerkinn 76 363 Midtsandan 76 405 
Hjuksebø 76 635 Mjølfjell 76 942 
Hokksund 76 625 Mjøndalen 76 623 
Hommelvik 76 406 Moelv 76 336 
Hundorp 76 346 Moi 76 681 
Hynnekleiv 76 662 Mo i Rana 76 480 
Hønefoss 76 910 transitt x) 76 479 
Høsøien 76 546 Mosjøen 76 465 
Hågår 76 257 transitt x) 76 467 
Håreina 76 963 Moss 76 120 

Myrdal 76 940 
Ilseng 76 502 J Mære 76 435 

Jaren 76 254 Nakksjø 76 645 
Jessheim 76 315 Namsskogan 76 456 
Jevnaker 76 902 Narvik 76 980 
Jørstad 76 444 Nationaltheatret 76 601 

Nelaug 76 660 
Kirkenær 76 229 Nesbyen 76 922 
Klepp 76 695 Neslandsvatn 76 650 
Kongsberg 76 630 Nodeland 76 671 
Kongsvinger 76 220 Nordagutu 76 640 
Kongsvoll 76 364 Nærbø 76 692 
Koppang 76 530 
Kopperå 76 417 Oggevatn 76 665 
Kornsjø 76 160 Oppdal 76 370 
Kragerø 76 755 Opphus 76 522 
Kris ti ans and , 76 670 Os 76 545 
transitt x) 76 666 Oslo S 76 100 

Kutjern 76 256 Oslo V 76 600 
Kvam 76 348 Otta 76 350 

Laksfors 76 463 Ranheim 76 402 
Langstein 76 422 Rasta 76 523 
Lassemoen 76 453 Reimegrend 76 943 
Leangen 76 401 Reitan 76 554 
Leira 76 286 Rena 76 520 
Lesja 76 353 Ring 76 337 
Levanger 76 430 Ringebu 76 345 
Lillehammer 76 340 Rise 76 765 
Lillestrøm 76 310 Roa 76 251 
Lysaker 76 603 Rognan 76 486 
Lunde 76 644 Ronglan 76 424 
Lunner 76 252 Rudshøgda 76 334 
Lønsdal 76 484 Rudstad 76 512 
Løten 76 504 Rugl dalen 76 553 

Røkland 76 485 
Magnor 76 225 Røra 76 433 
Majavatn 76 459 Røros 76 550 
Marnardal 76 673 

x) Nyttes hvis soveplass ønskes i vogn som ikke har stasjonen 
som utgangs-/endestasjon. 
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NORGES STATSBANER NORGE 
NSB/76 

Sandnes 76 697 Vaksdal 76 956 
Sandvatn 76 676 Varhaug 76 691 
Sandvika 76 606 Vatnahalsen 76 961 
Sarpsborg 76 140 Vegårshei 76 653 
Selåsvatn 76 654 Veldre 76 333 
Singsås 76 560 Vennesla 76 668 
Sira 76 680 Verdal 76 432 
Skarnes 76 213 Vigrestad 76 690 
Skatval 76 421 Vikersund 76 715 
Ski 76 110 Vikhamar 76 403 
Skien 76 840 Vinstra 76 347 
Skogn 76 425 Voss 76 950 
Smalåsen 76 458 Våler 76 233 
Snartemo 76 675 Vålåsjø 76 362 
Snåsa 76 445 
Sokna 76 911 Ørneberget 76 967 
Sona 76 413 
Sparbu 76 434 f Ådalsbruk 76 503 
Stai 76 524 Ål 76 930 
Stange 76 327 Åndalsnes 76 360 
Stavanger 76 700 Årnes 76 210 
Steinkjer 76 440 Åsen 76 423 
Steinvik 76 521 

' Stensli 76 556 
Stjørdal 76 420 
Storekvina 76 677 
Stryken 76 247 Stasjonskode for billettering 
Støren 76 380 
Svenningdal 76 461 Narvik 2402 

Bjørnfjell 2406 
Tangen 76 325 Vassijaure grense 2407 

f Telneset 76 541 
Tolga 76 543 
Torpo 76 926 
Tovmodalen 76 418 
Trengereid 76 957 
Tretten 76 342 
Trofors 76 462 
Trondheim 76 400 
Tynset 76 540 

Ualand 76 683 
Ulsberg 76 371 
Upsete 76 941 
Urdland 76 944 
Ustaoset 76 932 
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STATENS JlRNVAGAR SVERIGE 
SJ/74 

Abisko turiststn 74 114 Charlottenberg 74 048X 
Abisko ostra 74 151 Charlottenberg gr 74 563 
Alfa 74 589 
Alingsås 74 018X Dala-Floda 74 437 
Alvesta 74 004X Dala-Jl:irna 74 398 
Aneby 74 379 Dalsland 74 017 
Arboga 74 262X Degeberga 74 346 
Arkel storp 74 339 Dergerfors 74 129X 
Ar l anda 74 556 Delsbo 74 331 
Arvidsjaur 74 479X Dingle 74 065 
Arvika 74 221X Dorotea 74 550 
Arvika K 74 583 Duved 74 308X 
Askersund 74 610 
Aves t a Krylbo 74 111X Ed 74 283 

Eda 74 584 
Backe 74 514 Edane 74 410 
Bastutrask 74 294X Edsbyn 74 590 
Berga 74 500 Ekenl:issj5n 74 510 
Bergfors 1} 74 354 Eksj6 74 084X 
Bestorp 74 586 Emmaboda 74 096x 
Bispgården 74 489 Enafors 74 063 
Bjarka- Saby 74 430 Enkoping 74 072X 
Bjorbo 74 424 Eskilstuna 74 17ox 
Bj6rkliden 74 059 Eslov 74 260X 
Boden 74 15ox 
Bollebygd 74 243 Fagersta 74 266X 
Bollnl:is 74 128X Fagerås 74 426 
Bollstabruk 74 264 Falerum 74 496 
Borgstena 74 143 Falkenberg 74 257x 
BorHinge 74 160X Fal koping 74 060X 
Borås 74 300X Fal un 74 03ox 
Bovallstrand 74 370 Fellingsbro 74 175 
Boxholm 74 015 Filipstad K 74 332x 
Bredaryd 74 465 Finnforsfallet 74 049 
Broby 74 336 Finspång 74 352 
Brokind 74 587 Fj/:illåsen 74 414 
Bromolla 74 141X Flen 74 288X 
Brunflo 74 526 Forserum 74 034 
Brl:icke 74 032x Forshaga 74 375 
Br/:ikne-Hoby 74 368 Forsheda 74 439 
Brlinnland 74 285 Fristad 74 109 
Brtisarp 74 343 Fritsla 74 353 
Byske 74 477 Från6 74 330 
Båstad 74 061X Frl:insta 74 378 
B/:ickebron 74 542 Frovi 74 293x 

1) Bare l okalt s alg 
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STATENS JARNVAGAR SVERIGE 
SJ/74 

Gagnef 74 322 Idrefjt:l.11 2) 74 574 
Gamleby 74 404 Ingatorp 74 396 
Gemla 74 388 Insj5n 74 202X 
Gnosj5 74 112X 
Grums 74 217 Jokkmokk 74 447 
Grums K 74 585 Junsele 74 538 :1 Grythyttan 74 482 J~tlands Sikås 74 068 
Grt:l.ngesberg 74 162X Jt:l.rpen 74 126X 
Grlinna 74 607 J!lrpås 74 442 
Grastorp 74 107 J!1rvs5 74 146X 
Gullringen 74 543 J5nk<>ping 74 09ox 
G!1llivare 74 254X Jtirn 74 282 
GlH15 74 324 
G!lvle 74 210X Kaisepakte 74 125 
G<>teborg 74 002X Kaitum 74 326 

Kalixforsbron 74 259 
Habo 74 231 Kalmar 74 020X 
Hackås 74 443 Karls borg 74 256X 
Hagfors K 74 376 Karlshamn 7li 073x 
Hallsberg 74 077X Karlskoga 7li 176X 
Halmstad 74 080X Karlskrona 74 23ox 
Hammar<> K 74 588 Karlstad 74 070X 
Haparanda 74 372X Karlstad K 74 564 
Harrå 1) 74 579 Karungi 74 461 
Hassela 74 371 Katrineholm K 74 166X 
Hedemora 74 042X Kil 74 206X 
Helsingborg C 74 044X Kil K 74 521 
Helsingborg F 71~ 29ox Kilafors 74 345 
Helsingborg grllns 74 568 Kinna 74 553X 
Herrljunga 74 o4ox Kinnared 74 021 
Hestra 74 089 Kiruna 74 240X 
Hi.ndås 74 207 Kisa 74 344 
Hjo 74 608 Kivik 74 341 
Hofors 74 218X Klevshult 74 490 
Horred 74 402 Klippan 74 121X 
Hoting 74 434 Knislinge 74 337 
Hova 74 484 Knivsta 74 559X 
Hudiksvall 74 187x Kolblick 74 321 
Hultsfred 74 348x Kopparberg 74 280 
Hunnebostrand 74 357 Kornsj5 grllns 74 562 
Hålland 74 251 Korsberga 74 524 
Håmojåkk 74 305 Kramfars 74 220X 
HIHlefors 74 419 Kristians tad 74 200X 
Hllllekis 74 427 Kristinehamn 74 222X 
Ht:l.llevadsholm 74 054 Kristinehamn K 74 469 
HlHlnlis 74 219 Krokom 74 228 
Hllrn<>sand 74 253x Krokvik 74 174 
Hlissleholm 74 006X Kumla 74 192x 
H5gboda 74 418 Kungsbacka 74 161X 
H<><>r 74 185x 

1) Bare lokalt salg 
2) Begrenset billettutstedelse 
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STATENS JARNVlGAR SVERIGE 
SJ/74 

Kungshamn 74 356 Mora 74 302x 
Kungsl1ngen 74 284X Morjl1rv 74 412 
K11llby 74 478 Motala 74 172X 
K6ping 74 167X Mullsj6 74 215X 

Munkedal 74 087x 
Laholm 74 058x Munkfors K 74 381 
Lakatrask 74 197 Murjek 74 268 
Landeryd 74 116 Målilla 74 487 
Landskrona 74 211X Månsarp 74 488 
Lappberg 74 199 Ml!rsta 74 027X 
Laxå 74 194X M6lndals 6vre 74 203 
Leksand 74 019X M6lnlycke 74 205 
Lessebo 74 235X M6nsterås 74 561 
Lidk6ping 74 148x M6rrum 74 366 
Limmared 74 100X M5rsil 74 153 
Linruilv 74 570 M6rlunda 1) 74 209 
Lindes berg 74 093x 
Link6ping 74 009X Nattavaara 74 265 
Ljung 74 245 Nelhammar 74 369 
Ljungaverk 74 325 Niemisel 74 350 
Ljungby 74 555 Nora 74 382 
Ljungskile 74 098 Norrahammar 74 533 
Ljusdal 74 198x Norrk6ping 74 007X 
Ludvika 74 291x Nybro 74 189x 
Lugnås 74 466 Nykvarn 74 149(X) 
Luleå 74 144x Nyk6ping C 74 05ox 
Lund 74 120X Nyland 74 275 
Lunde 74 603 Nyåker 74 248 
Lycksele 74 360X Nås 74 544 
Lyrestad 74 468 N11lden 74 165 
Lysekil 74 118 Nl1ssj6 74 140X 
Lysvik 74 433 Nl1sviken 74 485 
Långsele 74 278X Nl1såker 74 535 
L6nneberga 1} 74 201 

Ockelbo 74 277X 
Malmback 74 311 Olofstrom 74 441X 
Malm6 74 003x Ormaryd 74 547 
Malung 74 367X Orsa 74 334X 
Mariannelund 74 405 Osby 74 295X 
Mariefred L11ggesta 74 067 Oskarshamn 74 213X 
Maries tad 74 216X Oskars trom 74 313 
Markaryd 74 258X Ot tebol 74 359 
Mattmar 74 139 Oxel6sund 74 249 
Mellansel 74 263X 
Mellerud 74 039X Perstorp 74 022X 
Mj6lby 74 180X Piteå 74 571 
Mockfjl1rd 74 462 Porjus 74 473 
Mollaryd 74 546 Prl1stmon 74 327 

1) Bare lokalt salg 
2} Begrenset billettutstedelse 

Mars 1989 
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I 

STATENS JARNVAGAR SVERIGE 
SJ/74 

Rabbalshede 74 299 StBde 74 380 
Ramn!\s 74 046 Sundsvall 74 13ox 
Rautas 74 193 Sunne 74 184 
Reftele 74 212 Sunne K 74 456 
Rensjon 74 137 Surahammar 74 384 
Riksgrl:1.nsen 74 229 Svedala 74 397 
Rimforsa 74 365 Sveg 74 408X 
Ronneby 74 069X Svenshl5gen 74 320 I 

Rossljn 74 527 Svenstavik 74 444 
I Rottneros 74 501 Sl:1.ffle K 74 580 

Rydaholm 74 342 Sl:1.ffle 71~ 023x 
Rydsgård 74 415 Sl:1.len-fj!illen 2) 74 573 
Rl:1.ttvik 74 158x Sl:1.ter 74 026X 
R!=ivlanda 74 238 Sl:1.vsjo 74 078X I 

Rojan 74 446 51:)derbl:1.rke 74 024 
I Soderhamn 74 154X 

Sala 74 214X SBderkoping 74 576 

I 
Sandared 74 272 SodertlHje 74 055x 
Sandviken 74 195x Sc:Sdra Vi 74 509 
Sassnitz grl:1.ns 74 560 S5lvsborg 74 079X 
Sikeå 74 471 
Silverdalen 1) 74 204 Taberg 74 539 
Simrishamn 74 169x Tanum 74 233 
Sjiilevad 74 515 Teckomatorp 74 011X 
Skara 74 611 Tenhult 74 171 
Skee 74 075 Tibro 74 373x 
Skellefteå 74 053x Tidaholm 74 600 
Skene 74 314 Tierp 74 301x 
Skillingaryd 74 164 Tillberga 74 237 I 

Skinnskatteberg 74 186x Timrå 74 242 
Skurup 74 138x Tingsryd 74 385 
Skovde 74 008X Tolita 74 508 
Smedjebacken 74 062X Tollarp 74 349 
Smålandsstenar 74 289 Tomelilla 74 323X 
SmBgen 74 355 Torekov 74 335 
Sollefteå 74 043X Tornetrl:1.sk 74 281 I 

Sorsele 74 577 Torpåkra 74 552 
Stenbacken 1) 74 582 Torsby 74 274 
Stenungsund 74 014X Torsby K 74 554 
Stockholm C 74 001X Torup 74 312 
Storebro 74 010 Tran.etno 74 523 

I Storfors K 74 347 Tranås 74 041X 
Storlien 74 025X Trelleborg 74 088X 

i 
Storlien gr!=ins 74 566 TrollM.ttan 74 191X 
Storuman 74 428X Trångsviken 74 457 
Storvik 74 244 Tvtirålund 74 416 
Strlingntis 74 108 TågsjBberg 74 5LJ0 
Str<>mstad 74 095X T!Hlberg 74 097x 
Str()msund 74 421 T~reboda 74 183x 

l) Bare lokalt salg 
2) Begrenset billettutstedelse 

Mars 1989 
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STATENS JARNVAGAR SVERIGE 
SJ/74 

Uddevalla 74 119X Ystad 74 028X 
Ullånger 74 467 Ytterby 74 051 
Ulricehamn 74 094X Ytterhogdal 74 503 
Ulriksfors 74 520X Ytterån 74 147 
Umeå 74 19ox 
Undersåker 74 142X Åhus 74 340 
Uppsala 74 005X Åkers styckebruk 74 226X 

Åmotfors 74 307 
Vadstena 74 628 Åmsele 74 581 
Vaggeryd 74 232x Åmål 74 076x 
Valdemarsvik 74 593 Ånge 74 105X 
Vansbro 74 406X Ånn 74 037 
Vara 74 016X Åre 74 115X 
Varberg 74 ll0X Årjl!ng K 2) 74 364 
Vargon 74 012 Åsarna 74 163 
Vassijaure 74 208 Åsarp 74 480 
Vassijaure grl:ins 74 565 Åseda 74 362 
Veddige 74 363 Åstorp 74 155x 
Vedum 74 386 Åtvidaberg 74 338x 
Verveln 1) 74 548 
Vetlanda 74 o86x Ålmhult 74 045X 
Vilhelmina 74 451 Alvdalen 74 575 
Vimmerby 74 351x Ålvsbyn 74 156x 
Vindeln 74 239 Ångelholm 74 064X 
Vinsl6v 74 179 Angels berg 74 135 
Virsbo 74 196 Årla 74 328 
Vårgårda 74 569 
Vt:inersborg C 74 241X C>deshog 74 606 
Vl!nersborg V 74 066X (hand 74 557 
V~l:is 74 181X Orebro C 74 133x 
Vlinnlisby 74 074 Orebro s5dra 1) 74 361 
Vt:irnamo 74 052X Ornskoldsvik 74 013x 
Vl:ise 74 287 Ostersund 74 123X 
Vl:1s tervik 74 082X Overby 74 056 
Vlisterås 74 099x Overtorneå 74 464 
Vt:istra Amtervik 74 504 Overum 74 528 
Vlixjo 74 25ox 

1) Bare lokalt salg 
2) Begrenset billettutstedelse 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Aachen Hbf 80 101 Bad Kissingen 80 145 
Aachen West 80 103 Bad Kohlgrub 80 161 
Aachen-Rothe Erde 80 102 Bad Kreuznach 80 146 
Aalen 80 104 Bad Krozingen 80 153 
Achern 80 105 Bad Liebenzell 80 148 
Achim 80 128 Bad Mergentheim 80 149 
Aha 80 115 Bad Muender (Deister) 80 223 
Ahlhorn 80 001 Bad Muenster a Stein 80 150 
Aitrang 80 106 Bad Nauheim 80 151 
Alfeld (Leine) 80 107 Bad Oeynhausen 80 216 
Allensbach 80 108 Bad Oldesloe 80 970 
Alpirsbach 80 130 Bad Pyrmont 80 154 
Alsenz 80 114 Bad Rappenau 80 266 
Altenau (Bay) 80 133 Bad Reichenhall 80 155 
Altena (Westf) 80 109 Bad Reichenhall-K 80 156 
Altenbeken 80 123 Bad Saeckingen 80 774 
Altenhundem 80 132 Bad Salzig 80 157 
Altenstadt (Iller) 80 110 Bad Salzuflen 80 158 
Altenwalde 80 134 Bad Schussenried 80 141 
Altglashuetten-Falk 80 127 Bad Sooden-Allendorf 80 159 
Altstaedten (Allgaeu) 80 111 Bad Steben 80 175 
Amberg 80 124 Bad Teinach 80 160 
Andernach 80 112 Bad Toelz 80 979 
Annweiler am Trifels 80 113 Bad Wildungen 80 181 
Ansbach 80 125 Bad Wimpfen 80 267 
Appenweier 80 126 Bad Woerishofen 80 971 
Arnsberg (Westf} 80 116 Bad Zwischenahn 80 162 
Arzberg (Oberfr) 80 117 Baddeckenstedt 80 992 
Aschaffenburg Hbf 80 118 Baden-Baden 80 139 
Ascheberg (Holst) 80 129 Baiersbronn 80 163 
Assmannshausen 80 131 Barnberg 80 164 
Augsburg Hbf 80 120 Barnten 80 991 
Augustfehn 80 121 Basel Bad BF 80 165 
Aulendorf 80 122 Bayerbach 80 989 
Au (Sieg) 80 119 Bayerisch Eisenstein 80 166 

Bayerisch Gmain 80 167 
Baal 80 136 Bayreuth Hbf 80 168 
Bacharach 80 137 Bebra 80 214 
Backnang 80 169 Bensheim 80 176 
Bad Aibling 80 967 Beratzhausen 80 003 
Bad Bentheim 80 171 Berchtesgaden Hbf 80 172 
Bad Bevensen 80 276 Bergen (Oberbay) 80 229 
Bad Breisig 80 152 Bernau (Oberbay) 80 228 
Bad Driburg (Westf) 80 002 Bestwig 80 174 
Bad Ems 80 138 Biberach (Baden) 80 177 
Bad Friedrichshall J 80 220 Biberach (Riss) 80 178 
Bad Gandersheim 80 140 Bielefeld Hbf 80 179 
Bad Harzburg 80 142 Bienenbuettel 80 004 
Bad Hersfeld 80 143 Bietigheim (Baden) 80 180 
Bad Hoehenstadt 80 897 Bindlach 80 193 
Bad Hoenningen 80 144 Bingen (Rhein) 80 182 
Bad Honnef (Rhein) 80 147 Bingerbrueck 80 183 
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DEUTSCHE BUNDESBAHN VEST-TYSKLAND 
DB/80 

Birkenfeld (Wuertt) 80 184 Calmbach 80 238 
Bischofswiesen 80 185 Calw 80 232 
Bitburg 80 006 Cappel-Midlum 80 240 
Bitburg-Erdorf 80 285 Castrop-Rauxel Hbf 80 235 
Blaichach {Allgaeu) 80 186 Cham (0berpf) 80 239 
Blankenheim (Wald) 80 007 Coburg 80 230 
Blaufelden 80 170 Cochem {Mosel) 80 234 
Blieskastel Stadt 80 199 Crailsheim 80 231 
Bobingen 80 966 Creussen {Oberfr) 80 236 
Bochum Hbf 80 188 Cuxhaven 80 237 
Bochum-Langendreer 80 189 
Bodelsberg 80 226 Darmstadt Hbf 80 242 
Bodenheim 80 008 Deggendorf Hbf 80 243 
Bodenwoehr Nord 80 225 Derneburg (Han) 80 245 
Boeblingen 80 187 Detmold 80 246 
Boehringen-Rickelhsn 80 190 Diebach 80 262 
Boerssum 80 191 Diepholz 80 248 
Bonn Hbf 80 192 Diessen 80 249 
Bonn-Bad Godesberg 80 195 Dietmannsried 80 265 
Bonn-Beuel 80 196 Diez 80 247 
Boppard 80 213 Dillenburg 80 250 
Bordesholm 80 377 Dillingen (Saar) 80 251 
Brakel (Kr Hoexter) 80 009 Dinslaken 80 252 
Brannenburg 80 194 Dollbergen 80 263 
Braubach 80 224 Dombuehl 80 253 
Braunfels {Lahn) 80 222 Donaueschingen 80 254 
Braunschweig Hbf 80 221 Donauwoerth 80 255 
Bredstedt 80 135 Dornstetten 80 268 
Bremen-Burg 80 198 Dornum (Ostrfriesl) 80 256 
Bremen Hbf 80 197 Dortmund Hbf 80 257 
Bremerhaven Hbf 80 217 Dorum (Wesermuende) 80 258 
Bremerhaven-Lehe 80 218 Duelmen 80 025 
Bretten 80 378 Dueren 80 259 
Brh Columbusbahnhof 80 219 Duesseldorf Hbf 80 260 
Brilon Wald 80 200 Duesseldorf-Bilk 80 261 
Brohl 80 201 Duisburg Hbf 80 270 
Bruchsal 80 202 Durach 80 264 
Buchholz (Nordheide) 80 203 
Buchloe 80 212 Ebelsbach-Eltmann 80 012 
Buechen 80 205 Eberbach 80 309 
Bueckeburg 80 206 Ebersdorf (B Coburg) 80 305 
Buehl (Baden) 80 204 Eckernfoerde 80 269 
Buende {Westf) 80 207 Edelfingen 80 308 
Bul.lay DB 80 208 Ediger-Eller 80 281 
Burgkunstadt 80 209 Efringen-Kirchen 80 013 
Burgsinn 80 210 Eggebek 80 968 
Burg {Dithm) 80 173 Ehrang 80 271 
Burg {Fehmarn) 80 227 Eichenberg 80 302 
Butzbach 80 211 Eichstaett Bahnhof 80 272 
Buxtehude 80 011 
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1. Forkortelser 

ADL: 
ARN : 
ASR: 
BO: 
BRG: 
BRY: 
BØ: 
DRM: 
DAS: 
EGS: 
ELV: 
EVL : 
FAU: 
FRE: 
GJØ: 
GLO: 
GRO: 
HFS: 
HLD: 
HMD: 
HMR: 
HV: 
KGB: 
KRGT.: 
KRS: 
KVG: 
LEV: 
LHM: 
LLS: 
LVK: 
MO: 
MOS: 
MSJ: 
NK: 
OPD: 
OTT: 
OV: 
OSL: 
PLR: 
POR: 
PTP: 
ROS: 
SAS: 
SBO: 
SFJ: 
SKI: 
SKN: 
ST: 
ST.GT.: 
STJ: 
STK: 
STV: 
SV: 
TBG: 
TND: 
VER: 
VIN: 
VOS: 
ÅND: 

- 3 -

Arendal 
Arna 
Asker 
Bodø 
Bergen 
Bryne 
BØ 
Drammen 
Dombås 
Egersund 
Elverum 
Eidsvoll 
Fauske 
Fredrikstad 
Gjøvik 
Geilo 
Grong 
Hønefoss 
Halden 
Heimdal 
Hamar 

Trykk 810.7 

NSB Reisebyrå, Haakonsvern, Bergen 
Kongsberg 
NSB Reisebyrå, Kirkegaten, Oslo 
Kristians and 
Kongsvinge r 
Levanger 
Lillehammer 
Lillestrøm 
Larvik 
Mo i Rana 
Moss 
Mosjøen 
Narvik 
Oppdal 
Otta 
Oslo Vest 
Oslo S 
Plassreserveringen, Oslo S 
Porsgrunn 
Persontrafikk-kontoret 
Røros 
Sandnes 
Sarpsborg 
Sandefjord 
Ski 
Skien 
støren 
NSB Reisebyrå, Stortingsgaten, Oslo 
Stjørdal 
Steinkjer 
Stavanger 
Sandvika 
Tønsberg 
Trondheim 
Ve rdal 
Vinstra 
Voss 
Åndalsnes 
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2. Veiledning i bruken av fortegnelsen 

Det vises til trykk 810.1., art. 1.3. Fortegnelsen viser 

hvilke satellitter, med tilhørende satellittnummer, som er 

underlagt de enkelte pultsteder. I kolonne 2 angis 

satellittenes alternative pultsted og i kolonne 4 satelittenes 

ordinære salgsstednummer. EP-salgsstednummer som avviker fra 

Kontrollkontoret's, er oppført i kolonne 5. 

Eksempel: 

Pultsted Otta Blx (Fork. OTT) Pultnr. 350. 

Otta 

Vinstra 

Kvam 

satelittnr. 01 (For egne satelitt­

bestillinger) 

" 03 

" 04 

Bennett Rbr. Måløy " 06 

Stryn Rbr. " 07 

Eid Rbr. " 08 

Alternativt pultsted er anført i kolonne 2 slik: 

ÅND for Otta 

LHM for Vinstra og Kvam 

PLR for Bennett Rbr. Måløy , Stryn Rbr. og Eid Rbr. 

Salgsstedenes satellittnummer ved bestilling over alternativt 

pultsted er anført under det aktuelle pultstedet. Eksempelvis 

har Hundorp, Vinstra og Kvam satellittnummer henholdsvis 14, 

15 og 16 ved bestilling over pultsted Lillehammer. 
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3. Pult- og satellittfortegnelse 

Pultsted Pultnummer Side 

Persontrafikk-kontoret 003 9 ' 
Oslo, Rbr. Stortingsgt. 089, 090 10 

Oslo, Rbr. Kirkegt. 091 11 

Oslo, Rbr. Regjeringkvart. 093 12 

Oslo S, Plassreserveringen 010,011,012, 13-15 

013, 096 

Oslo S, Blx 094,095,097,098, 16 

099,100,075,076, 

078,079,080,081, 

082,084,085 

Ski, Blx 110 17 
Moss, Blx 120 18 
Fredrikstad, Blx 130 19 
Sarpsborg, Blx 140 20 
Halden, Blx 150 21 
Kongsvinger, Blx 220 22 
Gjøvik, Blx 270 23 
Lillestrøm, Blx 310 24 
Eidsvoll, Blx 320 25 

Hamar , Blx 330 26 
Lillehammer, Blx 340 27 
Vinstra, Blx 347 28 
Otta, Blx 350 29 
Dombås, Blx 353 30 
Åndalsnes, Blx 360 31 
Elverum, Blx 510 32 
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Pultsted Pultnummer Side 

Oppdal, Blx 370 33 

støren, Blx 381 34 

Heimdal, Blx 388 35 

Trondheim, Rbr. 398 36 

Trondheim, Blx 396, 397, 399, 37 

400 

Stjørdal, Blx 420 38 

Levanger, Blx 430 39 

Verdal, Blx 432 40 

Steinkjer, Blx 440 41 

Grong, Blx 450 42 

Mosjøen, Blx 465 43 

Mo i Rana, Blx 480 44 

Fauske, Blx 487 45 

Bodø, Rbr. 489 46 

Bodø, Blx 490 47 

Røros, Blx 550 48 

Oslo V, Blx 599, 600 49 
j, 

Sandvika, Blx 606 50 

Asker, Blx 611 51 

Drammen, Rbr. 619 52 

Drammen, Blx 620 53 

Kongsberg, Blx 630 54 

BØ, Blx 643 55 

Tønsberg, Blx 810 56 

Sandefjord, Blx 813 57 

Larvik, Blx 820 58 

Porsgrunn, Blx 830 59 

Skien, Blx 840 60 

Hønefoss, Blx 910 61 

Kristiansand, Rbr. 669 62 

Kristiansand, Blx 659, 670 63 

Arendal, Blx 770 64 
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P U L T S T E D . OSLO, PERSONTRAFIKK-KONTORET (PTP) . 
PULTNUMMER: 003 INTERNT MASKINNUMMER: 1 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 Ptp Ptp (egne satellittbest.) 0003 

02 NSB Rbr. London 3449 

Bestillinger fra: 

03 England 
04 Sverige 
05 Finland 
06 Tyskland 
07 Nederland 
08 Frankrike 
09 Test. 
10 Interne bestillinger 

99 "Fremmede satellitter." 
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P U L T S T E D . OSLO NSB RBR. STORTINGSGT. . 
PULTNUMMER: 089, 090 INTERNT MASKINNUMMER: 89,6 

Satel- Alternativt Salgsteds-
littnr. pultsted NAVN: nummer 

01 KRGT. NSB Rbr. (egne satellittbest.) 3401 

04 KRGT. NSB Rbr. Forsvarsbygget 3403 
05 li li li Regjeringskvartalet 3407 
06 " " " NRK 3409 
07 " " " Kirkegt. 3411 
08 " " " Helsfyr 3413 
09 " " " Møllergt. 3415 

99 "Fremmede satellitter." 






